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DOHODA O STABILIZACII A PRIDRUZENI
medzi Eurépskymi Spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi Statmi
na jednej strane
a Srbskou republikou na strane druhej

BELGICKE KRALOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VECLKOVOJVODSTVO,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTA,

HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
POL'SKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRALLOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA,

Zmluvné strany Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, Zmluvy o zalozeni Europskeho
spoloCenstva pre atbmovu energiu a Zmluvy o Eurdpskej unii, d’alej len ,,Clenské staty*, a

EUROPSKE SPOLOCENSTVO a EUROPSKE SPOLOCENSTVO PRE ATOMOVU
ENERGIU,

dalej len ,,Spoloc¢enstvo*
na jednej strane, a
SRBSKA REPUBLIKA,
dalej len ,,Srbsko*
na strane druhej,
dalej spolu len ,,strany*

VZHLADOM na pevné zvdzky medzi stranami a nimi zdielané hodnoty, Zelanie stran
posilnit’ tieto zviazky a vybudovat’ uzke a trvalé vzt'ahy zaloZené na reciprocite a spolocnych
zadujmoch, ktoré¢ by mali umoznit’ Srbsku d’alej posilnit’ a rozsirit' vzt'ahy so Spolo¢enstvom
a jeho c¢lenskymi Statmi.

VZHLCADOM na vyznam tejto dohody v rdmci procesu stabilizacie a pridruzenia (SAP)
s krajinami juhovychodnej Eurdpy pri vytvarani a konsolidécii stabilného a na spolupraci
zalozeného eurdpskeho poriadku, ktorého pilierom je Eurdpska unia, ako aj v radmci Paktu
stability.

VZHLADOM na pripravenost’ Europskej unie integrovat’ v najvacsej moznej miere Srbsko do
politického a hospodarskeho jadra Eurdpy a Statat Srbska ako potencidlneho kandidata na
&lenstvo v EU na zéklade Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej len ,,Zmluva o EU%) a splnenia
kritérii definovanych Eurdpskou radou v juni 1993 ako aj v zavislosti od SAP, pod
podmienkou uspesnej realizacie tejto dohody, najmé pokial’ ide o regionalnu spolupracu.

VZHLADOM na Eurépske partnerstvo, ktoré stanovuje priority pokial’ ide o opatrenia
zamerané na podporu Usilia vyvijaného touto krajinou s cielom priblizit’ sa Eurépskej unii.

VZHLADOM na zavizok stran prispiet’ vSetkymi prostriedkami k politickej, hospodarske;j
a inStituciondlnej stabilizacii v Srbsku, ako aj v celom regidne, prostrednictvom rozvoja
obcCianskej spolocnosti a demokratizacie, budovania institucii a reformy verejnej spravy,
regiondlnej obchodnej integracie a rozSirenej hospodarskej spoluprace, ako aj
prostrednictvom spoluprace vo viacerych oblastiach vratane oblasti spravodlivosti, slobody
a bezpecnosti, ako aj k posilneniu narodnej a regiondlnej bezpecnosti.
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VZHLEADOM na zavézok stran posilnit’ politické a hospodarske slobody ako zaklad tejto
dohody, ako aj zavdzok stran dodrziavat l'udské prava a pravny Stat, vratane prav osdb
patriacich k narodnostnym mensindm, a demokratické zasady prostrednictvom pluralitného
systému so slobodnymi a spravodlivymi vol'bami.

VZHLADOM na zavizok stran v plnej miere implementovat’ vSetky zasady a ustanovenia
Charty OSN, OBSE, najmi ustanovenia obsiahnuté v Zaveretnom akte Organizicie pre
bezpecnost’ a spolupracu v Eurdpe (d’alej len ,,Helsinsky zaverecny akt™), v zaverecnych
dokumentoch z konferencie v Madride a vo Viedni, PariZskej charty pre nova Eurdpu a Paktu
stability pre juhovychodni Eurdpu, a prispiet’ tak k regionalnej stabilite a spolupraci medzi
krajinami regionu.

OPATOVNE POTVRDZUJUC, Ze vietci utetenci a vietky osoby vysidlené v ramci §tatu
maju pravo na navrat, pravo na ochranu svojho majetku a d’alSie suvisiace l'udské prava.

VZHLCADOM na zaviazok stran dodrziavat zasady slobodného trhového hospodarstva
a udrzatelného rozvoja ako aj vzhladom na pripravenost SpoloCenstva prispiet
k hospodarskym reformam v Srbsku.

VZHLADOM na zavdzok strdn podporovat’ slobodny obchod v sulade s pravami
a povinnostami vyplyvajiucimi z ¢lenstva vo Svetovej obchodnej organizacii (WTO).

VZHLADOM na Zelanie stran viest pravidelny politicky dialog o bilaterdlnych
a medzinarodnych otazkach spolo¢ného zdujmu, vratane regionalnych aspektov, bertic do
uvahy Spolo¢nu zahrani¢nt a bezpe¢nostnu politiku (SZBP) Eurdpske;j unie.

VZHLADOM na zavizok stran bojovat’ proti organizovanému zlo¢inu a posilnit’ spolupracu
v boji proti terorizmu na zdklade vyhlasenia vydaného na Eurdpskej konferencii 20. oktdbra
2001.

PRESVEDCENE, Ze dohoda o stabilizacii a pridruzeni (d’alej len "dohoda") vytvori novu
klimu pre hospodarske vzt'ahy medzi nimi a najmé pre rozvoj obchodu a investicii, kI'i¢ovych
faktorov pre hospodarsku restrukturalizaciu a modernizéciu.

MAJUC NA PAMATI zavizok Srbska aproximovat’ svoje pravne predpisy v prislusnych
odvetviach s pravnymi predpismi Spolocenstva, a i€¢inne ich vykonavat’.

BERUC DO UVAHY ochotu Spologenstva rozhodujiicim spdsobom podporit’ realiziciu
reformy a pouzit v ramci tohto usilia vSetky dostupné nastroje spoluprace a technickej,
finan¢nej a hospodarskej pomoci na komplexnom indikativnom viacrocnom zaklade.

POTVRDZUJUC, Ze ustanovenia tejto dohody, ktoré spadajii do rozsahu posobnosti ¢asti I11
hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (d’alej len ,,Zmluva o ES*), zavazuju
Spojené kralovstvo a irsko ako samostatné zmluvné strany a nie ako sucast’ Spololenstva,
pokial’ Spojené kralovstvo alebo Irsko neozndmia Srbsku, e zagali byt viazané dohodou ako
stcasti Spolodenstva v sulade s Protokolom o postaveni Spojeného kralovstva a Irska, ktory
je pripojeny k Zmluve o EU a Zmluve o ES. Uvedené plati aj pre Déansko v stlade
s Protokolom o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k uvedenym zmluvam.

PRIPOMINAJUC Zahrebsky samit, ktory vyzval k daliej konsolidacii vztahov medzi
krajinami zapojenymi do procesu stabilizdcie a pridruzenia a Europskou uniou, ako aj
k rozsirenej regionalnej spolupraci.
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PRIPOMINAJUC, 7e Solinsky samit posilnil proces stabilizicie a pridruZzenia ako ramec
politiky pre vztahy Europskej unie s krajinami zadpadného Balkanu a zddraznil perspektivu
ich integracie do Eurdpskej unie na zaklade ich individualneho pokroku pri reformach a nimi
dosiahnutych vysledkov, ako to bolo opédtovne potvrdené v zdveroch z d’alSich zasadnuti Rady
v decembri 2005 a decembri 2006.

PRIPOMINAJUC podpisanie Stredoeurépskej dohody o volnom obchode v Bukuresti
19. decembra 2006 ako prostriedku zabezpecujuceho rasticu schopnost’ tohto regionu
prildkat’ investicie a posiliiujuceho perspektivu jeho integracie do celosvetového
hospodarstva.

PRIPOMINAJUC podpisanie dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Srbskou republikou
o zjednoduseni vydavania kratkodobych viz a dohody medzi Eurépskym spolocenstvom
a Srbskou republikou o readmisii 0s6b v Bruseli 18. septembra 2007.

SO ZELANIM dosiahnut’ uzsiu spolupracu v oblasti kultiiry a rozvoj vymeny informécii,

SA DOHODLI TAKTO:
Clinok 1
l. Tymto sa zaklada pridruZenie medzi SpoloCenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na

jednej strane a Srbskou republikou na strane druhe;.
2. Ciel'mi pridruzenia su:
a)  podporit’ usilie Srbska zamerané na posilnenie demokracie a pravneho Statu,

b)  prispiet’ k politickej, hospodarskej a inStituciondlnej stabilite v Srbsku, ako aj
ku stabilizécii regionu,

c)  poskytnat’ vhodny rdmec pre politicky dialoég, ktory by umoznil rozvoj uzkych
politickych vzt'ahov medzi stranami,

d)  podporit’ usilie Srbska zamerané na rozvoj jej hospodarskej a medzindrodne;j
spoluprace, a to aj aproximaciou jej pravnych predpisov k pravnym predpisom
Spolocenstva,

e) podporit’ usilie Srbska zamerané¢ na dokoncenie transformécie na fungujice
trhové hospodarstvo,

f)  podporit harmonické hospodarske vztahy a postupne vytvorit medzi
Spoloc¢enstvom a Srbskom z6nu vol'ného obchodu,

g)  podporovat’ regionalnu spolupracu vo vSetkych oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje
tato dohoda.
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HLAVA 1

VSEOBECNE ZASADY

Clanok 2

Dodrziavanie demokratickych zasad a I'udskych prav vymedzenych vo VSeobecnej deklaracii
I'udskych prav a Dohovore o ochrane ludskych prav a zdkladnych slobdd, Helsinskom
zaverecnom aktu a Parizskej charte pre novi Eurdpu, dodrziavanie zasad medzinarodného
prava vratane Uplnej spoluprace s Medzinarodnym trestnym tribunalom pre byvalu Juhoslaviu
(ICTY) a pravneho Statu, ako aj zasad trhového hospodarstva v zmysle dokumentu
z konferencie KBSE v Bonne o hospodarskej spolupraci, st zakladom domacich
a zahrani¢nych politik stran a tvoria zakladné prvky tejto dohody.

Clinok 3

Strany sa domnievaju, Ze Sirenie zbrani hromadného nicenia a ich nosicov, ¢i uz sa poskytuju
Statnym alebo neStatnym subjektom, predstavuje jednu z najvaznejSich hrozieb pre
medzindrodnt stabilitu a bezpecnost’. Strany sa preto zavdzuji spolupracovat a prispievat’
k boju proti Sireniu zbrani hromadného nicenia a ich nosiCov déslednym plnenim zavézkov,
ktoré im vyplyvaju z medzinarodnych zmlav a dohdd o odzbrojeni a neSireni zbrani
hromadného nicCenia, ako aj z dalSich prisluSnych medzinarodnych zavizkov, a ich
vnutroStatnou implementaciou. Strany sa dohodli, Ze toto ustanovenie tvori zékladny prvok
tejto dohody a bude stcastou sprievodného politického dialégu, ktory tieto zédkladné prvky
sprevadza a upeviiuje.

Strany sa d’alej dohodli, Ze buda spolupracovat’ a spolocne sa usilovat’ o zastavenie Sirenia
zbrani hromadného nicenia a ich dodavok, a to tak, ze:

— prijmu v zavislosti od konkrétneho pripadu kroky na podpisanie a ratifikdciu vSetkych
d’alSich prislusnych medzinarodnych nastrojov alebo na pristapenie k takymto néstrojom
a na ich Uplnu implementéciu;

— zavedu ucinny vnutro$tatny kontrolny systém na kontrolu vyvozu ako aj tranzitu tovaru
suvisiaceho so zbraitlami hromadného nicenia vratane kontrol konecného vyuzitia
technologii s dvojakym vyuzitim v tejto suvislosti, ktory bude obsahovat’ u¢inné sankcie za
porusenia kontrol vyvozu.

Politicky dialdg o tychto otazkach sa moze uskuto¢niovat’ na regionalnom zéklade.
Clanok 4

Zmluvné strany opédtovne potvrdzuju vyznam, ktory prikladaju plneniu medzinarodnych
zéavazkov, najma Uplnej spolupraci s ICTY.

Clinok 5

Mier a stabilita na medzinarodnej i regionalnej urovni, rozvoj dobrych susedskych vzt'ahov,
Pudské prava a reSpektovanie menSin a ich ochrana st ustrednou myslienkou procesu
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stabilizacie a pridruzenia, na ktory sa odvolavaju zavery zo zasadnutia Rady Eur6pskej Gnie
z21. jina 1999. Uzavretie a vykonavanie tejto dohody spadaji do ramca zaverov zo
zasadnutia Rady Europskej tnie z 29. aprila 1997 a zakladaju sa na vysledkoch, ktoré
dosiahlo Srbsko.

Clinok 6

Srbsko sa zavdzuje pokraovat v spoluprici s ostatnymi krajinami v tomto regione
a udrziavat’ dobré susedské vztahy s nimi, vratane vhodnej formy vzdjomnych ulav pokial
ide o pohyb o0sob, tovaru, kapitalu a sluzieb, ako aj vytvaranim projektov spolo¢ného zaujmu,
najmé takych, ktoré sa tykaju spravy hranic a boja proti organizovanému zloc¢inu, korupcii,
praniu Spinavych penazi, nelegdlnej migracii a obchodovaniu, najméd s l'ud’'mi, runymi
zbranami a lahkymi zbranami ako aj nelegdlnymi drogami. Tento zavdzok predstavuje
klacovy faktor pre rozvoj vzt'ahov a spoluprace medzi stranami, a prispieva tak k regionalnej
stabilite.

Clinok 7

Strany opidtovne potvrdzuju vyznam, ktory prikladaju boju proti terorizmu a vykonavanie
medzinarodnych zavédzkov v tejto oblasti.

Clinok 8

Pridruzenie bude postupné a v plnom rozsahu realizované¢ v ramci prechodného obdobia
v trvani najviac Sest’ rokov.

Rada pre stabilizaciu a pridruzenie zriadend podla ¢lanku 119 pravidelne hodnoti, spravidla
raz roCne, vykondvanie tejto dohody a Srbskom prijaté pravne, administrativne,
inStituciondlne a hospodarske reformy a ich implementaciu. Pri tomto hodnoteni sa prihliada
na preambulu a postupuje v sulade so v§eobecnymi zdsadami obsiahnutymi v tejto dohode.
Riadnym spdsobom sa zohl'adnia priority stanovené v Eurdpskom partnerstve vztahujlice sa
na tuto dohodu a hodnotenie bude sidrzné s mechanizmami vytvorenymi v ramci procesu
stabilizacie a pridruZenia, predovSetkym so spravou o pokroku dosiahnutom v rdmci procesu
stabilizcie a pridruZenia.

Rada pre stabilizaciu a pridruzenie na zéklade tohto hodnotenia vydava odporacania a mdze
prijimat’ rozhodnutia. Ak sa hodnotenim zistia osobitné problémy, mozu sa riesit pomocou
mechanizmov na urovnavanie sporov stanovenych v tejto dohode.

Uplné pridruzenie sa bude realizovat’ postupne. Najneskor do troch rokov po nadobudnuti
platnosti tejto dohody uskuto¢ni Rada pre stabilizaciu a pridruZzenie dokladné hodnotenie jej
uplatiiovania. Na zéklade tohto hodnotenia Rada pre stabilizaciu a pridruzenie posudi pokrok,
ktory Srbsko dosiahlo, a moéze prijimat’ rozhodnutia upravujuce d’alSie fazy pridruzenia.

Hodnotenie sa nebude tykat’ vol'ného pohybu tovaru, pre ktory je v tejto dohode stanoveny
osobitny Casovy rozvrh v hlave IV.

Clinok 9

Dohoda bude v plnej miere zlucitel'na s prisluSnymi ustanoveniami WTO, najméd s ¢lankom
XXIV Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT z roku 1994) a s ¢lankom V VSeobecnej
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dohody o obchode so sluzbami (GATS), a bude sa uplatiiovat’ spdsobom zluéitel'nym s tymito
ustanoveniami.

HLAVAII

POLITICKY DIALOG

Clinok 10

1. V kontexte tejto dohody sa nad’alej bude rozvijat’ politicky dialog medzi stranami.
Bude sprevadzat a upevnovat zblizenie medzi Eurdpskou tuniou a Srbskom
a prispeje k vytvoreniu puta solidarity a novych foriem spoluprace medzi stranami.

2. Politicky dial6g sa zameria najmé na podporu:

a) Uplnej integracie Srbska do spolocenstva demokratickych narodov a jej
postupného zblizenia s Eurdépskou uniou,

b) intenzivnejSieho zblizovania pozicii stran k medzinarodnym otdzkam vratane
SZBP, a to pripadne aj prostrednictvom vymeny informacii, najmé pokial’ ide
o otazky s moznymi zavaznymi dosledkami pre strany,

c) regionalnej spoluprace a rozvoja dobrych susedskych vztahov,

d)  spolo¢nych nazorov na bezpecnost’ a stabilitu v Eurdpe, vratane spoluprace
v oblastiach, na ktor¢ sa vzt'ahuje SZBP Europskej tnie.

Clinok 11

1. Politicky dialog sa bude v prvom rade uskutociiovat’ v ramci Rady pre stabilizaciu
a pridruzenie, ktora bude vo vSeobecnosti zodpovedna za vsetky otazky, ktoré¢ by
strany mohli chciet’ doni zaradit’.

2. Na ziadost” stran tejto dohody sa politicky dialég moze tiez uskutocnit’ v tychto
formach:

a)  vo forme pripadnych stretnuti vysokych funkcionarov zastupujtcich Srbsko na
jednej strane, a predsednictvo Rady Europskej tnie, generalneho tajomnika
Rady/Vysokého splnomocnenca pre spolocni zahrani¢ni a bezpecnostni
politiku a Komisiu Eurdpskych spolocenstiev (d’alej len "Eurdpska komisia")
na strane druhe;j,

b) vo forme plného vyuzitia vSetkych diplomatickych spojeni medzi stranami,
vratane nalezitych kontaktov v tretich krajinach a v ramci OSN, OBSE, Rady
Eurdpy a inych medzinarodnych for,

c) v akychkolvek inych formach, ktoré moézu prispiet k upevneniu, rozvoju
a zintenzivneniu tohto dialdégu, vratane tych, ktoré boli stanovené v Solunske;j
agende prijatej v zaveroch Eurdpskej rady v Solune 19. a 20. juna 2003.
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Clanok 12

Politicky dialég na parlamentnej Urovni sa uskutoéni v rdmci Parlamentného vyboru pre
stabilizéciu a pridruzenie zriadeného podl'a ¢lanku 125.

Clinok 13

Politicky dialég sa modze uskutociiovat’ v mnohostrannom ramci, vo forme regionalneho
dialogu zahfnajuceho iné krajiny regionu, a aj v ramci féra EU — zapadny Balkan.

HLAVA 111

REGIONALNA SPOLUPRACA

Clinok 14

V stlade so svojim zédvizkom k medzindrodnému a regiondlnemu mieru a stabilite a k rozvoju
dobrych susedskych vztahov bude Srbsko aktivne podporovat regionalnu spolupracu.
Programy pomoci Spolocenstva moézu prostrednictvom programov technickej pomoci
podporit’ projekty regionalneho alebo cezhrani¢ného charakteru.

Ak bude mat’ Srbsko v timysle posilnit’ svoju spolupracu s niektorou z krajin uvedenych
v Clankoch 15, 16 a 17, bude o tom informovat’ Spolo¢enstvo a jeho ¢lenské Staty a tuto vec
s nimi prerokuje v sulade s ustanoveniami uvedenymi v hlave X.

Srbsko plne implementuje Stredoeurépsku dohodu o vol'nom obchode podpisant v Bukuresti
19. decembra 2006.

Clinok 15
Spolupraca s d’al§imi krajinami,
ktoré podpisali dohodu o stabilizdcii a pridruZeni

Po podpise dohody o stabilizacii a pridruzeni za¢ne Srbsko rokovania s krajinami, ktoré uz
podpisali dohodu o stabilizacii a pridruzeni s cielom uzavriet dvojstranné dohody
o regionalnej spolupraci zamerané na rozsirenie rozsahu spoluprace medzi danymi krajinami.

Hlavnymi prvkami tychto dohod budu:
a)  politicky dialog,

b)  vytvorenie zony volného obchodu, v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
WTO,

c) vzijomné ulavy v oblasti pohybu pracovnikov, usadenia sa, poskytovania
sluzieb, beznych platieb a pohybu kapitalu, ako aj inych politik tykajucich sa
pohybu 0s6b na urovni, ktora zodpoveda urovni tejto dohody,

d) ustanovenia o spolupraci v inych oblastiach bez ohl'adu na to, ¢i sa na ne
vztahuje tato dohoda, najmé v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpecnosti.
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Tieto dohody budu podl'a potreby obsahovat’ ustanovenia potrebné na vytvorenie potrebnych
inStitucionalnych mechanizmov.

Tieto dohody sa uzavrii do dvoch rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody. Pripravenost’
Srbska uzavriet' takéto dohody je podmienkou dalSieho rozvoja vztahov medzi Srbskom
a Europskou uniou.

Srbsko zaéne podobné rokovania s ostatnymi krajinami regionu, ked’ tieto krajiny podpisu
dohodu o stabilizacii a pridruzeni.

Clanok 16
Spoluprdaca s d’alSimi krajinami zapojenymi
do procesu stabilizdcie a pridruZenia

Srbsko bude v ramci regiondlnej spoluprace spolupracovat’ s d’al$imi §tatmi zapojenymi do
procesu stabilizdcie a pridruzenia v niektorych alebo vo vsetkych oblastiach, na ktoré¢ sa
vzt'ahuje tato dohoda, najmi v oblastiach spolo¢ného zaujmu. Tato spolupraca by mala byt
vzdy v sulade so zasadami a ciel'mi tejto dohody.

Clinok 17
Spolupraca s d’alsimi kandidatmi na pristupenie k EU,
ktori nie su zapojeni do procesu stabilizdcie a pridruZenia

l. Srbsko by malo posiliiovat’ spolupracu so vietkymi kandidatmi na pristapenie k EU
auzavriet s nimi dohodu o regiondlnej spolupraci, a to vo vSetkych oblastiach
spoluprace, na ktoré sa vztahuje tito dohoda. Cielom tychto dohdd by malo byt
postupné priblizenie bilateralnych vzt'ahov medzi Srbskom a tymito kandidatskymi
krajinami k prisluSnym vztahom medzi Spolocenstvom a jeho c¢lenskymi $tatmi
a tymito krajinami.

2. Srbsko za¢ne s Tureckom, ktoré vytvorilo so Spolo¢enstvom colnt Uniu, rokovania
s cielom uzavriet pre obe strany vyhodnu dohodu, na zadklade ktorej sa v sulade
s ¢lankom XXIV GATT z roku 1994 medzi tymito krajinami vytvori zéna vol'ného
obchodu a v stlade s ¢lankom V GATS sa uplatni liberalizacia usadenia sa
a poskytovania sluzieb na urovni, ktora zodpoveda turovni tejto dohody.

Tieto rokovania by sa mali zacat’ ¢o najskor, s cielom uzavriet uvedenu dohodu pred
skon¢enim prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 18 ods. 1.

HLAVA 1V

VOINY POHYB TOVARU

Clinok 18

1. Spolocenstvo a Srbsko postupne, pocas obdobia trvajuceho najviac Sest’ rokov odo
dina nadobudnutia platnosti tejto dohody, vytvoria podl'a ustanoveni tejto dohody
a v stlade s ustanoveniami GATT z roku 1994 a pravidlami WTO bilateralnu zénu
vol'ného obchodu. Zohl'adnia pritom osobitné poziadavky stanovené nizsie.



V obchode medzi oboma stranami sa bude uplatiiovat’ klasifikacia tovaru podla
kombinovanej nomenklatury.

Na ucely tejto dohody sa medzi cla a poplatky s rovnocennym ucinkom ako cla
zahfiiaji aj akékol'vek iné poplatky, ktoré sa ukladaju v suvislosti s dovozom alebo
vyvozom tovaru, vratane akykol'vek prirdzok a dodato¢nych zat'azeni vznikajicich
v stvislosti s takymto dovozom alebo vyvozom, s vynimkou:

a)  poplatkov, ktoré zodpovedaji vnutroStitnej dani ulozenej v sulade
s ustanoveniami odseku 2 ¢lanku III GATT z roku 1994,

b) antidampingovych alebo vyrovnavacich opatreni,
c)  poplatkov vo vyske zodpovedajucej ndkladom na poskytnuté sluzby.

Pri kazdom vyrobku sa za zdkladné clo, na ktoré sa bude uplatiovat’ nasledné
zniZenie uvedené v tejto dohode, bude povazovat’:

a) colnd sadzba podla Spolo¢ného colného sadzobnika vytvoreného podla
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87" skutodne uplatiiovana erga omnes v den
podpisu tejto dohody,

b)  coln4 sadzba uplatiiovana Srbskom®.

Ak sa po uzavreti tejto dohody uplatiiujii na baze erga omnes znizené colné sadzby,
predovsetkym zniZenia, ktoré su désledkom:

a)  rokovani o colnych sadzbach v ramci WTO, alebo
b)  pristupenia Srbska k WTO, alebo
c)  dalsich znizovani po pristipeni Srbska k WTO,

takto zniZzené cla nahradia zakladné clo uvedené v odseku 4, a to odo dna, ked’ sa
za¢nu uplatiovat’.

Spolocenstvo a Srbsko si navzdjom oznamia prislu§né zakladné cla a akékol'vek ich
zmeny.

Nariadenie Rady (EHS) &. 2658/87 (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
Uradny vestnik Srbska ¢. 62/2005 a 61/2007.
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KAPITOLAI

PRIEMYSELNE VYROBKY

Clinok 19
Vymedzenia pojmov

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuja na vyrobky s povodom v Spolocenstve alebo
v Srbsku uvedené v kapitolach 25 az 97 kombinovanej nomenklatiry, s vynimkou
vyrobkov uvedenych v Dohode WTO o pol'nohospodarstve, priloha I, odsek 1, bod
(i1).

Obchod medzi stranami s vyrobkami spadajucimi do rozsahu pdsobnosti Zmluvy
o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva pre atbmovu energiu sa bude realizovat’ v sulade
S jej ustanoveniami.

) Clinok 20
Ulavy Spolocenstva pre priemyselné vyrobky

Clda na dovoz do Spolocenstva a poplatky s rovnocennym ucinkom sa pre
priemyselné vyrobky s poévodom v Srbsku zruSia, ked tato dohoda nadobudne
platnost’.

Mnozstvové obmedzenia na dovoz do Spolocenstva a opatrenia s rovnocennym
ucinkom sa pre priemyselné vyrobky s povodom v Srbsku zrusia, ked’ tadto dohoda
nadobudne platnost’.
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Clinok 21
UPavy Srbska pre priemyselné vyrobky

Cla na dovoz priemyselnych vyrobkov s pdvodom v Spolocenstve do Srbska, okrem
priemyselnych vyrobkov uvedenych v prilohe I, sa zruSia, ked tito dohoda
nadobudne platnost’.

Poplatky s rovnocennym ucinkom ako cla na dovoz do Srbska sa pre priemyselné
vyrobky s pévodom v Spolocenstve zrusia, ked’ tato dohoda nadobudne platnost’.

Cld na dovoz priemyselnych vyrobkov s povodom v Spolocenstve uvedenych
v prilohe I do Srbska sa postupne zniZia a zrusia v stlade s ¢asovym rozvrhom podla
tejto prilohy.

Mnozstvové obmedzenia na dovoz priemyselnych vyrobkov s pdévodom
v Spolocenstve do Srbska a opatrenia s rovnocennym uU¢inkom sa zruSia, ked’ tato
dohoda nadobudne platnost’.

Clinok 22
Vyvozné cla a obmedzenia vyvozu

Nadobudnutim platnosti tejto dohody SpoloCenstvo a Srbsko zruSia v radmci
vzajomného obchodu vsetky vyvozné cla a poplatky s rovnocennym uc¢inkom.

Nadobudnutim platnosti tejto dohody Spoloc¢enstvo a Srbsko medzi sebou zrusia
akékol'vek mnozstvové obmedzenia na vyvoz a opatrenia s rovnocennym u¢inkom.

Clanok 23
Rychlejsie zniZenie ciel

Srbsko vyhlasuje, Ze ak mu to umozni jeho celkovd hospodarska situdcia a situacia
v prisluSnom hospodarskom odvetvi, je pripravené znizit svoje cla pri obchode so
Spolo¢enstvom rychlejsie nez stanovuje ¢lanok 21.

Rada pre stabilizaciu a pridruzenie analyzuje v tejto suvislosti situaciu a predlozi prislusné
odportcania.

KAPITOLA II

POENOHOSPODARSTVO A RYBNE HOSPODARSTVO

Clanok 24
Vymedzenie pojmov

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuji v obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami
a produktmi rybného hospodarstva s pdvodom v Spolocenstve alebo v Srbsku.

Pojem ,,pol'nohospodarske produkty a produkty rybného hospodarstva“ sa tyka
vyrobkov uvedenych v kapitolach 1 az 24 kombinovanej nomenklatiry a vyrobkov
uvedenych v Dohode WTO o pol'nohospodarstve, priloha I, odsek 1 bod (ii).

12

SK



SK

3. Toto vymedzenie pojmu zahfiia ryby a produkty rybného hospodarstva, na ktoré sa
vzt'ahuje kapitola 3, polozky 1604 a 1605 a podpolozky 0511 91, 2301 20 a ex 1902
20 (,,plnené cestoviny obsahujuce viac ako 20 % hmotnosti ryb, korovcov, miakkysov
alebo inych vodnych bezstavovcov®).

Clinok 25
Spracované pol’nohospodarske produkty

V protokole 1 st stanovené obchodné opatrenia tykajice sa  spracovanych
pol'nohospodérskych produktov, ktoré st v iom uvedené.

Clinok 26
UlPavy Spolocenstva pre dovoz pol’nohospodarskych produktov s povodom v Srbsku

1. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Spolocenstvo zrusi vSetky mnozstvové
obmedzenia na dovoz polnohospodarskych produktov s pdvodom v Srbsku
a opatrenia s rovnocennym ucinkom.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody SpoloCenstvo zrusi cla na dovoz
pol'nohospodarskych produktov s pévodom v Srbsku a poplatky s rovnocennym
uc¢inkom okrem poloziek 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 a 2204 kombinovanej
nomenklatiry.

Pri vyrobkoch zahrnutych v kapitolach 7 a8 kombinovanej nomenklatury,
pri ktorych Spoloény colny sadzobnik stanovuje uplatiiovanie ciel ad valorem
a Specifickych ciel, sa zrusenie tyka iba Casti cla stanoveného ad valorem.

3. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Spolocenstvo stanovi vysku ciel, ktoré
sa pouziju na dovozy do SpoloCenstva vyrobkov z ,baby beef* vymedzenych
v prilohe II a s povodom v Srbsku, na 20 % cla ad valorem a 20 % S$pecifického cla
podl'a Spolo¢ného colného sadzobnika, a to v rdmci limitu ro¢nej colnej kvoty 8700
ton vyjadrenych v jatocnej hmotnosti.

4. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody bude Spolocenstvo v rdmci limitu
ro¢nej colnej kvoty 180 000 ton (Cistd hmotnost’) uplatinovat’ bezcolny dovoz tych
produktov s pévodom v Srbsku, ktoré su uvedené v polozkdch 1701 a 1702
kombinovanej nomenklatury.

) Clinok 27
UPavy Srbska pre pol’nohospodarske produkty

1. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Srbsko zruSi vSetky mnozstvové
obmedzenia na dovoz polnohospodarskych produktov s pdvodom v Spolocenstve
a opatrenia s rovnocennym ucinkom.

2. Odo dia nadobudnutia platnosti tejto dohody Srbsko:

a)  zru$i cla na dovoz uplatiiované na tie pol'nohospodarske produkty s povodom
v Spoloc¢enstve, ktoré su uvedené v prilohe III a),
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b)  postupne zrusi cla na dovoz tych pol'nohospodarskych produktov s pdvodom
v Spolocenstve, ktoré st uvedené v prilohe IllIb, a to v stlade s ¢asovym
rozvrhom, ktory je pre kazdy produkt uvedeny v tejto prilohe;

c)  postupne znizi cld na dovoz tych pol'nohospodarskych produktov s povodom
v Spoloc¢enstve, ktoré si uvedené v prilohe Illc a prilohe IIId, a to v sulade
s Casovym rozvrhom, ktory je pre kazdy produkt uvedeny v tychto prilohéach;

Clinok 28
Protokol o vine a liehovindach

Opatrenia, ktoré sa uplatiiuji na vino a lichoviny uvedené v protokole 2 s stanovené
v uvedenom protokole.

Clinok 29
UPavy Spolocenstva pre ryby a produkty rybného hospodarstva

1. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Spolocenstvo zrusi vSetky mnozstvové
obmedzenia na dovoz ryb a produktov rybného hospodarstva s povodom v Srbsku
a opatrenia s rovnocennym ucinkom.

2. Odo dina nadobudnutia platnosti tejto dohody Spoloc¢enstvo zrusi vSetky cld na tie
ryby a produkty rybného hospodarstva s pdvodom v Srbsku, ktoré nie st uvedené
v prilohe IV, a opatrenia s rovnocennym U¢inkom. Na produkty uvedené v prilohe IV
sa vzt'ahuju ustanovenia uvedenej prilohy.

] Clinok 30
Ulavy Srbska pre ryby a produkty rybného hospodarstva

l. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Srbsko zrusi vSetky mnoZstvové
obmedzenia na dovoz ryb a produktov rybného hospodarstva s povodom
v Spolocenstve a opatrenia s rovnocennym uc¢inkom.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody Srbsko zrusi vSetky cla na tie ryby
a produkty rybného hospodarstva s povodom v Spolocenstve, ktoré nie st uvedené
v prilohe V, a opatrenia s rovnocennym u¢inkom. Na produkty uvedené v prilohe V
sa vzt'ahuju ustanovenia uvedenej prilohy.

Clinok 31
DoloZka o preskumani

Vzhl'adom na objem vzajomného obchodu s pol'nohospodarskymi vyrobkami a produktmi
rybného hospodarstva a na ich mimoriadne citlivy charakter, vzh'adom na pravidla spolo¢ne;j
politiky Spolo¢enstva a srbskej politiky v oblasti pol'nohospodérstva a rybného hospodarstva
a so zretel'om na ulohu pol'nohospodarstva a rybného hospodarstva v srbskom hospodarstve
a dosledky mnohostrannych obchodnych rokovani v ramci WTO a pripadné pristipenie
Srbska k WTO, Spolocenstvo a Srbsko najneskér do troch rokov po nadobudnuti platnosti
tejto dohody v Rade pre stabilizaciu a pridruzenie preskumaju, pri vSetkych vyrobkoch a na
systematickom a vhodnom reciprocnom zaklade, moznosti udelenia d’alSich vzajomnych ulav
s cielom eSte viac liberalizovat' obchod s pol'mohospodarskymi vyrobkami a produktmi
rybného hospodarstva.
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Clinok 32
Ochrannda doloZka tykajuca sa pol’nohospoddrstva a rybného hospodarstva

Bez ohl'adu na d’alSie ustanovenia tejto dohody, najmé na ¢lanok 41, a vzhl'adom na
mimoriadne citlivy charakter trhu s polnohospodarskymi vyrobkami a trhu
s produktmi rybného hospodarstva, ak dovoz vyrobkov, ktoré maji povod v jednej
7o stran a st predmetom Ul'av podla ¢lankov 25, 26, 27, 28, 29 a 30, spdsobi vazne
narusenie trhov alebo mechanizmov ich regulécie vnutri druhej strany, zacnu strany
ihned’ rokovania, aby nasli vhodné rieSenie. Pokial’ sa toto rieSenie nendjde, moze
dotknuta strana prijat’ opatrenia, ktoré povazuje za vhodné a potrebné.

V pripade, ze kumulovany objem dovozu pol'nohospodarskych produktov s pévodom
v Srbsku, ktoré si uvedené v prilohe V protokolu 3, dosiahne trovenn 115 %
priemeru troch predchadzajtcich kalendarnych rokov, Srbsko a Spoloc¢enstvo za¢nu
do piatich pracovnych dni rokovania s cielom analyzovat' a vyhodnotit’ Struktiru
obchodu s tymito produktmi v SpoloCenstve a pripadne najst vhodné rieSenia
s cielom zabranit’" naruseniu obchodu v désledku dovozu tychto produktov do
Spolocenstva.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 plati, ze v pripade, ak kumulovany objem dovozu
pol'nohospodarskych produktov s povodom v Srbsku, ktoré st uvedené v prilohe V
protokolu 3, v priebehu urcitého kalenddrneho roka narastie o viac ako o 30 %
v porovnani s priemerom troch predchadzajtcich kalendarnych rokov, Spolo¢enstvo
modze pozastavit’ preferencné zaobchadzanie s produktmi, v désledku dovozu ktorych
doslo k predmetnému nérastu.

Ak sa prijme rozhodnutie o pozastaveni preferenéného zaobchadzania, Spolocenstvo
do piatich pracovnych dni ozndmi toto opatrenie Vyboru pre stabilizdciu
a pridruzenie a zacne so Srbskom rokovat s cielom dosiahnut’ dohodu o opatreniach,
ktorych tcelom je zabranit’ naruseniu obchodu s produktmi uvedenymi v prilohe V
protokolu 3.

Spoloc¢enstvo obnovi preferenéné zaobchadzanie okamzite po tom, ako sa narusenie
obchodu vyrieS§i pomocou ucinného uplatiovania dohodnutych opatreni alebo
v dosledku akychkol'vek inych opatreni prijatych stranami.

Na opatrenia podla tohto odseku sa primerane uplatnia ustanovenia ¢lanku 41 odseku
3az6.

Strany preskiimaju fungovanie mechanizmu ustanoveného v odseku 2 najneskor do
troch rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody. Rada pre stabilizaciu
a pridruzenie mdéze rozhodnit' o vhodnych Upravach mechanizmu ustanoveného
v odseku 2.

Clinok 33

Ochrana zemepisnych oznaceni inych pol’nohospoddrskych vyrobkov a potravin

a produktov a potravin rybného hospodarstva ako vina a liehovin

Srbsko poskytne v sulade s podmienkami stanovenymi v tomto ¢lanku ochranu
zemepisnym oznaceniam Spolocenstva zapisanym do registra v Spolocenstve podla
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nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni
a oznaGeni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin®. Zemepisné oznacenia
Srbska st opravnené na zapis do registra v Spolocenstve za podmienok stanovenych
v uvedenom nariadeni.

2. Srbsko zakdze, aby sa na jeho uzemi akékol'vek nazvy chranené v Spolocenstve
pouzivali pre porovnatelné vyrobky, ktoré nespifiajii $pecifikdciu zemepisného
oznacenia. To plati takisto aj pre pripady, ked’ sa uvedie skuto¢ny zemepisny povod
tovaru, alebo ked’ sa predmetné zemepisné oznacenie pouziva v preklade, alebo ked’
su k nemu pripojené vyrazy ako ,,druh®, ,typ“, ,,styl“, ,imitacia“, ,,metoda* alebo
d’al$ie podobné vyrazy.

3. Srbsko odmietne zapisat’ do registra ochranni znamku, ktora sa pouziva za
obdobnych okolnosti, ako st okolnosti uvedené v odseku 2.

4. Ochranné znamky pouzivané za obdobnych okolnosti, ako si okolnosti uvedené
v odseku 2 tohto c¢lanku, ktoré boli v Srbsku zapisané do registra alebo ktoré sa
zaviedli zauzivanim, sa po piatich rokoch po nadobudnuti platnosti tejto dohody
prestanit pouzivat. Uvedené vSak neplati pre tie ochranné znamky zapisané do
registra v Srbsku a ochranné zndmky zavedené pouzivanim, ktorych majitelmi su
Statni prislusnici tretich krajin, pod podmienkou, Ze tieto ochranné zndmky nie st
takého charakteru, ze mozu zavadzat verejnost’ pokial’ ide o kvalitu, Specifikaciu
a zemepisny povod tovaru.

5. Pouzivanie zemepisnych oznaceni chranenych podla odseku 1 tohto ¢lanku ako
vyrazov, ktoré su v beznom jazyku zvyc€ajné ako bezny ndzov pre takéto tovary, sa
v Srbsku skon¢i najneskor do piatich rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody.

6. Srbsko zabezpeci, aby tovary vyvézané z jeho Uzemia po piatich rokoch po
nadobudnuti platnosti tejto dohody neporusovali ustanovenia tohto ¢lanku.

7. Srbsko zabezpeci, Ze ochrana uvedena v odsekoch 1 az 6 tohto ¢lanku sa poskytne na
jeho vlastny podnet, a takisto aj na zaklade ziadosti dotknutej strany.

KAPITOLA III

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clinok 34
Rozsah posobnosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa vztahuju na vzajomny obchod so vSetkymi vyrobkami, pokial
nie je v tejto dohode alebo v protokole 1 ustanovené inak.

3 U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) &. 952/2007
(U.v. EU L 210, 20.12.2007, s. 26).
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Clinok 35
Viicsie ul’avy

Ustanoveniami tejto hlavy nie je dotknuté jednostranné uplatiiovanie vyhodnejSich opatreni
niektorou zo stran.

Clinok 36
Zmrazenie ciel a mnoZstvovych obmedzeni

1. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody sa v obchode medzi Spolo¢enstvom
a Srbskom nezavedu Ziadne nové cla na dovoz alebo vyvoz alebo poplatky
s rovnocennym uc¢inkom, ani sa nezvysia uz existujuce clé alebo poplatky.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody sa v obchode medzi Spolocenstvom
a Srbskom nezavedu ziadne nové mnozstvové obmedzenia na dovoz alebo vyvoz
alebo opatrenia s rovnocennym ucinkom, ani sa nesprisnia uz existujuce obmedzenia
alebo opatrenia.

3. Bez toho, aby boli dotknuté Glavy poskytnuté podla clankov 26, 27, 28, 29 a 30,
ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nijako neobmedzuju uplatiiovanie vlastnej
polnohospodarskej politiky a politiky rybného hospodarstva zo strany Srbska
a Spolocenstva, ani prijimanie opatreni v ramci tychto politik, pokial' tym nie je
dotknuty dovozny rezim podl'a priloh Il az V a protokolu 1.

Clinok 37
Zakaz fiskalnej diskrimindcie

1. Spolocenstvo a Srbsko nezavedu, pripadne zrusia, akékol'vek opatrenia alebo
postupy interného fiSkalneho charakteru, ktorych doésledkom je priama alebo
nepriama diskriminacia vyrobkov jednej strany v porovnani s podobnymi vyrobkami
s povodom na tizemi druhej strany.

2. Vyrobky vyvezené na uzemie jednej zo strdn nesmu byt zvyhodnené refundovanim
vnutro$tatnej nepriamej dane nad ramec nepriamej dane, ktorou sa zdanuj.

Clinok 38
Cld fiskalnej povahy

Ustanovenia tykajice sa odstranenia ciel na dovozy sa vztahuju aj na clé fiskalnej povahy.

Clinok 39
Colné unie, zony vol’ného obchodu, cezhranicné opatrenia

1. Tato dohoda nevylucuje zachovanie alebo vytvorenie colnych Unii, zon volného
obchodu alebo opatreni pre pohrani¢ny obchodny styk, ak sa nimi nemenia obchodné
opatrenia uvedené v tejto dohode.

2. Pocas prechodnych obdobi blizSie uvedenych v ¢lanku 18 nie je touto dohodou
dotknuté vykonavanie osobitnych preferencnych opatreni, ktorymi sa spravuje pohyb
tovaru, ktoré su stanovené v cezhrani¢nych dohodéach predtym uzatvorenych medzi
jednym alebo viacerymi clenskymi S$tatmi a Srbskom, alebo ktoré vyplyvaja
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z dvojstrannych dohod blizsie uvedenych v hlave III, ktoré Srbsko uzatvorilo na
podporu regionalneho obchodu.

V ramci Rady pre stabilizaciu a pridruzenie sa budu medzi stranami uskutocnovat’
rokovania o dohodéach uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku a v pripade potreby
aj o ostatnych doélezitych otazkach tykajtcich sa obchodnych politik stran voci tretim
krajindm. Tieto rokovania sa uskutoc¢nia najmi v pripade pristupenia tretej krajiny
k Unii, aby sa zabezpetilo zohl'adnenie spoloénych zaujmov Spologenstva a Srbska
uvedenych v tejto dohode.

Clanok 40
Damping a subvencie

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nebrani strandm prijat’ opatrenia na ochranu
obchodu v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku a ¢lankom 41.

Ak strana zisti, Ze v obchode s druhou stranou dochddza k dampingu a/alebo
subvencovaniu podliehajicemu vyrovnavacim opatreniam, méze v stlade s Dohodou
WTO o vykonavani ¢lanku VI GATT z roku 1994 alebo Dohodou WTO
o subvenciach a vyrovnavacich opatreniach a svojimi vlastnymi vnutroS$tatnymi
pravnymi predpismi prijat’ proti takémuto postupu vhodné opatrenia.

Clinok 41
Ochranna doloZka

Medzi stranami sa uplatiiuji ustanovenia ¢lanku XIX GATT z roku 1994 a Dohody
WTO o ochrannych opatreniach.

Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢lanku, ak sa nejaky vyrobok jednej strany dovaza na
uzemie druhej strany v takych zvySenych mnozstvach a na zaklade takych
podmienok, ktoré spdsobuji, alebo hrozi, Ze mézu sposobit’:

a)  nauzemi dovazajucej strany vaznu ujmu domacemu odvetviu podobnych alebo
priamo konkurujucich vyrobkov, alebo

b)  vazne narusenie ktoréhokol'vek odvetvia hospodarstva alebo t'azkosti, ktoré by
mohli zapri¢init’ vdzne zhorSenie hospodarskej situdcie v niektorom z regiénov
dovézajlcej strany,

dovazajuca strana moze podl'a podmienok a v sulade s postupmi, ktoré sa ustanovuju
v tomto ¢lanku prijat’ vhodné dvojstranné ochranné opatrenia.

Dvojstranné ochranné opatrenia zamerané na dovoz druhej strany nesmu zajst’ nad
ramec toho, ¢o je potrebné na odstranenie problémov, ktoré su vymedzené v odseku
2 a ktoré vznikli v dosledku uplatiovania tejto dohody. Prijaté ochranné opatrenia by
mali spocivat v zastaveni zvySovania alebo v zmenSeni rozpiti preferencii
stanovenych v tejto dohode pre prislusny vyrobok, a to az po maximalny limit, ktory
zodpoveda zakladnému clu podla ¢lanku 18 ods. 4 pism. a) a b) a odseku 5 pre ten
isty vyrobok. Sucastou tychto opatreni je jednozna¢na formulécia o ich postupnom
zruSeni najneskor do konca stanoveného obdobia a nesmu sa uplatiiovat’ dlhsie ako
dva roky.
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Za obzvlast vynimoénych okolnosti sa mozu predizit na d’aldie obdobie v trvani
najviac dvoch rokov. Dvojstranné ochranné opatrenie sa na dovoz vyrobku, ktory
predtym podliehal takémuto opatreniu, nemdze uplatnit’ pocas obdobia, ktoré je
rovnako dlhé ako obdobie, pocas ktorého sa takéto opatrenie predtym uplatiiovalo,
a to pod podmienkou, ze obdobie, pocas ktorého sa opatrenie neuplatni, je aspon dva
roky od uplynutia uplatiiovania tohto opatrenia.

V pripadoch podla tohto ¢lanku vzdy pred prijatim v fiom stanovenych opatreni,
alebo ¢o najskor, ak ide o pripady, na ktoré sa vztahuje odsek 5 pism. b) tohto
¢lanku, poskytne bud’ Spoloc¢enstvo alebo Srbsko Rade pre stabilizaciu a pridruzenie
v zaujme ndjdenia pre dotknuté strany prijateI'ného rieSenia vsetky relevantné
informdcie, ktoré su potrebné pre dokladné preskimanie celej situacie.

Pri vykonavani odsekov 1, 2, 3 a 4 sa pouziju tieto ustanovenia:

a)  problémy, ktoré vzniknl na zéklade situacie uvedenej v tomto ¢lanku sa
bezodkladne predlozia na preskimanie Rade pre stabilizdciu a pridruzenie,
ktora méze prijat’ akékol'vek rozhodnutie potrebné na ich odstranenie.

Ak Rada pre stabilizaciu a pridruzenie alebo vyvaZzajlca strana neprijmu rozhodnutie
odstranujuce tieto problémy alebo sa do 30 dni odo dia predlozenia danej zalezitosti
Rade pre stabilizaciu a pridruZenie nedosiahne ziadne iné uspokojivé rieSenie, moze
dovazajuca strana v sulade s tymto ¢lankom prijat’ vhodné opatrenia na odstranenie
problému. Pri vybere ochrannych opatreni sa uprednostnia tie, ktoré najmenej
naru$aju fungovanie mechanizmov zavedenych touto dohodou. Ochranné opatrenia
uplatnené v stilade s ¢lankom XIX GATT z roku 1994 a Dohody WTO o ochrannych
opatreniach zachovavaju Groven/rozpétie preferencie priznanej podl'a tejto dohody.

b)  ak si mimoriadne a kritické okolnosti vyzaduju okamzity z4dsah a neumoziiuju
preskimanie ¢i informovanie vopred, prislusna strana méze v situaciach blizsie
uvedenych v tomto ¢lanku uplatnit’ docasné opatrenia potrebné na rieSenie
danej situdcie ihned’, a bezodkladne o nich informuje druhu stranu.

Ochranné opatrenia sa bezodkladne ozndmia Rade pre stabilizaciu a pridruzenie a su
predmetom pravidelnych rokovani v ramci tohto orgénu, a to najmid na ucely
vypracovania ¢asového rozvrhu na ich zruSenie hned’, ako to umoznia okolnosti.

V pripade, ze v Spolocenstve alebo v Srbsku podlieha dovoz vyrobkov, ktoré mézu
sposobit’ problémy uvedené v tomto ¢lanku, spravnemu postupu, ktorého ucelom je

rychle poskytnutie informacii o vyvoji obchodnych tokov, informuju o tom druhu
stranu.

Clinok 42
DoloZka pre pripad nedostatku

V pripadoch, ked’ dodrZiavanie ustanoveni tejto hlavy vedie ku:

a)  kritickému nedostatku alebo hrozbe nedostatku potravin alebo inych vyrobkov,
ktoré su pre vyvazajucu stranu zakladné, alebo

b)  spidtnému vyvozu vyrobkov do tretej krajiny, v suvislosti s ktorou vyvazajiaca
strana zachovdva mnozstvové obmedzenia na vyvoz, vyvozné cld alebo
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opatrenia, alebo poplatky s rovnocennym u¢inkom a kde uvedena situacia
spdsobuje alebo mdze spdsobit’ vyvazajlcej strane zdvazné t'azkosti,

modze tato strana podla podmienok a v sulade s postupmi, ustanovenymi v tomto
¢lanku, prijat’ vhodné opatrenia.

2. Pri vybere opatreni musia byt uprednostnené tie, ktoré najmenej narusaju fungovanie
mechanizmov stanovenych v tejto dohode. Takéto opatrenia sa nesmu uplatiiovat
sposobom, ktory by znamenal svojvolnii alebo bezddévodni diskriminaciu
v situdciach vyznacujucich sa prevazne rovnakymi okolnostami a ani spdsobom,
ktory by bol skrytym obmedzovanim obchodu, a musia sa zrusit’ hned’ ako okolnosti
prestant opodstatiiovat ich d’alSie trvanie.

3. Pred prijatim opatreni stanovenych v odseku 1, alebo ¢o najskor, ak ide o pripady, na
ktoré sa vztahuje odsek 4, poskytne bud’ Spolo¢enstvo alebo Srbsko Rade pre
stabilizadciu a pridruzenie v zaujme najdenia pre obe strany prijatel'ného rieSenia
vSetky relevantné informdcie. Strany sa mdézu v ramci Rady pre stabilizaciu
a pridruzenie dohodnut’ na akychkol'vek prostriedkoch potrebnych na odstranenie
tychto tazkosti. Ak sa do 30 dni odo dna predlozenia danej zalezitosti Rade pre
stabilizadciu a pridruzenie nedosiahne dohoda, vyvézajuca strana mdze na vyvoz
prislusného vyrobku uplatnit’ opatrenia podla tohto ¢lanku.

4. Ak si mimoriadne a kritické okolnosti vyzaduji okamzity zasah a neumoznuju
preskiimanie ¢i pripadne informovanie vopred, Spolocenstvo alebo Srbsko moéze
uplatnit’ preventivne opatrenia potrebné na rieSenie danej situdcie ihned’,
a bezodkladne o nich informuje druht stranu.

5. Akékol'vek opatrenia uplatiiované podla tohto ¢lanku sa bezodkladne oznamia Rade
pre stabilizaciu a pridruzenie a st predmetom pravidelnych rokovani v rdmeci tohto
organu, a to najmi na ucely vypracovania ¢asového rozvrhu na ich zruSenie hned,
ako to umoZznia okolnosti.

Clinok 43
Stdtne monopoly

Srbsko postupne upravi Statne monopoly obchodného charakteru takym spdsobom, aby
zabezpecilo, ze tri roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody nebude existovat’ diskrimindcia
Statnych prisluSnikov ¢lenskych $tatov Eurdpskej tinie v porovnani so Statnymi prisluSnikmi
Srbska, pokial’ ide o podmienky, za ktorych sa tovar obstarava a uvadza na trh.

Clinok 44
Pravidla povodu

Ak nie je v tejto dohode ustanovené inak, pravidla povodu na uplatiiovanie ustanoveni tejto
dohody sa stanovuju v protokole 3.

Clinok 45
Pripustné obmedzenia

Tato dohoda nebrani zdkazom ani obmedzeniam dovozu, vyvozu alebo tranzitu tovaru
z dévodov verejnej moralky, verejného poriadku alebo verejnej bezpecnosti; ochrany zdravia
azivota l'udi, zvierat alebo ochrany rastlin; ochrany narodnych pamiatok s umeleckou,
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historickou alebo archeologickou hodnotou alebo ochrany dusevného, priemyselného
a obchodného vlastnictva ¢i pravidiel tykajucich sa zlata a striebra. Takéto zakazy alebo
obmedzenia vSak nesmu znamenat svojvolni alebo bezdovodnt diskriminaciu, ani skryté
obmedzovanie obchodu medzi stranami.

Clinok 46
Neposkytnutie administrativnej spoluprdce

1. Strany su presvedcené, ze na implementaciu a kontrolu preferenéného zaobchadzania
poskytnutého na zéklade tejto hlavy je nevyhnutnd administrativna spolupraca
a zdorazinuju, Ze su odhodlané bojovat’ proti nezrovnalostiam a podvodom v colnej
oblasti a zaleZitostiach, ktoré s nou suvisia.

2. Ak jedna zo stran na zdklade objektivnej informadcie zistila, Zze nebola poskytnuta
administrativna spolupraca a/alebo ze doSlo k nezrovnalostiam alebo podvodu
v ramci tejto hlavy, moéze docasne v sulade s tymto ¢lankom zastavit' prislusné
preferenéné zaobchddzanie s prislusnym vyrobkom ¢i vyrobkami.

3. Na tucely tohto ¢lanku sa za neposkytnutie administrativnej spoluprace povazuje
okrem iného:

a)  opakované nedodrzanie povinnosti overit status prislusného vyrobku ¢i
vyrobkov pokial’ ide o ich povod,

b)  opakované¢ odmietnutie alebo zbytocné prietahy v suvislosti s naslednym
overenim dokazu o pdvode alebo ozndmenim vysledkov tohto overenia,

c) opakované odmietnutie alebo zbyto¢né prietahy v suvislosti so ziskanim
povolenia na vykonanie kontroly administrativnej spoluprace zameranej na
overenie pravosti dokumentov alebo spravnosti informacii, ktoré su relevantné
pre poskytnutie prislusného preferencného zaobchadzania.

Na ucely tohto ¢lanku sa méze konstatovat’ zistenie nezrovnalosti alebo podvodu
okrem iného vtedy, ak bez uspokojivého vysvetlenia dojde k rychlemu ndrastu
dovozu tovaru nad zvyc€ajni uroven vyrobnej a vyvoznej kapacity druhej strany,
s ktorym stvisia objektivne informacie o nezrovnalostiach alebo podvode.

4. Docasné pozastavenie sa uplatni za tychto podmienok:

a)  Strana, ktora na zéklade objektivnej informacie zistila, Ze nebola poskytnuta
administrativna spolupraca a/alebo Ze doslo k nezrovnalostiam alebo podvodu,
oznami svoje zistenie spolu s objektivnymi informaciami bez zbytocného
odkladu Vyboru pre stabilizaciu a pridruzenie a zane s nim na zaklade
vSetkych relevantnych informacii a objektivnych zisteni rokovania s cielom
dosiahnut’ rieSenie prijatelné pre obe strany.

b) Ak strany zacali takéto rokovania v ramci Vyboru pre stabilizdciu a pridruzenie
a nedohodli sa na prijatelnom rieSeni do troch mesiacov po ozndmeni danych
skutoCnosti, dotknutda strana modze doCasne pozastavit preferencné
zaobchddzanie s prisluSnym vyrobkom ¢i vyrobkami. Toto docasné
pozastavenie sa bez zbytocného odkladu oznami Vyboru pre stabilizaciu
a pridruzenie.
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c) Docasné pozastavenia podla tohto ¢lanku sa vykonaju len v rozsahu
nevyhnutnom na ochranu finanénych zdujmov dotknutej strany. Ich trvanie
nepresiahne Sest mesiacov a tato lehota sa modze obnovit. Docasné
pozastavenia sa Vyboru pre stabiliz4ciu a pridruzenie oznamia okamzite po ich
prijati. Budu predmetom pravidelnych rokovani v ramci Vyboru pre
stabilizaciu a pridruzenie, a to najmé na ucely ich zruSenia hned’, ako prestant
existovat’ podmienky na ich uplatiiovanie.

5. Zaroven s oznamenim Vyboru pre stabilizdciu a pridruzenie podla odseku 4 pism. a)
tohto clanku by dotknutd strana mala vo svojom uradnom vestniku uverejnit
oznamenie urcené dovozcom. V tomto ozndmeni by sa malo v stvislosti
s prislusnym vyrobkom uviest, Ze sa na zaklade objektivnych informacii zistilo, Ze
nebola poskytnutd administrativna spolupraca a/alebo ze dosSlo k nezrovnalostiam
alebo podvodu.

Clinok 47

Ak sa prislusné organy v ramci riadneho uplatiiovania preferen¢ného systému pri vyvoze
dopustia pochybenia, a to najméd pri uplatiiovani ustanoveni protokolu 3 tejto dohody, a toto
pochybenie mé dosledky pokial’ ide o dovozné cld, méze zmluvna strana, ktora tieto désledky
znasa, poziadat Radu pre stabiliziciu a pridruzenie, aby preskimala mozZnosti prijatia
vSetkych vhodnych opatreni na vyrieSenie tejto situacie.

Clinok 48

Uplatnovanim tejto dohody nie je dotknuté uplatiiovanie pravnych predpisov Spolocenstva na
Kanarske ostrovy.

HLAVA V

POHYB PRACOVNIKOV, USADENIE SA, POSKYTOVANIE
SLUZIEB, POHYB KAPITALU

KAPITOLAI

POHYB PRACOVNIKOV

Clinok 49
l. S vyhradou podmienok a Gprav platnych v jednotlivych €lenskych Statoch:

a)  pri zaobchddzani s pracovnikmi, ktori st srbskymi Statnymi prislusnikmi
a ktori st legalne zamestnani na tUzemi niektorého cClenského Stitu nebude
dochadzat k diskriminacii z dovodu Statnej prislusnosti v porovnani so
Statnymi prislusnikmi tohto ¢lenského Statu v otdzkach pracovnych podmienok,
odmenovania alebo prepustania,
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b) manzel/manzelka a deti pracovnika legalne zamestnaného na uzemi ¢lenského
Statu, ktori maji na tomto uzemi legalne bydlisko, s vynimkou sezénnych
pracovnikov a pracovnikov, ktori pri§li v rdmci dvojstrannych dohdd podla
¢lanku 50, ak v tychto dohodach nie je uvedené inak, maji v obdobi trvania
pracovného povolenia pracovnika pristup na pracovny trh prislusného
¢lenského Statu.

Srbsko bude, s vyhradou svojich platnych podmienok a tprav, spdsobom uvedenym
v odseku 1 zaobchadzat' s pracovnikmi, ktori su Stdtnymi prislusnikmi ¢lenského
Statu a su na uzemi Srbska legalne zamestnani, ako aj s ich manzelmi/manzelkami
a det'mi s legalnym bydliskom v Srbsku.

Clinok 50

So zretelom na situdciu na trhu prace v ¢lenskych $tatoch a s vyhradou ich pravnych
predpisov a dodrzania pravidiel v oblasti mobility pracovnikov platnych v ¢lenskych
Statoch:

a)  doterajSie Ulavy pri pristupe k zamestnaniu pre srbskych pracovnikov, ktoré
Clenské Staty uplatiiovali podla dvojstrannych dohdd, by sa mali zachovat
a pripadne rozsirit,

b)  ostatné Clenské Staty preskiimajii moznost’ uzavriet podobné dohody.

Po troch rokoch Rada pre stabilizaciu a pridruzenie preskima moznost’ ich d’alSicho
roz§irenia vratane ul'av pri pristupe k odbornému vzdelavaniu, v stlade s pravidlami
a postupmi platnymi v ¢lenskych Statoch a zo zretel'om na situaciu na trhoch prace
v Elenskych Statoch a v Spolocenstve.

Clianok 51

Stanovia sa pravidla koordinacie systémov socialneho zabezpecenia pre pracovnikov,
ktori st Statnymi prislusnikmi Srbska, a ktori su legalne zamestnani na Uzemi
Clenského S$tatu, ako aj pre ich rodinnych prisluSnikov, ktori v iom maji legalne
bydlisko. Na tento ucel sa rozhodnutim Rady pre stabilizaciu a pridruzenie, ktorym
by nemali byt’ dotknuté Ziadne prava alebo povinnosti vyplyvajice z dvojstrannych
dohod v pripade, ak je v tychto dohodach stanovené vyhodnejSie zaobchadzanie,
vykonaju tieto ustanovenia:

a)  vSetky obdobia poistenia, zamestnania alebo pobytu takychto pracovnikov
v rozliénych Clenskych Statoch sa na ucely dochodkov a rent z dovodu veku,
invalidity a mrtia a na Gcely zdravotnej starostlivosti o takychto pracovnikov
a ich rodinnych prislusnikov budt spocitavat,

b)  vSetky dochodky alebo renty z dévodu veku, Gimrtia, pracovného urazu alebo
choroby z povolania alebo z nich vyplyvajucej invalidity, s vynimkou
neprispevkovych davok, budii volne prevoditeIné pri kurze uplatiovanom
Clenskym Statom ¢i Statmi s povinnost'ou vyplacania,

c) dotknuti pracovnici budi poberat’ rodinné davky na svojich rodinnych
prislusnikov, ktori sit vymedzeni vysSie uvedenou definiciou.
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2. Srbsko poskytne pracovnikom, ktori st Statnymi prisluSnikmi niektorého ¢lenského
Statu a su legalne zamestnani na jeho uzemi, ako aj ich rodinnym prislusnikom, ktori
maju na jeho tzemi legalne bydlisko, podobné zaobchadzanie, ako je uvedené
v odseku 1 pism. b) a c).

KAPITOLAII
USADENIE SA
Clinok 52
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto dohody:
a) ,spolo¢nost Spolocenstva® alebo ,,srbska spolo¢nost™ znamenéd spolo¢nost,

b)

d)

ktora je zalozena v sulade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu alebo Srbska,
a ktord ma sidlo, Ustredie alebo hlavné miesto podnikania na uzemi
Spolocenstva alebo Srbska. Ak vSak ma spolocnost’ zalozena podl'a pravnych
predpisov c¢lenského Statu alebo Srbska na izemi Spolocenstva alebo Srbska
iba sidlo, tato spolo¢nost’ bude povazovana za spolo¢nost’ Spolo¢enstva alebo
za srbsku spolocnost, ak jej pdsobenie vykazuje skutocné a dlhodobé
prepojenie s hospodarstvom niektorého z ¢lenskych Statov alebo Srbska,

b114

»dcérska spolocnost
riadi,

spolocnosti je spolocnost’, ktoru tato spolo¢nost’ t¢inne

»pobocCka® spolo¢nosti znamend prevadzku podniku, ktord nemd pravnu
subjektivitu a posobi trvalym dojmom, napriklad ako vedl'ajSie pracovisko
materskej spolo¢nosti, ma svoje vedenie a je materidlne vybavend na
uzatvaranie obchodov s tretimi stranami tak, Ze tieto strany, hoci vedia, Ze
v pripade potreby existuje pravne prepojenie na materski spolo¢nost’, ktorej
ustredie je v zahrani¢i, nemusia priamo rokovat s touto materskou
spolo¢nostou, ale mo6zu vybavit obchodné zaleZitosti v mieste podnikania,
ktoré predstavuje vedl'ajsie pracovisko,

,,usadenie sa“ znamena:

1)  pokial’ ide o Statnych prislusnikov, pravo zacat’ hospodarsku ¢innost’ ako
samostatne zarobkovo ¢inna osoba a zaloZit’ podniky, najmé spolocnosti,
ktoré UcCinne riadia. Samostatna zarobkova ¢innost’ a obchodné ¢innosti,
ktoré vykondvajui Statni prislusnici, nezahfnaju hl'adanie alebo prijatie
zamestnania na trhu prace a nezakladaju pravo na pristup na trh prace
druhej strany. Ustanovenia tejto kapitoly sa nevztahuju na osoby, ktoré
nie st vyluéne samostatne zarobkovo ¢innymi osobami,

i1)  pokial’ ide o spolo¢nosti Spolo€enstva alebo srbské spolo¢nosti, pravo
zacat’" hospodarsku ¢innost' prostrednictvom zalozenia dcérskych
spolo¢nosti a pobociek v Srbsku alebo v Spolocenstve,
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e) ,,pdsobenie” znamena vykonavanie hospodarskej ¢innosti,

¢

f)  ,hospodérska Cinnost* v zdsade zahfiia vyrobni a obchodnu ¢innost, ako aj
vykon povolania a ¢innost’ remeselnikov,

g) ,Statny prisluSnik Spolocenstva* a ,,Statny prisluSnik Srbska* znamena fyzicka
osobu, ktord je Statnym prislusSnikom niektorého z ¢lenskych Statov alebo
Srbska,

Pokial’ ide o medzinarodnii ndmornt dopravu, vratane kombinovanej prepravy, pri
ktorej sa Cast’ realizuje po mori, Statni prislusnici Spolo¢enstva alebo Srbska, ktori st
usadeni mimo Spolocenstva alebo Srbska, a lodné prepravné spolo¢nosti, ktoré su
usadené mimo SpolocCenstva alebo Srbska a ktoré riadia Statni prislusnici
Spoloc¢enstva alebo Srbska takisto moézu vyuzivat ustanovenia tejto kapitoly
a kapitoly III, ak su ich plavidla registrované v tomto ¢lenskom State alebo v Srbsku
v sulade s ich prisluSnymi pravnymi predpismi,

h) . financné sluzby* znamena Cinnosti opisant v prilohe VI. Rada pre stabilizaciu
a pridruzenie méze pdsobnost’ tejto prilohy rozsirit’ alebo upravit’.

Clinok 53

Srbsko ul'ah¢i spolo¢nostiam Spolocenstva a jeho Statnym prislusnikom pdsobenie
na svojom Uzemi. Na tento Uc€el pri nadobudnuti platnosti tejto dohody Srbsko
poskytne:

a)  pri usadeni sa spolocnosti Spoloc¢enstva na uzemi Srbska zaobchddzanie, ktoré
nie je menej vyhodné ako zaobchadzanie s vlastnymi spolo¢nostami alebo
spolo¢nostami z tretich Statov, podl'a toho, o je vyhodnejSie,

b)  pri pdsobeni dcérskych spolo¢nosti a pobociek spolo¢nosti SpoloCenstva na
uzemi Srbska, ak sa tam usadili, zaobchddzanie, ktoré nie je menej vyhodné
ako zaobchddzanie s jej vlastnymi spoloCnostami a pobockami alebo
s akoukol'vek dcérskou spolocnostou alebo pobockou spolocnosti z treticho
Statu, podl'a toho, ¢o je vyhodne;jsie.

Spolocenstvo a jeho c¢lenské Staty odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody
poskytnu:

a)  pri usadeni sa srbskych spolo¢nosti zaobchadzanie, ktoré nie je menej vyhodné
ako zaobchadzanie, ktoré clenské Staty poskytuji svojim vlastnym
spolo¢nostiam alebo spolo¢nostiam z tretich Statov, podla toho, Co je
vyhodne;jsie,

b)  pri posobeni dcérskych spolocnosti a pobociek srbskych spolo¢nosti, ak sa
usadili na ich Uzemi, zaobchddzanie, ktoré nie je menej vyhodné ako
zaobchadzanie, ktoré ¢lenské Staty poskytuji svojim vlastnym spolo¢nostiam
a pobockam, alebo akejkol'vek dcérskej spoloc¢nosti alebo pobocke spolocnosti
z tretieho Statu, podla toho, ¢o je vyhodnejSie.
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Strany neprijmu nijaké nové predpisy alebo opatrenia, ktorymi by sa zaviedla
diskriminicia v porovnani s vlastnymi spolo¢nostami, pokial’ ide o usadenie sa
spolo¢nosti druhej strany na ich izemi, alebo so zretelom na ich pdsobenie, ak sa
tam usadili.

Styri roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody Rada pre stabilizaciu a pridruZenie
pripravi modality rozSirenia uvedenych ustanoveni aj na usadenie sa Statnych
prislusnikov Spoloc¢enstva a Statnych prislusnikov Srbska na ucel vykondvania
hospodarskej ¢innosti samostatne zarobkovo ¢innych 0sob.

Bez zretel’a na ustanovenia tohto ¢lanku:

a)  dcérske spoloc¢nosti a pobocky spolocnosti Spolofenstva budi mat od
nadobudnutia platnosti tejto dohody pravo vyuzivat a prenajimat’ si v Srbsku
nehnutel'nosti,

b)  dcérske spolocnosti spolocnosti Spolocenstva budi mat od nadobudnutia
platnosti tejto dohody takisto pravo nadobtidat a vyuzivat vlastnicke préva
k nehnutel'nostiam ako srbské spoloc¢nosti, a pokial ide o verejny majetok
alebo majetok vSeobecného zadujmu, budi mat’ rovnaké préva ako srbské
spolocnosti, ak su tieto prava potrebné na hospodarsku ¢innost’, pre ktoru sa
usadili.

c) Styri roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody Rada pre stabilizaciu
a pridruZenie preskiima moZznost’ rozSirenia prav podla pism. b) na pobocky
spolo¢nosti Spolocenstva.

Clinok 54

S vyhradou ustanoveni ¢lanku 56 a s vynimkou finan¢nych sluzieb definovanych
v prilohe VI mo6zu strany regulovat’ usadenie sa a posobenie spolocnosti a Statnych
prislusnikov na svojom tUzemi, pokial tito reguldcia neznamend diskriminaciu
spolocnosti a Statnych prislusnikov druhej strany v porovnani s vlastnymi
spolo¢nostami a Statnymi prisluSnikmi.

Bez ohl'adu na akékol'vek iné ustanovenia tejto dohody, nemozno nijakej strane
zabranit’ v oblasti finan¢nych sluzieb prijat’ opatrenia z dévodu opatrnosti, vratane
ochrany investorov, vkladatel'ov, poistnikov alebo o0s6b, voci ktorym ma
poskytovatel’ finanénych sluzieb povinnosti fiduciara, alebo aby sa zabezpecila
stabilita financného systému. Takéto opatrenia nebudt strany vyuzivat ako
prostriedok na neplnenie si povinnosti podl'a tejto dohody.

Ziadne z ustanoveni tejto dohody sa nebude vykladat ako ukladajiice strandm
povinnost’ zverejnit’ informacie tykajuce sa zélezitosti a uctov jednotlivych
zékaznikov, alebo akékol'vek doverné informacie alebo informacie o majetku,
s ktorymi disponuju verejnopravne subjekty.
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Clanok 55

1. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek ustanovenia Multilaterdlnej dohody
o vytvoreni Spolo&ného eurdpskeho leteckého priestoru® (dalej len ,,ECAA®), ktoré
ustanovuju inak, plati, Ze ustanovenia tejto kapitoly sa nepouziju na sluzby leteckej
dopravy, sluzby dopravy po vnutrozemskych vodnych cestich a sluzby ndmorne;j
kabotaze.

2. Rada pre stabilizaciu a pridruzenie moéze poskytnut odporucania na zlepSenie
v rdmci otdzky usadenia sa a pdsobenia v oblastiach, na ktoré sa vztahuje odsek 1.

Clanok 56

l. Ustanovenia ¢lankov 53 a 54 nebrdnia tomu, aby strana uplatiiovala osobitné
pravidld pre usadenie sa a pdsobenie na svojom Uzemi v pripade pobociek
spolo¢nosti druhej strany nezalozenych na jej izemi podl'a jej pravnych predpisov,
ak tak kona z dovodov pravnych alebo technickych rozdielov medzi takymito
pobockami a pobockami spolocnosti zaloZenych na jej tzemi podla jej pravnych
predpisov, alebo, pokial’ ide o finan¢né sluzby, ak tak koné z dévodov opatrnosti.

2. Rozdiel v zaobchddzani nepresiahne ramec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné
v dosledku tychto pravnych alebo technickych rozdielov, alebo, pokial’ ide
o finan¢né sluzby, z dovodu opatrnosti.

Clanok 57

Aby sa Statnym prislusnikom Spolocenstva a Statnym prisluSnikom Srbska ul'ah¢ilo zacatie
a vykonavanie regulovanych povolani v Srbsku a v Spolofenstve, Rada pre stabilizaciu
a pridruZzenie preskima kroky, ktoré su potrebné na vzajomné uznivanie odbornych
kvalifikacii. Na tento uc¢el moze prijat’ vSetky potrebné opatrenia.

Clinok 58

1. Spolocnost” Spolocenstva usadend na uzemi Srbska alebo srbska spolo¢nost’ usadena
na Uzemi SpoloCenstva je opravnend zamestnat' alebo prostrednictvom svojich
dcérskych spolo¢nosti alebo pobociek prijat’ do zamestnania na Gzemi Srbska alebo
Spolo¢enstva v sulade s pravnymi predpismi platnymi v krajine, kde sa tato
spoloCnost’ usadila, zamestnancov, ktori st Statnymi prisluSnikmi Srbska alebo
Statnymi prislusnikmi SpoloCenstva, ak su tito zamestnanci kI'aicovymi pracovnikmi
podl'a definicie uvedenej v odseku 2 a ak su zamestnani vyluéne v spolo¢nostiach,
dcérskych spolo¢nostiach a pobockach. Platnost’ povoleni na pobyt a pracovnych

Mnohostrannd dohoda medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a jeho C¢lenskymi Statmi, Albanskou
republikou, Bosnou a Hercegovinou, Bulharskou republikou, Chorvatskou republikou, Byvalou
juhoslovanskou republikou Macedénsko, Islandskou republikou, Ciernohorskou republikou, Norskym
kralovstvom, Rumunskom, Srbskou republikou a Misiou Organizacie Spojenych narodov pre doc¢asnu
spravu v Kosove o vytvoreni Spolo¢ného eurépskeho leteckého priestoru (U. v. EU L 285, 16.10.2006,
s. 3).
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povoleni tychto zamestnancov sa obmedzi len na obdobie trvania uvedeného
zamestnania.

Pod podmienkou, ze organizacia je pravnickou osobou a Ze dané osoby v nej boli
zamestnané alebo v nej boli inymi spolo¢nikmi nez vacSinovymi akcionarmi aspoil
pocas jedného roka pred prelozenim, st klIdovymi pracovnikmi uvedenych
spolocnosti (d’alej len ,,organizicie®) ,,0soby prelozené v ramci spolo¢nosti‘
v zmysle ich definicie obsiahnutej v pismene c¢) tohto odseku patriace do niektorej
z tychto kategorii:

a) osoby pracujice v ramci organizacie vo vysSich funkciach, do pracovne;j
naplne ktorych primarne patri usmernovanie riadenia danej spolo¢nosti pod
celkovym dohl'adom alebo riadenim najmi spravnej rady alebo akcionarov
spolocnosti alebo iného im rovnocenného organu, ako aj:

1)  riadenie spolo¢nosti alebo jej oddelenia alebo sekcie,

i1)  dohl'ad nad pracou ostatnych zamestnancov vykonavajucich kontrolu
a nad odbornymi a riadiacimi zamestnancami a kontrola ich prace,

i) pravomoc prijat’ alebo prepustit’ zamestnanca alebo pravomoc odporucit’
ich prijatie alebo prepustenie alebo prijatie iného opatrenia v personalnej
oblasti,

b) osoby pracujuce v ramci organizdcie, ktoré maji mimoriadne znalosti
zasadného vyznamu pre podnik tykajuce sa prevadzky, vyskumného
zariadenia, techniky alebo riadenia. Pri hodnoteni tychto znalosti sa okrem
znalosti Specifickych pre danu spolocnost’ moze zohladnit’ aj vysoka uroven
odbornej kvalifikacie, ktord patri k uréitym druhom prace alebo obchodne;j
¢innosti, ktoré si vyzaduju Specifické odborné znalosti, vratane prisluSnosti
k profesijnému stavu pri povolaniach, ktoré si to vyzaduju,

c) ,o0soba preloZzend v rdmci spolocnosti sa definuje ako fyzicka osoba, ktora
pracuje v rdmci organizacie na Uzemi jednej strany a ktord je v suvislosti
s hospodarskou ¢innost'ou docasne prelozena na uzemie druhej strany; takato
organizacia musi mat’ svoje hlavné miesto podnikania na uzemi jednej strany
a prelozenie sa musi uskuto¢nit’ do podniku (pobocky, dcérskej spolocnosti)
tejto organizacie, ktory naozaj vykonava podobné hospodérske cinnosti na
uzemi druhej strany.

Vstup a docasna pritomnost’ Statnych prislusnikov Spolocenstva na tzemi Srbska
alebo srbskych Statnych prislusnikov na tuzemi SpoloCenstva sa povoluje, ak su
tymito zastupcami spoloCnosti osoby pracujice v rdmci organizacie vo vysSich
funkciach v zmysle definicie v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku, ktoré zodpovedaju za
zalozenie dcérskej spolo¢nosti alebo pobocky srbskej spolocnosti v niektorom
¢lenskom State SpolocCenstva alebo za zalozenie dcérskej spolo¢nosti alebo pobocky
spolo¢nosti Spoloc¢enstva v Srbsku, ak:

a) tito zastupcovia nie st zapojeni do priameho predaja alebo poskytovania

sluzieb a nie su plateni zo zdroja na Gizemi krajiny, kde sa tato spolo¢nost’ ma
usadit’ a
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b)  spolo¢nost’ ma svoje hlavné miesto podnikania mimo Spoloc¢enstva ¢i mimo
Srbska a nema Ziadneho iného zéstupcu, zastipenie, pobocku alebo dcérsku
spolo¢nost’ v danom ¢lenskom $tate ¢i v Srbsku.

KAPITOLA III

POSKYTOVANIE SLUZIEB

Clinok 59

Spolocenstvo a Srbsko sa zaviazuju v stlade s d’alej uvedenymi ustanoveniami prijat’
kroky potrebné k tomu, aby sa postupne umoznilo poskytovanie sluzieb
spoloCnostiam  SpoloCenstva alebo srbskym spolo¢nostiam alebo Statnym
prislusnikom Spolocenstva alebo Statnym prisluSnikom Srbska usadenym na Gzemi
inej strany ako osoba, ktorej su sluzby urcené.

StubeZne s procesom liberalizacie uvedenym v odseku 1 strany povolia docasny
pohyb fyzickym osobam, ktoré poskytuju sluzby alebo ktoré su zamestnancami
poskytovatel'a sluzieb ako kl'icovi pracovnici v zmysle definicie uvedenej v ¢lanku
58, ako aj fyzickym osobam, ktoré su zastupcami spolo¢nosti Spolocenstva alebo
stbskej spolo¢nosti, alebo ich Statneho prislusnika, a Ziadaji o do€asny vstup na
ucely rokovania o obchode so sluzbami alebo uzavretia zmliv o obchode so
sluZzbami pre tohto poskytovatel'a sluzieb, pod podmienkou, Ze tito zastupcovia sami
nebudu zapojeni do priameho predaja verejnosti alebo poskytovania sluzieb.

Po Styroch rokoch prijme Rada pre stabilizaciu a pridruzenie opatrenia potrebné na
postupné uplatiiovanie ustanoveni odseku 1. Pri tom sa zohl'adni pokrok, ktory strany
dosiahli v rdmci aproximéacie svojich pravnych predpisov.

Clanok 60

Strany neprijmu opatrenia ani neurobia kroky, v dosledku ktorych by sa podmienky
pre poskytovanie sluzieb Statnymi prislusnikmi alebo spolo¢nostami Spolocenstva
alebo Srbska usadenymi na izemi inej strany, ako osoba, ktorej su sluzby urcené,
stali podstatne viac obmedzujicimi v porovnani so situdciou existujucou den pred
nadobudnutim platnosti tejto dohody.

Ak sa jedna zo stran domnieva, ze v désledku opatreni, ktoré zaviedla druha strana
po nadobudnuti platnosti tejto dohody vznikla situdcia, ktord je v porovnani so
situdciou existujucou v deit nadobudnutia platnosti tejto dohody podstatne viac
obmedzujica pre poskytovanie sluzieb, mdze poziadat druhil stranu o zacatie
rokovani.

Clinok 61

Pokial’ ide o poskytovanie dopravnych sluzieb medzi Spolocenstvom a Srbskom, platia tieto
ustanovenia:

Pokial' ide o wvnutrozemsku dopravu, pravidld pre vztahy medzi stranami sa
stanovuju v protokole 4, najmi s cielom zabezpecit neobmedzenll cestnu tranzitnti
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dopravu cez Srbsko a Spolocenstvo ako celok, U¢inné uplathovanie zéasady
nediskrimindcie a postupni harmonizaciu pravnych predpisov Srbska v oblasti
dopravy s pravnymi predpismi Spolocenstva.

Pokial’ ide o medzinarodnii ndmornt dopravu, strany sa zavizuju ucinne uplatiiovat’
zasadu neobmedzeného pristupu na medzinarodné namorné trhy a k medzindrodnym
namornym obchodom na komer¢nom zdklade a reSpektovat medzinarodné
a europske zavizky v oblasti noriem bezpecnosti, ochrany a zivotného prostredia.

Strany potvrdzuju svoj zavdzok budovat’ prostredie vol'nej hospodarskej sut'aze ako
zéaklad medzinarodnej namornej dopravy.

Pri uplatiiovani zdsad podla odseku 2:

a) strany do dvojstrannych dohdd s tretimi $tatmi, ktoré uzavri v budlcnosti,
nezahrna ustanovenia o del'be nakladu,

b) strany po nadobudnuti platnosti tejto dohody zruSia vsSetky jednostranné
opatrenia a administrativne, technické a iné¢ prekazky, ktoré by mohli mat
obmedzujuce alebo diskrimina¢né U¢inky na slobodné poskytovanie sluzieb
v medzindrodnej ndmornej doprave,

c) kazda strana zabezpeéi, Ze nebude, inter alia, zaobchadzat s lod’ami, ktoré
prevadzkuju Statni prislusnici alebo spolo¢nosti druhej strany, menej vyhodne
ako zaobchadza s vlastnymi lod’ami, pokial ide o pristup k pristavom
otvorenym pre medzinarodny obchod, vyuzivanie infrastruktury a pomocnych
namornych sluzieb v pristavoch, ani pokial’ ide o prislusné poplatky a colné
vybavenie, ani pokial’ ide o pridelovanie kotvisk a vyuzivanie zariadeni na
nakladanie a vykladanie.

S cielom zabezpecit’ taky koordinovany vyvoj a takll postupnu liberalizaciu dopravy
medzi stranami, ktoré su prispdsobené obchodnym poziadavkam kazdej zo stran, sa
podmienky pristupu na trh leteckej dopravy druhej strany spravuja ECAA.

Pred uzavretim ECAA strany neprijmi opatrenia ani neurobia kroky, ktoré by boli
v porovnani so situaciou existujicou pred nadobudnutim platnosti tejto dohody viac
obmedzujtce alebo diskriminacné.

Srbsko prispdsobi svoje pravne predpisy, vratane administrativnych, technickych
ainych pravidiel, prdvnym predpisom SpoloCenstva pre oblast’ leteckej dopravy,
namornej dopravy, dopravy po vnutrozemskych vodnych cestach a vnutrozemske;j
dopravy, a to v miere, v akej si to vyzaduje liberalizdcia a vzajomny pristup na trhy
stran tejto dohody a ul'ahenie prepravy cestujucich a tovaru.

Stbezne s tym, ako strany budu dosahovat’ pokrok v plneni cielov tejto kapitoly,
Rada pre stabilizdciu a pridruZzenie sktima, akymi spdsobmi sa daja vytvorit
podmienky, ktoré st potrebné na zlepSenie slobodného poskytovania sluzieb
v oblasti leteckej dopravy, vnutrozemskej dopravy a dopravy po vnutrozemskych
vodnych cestach.
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KAPITOLA IV

BEZNE PLATBY A POHYB KAPITALU

Clinok 62

Strany sa zavdzuju, ze v stlade s ustanoveniami ¢lanku VIII Dohody o Medzindrodnom
menovom fonde povolia akékol'vek platby a prevody na beznom ucte platobnej bilancie vo
vol'ne zamenitel'nej mene medzi Spolo¢enstvom a Srbskom.

SK

Clinok 63

Pokial’ ide o transakcie na kapitdlovom a finan¢nom ucte platobnej bilancie, odo dia
nadobudnutia platnosti tejto dohody strany zabezpecia volny pohyb kapitalu
suvisiaceho s priamymi investiciami do spolo¢nosti, ktoré wvznikli v sulade
s pravnymi predpismi hostitel'skej krajiny, kapitdlu stvisiaceho s investiciami
v stlade s ustanoveniami kapitoly II hlavy V, ako aj likvidaciu alebo repatridciu
tychto investicii a vSetkych ziskov, ktoré tieto investicie priniesli.

Pokial’ ide o transakcie na kapitalovom a finan¢nom tcte platobnej bilancie, odo dia
nadobudnutia platnosti tejto dohody strany zabezpeCia volny pohyb kapitalu
suvisiaceho s Gvermi spojenymi s obchodnymi transakciami alebo s poskytovanim
sluzieb, na ktorych sa zacastituje osoba alebo spolo¢nost’ s bydliskom alebo sidlom
na Uzemi jednej zo strdn, a kapitalu stivisiaceho s finanénymi po6zickami a uvermi so
splatnostou dlhsou ako jeden rok.

Poc¢ntic nadobudnutim platnosti tejto dohody Srbsko povoli, pricom uplne a ucelne
vyuZije svoje existujice postupy, Statnym prislusnikom ¢lenskych $tatov EU
nadobudat’ nehnutel'ny majetok v Srbsku. Do Styroch rokov od nadobudnutia
platnosti tejto dohody Srbsko postupne upravi svoje pravne predpisy, ktoré upravuju
problematiku nadobudania nehnutelného majetku na jeho uzemi Statnymi
prislusnikmi ¢lenskych Statov EU, tak, aby zabezpecilo, ze sa s nimi bude
zaobchadzat rovnako, ako s jej vlastnymi Statnymi prislusnikmi.

Spolocenstvo a Srbsko po Styroch rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody
zabezpecia aj volny pohyb kapitdlu suvisiaceho s portfoliovymi investiciami,
finanénymi pdzickami a tvermi so splatnostou kratSou ako jeden rok.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, strany nezavedd nijaké nové obmedzenia
pohybu kapitdlu a beznych platieb medzi osobami a spolo¢nostami s bydliskom
alebo sidlom v Spoloc€enstve a v Srbsku a platné opatrenia nesprisnia.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 62 a tohto ¢lanku, ak za
vynimo¢nych okolnosti spdsobuje pohyb kapitalu medzi Spolocenstvom a Srbskom
vazne tazkosti pri uplatinovani politiky vymenného kurzu alebo menovej politiky
v Spolocenstve alebo v Srbsku, alebo ak hrozi, ze ich sposobi, Spolocenstvo alebo
Srbsko mobze prijat ochranné opatrenia v oblasti pohybu kapitdlu medzi
Spolo¢enstvom a Srbskom, ak st takéto opatrenia nevyhnutne potrebné, a to na
obdobie, ktoré nepresiahne Sest’ mesiacov.
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6. Ziadne z uvedenych ustanoveni neobmedzuje pravo hospodarskych subjektov stran
na vyuzitie eSte vyhodnejSieho zaobchadzania stanoveného v platnych dvojstrannych
alebo mnohostrannych dohodéch, ktorymi su strany tejto dohody viazané.

7. Strany uskutocnia spolocné rokovania s cielom ulah¢it pohyb kapitdlu medzi
Spolocenstvom a Srbskom, aby podporili ciele tejto dohody.

Clinok 64

1. Pocas prvych styroch rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody Spolocenstvo
a Srbsko prijmu opatrenia, ktoré im umoznia vytvorit’ podmienky potrebné na d’alSie
postupné uplatiiovanie pravidiel Spoloc¢enstva o vol'nom pohybe kapitalu.

2. Do konca stvrtého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody Rada pre stabilizaciu
a pridruzenie stanovi modality pre Uplné uplatinovanie pravidiel SpoloCenstva
o vol'nom pohybe kapitalu v Srbsku.

KAPITOLA YV

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clinok 65

l. Ustanovenia tejto hlavy sa uplatiuju s vyhradou obmedzeni z dovodov verejného
poriadku, verejnej bezpecnosti alebo verejného zdravia.

2. Nevztahuji sa na ¢innosti, ktoré su na uzemi ktorejkol'vek strany docasne alebo
trvalo spojené s vykonavanim verejnej moci.

Clinok 66

Na ucely tejto hlavy plati, ze ziadne z ustanoveni tejto dohody nebrani stranam v uplatiiovani
ich zdkonov a inych pravnych predpisov upravujucich vstup a pobyt, zamestnavanie,
pracovné podmienky, usadenie sa fyzickych osob a poskytovanie sluzieb, najmi pokial ide
o udel'ovanie povoleni na pobyt, prediZenie ich platnosti a zamietnutie Ziadosti o ich udelenie,
za predpokladu, ze ich nebudu uplatiovat’ tak, aby tym dochadzalo k odstraneniu alebo
obmedzeniu vyhod, ktoré strane vyplyvaju z niektorého z ustanoveni tejto dohody. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté uplatinovanie ¢lanku 65.

Clinok 67

Ustanovenia tejto hlavy sa takisto vzt'ahuju aj na spolo¢nosti, ktoré spolo¢ne kontroluju alebo
spolocne vyhradne vlastnia srbské spolocnosti alebo Statni prislusnici a spolo€nosti
Spolocenstva alebo jeho Statni prislusnici.

Clinok 68
1. Dolozka najvysSich vyhod, udelend v sulade s ustanoveniami tejto hlavy, sa

neuplatiiuje na danové zvyhodnenia, ktoré strany poskytuju alebo budi poskytovat
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na zaklade dohdd o zamedzeni dvojitého zdanenia alebo na zdklade inych danovych
opatrent.

2. Ziadne z ustanoveni tejto hlavy sa nebude vykladat’ tak, Ze strandm brani v prijati
alebo presadzovani opatreni, ktoré st zamerané na zamedzenie vyhybania sa plateniu
dani alebo na zamedzenie danovych unikov a ktoré st v sulade s dafovymi
ustanoveniami dohdéd o zamedzeni dvojit¢ho zdanenia alebo inymi danovymi
opatreniami alebo vnutrostatnymi danovymi pravnymi predpismi.

3. Ziadne z ustanoveni tejto hlavy sa nebude vykladat’ tak, 7e ¢lenskym §tatom alebo
Srbsku brani rozliSovat' pri uplatiiovani prislusSnych ustanoveni ich danovych
pravnych predpisov medzi dailovymi poplatnikmi, ktori nie st v rovnakej situécii,
najmi pokial’ ide o ich miesto bydliska.

Clinok 69

1. Strany sa vzdy usilujii o to, aby sa podl'a moznosti vyhli prijatiu obmedzujucich
opatreni, vratane opatreni tykajucich sa dovozu, na Ucely platobnej bilancie. Strana,
ktora prijme takéto opatrenia, ¢o najskor poskytne druhej strane ¢asovy rozvrh na ich
zrusenie.

2. Ak ma jeden alebo viacero Clenskych Statov alebo Srbsko vazne tazkosti s platobnou
bilanciou, alebo ak im takéto tazkosti bezprostredne hrozia, mdéze Spolocenstvo
alebo Srbsko v stlade s podmienkami stanovenymi v Dohode o zalozeni WTO prijat’
obmedzujlce opatrenia vratane opatreni tykajacich sa dovozu, ktoré vSak musia byt’
Casovo obmedzené a nesmu ist nad ramec toho, o je nevyhnutne potrebné na
napravu situacie s platobnou bilanciou. Spolocenstvo alebo Srbsko o tom ihned
informuje druhu stranu.

3. Na prevody suvisiace s investiclami a najmid na repatriaciu investovanych
prostriedkov alebo reinvestovanych prostriedkov alebo akychkol'vek vynosov z nich
sa nesmu uplatnit’ Ziadne obmedzujuce opatrenia.

Clanok 70

Ustanovenia tejto hlavy sa postupne upravia, najmi vzhl'adom na poziadavky vyplyvajice z
¢lanku V GATS.

Clinok 71
Ustanoveniami tejto dohody nie je dotknuté uplatiovanie akéhokol'vek opatrenia, ktoré

niektord zo strdn uplatiiuje, aby zabréanila obchddzaniu svojich opatreni, ktoré¢ sa tykaja
pristupu tretej krajiny na jej trh, prostrednictvom ustanoveni tejto dohody.
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HLAVA VI

APROXIMACIA PRAVA, PRESADZOVANIE PRAVA

A PRAVIDLA HOSPODARSKEJ SUTAZE

Clinok 72

Strany uznavaji doleZitost' aproximadcie existujucich srbskych pravnych predpisov
pravnym predpisom Spolocenstva a ich u¢innej implementacie. Srbsko vyvinie usilie
s cielom zabezpecit, aby sa jeho existujuce a budlce pravne predpisy postupne stali
zlucitenymi s acquis SpoloCenstva. Srbsko zabezpeci, ze existujice a buduce pravne
predpisy budu riadne implementované a presadzované.

Tato aproximacia sa zacne dnom podpisania tejto dohody a do konca prechodného
obdobia stanoveného v ¢lanku 8 tejto dohody sa postupne sa rozsiri na vSetky zlozky
acquis Spolocenstva, uvedené v tejto dohode.

V pociato¢nej faze sa aproximacia sustredi na zakladné prvky acquis v oblasti
vnutorného trhu vratane pravnych predpisov upravujicich finanény sektor, na oblast’
spravodlivosti, slobody a bezpecnosti a na oblasti suvisiace s obchodom. V dalSej
faze sa Srbsko ststredi na ostatné Casti acquis.

Aproximécia sa uskuto¢ni na zdklade programu, na ktorom sa dohodne Eurdpska
komisia so Srbskom.

Srbsko po dohode s Eurdpskou komisiou takisto stanovi aj modality monitorovania
aproximacie pravnych predpisov a implementicie opatreni zameranych na
presadzovanie prava, ktoré je potrebné prijat’.

Clinok 73
Ustanovenia hospodarskej sut'aZe a d’alSie hospodarske ustanovenia

Tieto postupy nie su zlucitel'né s riadnym fungovanim tejto dohody, pokial’ by mohli
mat’ dosah na obchod medzi Spolo¢enstvom a Srbskom:

1)  vSetky dohody medzi podnikmi, rozhodnutia zdruzeni podnikov a zostladené
postupy podnikov, cielom alebo néasledkom ktorych je vylicenie, obmedzenie
alebo narusenie hospodarskej sut'aze,

i1)  zneuzivanie dominantného postavenia jednym alebo viacerymi podnikmi na
uzemi Spolocenstva alebo Srbska ako celku alebo na jeho podstatnej Casti,

ii1) akdkol'vek Statna pomoc, ktord narusa alebo hrozi naruSenim hospodarske;j
sttaze tym, Zze zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobky.

Akykol'vek postup v rozpore s tymto ¢lankom sa posudi na zaklade kritérii, ktoré
vyplyvaju z uplatiiovania pravidiel hospodérskej sutaze platnych v Spolocenstve,
najmi z ¢lankov 81, 82, 86 a 87 Zmluvy o ES a z vykladovych nastrojov prijatych
institiciami Spolocenstva.
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10.

Strany zabezpecia, aby pravomoci potrebné na uplné uplatiiovanie odseku 1 bodov
(i) a (i1) tohto ¢lanku vo vztahu k sukromnym a verejnopravnym podnikom
a podnikom, ktorym boli priznané osobitné prava, boli zverené funkéne nezavislému
organu.

Srbsko zriadi funkéne nezavisly organ, ktory bude mat’ pravomoci potrebné na tiplné
uplatiiovanie odseku 1 bodu (iii) tohto c¢lanku, do jedného roka odo dia
nadobudnutia platnosti tejto dohody. Tento organ bude okrem iného mat pravo
schvalovat’ schémy S§tatnej pomoci a individudlne pomoci v sulade s odsekom 2
a pravo nariadit’ vratenie Statnej pomoci, ktord bola poskytnuta protipravne.

Spolocenstvo na jednej strane a Srbsko na druhej strane zabezpecia transparentnost’
v oblasti Stadtnej pomoci okrem iného tym, ze poskytni druhej strane pravidelnu
vyro¢nl spravu alebo jej ekvivalent podla metodiky a prezenticie Statistického
zistovania SpoloCenstva o Statnej pomoci. Na poziadanie jednej strany jej druha
strana poskytne informdcie o jednotlivych pripadoch Stitnej pomoci.

Srbsko vypracuje kompletny prehl'ad schém pomoci, ktoré zaviedla pred zriadenim
organu uvedeného v odseku 4 a tieto schémy pomoci d4 do suladu s kritériami
uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku najneskor do 4 rokov od nadobudnutia platnosti
tejto dohody.

a)  Na ucely uplatnovania ustanoveni odseku 1 bod (iii) strany sthlasia, Ze pocas
prvych pét rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa bude vyhodnocovat
kazda Statna pomoc poskytnutd Srbskom so zretelom na skutocnost’, ze Srbsko sa
povazuje za rovnaku oblast’, ako oblasti Spoloc¢enstva opisané v ¢lanku 87 ods. 3
pism. a) Zmluvy o ES.

b) Do Styroch rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody Srbsko predloZzi
Europskej komisii tidaje o svojom HDP na obyvatela, harmonizované na trovni
NUTS II. Organ uvedeny v odseku 4 a Komisia Eurdpskych spolocenstiev potom
spolo¢ne zhodnotia opravnenost’ regionov Srbska a stivisiace maximalne intenzity
pomoci, s cielom vypracovat na zaklade prislusSnych usmerneni Spolocenstva
regionalnu mapu pomoci.

Pravidla pre Statnu pomoc oceliarskemu priemyslu st stanovené v protokole 5.
Stanovuju sa v lom pravidla, ktoré sa pouZziji v pripade pomoci na restrukturalizaciu
oceliarskeho priemyslu. Zdorazni sa v nom vynimo¢na povaha takejto pomoci
a skutocnost’, ze takato pomoc bude casovo obmedzend a viazand na znizenie
kapacity v ramci programov uskutoc¢nitel'nosti.

Pokial’ ide o vyrobky uvedené v kapitole II hlava I'V:
a)  odsek 1 bod (iii) sa neuplatiiuje,

b)  vSetky postupy v rozpore s odsekom 1 bodom (i) sa posudia podla kritérii,
ktoré¢ Spolocenstvo stanovilo na zaklade ¢lankov 36 a 37 Zmluvy o ES
a osobitnych nastrojov Spolocenstva prijatych na tomto zaklade.

Ak sa niektora zo stran domnieva, Ze urcity postup nie je zluciteI'ny s podmienkami
obsiahnutymi v odseku 1 , mdéze po prerokovani v ramci Rady pre stabilizaciu
a pridruzenie alebo po uplynuti 30 pracovnych dni od podania ziadosti o takéto
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prerokovanie prijat’ vhodné opatrenia. Tymto ¢lankom nie je dotknuté prijimanie
vyrovnavacich opatreni Spolocenstvom alebo Srbskom v sulade s GATT z roku 1994
a Dohodou WTO o subvenciach a vyrovnavacich opatreniach alebo s prislusnymi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Clinok 74
Verejnopravne podniky

Do konca tretiecho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody bude Srbsko na verejnopravne
podniky a podniky, ktorym boli priznané osobitné a vyluéné prava uplatiiovat’ zasady
stanovené v Zmluve o ES, najmi v jej ¢lanku 86.

Osobitné prava verejnopravnych podnikov pocas prechodného obdobia nezahffiaju mozZnost’
zaviest mnozstvové obmedzenia alebo opatrenia s rovnocennym ucinkom na dovozy zo
Spolocenstva do Srbska.

Clinok 75
Prava duSevného, priemyselného a obchodného vlastnictva

1. V sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku a prilohy VII strany potvrdzuju, ze prikladaju
vyznam zabezpeceniu primeranej a i¢innej ochrany a presadzovania prav duSevného,
priemyselného a obchodného vlastnictva.

2. Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody budu strany pokial’ ide o uznavanie a
ochranu prav dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva poskytovat’
spolo¢nostiam a Statnym prislusnikom druhej strany zaobchadzanie, ktoré nie je
menej vyhodné ako zaobchddzanie, ktoré poskytuji podla dvojstrannych dohod
tretim krajindm.

3. Srbsko prijme potrebné opatrenia, aby najneskoér do piatich rokov po nadobudnuti
platnosti tejto dohody zabezpecilo podobni urovenn ochrany prav dusevného,
priemyselného a obchodného vlastnictva ako v Spolocenstve, vratane ucinnych
prostriedkov na presadzovanie tychto prav.

4. Srbsko sa zavdzuje, ze pocCas uvedeného obdobia pristupi k mnohostrannym
dohovorom o pravach dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva, ktoré su
uvedené v prilohe VII. Rada pre stabilizaciu a pridruzenie méze zaviazat Srbsko
k tomu, aby pristipilo ku konkrétnym mnohostrannym dohovorom v tejto oblasti.

5. Ak sa v oblasti prav duSevného, priemyselného a obchodného vlastnictva vyskytna
problémy ovplyviiujuce podmienky obchodovania, na ziadost” ktorejkol'vek zo stran
sa bezodkladne predlozia Rade pre stabilizaciu a pridruzenie s cielom dosiahnut
obojstranne uspokojivé riesenie.

Clinok 76
Verejné obstardvanie

1. Spoloc¢enstvo a Srbsko povazuju za zelatelny ciel, aby sa zadévanie verejnych
zékaziek otvorilo na zéklade nediskriminacie a reciprocity, a to najmd v sulade
s ustanoveniami WTO.
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Odo dina nadobudnutia platnosti tejto dohody budu mat’ srbské spolo¢nosti, bez
ohl'adu na to, ¢i st usadené v Spolocenstve alebo nie, pristup k postupom zaddvania
zéakaziek v Spolocenstve v stlade s pravidlami Spolo¢enstva pre oblast’ obstaravania,
pricom im bude poskytnuté zaobchadzanie, ktoré nie je menej vyhodné ako
zaobchadzanie poskytnuté spolo¢nostiam Spolocenstva.

Tieto ustanovenia sa pouZziji aj na zakazky v sektore verejnych sluzieb, ked’ Srbsko
prijme pravne predpisy, ktorymi sa v tejto oblasti zavedu pravidla Spolocenstva.
Spoloc¢enstvo bude pravidelne skimat, ¢i Srbsko tieto pravne predpisy skutocne
zavadza.

Odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody budi mat’ spolo€nosti Spolo€enstva,
ktoré su usadené v Srbsku podl'a ustanoveni kapitoly II hlava V pristup k postupom
zadéavania zékaziek v Srbsku, pricom im bude poskytnuté zaobchadzanie, ktoré nie je
menej vyhodné ako zaobchadzanie poskytnuté srbskym spolo¢nostiam.

Najneskor pat rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody budi mat’ spolo¢nosti
Spolocenstva, ktoré nie st usadené v Srbsku, pristup k postupom zadavania zdkaziek
v Srbsku podl'a srbského zdkona o verejnom obstardvani, pricom im bude poskytnuté
zaobchadzanie, ktoré nie je menej vyhodné ako zaobchddzanie poskytnuté srbskym
spolo¢nostiam.

Nadobudnutim platnosti tejto dohody Srbsko transformuje akékol'vek existujice
preferencie poskytované domacim hospodarskym subjektom na cenové preferencie
a v lehote piatich rokov ich postupne znizi v stilade s tymto ¢asovym rozvrhom:

— do konca druhého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody nesmu
preferencie presahovat’ 15 %,

— do konca treticho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody nesmui
preferencie presahovat’ 10 %,

— do konca Stvrtého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody nesmui
preferencie presahovat’ 5 %, a

— najneskor do konca piateho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa
preferencie uplne zrusia.

Rada pre stabilizdciu a pridruzenie pravidelne skiima, ¢i ma Srbsko moznost
poskytnut’ pristup k postupom zadévania zakaziek v Srbsku vSetkym spolocnostiam
Spolocenstva. Srbsko podava kazdoro¢ne Rade pre stabilizaciu a pridruzenie spravu
o opatreniach, ktoré prijalo v zaujme posilnenia transparentnosti a zabezpecenia
uc¢inného sudneho preskiimania rozhodnuti v oblasti verejného obstaravania.

Pokial' je realizdcia verejnych zdkaziek spojend s usadenim sa, pdsobenim
a poskytovanim sluzieb medzi SpoloCenstvom a Srbskom a so zamestnavanim
a pohybom pracovnych sil, pouziji sa ustanovenia ¢lankov 49 az 64.
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Clinok 77
Normalizdacia, metrologia, akrediticia a posudzovanie zhody

1. Srbsko prijme potrebné opatrenia, aby postupne dosiahlo sulad s technickymi
predpismi Spolocenstva a s eurdpskou normalizdciou, metrologiou, akreditaciou
a postupmi posudzovania zhody.

2. Na tento ucel sa strany budi usilovat’:

a)  podporovat’ pouzivanie technickych predpisov Spolocenstva, eurdpskych
noriem a postupov posudzovania zhody,

b) napomahat rozvoju kvalitnej infrastruktiry pre normaliziciu, metrologiu,
akreditaciu a posudzovanie zhody,

c) podporovat’ ucast Srbska na praci organizacii, ktoré sa venuji normam,
posudzovaniu zhody, metrologii apodobnym funkcidm (napr. CEN,
CENELEC, ETSI, EA, WELMEC, EUROMET)’,

d) v pripade potreby uzatvorit dohodu o posudzovani zhody a uznavani

priemyselnych vyrobkov, ked budu legislativny ramec a postupy v Srbsku
dostato¢ne zladené s legislativnym rdmcom a postupmi v Spolocenstve, a ked’
budu k dispozicii prislusné odborné kapacity.

Clinok 78
Ochrana spotrebitel’a

Strany budu spolupracovat’ v zadujme zladenia noriem v oblasti ochrany spotrebitela v Srbsku
s normami Spolo¢enstva. Aby trhové hospodarstvo fungovalo riadne, je nevyhnutna u¢inna
ochrana spotrebitel’a, pricom tato ochrana zavisi od rozvoja administrativnej infrastruktiry na
vykonavanie dohl'adu nad trhom a presadzovanie prava v tejto oblasti.

Na tento ucel ako aj vzhl'adom na spolo¢né zaujmy sa strany zavézujl, Ze zabezpecia:

a)

b)

c)

d)

politiku aktivnej ochrany spotrebitel’a v sulade s pravom SpoloCenstva vratane
zvySenia informovanosti a rozvoja nezavislych organizacii,

harmonizéciu pravnych predpisov o ochrane spotrebitel'a v Srbsku s platnymi
pravnymi predpismi Spolo¢enstva,

ucinnu pravnu ochranu spotrebitelov v zaujme zvySenia kvality spotrebnych
tovarov a dodrziavania prislusnych bezpecnostnych noriem,

monitorovanie pravidiel prislusSnymi orgdnmi a pristup k spravodlivosti
v pripade sporov,

Eurépsky vybor pre normalizaciu (CEN), Eurépsky vybor pre elektrotechnicki normalizaciu

(CENELEC), Eurépsky institat pre telekomunika¢né normy (ETSI), Europska spolupraca v oblasti
akreditacie (EA), Europska spolupraca v oblasti legalnej metrologie (WELMEC), Eurdpska
metrologicka organizacia (EUROMET).
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e) vymenu informadcii o nebezpecnych vyrobkoch.

Clinok 79
Pracovné podmienky a rovnost’ prileZitosti

Srbsko bude postupne harmonizovat’ svoje pravne predpisy v oblasti pracovnych podmienok,
najmé v oblasti ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci a rovnosti prilezitosti, s pravnymi
prepismi Spolocenstva.

HLAVA VII

SPRAVODLIVOST, SLOBODA A BEZPECNOST

Clinok 80
Posilnenie inStitucii a pravneho Stdatu

Strany pri spolupraci v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpecnosti pripisuji osobitny
vyznam upeviiovaniu pravneho Statu a posilfiovaniu institicii na vSetkych trovniach spravy
vo vSeobecnosti a najmé v oblasti presadzovania prava a vykonu spravodlivosti. Ciel'om tejto
spoluprace je najmé posilnenie nezavislosti stidnictva a zvysenie jeho efektivnosti, zlepSenie
prace policie a ostatnych organov na presadzovanie prava, primerana odborné priprava a boj
proti korupcii a organizovanému zlo¢inu.

Clinok 81
Ochrana osobnych udajov

Srbsko bude po nadobudnuti platnosti tejto dohody harmonizovat’ svoje pravne predpisy
oochrane osobnych udajov s pradvom SpoloCenstva a ostatnymi eurdpskymi
a medzindrodnymi pravnymi predpismi o ochrane sukromia. Srbsko vytvori nezavislé organy
dozoru vybavené dostatocnymi finanénymi a [ludskymi zdrojmi, aby sa efektivne
monitorovalo a zabezpecilo presadzovanie vnutrostatnych pravnych predpisov o ochrane
osobnych udajov. Na tcely dosiahnutia tohto ciela strany spolupracuju.

Clinok 82
Viza, sprava hranic, azyl a migrdcia

Strany spolupracuji v oblasti viz, kontroly hranic, azylu a migracie a vytvoria ramec
spoluprace v tychto oblastiach, vratane spolupriace na regiondlnej urovni, pricom podla
potreby zohl'adnia a plne vyuzija iné existujiice podnety v tejto oblasti.

Zakladom spoluprace v tychto oblastiach st spolo¢né rokovania a uzka spoluprica medzi
stranami a jej sucastou by mala byt’ technickd a administrativna pomoc zamerana na:

a)  vymenu Statistickych dajov a informacii o pravnych predpisoch a postupoch,
b)  pripravu novych pravnych predpisov,
c)  zvysSenie kapacity a posilnenie efektivnosti institucii,

d)  odbornu pripravu pracovnikov,
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e)  bezpecnost cestovnych dokladov a odhalovanie falosnych dokladov,

f)  spravu hranic.

Spolupraca sa predovsetkym zameria:

a) v azylovej oblasti na uplatiiovanie vnutroStatnych pravnych predpisov tak, aby
boli splnené normy Zenevského dohovoru o pravnom postaveni utedencov
z 28. jula 1951 a Newyorského protokolu k nemu z 31. januéra roku 1967, ¢im
sa zabezpe¢i dodrzanie zasady ,,non-refoulement™ (nenavracania) ako aj
ostatnych prav Ziadatel'ov o azyl a ute¢encov,

b) v oblasti legalnej migracie na pravidld prijimania a na prava a pravne
postavenie prijatych osob. V suvislosti s migraciou sa strany dohodli, Ze buda
spravodlivo zaobchadzat’ s ob¢anmi inych Statov, ktori sa legalne nachadzaju
na ich uzemi, a Ze budu podporovat integra¢nu politiku, cielom ktorej je, aby
prava a povinnosti tychto 0sob boli porovnatel'né s pravami a povinnostami ich
obcanov.

Clinok 83
Predchadzanie nelegalnemu prist’ahovalectvu a jeho kontrola; readmisia

Strany spolupracuju v ramci predchadzania nelegdlnemu pristahovalectvu a jeho
kontroly. Na tento Ucel Srbsko a clenské Staty prijmu vSetkych svojich Statnych
prislusnikov, ktori sa nelegélne zdrziavaju na ich uzemi, a sthlasia s tym, ze budu
plne vykonavat” dohodu medzi Spolocenstvom a Srbskom a dvojstranné dohody
medzi ¢lenskymi $tatmi a Srbskom, ak su ustanovenia tychto dvojstrannych dohod
zluCitelné¢ s ustanoveniami dohody wuzavretej s Europskym spolocenstvom
o readmisii os6b bez povolenia k pobytu, ako aj povinnost readmisie Statnych
prislusnikov tretich krajin a osdb bez Statnej prislusnosti.

Clenské $taty a Srbsko vybavia svojich $tatnych prislusnikov riadnymi dokladmi
totoZnosti a na tento el im spristupnia nevyhnutné administrativne kapacity.

Konkrétne postupy readmisie vlastnych Statnych prislusnikov, Statnych prisluSnikov
tretich krajin a osOb bez Statnej prislusnosti su stanovené v dohode medzi
Spolo¢enstvom a Srbskom a v dvojstrannych dohoddch medzi ¢lenskymi Statmi
a Srbskom, ak st ustanovenia tychto dvojstrannych dohod zluciteI'né s ustanoveniami
dohody uzavretej s Eurdpskym spolocenstvom o readmisii 0os6b bez povolenia
k pobytu.

Srbsko sthlasi s tym, ze uzatvori readmisné dohody s krajinami, ktoré st zapojené do
procesu stabilizacie a pridruzenia a zavdzuje sa prijat’ akékol'vek opatrenia potrebné
na flexibilnu a rychlu implementaciu vsetkych readmisnych dohdd uvedenych
v tomto ¢lanku.

Rada pre stabilizdciu a pridruZenie stanovi d’al§ie kroky, ktoré by strany mohli

spoloCne prijat, aby predchadzali nelegadlnemu pristahovalectvu, obchodovaniu
s 'ud'mi a sietam organizujucim nelegalne pristahovalectvo, a v zadujme ich kontroly.
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Clanok 84
Pranie Spinavych periazi a financovanie terorizmu

1. Strany spolupracuji, aby predisli zneuzivaniu ich finannych systémov a
relevantnych nefinan¢nych sektorov na pranie Spinavych penazi, ktoré pochadzajia z
trestnej ¢innosti a najmé z obchodu s drogami, a na financovanie terorizmu.

2. Spolupréca v tejto oblasti moZe pozostavat’ aj z administrativnej a technickej pomoci
zameranej na rozvoj implementacie pravnych predpisov a efektivneho fungovania
primeranych noriem a mechanizmov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ktoré zodpovedaji normam a mechanizmom prijatym
Spolo¢enstvom a inymi medzinarodnymi zoskupeniami v tejto oblasti, najmi
Finan¢nou akénou jednotkou (FATF).

Clanok 85
Spoluprdca v oblasti boja proti nezdkonnym drogam

l. Strany v rdmci svojej pravomoci a pdsobnosti spolupracuji, aby zabezpecili
vyvazeny a integrovany pristup k drogovej problematike. Protidrogové politiky a
opatrenia sa zameraju na posilnenie Struktir boja proti nezdkonnym drogdm, na
znizenie ponuky nezadkonnych drog, obchodu s nimi a dopytu po nich, na
vysporiadanie sa so zdravotnymi a socidlnymi ndsledkami uzivania drog a na
ucinnejsiu kontrolu prekurzorov.

2. Strany sa dohodnl na metddach spoluprace potrebnych na dosiahnutie tychto cielov.
Opatrenia budu zalozené na zasadach, ktoré si strany spolo¢ne dohodnt a ktoré budua
v stlade s protidrogovou stratégiou EU.

Clinok 86
Predchadzanie organizovanému zlocinu a inym nezakonnym cinnostiam a boj proti nim

Strany spolupracuji pri predchadzani a boji proti trestnej ¢innosti a nezdkonnej Cinnosti,
organizovanej alebo neorganizovanej, ako napriklad:

a)  prevadzacstvo a obchod s 'ud'mi,

b) nezdkonné hospodarske Cinnosti, najmé falSovanie penazi a bezhotovostnych
platobnych prostriedkov, nezdkonné operacie s takymi produktmi ako
napriklad priemyselny odpad, radioaktivny material a operacie s nezakonnymi,
falSovanymi alebo pirdtskymi vyrobkami,

¢)  korupcia, ¢i uz v stkromnom alebo vo verejnom sektore, najmd v spojeni s
netransparentnymi administrativnymi postupmi,

d) danovy podvod,
e)  kradez totoznosti,
f)  nedovolené obchodovanie s drogami a psychotropnymi latkami,

g) nedovolené obchodovanie so zbraiiami,
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h)  falSovanie dokladov,
1)  paSovanie tovaru vratane automobilov a nedovolené obchodovanie s nimi,
j)  pocitacova trestna ¢innost’.

V ramci boja proti organizovanému zlo¢inu sa bude podporovat regionalna spolupraca
a zosuladenie s uznavanymi medzinarodnymi normami.

Clanok 87
Boj proti terorizmu

Strany sa dohodli, Ze budi v stlade s medzinarodnymi dohovormi, ktorymi st viazané,
a v stlade so svojimi zdkonmi a inymi svojimi pravnymi predpismi spolupracovat’ v zaujme
predchadzania a potlaCovania teroristickych ¢inov a ich financovania, a to takto:

a) v ramci Uplnej implementacie rezolicie Bezpec¢nostnej rady OSN ¢. 1373
(2001) a ostatnych prislusnych rezoliicii OSN, medzindrodnych dohovorov
a nastrojov,

b)  prostrednictvom vymeny informacii o teroristickych skupindch a sietach, ktoré
ich podporuju, pricom tato vymena sa uskuto¢ni v sulade s medzinarodnym
a vnutroStatnym pravom,

c) prostrednictvom vymeny skusenosti suvisiacich s prostriedkami a metédami
boja proti terorizmu, skisenosti z technickej oblasti a z oblasti odbornej
pripravy, a prostrednictvom vymeny sktsenosti suvisiacich s predchadzanim

terorizmu.
HLAVA VIII
POLITIKY SPOLUPRACE
Clinok 88
1. Spolocenstvo a Srbsko za¢nu tzko spolupracovat s cielom prispiet’ k rozvoju Srbska

a podporit’ jeho rastovy potencidl. Tato spolupraca posilni existujiice hospodarske
vézby na ¢o najSirSom moznom zaklade, na prospech oboch stran.

2. Politiky a iné opatrenia budu koncipované tak, aby Srbsku priniesli trvalo udrzatelny
hospodarsky a socidlny rozvoj. Tieto politiky by mali zabezpecit, aby sa od zaciatku
v plnej miere zohl'adiiovali environmentalne aspekty a aby sa tieto aspekty prepojili
s poziadavkou harmonického socialneho rozvoja.

3. Politiky spoluprace budu zaclenené do regionalneho ramca spoluprace. Osobitna
pozornost’ sa bude venovat opatreniam, ktoré moézu posilnit’ spolupracu medzi
Srbskom a susednymi krajinami vratane ¢lenskych $tatov EU, &o prispeje k stabilite
v regione. Rada pre stabilizéciu a pridruzenie vymedzi v sulade s planom eurdpskeho
partnerstva priority pokial’ ide o d’alej uvedené politiky spoluprace, alebo v rdmci
nich.
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Clanok 89
Hospodarska a obchodna politika

Spolocenstvo a Srbsko napomdzu hospodarskym reformam tak, ze budu spolupracovat’ na
lepSom pochopeni zasadnych prvkov svojich ekonomik a na kvalitnejSej tvorbe a realizacii
hospodarskej politiky v podmienkach trhového hospodarstva.

Na tento ucel Spolocenstvo a Srbsko spolupracuju v tychto oblastiach:

a) vymena informdcii o makroekonomickych vysledkoch a perspektivach
a o stratégiach rozvoja,

b) spolocnd analyza hospodarskych otazok spolo¢ného zaujmu vratane
formovania hospodarskej politiky a ndstrojov na jej realizaciu, a

c) podpora uzsej spoluprace s cielom urychlenia prilevu know-how a pristupu
k novym technologidm.

Srbsko sa bude usilovat’ o vytvorenie fungujiceho trhového hospodarstva a o postupnu
aproximaciu svojich politik politikdm eurdpskej hospodarskej a menovej unie orientovanym
na stabilitu. Na poziadanie organov Srbska moze Spoloc¢enstvo poskytnut’ pomoc na podporu
usilia Srbska v tejto oblasti.

Cielom spoluprace bude takisto aj posilnenie pravneho S§tatu vo sfére podnikania
prostrednictvom stabilného a nediskriminaéného pravneho ramca v oblasti obchodu.

Do spoluprace v tejto oblasti patri aj vymena informéacii o zdsadach a fungovani europskej
hospodérskej a menovej unie.

Clanok 90
Spoluprdca v oblasti Statistiky

Strany sa pri spolupraci v prvom rade zameraju na prioritné oblasti suvisiace s acquis
Spolo¢enstva v oblasti Statistiky. Jej cielom bude najmd vytvorit' efektivny a trvalo
udrzatelny Statisticky systém schopny poskytovat’ spolahlivé, objektivne a presné udaje
potrebné na planovanie a monitorovanie transforma¢ného a reformného procesu v Srbsku.
Tento systém by mal takisto Statistickému uradu v Srbsku umoznit’, aby lepSie sluzil domacim
klientom (a to verejnej sprave, ako aj stkromnému sektoru). V ramci Statistického systému by
sa mali dodrziavat zékladné Statistické zasady Organizéicie spojenych narodov, zasady
obsiahnuté¢ v Kodexe eurdpskej Statistiky a ustanovenia eurdpskeho prava v oblasti Statistiky,
a systém by sa mal vyvijat smerom k acquis Spolocenstva. Strany budu spolupracovat
predovSetkym, aby zabezpecili doverny charakter individudlnych udajov, postupne zvysili
mnozstvo zbieranych udajov a tdajov poskytovanych do Eurdpskeho Statistického systému,
a aby si vymienali informécie o metddach, transfere know-how a odbornej priprave.

Clinok 91
Bankovnictvo, poist’ovnictvo a ostatné finanéné sluZby

Spolupraca medzi Srbskom a SpoloCenstvom sa zameria na prioritné oblasti suvisiace
s acquis Spolocenstva v oblasti bankovnictva, poistovnictva a finanénych sluzieb. Strany
budi spolupracovat’, aby vytvorili a d’alej rozvijali vhodny ramec na podporu bankovnictva,
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poistovnictva a finan¢nych sluzieb v Srbsku, ktory bude zalozeny na zasadach spravodlivej
hospodarskej stitaze a zabezpeci rovnost’ podmienok.

Clinok 92
Spoluprdaca v oblasti vnutornej kontroly a externého auditu

Strany sa pri spolupraci zameraji na prioritné oblasti stvisiace s acquis Spolocenstva
v oblasti verejnej vnutornej finan¢nej kontroly a externého auditu. Strany budu predovsetkym
spolupracovat, aby v Srbsku prostrednictvom vytvorenia a prijatia prislusnych predpisov
vytvorili transparentny, efektivny a hospodarny systém verejnej vnitornej finan¢nej kontroly
vratane systému finan¢ného hospodarenia a kontroly, funkéne nezavislého vnutorného auditu
a nezavislych systémov extern¢ho auditu, ktory bude v stilade s medzinidrodne uznavanymi
normami a metodami a osvedéenymi postupmi EU. Spolupraca sa takisto ststredi aj na
budovanie kapacit najvysSiecho auditorského organu Srbska. Aby mohli byt splnené
povinnosti v oblasti koordindcie a harmonizacie vyplyvajuce z poziadaviek tohto ¢lanku,
spolupraca sa takisto ststredi aj na vytvorenie a posilnenie ustrednych harmonizaénych
utvarov pre financné hospodarenie a kontrolu a pre vnttorny audit.

Clanok 93
Podpora a ochrana investicii

Strany v rozsahu svojej posobnosti v oblasti podpory a ochrany investicii spolupracuju
s cielom vytvorit’ priaznivé podmienky pre doméce a zahrani¢né sikromné investicie, ¢o je
zakladny prvok hospodarskej a priemyselnej revitalizdcie Srbska. Srbsko sa v ramci
spoluprace sustredi predovSetkym na skvalitnenie pravneho ramca na podporu a ochranu
investicii.

Clanok 94
Priemyselna spoluprdaca

Spolupraca sa zameria na podporu modernizacie a reStrukturalizacie priemyslu v Srbsku
ajeho jednotlivych odvetvi. Patri sem aj priemyselnd spoluprica medzi hospodarskymi
subjektmi s ciel'om posilnit’ sikromny sektor za takych podmienok, ktoré zabezpecia ochranu
zivotného prostredia.

V podnetoch v oblasti priemyselnej spoluprace sa odzrkadlia priority stanovené oboma
stranami. Zohl'adnia sa v nich regiondlne aspekty priemyselného rozvoja a pripadne sa
podporia nadnarodné partnerstva. V ramci tychto iniciativ by sa malo predovsetkym vyvijat
usilie, aby sa vytvoril vhodny ramec pre podniky, zlepsilo riadenie a know-how, podporili
trhy, ich transparentnost’ a podnikatel'ské prostredie. Osobitnd pozornost’ sa bude venovat’
tomu, aby sa v Srbsku formovali efektivne aktivity na podporu vyvozu.

V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adni acquis Spolocenstva v oblasti priemyselnej politiky.

Clinok 95
Malé a stredné podniky

Strany sa pri spolupraci zameraji na vytvaranie a posiliilovanie malych a strednych podnikov
(MSP) sukromného sektora a na formovanie novych podnikov v oblastiach s potencidlom pre
rast a spolupracu medzi MSP v Spolocenstve a v Srbsku.
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V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adnia prioritné oblasti sivisiace s acquis Spolocenstva
v oblasti MSP a usmernenia obsiahnuté v Europskej charte pre malé podniky.

Clinok 96
Cestovny ruch

Strany sa pri spolupraci v oblasti cestovného ruchu zameraji predovsetkym na posilnenie
toku informacii o cestovnom ruchu (prostrednictvom medzinarodnych sieti, databaz a pod.),
na podporu rozvoja infraStruktiry, ktord napomaha investovaniu do odvetvia cestovného
ruchu a na Gcast’ Srbska vo vyznamnych eurdpskych organizaciach cestovného ruchu. Takisto
sa zameraju na preskimanie moznosti spolocnych operacii, posilnenia spoluprace medzi
podnikmi cestovného ruchu, odbornikmi a verejnymi orgdnmi a ich prisluSnymi agentirami
v oblasti cestovného ruchu a transferu know-how (prostrednictvom odbornej pripravy,
vymennych programov a seminarov). V ramci spoluprace sa nalezite zohladni acquis
Spolocenstva suvisiace s tymto odvetvim.

Spolupraca moze byt zaclenend do regionalneho ramca spoluprace.

Clinok 97
Pol’nohospodadrstvo a agropriemysel

Strany sa pri spolupraci zameraji na vSetky prioritné oblasti suvisiace s acquis Spolo¢enstva
v oblasti pol'nohospodarstva a vo veterinarnej a fytosanitarnej sfére. Cielom spoluprace bude
predovsetkym modernizacia a reStrukturalizacia pol'nohospodarstva a agropriemyslu, najméa
aby sa v Srbsku splnili hygienické poziadavky Spolo€enstva, zlepSilo hospodarenie s vodou,
dosiahol pokrok pri rozvoji vidieka, rozvinulo lesné hospodarstvo a aby sa podporila postupna
aproximacia srbskych pravnych predpisov a postupov pravidlam a normam Spoloc¢enstva.

Clinok 98
Rybné hospoddrstvo

Strany preskumaju moznosti urcenia obojstranne vyhodnych oblasti spolo¢ného zaujmu
v sektore rybného hospodarstva. V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adnia prioritné oblasti
stivisiace s acquis SpolocCenstva v oblasti rybného hospodarstva a dodrzia medzinarodné
zavazky pokial' ide o pravidld medzindrodnych a regiondlnych organizacii pre rybné
hospodarstvo, ktoré sa tykaju hospodérenia so zdrojmi rybného hospodarstva a ich ochrany.

Clinok 99
Cld

Strany nadviazu spolupracu v tejto oblasti s cielom zarucit’ dodrziavanie ustanoveni, ktoré¢ sa
maju prijat’ v oblasti obchodu, a dosiahnut’ aproximaciu colného systému Srbska colnému
systétmu Spolocenstva, ¢im prispeji k vytvoreniu podmienok pre planovanu liberalizaciu
podl’a tejto dohody a pre postupnt aproximaciu srbskych pravnych predpisov v colnej oblasti
k acquis.

V ramci spoluprace sa nalezite zohladnia prioritné oblasti sivisiace s acquis Spolocenstva
v colnej oblasti.

Pravidla vzajomnej administrativnej pomoci medzi stranami v colnej oblasti sa stanovuju
v protokole 6.
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Clinok 100
Dane

Strany budu spolupracovat’ v danovej oblasti a aj v rdmci opatreni, ktoré si zamerané na
prehlbenie reformy danového systému Srbska a reStrukturalizaciu dafovej spravy, s cielom
zabezpecit ucinny vyber dani a posilnit’ boj proti danovym podvodom.

V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adnia prioritné oblasti stivisiace s acquis Spolo¢enstva
v danovej oblasti a v oblasti boja proti Skodlivej danovej sutazi. Odstranenie Skodlivej
daniovej sitaze by sa malo uskutocnit’ na zdklade zdsad koédexu spravania pri zdanovani
podnikov, na ktorom sa Rada dohodla 1. decembra 1997.

Spolupréaca sa takisto zameria na zvySenie transparentnosti, boj proti korupcii a zahrnutie
vymeny informécii s Clenskymi Statmi medzi kroky na podporu presadzovania opatreni na
zamedzenie danovych podvodov, tnikov a vyhybania sa dafiovej povinnosti. Srbsko okrem
toho dobuduje siet’ dvojstrannych dohdd s ¢lenskymi $tatmi, a to v stlade s aktudlnym znenim
Vzorovej zmluvy OECD o zamedzeni dvojitého zdanenia v odbore dani z prijmu a dani
zmajetku a aj na zdklade Vzorovej zmluvy OECD o vymene informdacii o danovych
zalezitostiach, pokial’ je nimi ¢lensky S§tat, ktory ziada o uzavretie dohody viazany.

Clinok 101
Spoluprdaca v socidlnej oblasti

Pokial' ide o oblast’ zamestnanosti, strany sa pri spolupraci zameraji predovsetkym na
skvalitnenie sluzieb pri hl'adani prace a profesijného poradenstva, na vytvaranie podpornych
opatreni a na podporu miestneho rozvoja s cielom napomdct’ restrukturalizacii priemyslu
atrhu prace. Spolupraca okrem toho zahrnie aj také opatrenia ako su Studie, docasné
prelozenie odbornikov, informacéné aktivity a odborna priprava.

Strany budu spolupracovat’, aby napomohli reforme srbskej politiky zamestnanosti v ramci
intenzifikacie hospodarskej reformy a integracie. Spolupraca sa zacieli aj na podporu
prispdsobovania srbského systému socidlneho zabezpefenia novym hospodarskym
a socialnym poziadavkam a bude zahfnat’ aj upravu srbskych pravnych predpisov tykajtcich
sa pracovnych podmienok a rovnosti prilezitosti Zien a muZov, 0s6b so zdravotnym
postihnutim a oséb patriacich k menSindm a ostatnym socidlne citlivym skupindm a aj
zvySovanie urovne ochrany zdravia a bezpec¢nosti pracovnikov, pricom sa zohladni Groven
ochrany, ktora existuje v Spolocenstve.

V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adnia prioritné oblasti sivisiace s acquis Spolocenstva
v tejto oblasti.

Clinok 102
Vzdelavanie a odborna priprava

Ciel'om spoluprace stran bude, aby sa v Srbsku zvysila uroveit vSeobecného vzdelavania
a odborného vzdelavania a pripravy, ako aj politiky pre mlédez a prace s mlddezou vratane
neformalneho vzdelavania. Prioritou systémov vysSieho vzdelavania bude, aby sa v ramci
medzivladneho bolonského procesu dosiahli ciele Bolonskej deklaracie.
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Cielom spoluprace stran bude takisto zabezpecit’, aby v ramci pristupu ku vSetkym stupiiom
vzdelavania a odbornej pripravy v Srbsku nedochéddzalo k diskrimindcii na zéklade pohlavia,
rasy, etnického povodu alebo ndbozenstva.

Spolocenstvo prispeje k zlepSeniu Struktar a aktivit v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy
v Srbsku prostrednictvom prislusnych programov a nastrojov.

V ramci spoluprace sa nalezite zohl'adnia prioritné oblasti stivisiace s acquis Spolo¢enstva
v tejto oblasti.

Clanok 103
Kulturna spolupraca

Strany sa zavizuji podporovat’ spolupracu v oblasti kultary. Tato spolupraca bude okrem
iného sluzit’ na zvySenie vzajomného pochopenia a ucty medzi jednotlivcami, spolo¢enstvami
a narodmi. Strany sa zavdzuji aj k spolupraci na podporu kultirnej rozmanitosti, najma
v ramci Dohovoru UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kulturnych prejavov.

Clanok 104
Spoluprdaca v audiovizudlnej oblasti

Strany budl spolupracovat s cielom podporit’ audiovizualnu tvorbu v Eurdpe a koprodukciu
v oblasti kinematografie a televiznej produkcie.

Spolupraca by okrem iného mohla zahfnat Skoliace programy a ndstroje pre novinarov
a inych odbornikov z oblasti médii, ako aj technicki pomoc verejnym i sitkromnym médiam
s ciel'om posilnit’ ich nezavislost’, profesionalitu a vizby medzi eurdpskymi médiami.

Srbsko zladi svoje politiky upravy obsahovych aspektov cezhrani¢ného vysielania
s politikami Europskeho spolo¢enstva a svoje pravne predpisy bude harmonizovat’ s acquis
EU. Srbsko bude venovat' osobitni pozornost’ otazkam stvisiacim s nadobudanim prav
dusevného vlastnictva k programom a satelitnému, kdblovému a pozemnému vysielaniu.

Clinok 105
Informacna spoloénost’

Spolupraca sa bude rozvijat’ vo vSetkych oblastiach stvisiacich s acquis Spolocenstva
v oblasti informacnej spolo¢nosti. Bude podporovat’ najma postupné zladenie srbskych politik
a pravnych predpisov v tomto sektore s politikami a prdvnymi predpismi Spolocenstva.

Strany budt takisto spolupracovat’ na dalSom rozvoji informacnej spolo¢nosti v Srbsku.
Globalnym cielom bude pripravit’ spolo¢nost’ ako celok na digitalnu éru, prilakat’ investicie
a zabezpecit’ interoperabilitu sieti a sluzieb.

Clinok 106
Siete a sluzby elektronickych komunikdcii

Spolupraca sa v prvom rade zameria na prioritné oblasti suvisiace s acquis Spolo¢enstva
v tejto oblasti.
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Strany predovsetkym posilnia spolupracu v oblasti sieti a sluzieb elektronickych komunikacii,
pricom kone¢nym cielom bude, aby tri roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody Srbsko
prijalo acquis Spolocenstva v tychto sektoroch.

Clanok 107
Informadcie a komunikdcie

Spolo¢enstvo a Srbsko prijmii opatrenia potrebné na posilnenie vzdjomnej vymeny
informacii. Prioritu budi mat programy zamerané¢ na poskytovanie hlavnych informacii
o Spolocenstve Sirokej verejnosti a SpecializovanejSich informacii odbornym kruhom
v Srbsku.

Clinok 108
Doprava

Strany sa pri spolupraci zameraju na prioritné oblasti stvisiace s acquis Spolocenstva
v oblasti dopravy.

Cielom spoluprace moze byt najmi reStrukturalizdcia a modernizécia jednotlivych druhov
dopravy v Srbsku, zlepSenie voI'ného pohybu 0sdb a tovaru, rozsirenie pristupu na dopravny
trh a k dopravnym zariadeniam vratane pristavov a letisk. Okrem toho by spolupradca mohla
podporit’ rozvoj multimodalnych infrastruktir s prepojenim na hlavné transeuropske siete
scielom posilnit najmd regiondlne prepojenia v juhovychodnej Europe v sutlade
s memorandom o porozumeni o rozvoji zakladnej regiondlnej dopravnej siete. Cielom
spoluprace by malo byt aby sa dosiahli prevadzkové Standardy porovnatelné so Standardmi
platnymi v Spolocenstve a aby sa v Srbsku vytvoril taky dopravny systém, ktory bude
kompatibilny a zosuladeny so syst¢émom SpoloCenstva a aby sa v ramci dopravy zlepsila
ochrana Zivotného prostredia.

Clinok 109
Energetika

Spolupraca sa v prvom rade zameria na prioritné oblasti stivisiace s acquis SpoloCenstva
v oblasti energetiky. Je zaloZzen4d na Zmluve o energetickom spoloCenstve a bude sa rozvijat
s cielom postupnej integracie Srbska do eurodpskych trhov s energiou. Spolupraca sa zameria
najmi na:

a) tvorbu a planovanie energetickej politiky a modernizaciu infrastruktiry,
skvalitnenie a diverzifikdciu ponuky, zlepSenie pristupu na trh s energiou
vratane pomoci tranzitu, prenosu a distribucii, a na obnovenie elektrickych
prepojeni regionalneho vyznamu so susednymi krajinami,

b)  podporu Uspor energie, energetickej ucinnosti, obnoviteI'nych zdrojov energie
a na skiumanie dosahov vyroby a spotreby energie na zivotné prostredie,

c) vytvaranie ramcovych podmienok pre reStrukturalizaciu energetickych
podnikov a spolupracu medzi podnikmi pésobiacimi v tomto odvetvi.
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Clinok 110
Jadrova bezpecnost’

Strany buda spolupracovat’” v oblasti jadrovej bezpeCnosti a bezpecnostnych opatreni.
Spolupréca by sa mohla tykat:

a)  skvalitnenia zdkonov a inych pravnych predpisov strdn v oblasti radiacne;j
ochrany, v oblasti jadrovej bezpecnosti, evidencie a kontroly jadrovych
materialov a posilnenia organov dohl'adu a ich zdrojov,

b) podpory uzatvarania dohod medzi Elenskymi Stitmi pripadne Eurdpskym
spolocenstvom pre atbmovu energiu a Srbskom o véasnom varovani a rychlej
vymene informécii v pripade jadrovych havéarii a o havarijnej pripravenosti
a v pripade potreby o vSeobecnych otdzkach jadrovej bezpecnosti,

c) obcianskopravnej zodpovednosti v oblasti jadrovej energie.

Clinok 111
Zivotné prostredie

Strany budu rozvijat a posiliiovat’ vzajomnu spolupracu v oblasti zivotného prostredia,
pricom jej hlavnou ulohou bude zastavenie d’alSieho poSkodzovania Zivotného prostredia
a zacatie zlepSovania environmentalnej situdcie s cielom dosiahnut’ trvalo udrzatel'ny rozvoj.

Strany nadviazu spolupracu predovSetkym s cielom posilnit’ administrativne Struktary
a postupy na zabezpecenie strategického planovania environmentalnych otazok a koordinaciu
medzi prisluSnymi subjektmi, pricom sa zameraji na zladenie pravnych predpisov Srbska
s acquis Spolocenstva. Spolupraca by sa mohla sustredit’ aj na rozvoj stratégii na ucely
podstatného zniZenia miestneho, regiondlneho a cezhraniéného znecistenia vzduchu a vody,
vytvorenia ramca na efektivnu, ekologicky ¢istl, trvalo udrzatelnu a obnovitelni vyrobu
a spotrebu energie a vykonania hodnotenia vplyvov na Zivotné prostredie a strategického
environmentadlneho hodnotenia. Osobitnd pozornost sa bude venovat ratifikacii
a vykonavaniu Kjotskeho protokolu.

Clinok 112
Spoluprdaca v oblasti vyskumu a technického rozvoja

Strany budt podporovat’ spolupracu v oblasti civilného vedeckého vyskumu a technického
vyvoja na zaklade vzajomnej vyhodnosti, a s prihliadnutim na dostupnost’ zdrojov aj
primerany pristup k svojim programom pri vhodnej a Uc€innej ochrane prav dusevného,
priemyselného a obchodného vlastnictva.

V ramci spoluprace sa nalezite zohladni acquis Spolocenstva v oblasti vyskumu
a technického rozvoja.

Clinok 113
Regiondlny a miestny rozvoj

Strany sa budu usilovat’ o posilnenie spoluprace v oblasti regiondlneho a miestneho rozvoja
s cielom prispiet k hospodarskemu rozvoju a zmensit' rozdiely medzi regiénmi. Osobitna
pozornost’ sa bude venovat’ cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spolupraci.
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V ramci spoluprace sa nalezite zohI'adni acquis Spolocenstva v oblasti regionalneho rozvoja.

Clanok 114
Verejna sprava

Ciel'om spoluprace bude zabezpecit' rozvoj efektivnej a zodpovednej verejnej spravy v Srbsku
a predovSetkym podporit’ pravny Stat a riadne fungovanie Statnych inStiticii na prospech
srbského obyvatel'stva ako celku a plynuly rozvoj vzt'ahov medzi EU a Srbskom.

Spolupraca v tejto oblasti sa predovSetkym zameria na budovanie institucii, kam patri aj
rozvoj a uplatiovanie transparentnych a nestrannych vyberovych konani, riadenie 'udskych
zdrojov, profesijny rast vo verejnej sluzbe, d’alSie vzdelavanie a propagacia etickych noriem
v ramci verejnej spravy. Spolupraca bude zahfnat vSetky Urovne verejnej spravy vratane
miestnej spravy.

HLAVA IX

FINANCNA SPOLUPRACA

Clinok 115

S ciel'om dosiahnut’ ciele stanovené v tejto dohode a v sulade s ¢lankami 5, 116 a 118 moze

vvvvv

vvvvv

pokrokom pri plneni kodanskych politickych kritérii a najmd pokrokom pri plneni
konkrétnych priorit Eurdpskeho partnerstva. Bude sa prihliadat’ aj na vysledky ro¢nych
preskimani krajin zapojenych do procesu stabilizdcie a pridruZzenia, najmi pokial' ide
0 zavazok prijemcov vykonat demokratické, hospodarske a inStituciondlne reformy, a na
dalSie zavery Rady, ktoré sa predovSetkym tykaju dodrziavania programov upravy. Pomoc
poskytovana Srbsku bude zodpovedat’ identifikovanym potrebam, dohodnutym prioritam,
schopnosti prijat’ a splacat’ poskytnuté prostriedky, ako aj opatreniam, ktoré boli prijaté na
ucely reformy a resStrukturalizacie hospodarstva.

Clinok 116

Finan¢na pomoc vo forme grantu musi byt zahrnuta do prevadzkovych opatreni stanovenych
prislusnym nariadenim Rady v rdmci dokumentu o viacro¢nom orienta¢nom planovani, ktory
sa kazdoro¢ne preskiimava a ktory Spolocenstvo zostavi po prerokovani so Srbskom.

Finan¢nd pomoc moze zahfnat’ vSetky sektory spoluprace, pri¢om osobitnd pozornost’ sa bude
venovat’ spravodlivosti, slobode a bezpecnosti, aproximacii pravnych predpisov, trvalo
udrzatenému rozvoju, zniZovaniu chudoby a ochrane zivotného prostredia.

Clinok 117
V pripade osobitnej potreby moéze na ziadost Srbska Spolocenstvo v sucinnosti
s medzinarodnymi finanénymi insStiticiami a pri zohl'adneni dostupnosti vSetkych financnych

zdrojov preskimat’ moznost® udelenia mimoriadnej makro-finan¢nej pomoci spojenej
s ur¢itymi podmienkami. Tato pomoc sa uvol'ni v zavislosti od splnenia podmienok, ktoré sa
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stanovia v ramci programu dohodnutého medzi Srbskom a Medzinarodnym menovym
fondom.

Clinok 118
Strany v zaujme optimalneho vyuzitia dostupnych zdrojov zabezpelia, aby sa prispevky
Spolocenstva poskytli v tzkej sucinnosti s prispevkami z inych zdrojov, ako napriklad

z ¢lenskych $tatov, inych krajin a medzinarodnych finan¢nych institicii.

Na tento ucel si strany pravidelne vymienaju informacie o vsetkych zdrojoch pomoci.

HLAVA X

INSTITUCIONALNE, VSEOBECNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Clinok 119

Tymto sa zriaduje Rada pre stabilizdciu a pridruzenie, ktora vykondva dohlad nad
uplatnovanim a vykonavanim tejto dohody. Stretdva sa na prisluSnej trovni v pravidelnych
intervaloch, a ked’ si to vyzaduji okolnosti. Skima vsetky vyznamné otdzky v ramci tejto
dohody a akékol'vek iné dvojstranné alebo medzinarodné otazky spolo¢ného zaujmu.

Clinok 120

1. Rada pre stabilizaciu a pridruzenie pozostava z ¢lenov Rady Europskej unie a ¢lenov
Europskej komisie na jednej strane a z ¢lenov srbskej vlady na strane druhe;.

2. Rada pre stabilizaciu a pridruzenie prijme svoj rokovaci poriadok.

3. Clenovia Rady pre stabilizaciu a pridruzenie sa moézu nechat’ zastupovat’ v sulade
s podmienkami stanovenymi v jej rokovacom poriadku.

4. Rade pre stabilizdciu a pridruzenie striedavo predsedaju zastupca Spolocenstva
a zéastupca Srbska, a to v sulade s podmienkami, ktoré sa stanovia v jej rokovacom
poriadku.

5. Pri prejednavani otazok, ktoré sa jej tykaju, sa Europska investicnd banka zcastiiuje

na praci Rady pre stabilizaciu a pridruZenie so statusom pozorovatel’a.
Clanok 121

Na ucely dosiahnutia ciel'ov tejto dohody ma Rada pre stabilizaciu a pridruzenie pradvomoc
prijimat’ rozhodnutia v rozsahu posobnosti tejto dohody a v pripadoch v nej uvedenych.
Prijaté rozhodnutia su pre strany zavdzné. Strany prijmd opatrenia potrebné na vykonanie
prijatych rozhodnuti. Rada pre stabilizaciu a pridruzenie moédze vydavat aj vhodné
odporucania. Rozhodnutia a odport¢ania navrhuje na zaklade dohody medzi stranami.
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Clinok 122

1. Rade pre stabilizdciu a pridruzenie pomaha pri plneni jej povinnosti Vybor pre
stabilizdciu a pridruzenie, ktory sa skladd zo zastupcov Rady Eurdpskej tunie
a zastupcov Europskej komisie na jednej strane a zo zastupcov vlady Srbska na
strane druhe;.

2. Rada pre stabilizdciu a pridruzenie vo svojom rokovacom poriadku vymedzi
povinnosti Vyboru pre stabilizaciu a pridruzenie, medzi ktoré sa zahrnie aj priprava
zasadnuti Rady pre stabilizéciu a pridruzenie, a urci aj, ako bude vybor fungovat'.

3. Rada pre stabilizdciu a pridruzenie mdze na Vybor pre stabilizaciu a pridruzenie
delegovat’ ktortikol'vek zo svojich pravomoci. V takom pripade prijima Vybor pre
stabilizaciu a pridruzenie rozhodnutia v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku
121.

Clinok 123

Vybor pre stabilizdciu a pridruzenie moze vytvarat podvybory. Vybor pre stabilizaciu
a pridruZenie vytvori podvybory potrebné na primerané vykonanie tejto dohody najneskor do
konca prvého roku po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody.

Vytvori sa podvybor pre rieSenie otdzok migracie.
Clinok 124

Rada pre stabilizaciu a pridruzenie méze rozhodnut’ o vytvoreni d’alSich osobitnych vyborov
alebo organov, ktoré jej moézu pomahat pri plneni jej povinnosti. Rada pre stabilizciu
a pridruZenie vo svojom rokovacom poriadku urci zloZenie a povinnosti tychto vyborov alebo
organov a aj to, ako budu fungovat’.

Clinok 125

Tymto sa zriad'uje parlamentny Vybor pre stabilizadciu a pridruzenie. Vybor je forum pre
poslancov srbského parlamentu a Eurdpskeho parlamentu, kde sa mézu stretavat’ a vymienat’
si ndzory. Schadza sa s periodicitou, ktoru si sam ur¢i.

Parlamentny Vybor pre stabilizaciu a pridruzenie pozostdva z poslancov Europskeho
parlamentu na jednej strane a z poslancov srbského parlamentu na strane druhe;.

Parlamentny Vybor pre stabilizaciu a pridruZenie prijme svoj rokovaci poriadok.

Parlamentnému Vyboru pre stabilizaciu a pridruzenie striedavo predseda Eurdpsky parlament
a srbsky parlament, a to v stlade s podmienkami, ktoré sa stanovia v jeho rokovacom
poriadku.

Clinok 126
V rozsahu poOsobnosti tejto dohody sa kazdd zo strdn zavidzuje zabezpecit, aby fyzické
a pravnické osoby druhej strany mali pristup k jej prislusSnym stidom a spravnym organom na

ucel obhajoby osobnych prav a vlastnickych prav bez toho, aby boli diskriminované
v porovnani s jej Statnymi prislusnikmi.
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Clinok 127

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nebrani strane prijat’ opatrenia:

a)  ktoré povazuje za potrebné na to, aby zamedzila odhaleniu informacii, ktoré by
bolo v rozpore s jej zakladnymi bezpecnostnymi zdujmami,

b)  ktoré sa tykaju vyroby alebo obchodu so zbranami, municiou a vojenskym
materidlom alebo vyskumu, vyvoja, pripadne vyroby nevyhnutnej na obranné
ucely za predpokladu, ze takéto opatrenia nezhorSuji podmienky hospodarske;j
sut’aze pri vyrobkoch neurcenych na $pecificky vojenské ucely,

c) ktoré povazuje za nevyhnutné pre zaistenie vlastnej bezpecnosti v pripade
vaznych vnltornych problémov nepriaznivo vplyvajucich na zakonnost’
a poriadok, alebo v c¢ase vojny alebo velkého medzindrodného napétia
vytvarajiceho hrozbu vojny, alebo za potrebné na splnenie si povinnosti
prijatych v zdujme udrzania mieru a medzinarodnej bezpecnosti.

Clinok 128

V oblastiach, na ktoré sa vztahuje tito dohoda, a bez toho, aby tym bolo dotknuté
ktorékol'vek z jej osobitnych ustanoveni plati, Ze:

a)  opatrenia uplatiované¢ Srbskom voc¢i Spolofenstvu nesmu spdsobovat’
diskriminaciu medzi ¢lenskymi Stdtmi, ich Stdtnymi prislusnikmi alebo ich
podnikmi ¢i firmami,

b) opatrenia uplatiované Spolocenstvom vo€i Srbsku nesmi spdsobovat
diskriminaciu medzi srbskymi Statnymi prislusnikmi ani medzi srbskymi
podnikmi ¢i firmami.

Odsekom 1 nie je dotknuté pravo stran uplatiovat prislusné ustanovenia ich
danovych pravnych predpisov voc¢i daniovym poplatnikom, ktori nie st v rovnakej
situécii pokial’ ide o miesto bydliska.

Clinok 129

Strany prijmi vSetky vSeobecné alebo osobitné opatrenia potrebné na splnenie
zévazkov, ktoré im vyplyvaji z tejto dohody. Zabezpecia, aby sa dosiahli ciele
stanovené v tejto dohode.

Strany sthlasia s tym, Ze na Ziadost’ druhej strany vhodnou formou bezodkladne
prerokuju vSetky zalezitosti, ktoré sa tykaju vykladu alebo vykondvania tejto dohody,
ako aj iné relevantné aspekty ich vzajomnych vzt'ahov.

Kazda zo stran mdze Rade pre stabilizaciu a pridruzenie predlozit’ akykol'vek spor
tykajtci sa uplatiovania alebo vykladu tejto dohody. Ak sa tak stane, pouzije sa
¢lanok 130 a pripadne protokol 7.

Rada pre stabilizaciu a pridruZzenie moze spor urovnat’ prostrednictvom zavédzného
rozhodnutia.
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Ak jedna zo stran dojde k zéveru, ze druhd strana si neplni zavizky vyplyvajuce
z tejto dohody, moéze prijat’ vhodné opatrenia. Pred ich prijatim, okrem osobitne
naliehavych pripadov, poskytne Rade pre stabilizdciu a pridruzenie v zdujme
najdenia pre obe strany prijateI'ného rieSenia vSetky relevantné informadcie, ktoré su
potrebné pre dokladné¢ preskimanie celej situacie. Pri vybere opatreni sa
uprednostnia tie, ktoré najmenej narasaju fungovanie tejto dohody. Tieto opatrenia sa
bezodkladne ozndmia Rade pre stabilizaciu a pridruzenie, a ak o to druhd strana
poziada, prerokuju sa v rdmci tohto organu, alebo v rdmci Vyboru pre stabilizaciu
a pridruzenie, alebo v ramci ktoréhokol'vek iného organu zriadeného podla ¢lanku
123 alebo 124.

Ustanoveniami odsekov 2, 3 a 4 tohto ¢lanku nie su dotknuté ¢lanky 32, 40, 41, 42,
46 a protokol 3 (Vymedzenie pojmu ,vyrobky s povodom* a pojmu ,metody
administrativnej spoluprace®).

Clinok 130

Ak medzi stranami vznikne spor suvisiaci s vykladom alebo vykondvanim tejto
dohody, kazdad strana zaSle druhej strane a Rade pre stabilizdciu a pridruzenie
formalnu ziadost’ o vyrieSenie spornej otazky.

Ak sa strana domnieva, Ze urcité opatrenie prijaté druhou stranou alebo opomenutie
druhej strany konat’ predstavuje porusenie povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody,
uvedie vo formadlnej Ziadosti o vyrieSenie sporu dovody, na zaklade ktorych tak
usudzuje, a pripadne aj informaciu o tom, ze zvazuje prijatie opatreni podl'a ¢lanku
129 ods. 4 tejto dohody.

Strany sa usiluji o vyrieSenie sporu tak, ze v ramci Rady pre stabilizaciu
a pridruZzenie a ostatnych organov uvedenych v odseku 3 za¢nii v dobrej viere
rokovat’ s cielom ¢o najskor dosiahnut’ obojstranne prijatel'né riesenie.

Strany poskytnu Rade pre stabilizaciu a pridruZenie vSetky relevantné informaécie,
ktoré su potrebné pre dokladné preskiimanie celej situacie.

Pokial' nebolo zacaté rozhodcovské konanie podla protokolu 7, spor sa az do
vyrieSenia prejednava na kazdom zasadnuti Rady pre stabilizaciu a pridruzenie. Spor
sa povazuje za vyrieSeny, ked Rada pre stabilizadciu a pridruzenie prijala zdvidzné
rozhodnutie o urovnani veci podl'a ¢lanku 129 ods. 3, alebo ked’ Rada vyhlasi, ze
spor zanikol.

Spor sa mdze na zaklade dohody stran alebo na Ziadost’ niektorej z nich prerokovat’
aj na zasadnuti Vyboru pre stabilizdciu a pridruzenie alebo akéhokol'vek iného
relevantného vyboru alebo organu zriadeného na zaklade ¢lanku 123 alebo 124. Spor
sa moze prerokovat’ aj pisomnou formou.

Vsetky informécie poskytnuté v rdmcei rokovani zostant dovernymi.

Ak ide o vec, ktora patri do rozsahu posobnosti protokolu 7, strana mdze predlozit’
predmet sporu na urovnanie prostrednictvom rozhodcovského konania podl'a tohto
protokolu, ak strany nedokazali vyrieSit’ spor do dvoch mesiacov od zacatia postupu
na urovnavanie sporov podl'a odseku 1.
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Clinok 131

Touto dohodou nie st dotknuté prava jednotlivcov a hospodarskych subjektov, ktoré im
vyplyvaju z existujucich dohdd zavizujucich jeden alebo viacero ¢lenskych Statov na jednej
strane a Srbsko na strane druhej, a to az pokym sa touto dohodou nedosiahnu pre jednotlivcov
a hospodarske subjekty také prava, ktoré st s uvedenymi pravami rovnocenné.

Clinok 132
Prilohy I az VII a Protokoly 1, 2, 3, 4, 5, 6 a 7 st neoddeliteI'nou sucastou tejto dohody.

Neoddelitelnou sucastou tejto dohody je aj Ramcovd dohoda medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Srbskom a Ciernou Horou o vieobecnych zasadach ucasti Srbska a Ciernej
Hory na programoch Spolocenstva, ktora bola podpisana 22. novembra 2004, a priloha k ne;j.
Preskiimanie podla ¢lanku 8 uvedenej ramcovej dohody sa vykona v ramci Rady pre
stabilizdciu a pridruzenie, ktord mé& prdvo v pripade potreby rdmcovi dohodu zmenit’
a doplnit’.

Clinok 133
Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurditu.

Tato dohodu moéze vypovedat’ ktordkol'vek strana formou oznamenia druhej strane. Platnost’
tejto dohody sa skonci Sest’ mesiacov po dni takéhoto oznamenia.

Kazda strana méze s okamzitou ucinnostou pozastavit’ uplatiiovanie tejto dohody, ak druhé
strana nedodrziava niektory z jej zékladnych prvkov.

Clinok 134

Na tucely tejto dohody vyraz ,,strany* znamena Spoloc¢enstvo, alebo jeho ¢lenské Staty, alebo
Spolocenstvo a jeho ¢lenské Staty, v stlade s ich prisluSnymi pradvomocami, na jednej strane,
a Srbsko na strane druhe;j.

Clinok 135

Tato dohoda sa vztahuje na tzemia, na ktorych sa uplatiiuje Zmluva o ES a Zmluva
o zaloZzeni Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu, a to za podmienok v nich
stanovenych, na jednej strane, a na uzemie Srbska na strane druhe;.

Tato dohoda sa nevztahuje na Kosovo, ktoré je v sucasnosti v medzinarodnej sprave podla
rezoltcie Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov €. 1244 z 10. juna 1999. Tymto
ustanovenim nie je dotknuty stcasny status Kosova ani stanovenie jeho kone¢ného statusu
podl'a rovnakej rezolucie.

Clanok 136
Depozitarom tejto dohody je generdlny tajomnik Rady Eurdpskej tnie.
Clanok 137

Tato dohoda je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, franctuzskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom,
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mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, §védskom, talianskom a v srbskom jazyku, priCom kazdy text je
rovnako autenticky.

Clanok 138
Strany schvalia tato dohodu v stilade so svojimi vlastnymi postupmi.

Tato dohoda nadobuda platnost’ prvym ditom druhého mesiaca nasledujuceho po dni, ked’ si
strany navzajom oznamili ukon¢enie postupov uvedenych v prvom odseku.

Clinok 139
Docasna dohoda

Strany sa dohodli, ze ak pred ukonéenim postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti tejto
dohody nadobudnu prostrednictvom docasnej dohody medzi Spolocenstvom a Srbskom
ucinnost’ ustanovenia niektorych jej Casti, najmi ustanovenia tykajuce sa volného pohybu
tovaru a prislusné ustanovenia o doprave, bude na ucely ustanoveni hlavy IV, ¢lankov 73, 74
a 75 tejto dohody, jej protokolov 1, 2, 3, 5, 6 a 7 a prislusnych ustanoveni protokolu 4
v suvislosti so zaviazkami obsiahnutymi v tychto ustanoveniach vyraz ,,den nadobudnutia
platnosti tejto dohody* znamenat’ deii nadobudnutia platnosti do¢asnej dohody.
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ZOZNAM PRILOH A PROTOKOLOV

PRILOHY

Priloha I (€lanok 21) — Srbské colné ulavy pre priemyselné vyrobky Spolocenstva
Priloha II (¢lanok 26) — Vymedzenie vyrobkov z ,,baby beef*

Priloha IIT (¢lanok 27) — Srbské colné Gl'avy pre pol'nohospodarske produkty s pévodom
v Spolocenstve

Priloha IV (¢lanok 29) — Ulavy Spologenstva pre srbské produkty rybného hospodarstva
Priloha V (¢lanok 30) — Srbské ul'avy pre produkty rybného hospodérstva Spolocenstva
Priloha VI (¢lanok 52) — Usadenie sa: ,,finan¢né sluzby*

Priloha VII (¢lanok 75) — Prava dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva

PROTOKOLY

Protokol 1 (¢lanok 25) — Obchod so spracovanymi pol'nohospodarskymi produktami
Protokol 2 (¢lanok 28) — Vino a liehoviny

Protokol 3 (¢lanok 44) — Vymedzenie pojmu ,vyrobky spoévodom™ a metodd
administrativnej spoluprace

Protokol 4 (¢lanok 61) — Pozemna doprava
Protokol 5 (¢lanok 73) — Statna pomoc oceliarskemu priemyslu
Protokol 6 (Clanok 99) — Vzajomna administrativna pomoc v colnych zélezitostiach

Protokol 7 (€lanok 129) — Urovnavanie sporov
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Dohoda o stabilizacii a pridruZeni medzi EU a Srbskom

PRILOHA Ia

Srbské colné ul’avy pre priemyselné vyrobky Spolocenstva

uvedené v ¢lanku 21 DSP

Colné sadzby sa znizia takto:

a) v den nadobudnutia platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi na 70 % zékladného
cla;
b) 1. janudra prvého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa znizi dovozné clo na
40 % zakladného cla;
c) 1. januara druhého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa zvysné dovozné cla
zrusia.
Ciselny znak KN |Opis tovaru
2501 00 Sol’ (vratane stolovej soli a denaturovanej soli) a ¢isty chlorid sodny, tiez
vo vodnom roztoku, alebo obsahujuci pridany prostriedok proti spekaniu
alebo na zabezpecenie tekutosti; morska voda:
- Obyc¢ajna sol’ (vratane stolovej soli a denaturovanej soli) a ¢isty chlorid
sodny, tiez vo vodnom roztoku alebo obsahujtci pridany prostriedok
proti spekaniu alebo na zabezpecenie tekutosti:
- - Ostatné:
- - - Ostatné:
2501 00 91 - - - - Sol’ vhodna na l'udsku konzumaéciu:

ex 2501 00 91
ex 2501 00 91

----- Jodidovana

————— Nejodidovand, na Gpravu

2501 00 99 - - - - Ostatné

2515 Mramor, travertin, ecausin a ostatné vapenaté kamene na vytvarné alebo
stavebné ucely so zdanlivou $pecifickou hmotnost'ou 2,5 alebo vysSou
a alabaster, tieZ nahrubo opracované alebo len rozpilené alebo inak
rozrezané, na bloky alebo dosky pravouhlého (vratane Stvorcového)
tvaru

2517 Okruhliaky, strk, lamany alebo drveny kamen druhov bezne

pouzivanych na betdnovanie, Strkovanie ciest alebo Zeleznic alebo
podobné strky, pazirik a kremenné okruhliaky, tiez tepelne spracovang;
makadam z trosky, peny alebo podobnych priemyselnych odpadov, tiez
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

s prisadou materidlov uvedenych v prvej Casti tejto polozky; granuly,
drvina a prach z kamenov polozky 2515 alebo 2516, tiez tepelne
spracované

2521 00 00 Vépenec a ostatné vapenaté kamene druhov pouZivanych na vyrobu
vapna alebo cementu

2522 Vapno nehasené, vapno hasené a vapno hydraulicke, iné ako oxid
vapenaty a hydroxid vapenaty polozky 2825:

252220 00 - Véapno hasené

252230 00 - Vapno hydraulické

2523 Cement portlandsky, cement hlinitanovy, cement troskovy, cement
supersulfatovy a podobné cementy hydraulické, tiez farbené alebo vo
forme slinkov

2529 Zivec; leucit; nefelin a nefelinicky syenit; kazivec:

2529 10 00 - Zivec

2702 Hned¢ uhlie, tiez aglomerované, okrem gagatu

2703 00 00 Raselina (vratane raselinovej podstielky), tiezZ aglomerovana

2711 Ropné plyny a ostatné plynné uhl'ovodiky:
- Skvapalnené:

2711 12 - - Propan:
- - - Propén s Cistotou najmenej 99 %:

271112 11 - - - - Na vyuZitie pre energetiku alebo na vykurovanie
- - - Ostatné:
- - - - Na ostatné tcely:

27111294 |----- S Cistotou presahujucou 90 %, ale mensou ako 99 %

27111297 |----- Ostatne

2711 14 00 - - Etylén, propylén, butylén a butadién

2801 Fluér, chlor, brom a jod:

2801 10 00 - Chlor

2802 00 00 Sira, sublimovana alebo zrazana; koloidna sira

2804 Vodik, vzacne plyny a ostatné nekovy:
- Vzacne plyny:

2804 21 00 - - Argén

2804 29 - - Ostatné

2804 30 00 - Dusik
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

2804 40 00 - Kyslik

2806 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova); kyselina chlérsirova
(chlorsulfonova):

2806 10 00 - Chlorovodik (kyselina chlorovodikova)

2807 00 Kyselina sirova; oleum

2808 00 00 Kyselina dusi¢nd; zmes kyseliny sirovej a dusi¢nej (nitricna zmes)

2809 Oxid fosfore¢ny; kyselina fosfore¢na ; kyseliny polyfosforecné, tiez
chemicky definované:

2809 10 00 - Oxid fosfore¢ny

2811 Ostatné anorganické kyseliny a ostatné anorganické kyslikaté zluceniny
nekovov:
- Ostatné anorganické kyseliny:

2811 19 - - Ostatne:

28111910 - - - Kyselina bromovodikova
- Ostatné anorganické kyslikaté zlu¢eniny nekovov:

2811 21 00 - - Oxid uhlicity

281129 - - Ostatné

2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovov:

2812 90 00 - Ostatné

2814 Amoniak (¢pavok) bezvody alebo vo vodnom roztoku

2816 Hydroxid a peroxid hor¢ika; oxidy, hydroxidy a peroxidy stroncia alebo
baria:

2816 10 00 - Hydroxid a peroxid hor¢ika

2817 00 00 Oxid zino¢naty; peroxid zinku

2818 Umely korund, tiez chemicky definovany; oxid hlinity; hydroxid hlinity:

2818 30 00 - Hydroxid hlinity

2820 Oxidy mangéanu

2825 Hydrazin a hydroxylamin a ich anorganické soli; ostatné anorganické
zasady; ostatné oxidy, hydroxidy a peroxidy kovov:

282550 00 - Oxidy a hydroxidy medi

282580 00 - Oxidy antimonu

2826 Fluoridy; fluorokremicitany, fluorohlinitany a ostatné komplexné soli
fluodru:

2826 90 - Ostatné:
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Ciselny znak KN |Opis tovaru

2826 90 80 - - Ostatné:

ex 2826 90 80 - - - Bromidy sodika alebo draslika

2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy; bromidy a bromid-oxidy;
jodidy a jodid-oxidy:

28271000 - Chlorid aménny

282720 00 - Chlorid vapenaty
- Ostatné chloridy:

28273500 - - Niklu

282739 - - Ostatné:

28273910 - --Cinu

28273920 - - - Zeleza

282739 30 - - - Kobaltu

2827 39 85 - - - Ostatné:

ex 28273985 | ----Zinku

- Chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy:

2827 41 00 - - Medi

282749 - - Ostatné

2827 60 00 - Jodidy a jodid-oxidy

2828 Chloérnany; komer¢ny chlérnan vapenaty; chloritany; bromnany:

2828 90 00 - Ostatné

2829 Chlorecnany a chloristany; bromi¢nany a bromistany; jodi¢nany
a jodistany:
- Chlore¢nany:

282919 00 - - Ostatné

2829 90 - Ostatné:

282990 10 - - Chloristany

2829 90 80 - - Ostatné

2830 Sulfidy; polysulfidy, tieZ chemicky definované:

283090 - Ostatné:

283090 11 - - Sulfidy vapnika, antimonu alebo Zeleza

283090 85 - - Ostatné¢:

ex 2830 90 85 - - - Iné ako sulfid zino¢naty alebo sulfid kademnaty

2831 Ditionicitany a sulfoxylaty:
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

283190 00 - Ostatné
2832 Siri¢itany; tiosirany:
28321000 - Sodné siri¢itany
283220 00 - Ostatné siri¢itany
2833 Sirany; kamence; peroxosirany (persirany):
- Sirany sodné:
283319 00 - - Ostatné
- Ostatné sirany:
283321 00 - - Hor¢ika
28332500 - - Medi
2833 29 - - Ostatne:
28332920 - - - Kadmia; chromu; zinku
2833 29 60 - - - Olova
28332990 - - - Ostatné
283330 00 - Kamence
2833 40 00 - Peroxosirany (persirany)
2834 Dusitany:
2834 10 00 - Dusitany
- Dusi¢nany:
2834 29 - - Ostatné
2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosfore¢nany;
polyfosfore¢nany, tiez chemicky definované:
- Fosfore¢nany:
283522 00 - - Mono- alebo disodné
283524 00 - - Draslika
2835 25 - - Hydrogénfosfore¢nan vapenaty (dicalcium phosphate)
283526 - - Ostatné fosfore¢nany vapnika
283529 - - Ostatné
- Polyfosfore¢nany:
283531 00 - - Trifosfore¢nan sodny (fosfore¢nan sodny)
283539 00 - - Ostatné
2836 Uhli¢itany; peroxouhli¢itany (peruhli¢itany); komercny uhlicitan
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Ciselny znak KN |Opis tovaru
amonny obsahujlci karbamidan amoénny (karbamét amonny):

2836 40 00 - Uhli¢itany draselné

2836 50 00 - Uhli¢itan vapenaty
- Ostatné:

2836 99 - - Ostatne:
- - - Uhli¢itany:

2836 99 17 - - - - Ostatné:

ex 28369917  |----- Komer¢ny uhli¢itan amoénny a ostatné uhli¢itany amonne

ex 28369917  |----- Uhlicitany

2839 Kremicitany (silikaty); komercné kremicitany alkalickych kovov:
- Sodné:

2839 11 00 - - Metakremicitany sodné

283919 00 - - Ostatné

2841 Soli oxokovovych alebo peroxokovovych kyselin:
- Manganitany, manganany a manganistany:

2841 61 00 - - Manganistan draselny

2841 69 00 - - Ostatné

2842 Ostatné soli anorganickych kyselin alebo peroxokyselin (vratane
hlinitokremicitanov, tiez chemicky definovanych), iné ako azidy:

284210 00 - Podvojné alebo komplexné kremicitany, vratane hlinitokremicitanov,
tiez chemicky definovanych

2842 90 - Ostatné:

284290 10 - - Soli, podvojné soli alebo komplexné soli kyseliny selenicitej alebo
teluricitej

2843 Drahé kovy v koloidnom stave; anorganické alebo organické zluceniny
drahych kovov, tiez chemicky definované; amalgdmy drahych kovov

2849 Karbidy, tiez chemicky definované:

2849 90 - Ostatné:

284990 30 - - Wolfrdmu

2852 00 00 Zluceniny ortute, anorganické alebo organické, okrem amalgdmov

2853 00 Ostatné anorganické zlu¢eniny (vratane destilovanej vody alebo
vodivostnej vody a vody podobne;j Cistoty); kvapalny vzduch (tiez po
odstraneni vzacnych plynov); stlaceny vzduch; amalgamy, iné¢ ako
amalgamy vzéacnych kovov:
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Ciselny znak KN |Opis tovaru

285300 10 - Destilovana a vodivostna voda a voda podobnej Cistoty

2853 00 30 - Kvapalny vzduch (tiez po odstrdneni vzacnych plynov); stlaceny
vzduch;

2903 Halogénderivaty uhl'ovodikov:

- Nasytené chlorderivaty acyklickych uhl'ovodikov:

2903 13 00 - - Chloroform (trichlorometéan)

2909 Etery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholperoxidy,
éterperoxidy, ketoperoxidy (tiez chemicky definované), a ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty:

2909 50 - Eterfenoly, éteralkoholfenoly a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:

2909 50 90 - - Ostatné

2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyétery, s trojélennym
kruhom a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty:

291090 00 - Ostatné

2912 Aldehydy, tieZ s inou kyslikatou funkciou; cyklické polyméry
aldehydov; paraformaldehyd:

- Acyklické aldehydy bez inej kyslikatej funkcie:

291211 00 - - Metanal (formaldehyd)

2915 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:

- Kyselina octova a jej soli; acetynhydrid:

291529 00 - - Ostatné

2917 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrozoderivaty:

2917 20 00 - Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické
polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxykyseliny a ich derivaty

2918 Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikatou funkciou a ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén, sulfo-, nitro- alebo
nitrozoderivaty:
- Karboxylové¢ kyseliny s alkoholovou funkciou, ale bez d’alse;j
kyslikovej funkcie, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxokyseliny a ich derivaty:

2918 14 00 - - Kyselina citrénova
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Ciselny znak KN |Opis tovaru

2930 Organické zluCeniny siry:

2930 30 00 - Thiuram mono-, di- alebo tetrasulfidy

3004 Lieky (okrem tovaru poloziek 3002, 3005 alebo 3006) pozostavajuce zo
zmieSanych alebo nezmieSanych vyrobkov na terapeutické alebo
profylaktické pouzitie, v odmeranych davkach (vratane takych, ktoré su
vo forme systémov na podavanie cez kozu) alebo vo formach, alebo
baleniach na predaj v malom:

3004 90 - Ostatné:
- - Vo formach alebo baleniach na predaj v malom:

3004 90 19 - - - Ostatné

3102 Minerélne alebo chemické dusikaté hnojiva:

310210 - Mocovina, tieZ vo vodnom roztoku
- Podvojné soli a zmesi siranu amoénneho a dusi¢nanu aménneho:

3102 29 00 - - Ostatné

3102 30 - Dusi¢nan amoénny, tieZ vo vodnom roztoku

3102 40 - Zmesi dusi¢nanu amoénneho s uhli¢itanom vapenatym alebo
s ostatnymi anorganickymi nehnojivymi latkami

3102 90 00 - Ostatné, vratane zmesi neuvedenych v predchadzajucich polozkach

3105 Minerélne alebo chemické hnojiva, obsahujuce dva alebo tri z hnojivych
prvkov dusik, fosfor alebo draslik; vyrobky tejto kapitoly v tabletach
alebo podobnych formach alebo baleniach s hrubou hmotnost'ou
nepresahujucou 10 kg:

3105 20 - Mineralne alebo chemické hnojiva, obsahujtce tri hnojivé prvky dusik,
fosfor a draslik

3202 Syntetické organické triesloviny; anorganické triesloviny; trieslovinové
pripravky, tiez obsahujuce prirodné triesloviny; enzymatické pripravky
na pred¢inenie:

3202 90 00 - Ostatné

3205 00 00 Pripravky Specifikované v poznamke 3 k tejto kapitole, na zaklade
farebnych lakov

3206 Ostatné farbiva; pripravky Specifikované v poznamke 3 k tejto kapitole,
iné ako poloziek 3203, 3204 alebo 3205; anorganické vyrobky druhov
pouzivanych ako luminofory, tiez chemicky definované:
- Pigmenty a pripravky na zéklade oxidu titani¢itého:

3206 19 00 - - Ostatné

3206 20 00 - Pigmenty a pripravky na zéklade zlucenin chromu
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Ciselny znak KN |Opis tovaru
- Ostatné farbiva a ostatné pripravky:

3206 49 - - Ostatné:

3206 49 30 - - - Pigmenty a pripravky na zaklade zlu¢enin kadmia

3208 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade
syntetickych polymérov alebo chemicky upravenych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené v nevodnom prostredi; roztoky
definované v poznamke 4 k tejto kapitole:

3208 90 - Ostatné:
- - Roztoky, ako su definované v poznamke 4 k tejto kapitole:

320890 13 - - - Kopolymér z p-krezolu a divinylbenzénu vo forme roztoku v N,N-
dimetylacetamide obsahujuceho 48 % alebo viac hmotnosti polyméru

3210 00 Ostatné naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov
a temperovych farieb); pripravené vodné pigmenty druhov pouzivanych
na konecnu Upravu koze

3212 Pigmenty (vratane kovovych praskov a vlociek) rozptylené v nevodnom
prostredi, v tekutej alebo pastovitej forme, druhov pouzivanych na
vyrobu naterovych farieb (vratane emailov); farby a ostatné farbiva vo
formach alebo baleniach na predaj v malom:

321290 - Ostatné:
- - Pigmenty (vratane kovovych praskov a vlociek) rozptylené
v nevodnom prostredi, v tekutej alebo pastovitej forme, druhov
pouzivanych na vyrobu naterovych farieb (vratane emailov):

321290 31 - - - Na zéklade hlinikového prasku

321290 38 - - - Ostatné

321290 90 - - Farbiva a ostatné farbiace latky vo formach alebo baleniach na predaj
v malom

3214 Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, Zivicné tmely, tesniace tmely a ostatné
tmely; neziaruvzdorné pripravky na povrchovi upravu fasad, vnitornych
stien, dlazok a podobné pripravky

3506 Pripravené gleje a ostatné pripravené lepidla, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla,
upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidla, s netto hmotnostou
nepresahujucou 1 kg:
- Ostatné:

3506 91 00 - - Lepidla na zaklade polymérov poloziek 3901 az 3913 alebo kaucuku

3601 00 00 Praskové vymetné vybuSniny

3602 00 00 Pripravené vybusniny, iné ako praskové vymetné vybusniny

3603 00 Zapalnice; bleskovice; roznetky alebo rozbusky; zapalovace; elektrické
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

rozbusky

3605 00 00 Zapalky, iné ako pyrotechnické vyrobky polozky 3604

3606 Ferocer a ostatné pyroforické zliatiny vo vSetkych formach; predmety
z horlavych materidlov uvedenych v poznamke 2 k tejto kapitole:

3606 90 - Ostatné:

360690 10 - - Ferocer a ostatné pyroforické zliatiny vo vSetkych formach

3802 Aktivne uhlie; aktivne prirodné mineralne produkty; Zivoc¢isne uhlie,
vratane pouzité¢ho zivoc¢isneho uhlia:

3802 10 00 - Aktivne uhlie

3806 Kolof6nia a zivicné kyseliny a ich derivaty; tavené gumy:

3806 20 00 - Soli kolofénie, zivicnych kyselin alebo soli derivatov kolofonie alebo
zivicnych kyselin, iné ako soli aduktov kolofonie

3807 00 Drevny decht; oleje z drevného dechtu; drevny kreozot; drevny lieh;
rastlinna smola; pivovarska smola a podobné pripravky na zéklade
kolofonie, zivicnych kyselin alebo rastlinnej smoly

3810 Pripravky na Cistenie kovovych povrchov; tavivé a ostatné pomocné
pripravky na spajkovanie na mikko; prasky a pasty na spajkovanie alebo
na zvdaranie vyrobené z kovu a ostatnych materidlov; pripravky druhov
pouzivanych na vypli zvarovacich elektrdd alebo tyci, alebo na ich
oplastovanie:

381090 - Ostatné:

381090 90 - - Ostatné

3817 00 Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov, iné ako polozky 2707
alebo 2902:

3817 00 50 - Linearne alkylbenzény

3819 00 00 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a ostatné pripravené kvapaliny do
hydraulickych prevodov, neobsahujuce ziadne alebo obsahujice menej
ako 70 % hmotnosti mineralnych olejov alebo olejov ziskanych
z bittmenovych nerastov

3820 00 00 Pripravky proti zamfzaniu a pripravky na odmrazovanie

3824 Chemické vyrobky a pripravky chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi (vratane takych, ktoré pozostavaji zo zmesi
prirodnych produktov), inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

382430 00 - Neaglomerované karbidy kovov zmieSané navzajom alebo s kovovym
spojivom

3824 40 00 - Pripravené prisady do cementov, malt alebo betonov

3824 50 - Malty a betony, iné ako ohiovzdorné

3824 90 - Ostatné:
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3824 90 40 - - Anorganické zlozené rozpustadla a riedidla do lakov a podobné
vyrobky
- - Ostatné:
- - - Vyrobky a pripravky na farmaceutické alebo chirurgické pouzitie:

3824 90 61 - - - - Medziprodukty z vyroby antibiotik ziskané z fermentacie
Sreptomyces tenebrarius, tiez susené na pouzitie liekov pre l'udi,
polozky 3004

3824 90 64 - - - - Ostatné

3901 Polyméry etylénu v primarnych formach:

3901 10 - Polyetylén so Specifickou hmotnost'ou nizSou ako 0,94:

3901 1090 - - Ostatné

3916 Monofil, ktorého akykol'vek rozmer prie¢neho rezu presahuje 1 mm,
pruty, tyCinky a profily, tiez povrchovo upravené, ale inak
neopracovang, z plastov:

3916 20 - Z polymérov vinylchloridu:

3916 20 10 - - Z poly(vinylchloridu)

3916 90 - Z ostatnych plastov:

3916 90 90 - - Ostatné

3917 Rury, rarky a hadice, ich prisluSenstvo (napr. spojky, kolena, priruby)
z plastov:

3917 10 - Umelé ¢reva (Crievka parkov) z tvrdenych bielkovin alebo
z celuldozovych materialov:

391710 10 - - Z tvrdenych bielkovin
- Ostatné rary, rarky a hadice:

3917 31 00 - - Ohybné rary, rurky a hadice s minimalnym tlakom prasknutia

ex 3917 31 00

27,6 Mpa:

- - - Tiez s pripojenym prisluSenstvom, uréené na iné pouzitie ako
v civilnych lietadlach

3917 32 - - Ostatné, nespevnené alebo nekombinované s ostatnymi materialmi,
bez prisluSenstva:
- - - Ostatné:

3917 32 91 - - - - Umelé ¢reva na parky, salamy a klobasy

3917 40 00 - PrisluSenstvo:

ex 3917 40 00 - - Na iné pouzitie ako v civilnych lietadlach

3919 Samolepiace platne, listy, folie, filmy, pruhy, pasky a ostatné ploché
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tvary, z plastov, tiez vo zvitkoch

3920

3920 10

392010 23

392010 24
3920 10 26
3920 10 27
392010 28
3920 10 40

392010 89
3920 20
3920 30 00

3920 43
3920 49

3920 51 00
3920 59

3920 61 00
3920 62

Ostatné platne, listy, folie, filmy, pruhy, pasky, z plastov, nel'ahcené,
nelaminované, nevystuZené ani inak nekombinované s ostatnymi
materidlmi:

- Z polymérov etylénu:
- - S hribkou nepresahujacou 0,125 mm:

- - - Z polyetylénu so Specifickou hmotnost'ou:

- - - - MenSou ako 0,94:

————— Polyetylénovy film s hriibkou 20 mikrometrov alebo vicSou, ale
nepresahujucou 40 mikrometrov, na vyrobu svetlostalych filmov
pouzivanych pri vyrobe polovodi¢ov alebo tlacenych obvodov

----- Ostatné:

______ Nepotlacené:

------- Pruzny film
------- Ostatné
______ Potlacené
----0,94 alebo vicsou

- - - Ostatné

- - S hrabkou presahujucou 0,125 mm:

- - - Ostatné

- Z polymérov propylénu

- Z polymérov styrénu

- Z polymérov vinylchloridu:

- - Obsahujtici v hmotnosti najmenej 6 % hmotnosti plastifikatorov
- - Ostatné

- Z akrylovych polymérov:

- - Z poly(metylmetakrylatu)

- - Ostatné

- Z polyuhli¢itanov, alkydovych Zivic, alylovych polyesterov alebo
ostatnych polyesterov:

- - Z polykarbonatov
- - Z poly(etylénteraftalatu)
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3920 63 00 - - Z nenasytenych polyesterov

3920 69 00 - - Z ostatnych polyesterov
- Z celuldzy alebo jej chemickych derivatov:

3920 71 - - Z regenerovanej celulozy:

3920 71 10 - - - Félie, filmy lebo pasky a pruhy, tiez navinuté, s hraibkou mensou
ako 0,75 mm:

ex 3920 71 10 - - - Iné ako pre dialyzator

3920 71 90 - - - Ostatné

392073 - - Z acetatu celulozy:

3920 73 50 - - - Folie, filmy lebo pasky a pruhy, tieZ navinuté, s hruibkou menSou
ako 0,75 mm

3920 73 90 - - - Ostatné

392079 - - Z ostatnych derivatov celulozy
- Z ostatnych plastov:

392092 00 - - Z polyamidov

3920 93 00 - - Z aminovych zivic

392094 00 - - Z fenolovych zivic

3920 99 - - Z ostatnych plastov:
- - - Z kondenzacnych alebo preskupenych polymeriza¢nych produktov,
tiez chemicky modifikovanych:

3920 99 21 - - - - Polyimidové folie a pasky, tieZ potiahnuté, alebo pokryté len
plastmi

3920 99 28 - - - - Ostatné
- - - Z adi¢nych polymerizacnych produktov:

392099 55 - - - - Biaxialne orientovany poly(vinylalkoholovy) film obsahujici 97 %
hmotnosti alebo viac poly(vinylalkoholu), nepotiahnuty, s hribkou
nepresahujucou 1 mm

392099 59 - - - - Ostatné

3920 99 90 - - - Ostatné

3921 Ostatné platne, listy, filmy, folie, pruhy a pasky, z plastov:

3921 90 - Ostatné

4002 Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych forméch alebo
v platniach, listoch alebo pasoch; zmesi vyrobkov polozky 4001
s vyrobkami tejto polozky v priméarnych formach alebo v listoch,
platniach alebo pasoch:
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- Styrén-butadiénovy kaucuk (SBR); karboxylovany butadién-styrénovy
kaucuk (XSBR):

4002 19 - - Ostatné

4005 ZmieSané kaucCuky, nevulkanizované, v primarnych forméch alebo
platniach, listoch alebo pasoch:
- Ostatné:

4005 99 00 - - Ostatné

4007 00 00 Vldkna a povrazky, z vulkanizovaného kaucuku

4008 Platne, listy, pasy, tyce a profily z vulkanizovaného kaucuku, iného ako
tvrdena guma:
- Z 'ahCenej gumy:

4008 11 00 - - Platne, listy a pasy

4008 19 00 - - Ostatné
- Z nel'ah¢enej gumy:

4008 29 00 - - Ostatne:

ex 4008 29 00 - - - Iné ako na mieru rezané tvarované profily na pouzitie v civilnych
lietadlach

4010 Dopravnikové alebo hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného
kaucuku:
- Dopravnikové pésy alebo remene:

4010 11 00 - - Spevnené len kovom

4011 Nové pneumatiky z gumy:

4011 20 - Druhov pouzivanych na autobusy alebo nakladné automobily:

4011 20 10 - - S indexom zat'aZenia nepresahujucim 121:

ex 4011 20 10 - - - S priemerom rafika nepresahujicim 61 cm
- Ostatné so vzorom ,,rybia kost* alebo podobnym dezénom:

4011 61 00 - - Druhov pouzivanych na pol'nohospodarske alebo lesné vozidla
a stroje

4011 62 00 - - Druhov pouZzivanych na stavebné alebo priemyselné manipulacné
vozidl4 a stroje s priemerom rafika nepresahujucim 61 cm

4011 63 00 - - Druhov pouZzivanych na stavebné alebo priemyselné manipulacné
vozidl4 a stroje s priemerom rafika presahujucim 61 cm
- Ostatné:

4011 92 00 - - Druhov pouzivanych na pol'nohospodarske alebo lesné vozidla
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a stroje

4011 93 00 - - Druhov pouzivanych na stavebné alebo priemyselné manipulaéné
vozidl4 a stroje s priemerom rafika nepresahujucim 61 cm

4011 94 00 - - Druhov pouzivanych na stavebné alebo priemyselné manipulaéné
vozidl4 a stroje s priemerom rafika presahujucim 61 cm

4205 00 Ostatné vyrobky z usne alebo kompozitnej usne:

- Pouzivané v strojoch, pristrojoch alebo v mechanickych zariadeniach
alebo na ostatné technické pouzitie:

420500 11 - - Dopravnikové alebo hnacie pasy alebo remene

420500 19 - - Ostatné

4206 00 00 Vyrobky z €riev (iné ako mesinsky vlas), zo zlatotepeckej blany,

z mechurov alebo zo Sliach:

ex 4206 00 00 - Iné ako katgut

4411 Drevovléknité dosky alebo podobné dosky z ostatnych drevitych
materialov, tiez spajané zivicami alebo ostatnymi organickymi
spojivami:

- Ostatné:

4411 94 - - S hustotou nepresahujicou 0,5 g/cm”:

441194 10 - - - Mechanicky neopracované alebo na povrchu nepokryté:

ex 4411 94 10 - - - - S hustotou nepresahujacou 0,35 g/cm’

4411 94 90 - - - Ostatné:

ex 4411 94 90 - - - - S hustotou nepresahujacou 0,35 g/cm’

4412 Preglejky, dyhované dosky a podobné laminované dosky:

4412 10 00 - Z bambusu
- Ostatné preglejky, pozostavajice vylucne z drevenych (okrem
bambusovych) listov, s kazdou vrstvou nepresahujucou 6 mm hrubky:

4412 31 - - Aspoii s jednou vonkajSou vrstvou z tropického dreva
Specifikovaného v poznamke 1 k podpolozkam tejto kapitoly:

4412 31 10 - - - Z dreva acajou d’Afrique, biele lauan, limba, mahogany (Swietenia
spp.), obeche, okoumé, palissandre de Para, palissandre de Rio,
palissandre de Rose, sapelli, sipo, svetloCervené meranti, tmavocervené
meranti a virola
- Ostatné:

4412 94 - - Lat'ovky a sparovky:

4412 94 10 - - - Aspor s jednou vonkajSou vrstvou z iného ako ihli¢natého dreva

4412 99 - - Ostatne:
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ex 4602 11 00

4602 12 00
ex 4602 12 00

4602 19

4602 19 99
4602 90 00

4412 99 30 - - - Obsahujuce aspon jednu drevotrieskova dosku

4412 99 70 - - - Ostatné

4413 00 00 Tzv. zhutnené drevo, v tvare klatov, dosiek, dostic¢iek alebo profilov

4416 00 00 Sudy, kade, skopky, koryta a ostatné debnarske vyrobky a ich casti,
z dreva, vratane duh (Casti steny suda)

4419 00 Stolovy a kuchynsky tovar z dreva

4420 Intarzované a inkrustované dosky z dreva; skrinky, puzdré a kazety na
Sperky alebo pribory a podobné vyrobky, z dreva; figurky a ostatné
ozdobné predmety z dreva; nabytok z dreva, ktory nepatri do kapitoly 94

4602 Kosikarsky tovar, vyrobky z pritia a ostatné vyrobky, vyrobené priamo
do tvaru z pletaciecho materidlu alebo zhotovené z tovaru polozky 4601;
vyrobky z lufy:
- Z rastlinného materialu:

4602 11 00 - - Z bambusu:

- - - Iné ako slamené obaly na fl'ase alebo koSikarsky tovar, vyrobky
z pritia a ostatné vyrobky, vyrobené priamo do tvaru z pletacieho
materialu

- - Z rotangu:

- - - Iné ako slamené obaly na fl'ase alebo koSikarsky tovar, vyrobky
z pritia a ostatné vyrobky, vyrobené priamo do tvaru z pletacieho
materialu

- - Ostatné:
- - - Ostatné:

- - - - Ostatné

- Ostatné

4802

4802 55

SK

Nenatierany papier a lepenka z druhov pouzivanych na pisanie, tlac
alebo na ostatné grafické ucely, a neperforované papierové dierne Stitky
a dierne pasky, v kotticoch alebo v pravouhlych (vratane Stvorcovych)
listoch, iny ako papier polozky 4801 alebo 4803; ru¢ny papier a lepenka:

- Ostatny papier a lepenka, neobsahujuce vlakninu ziskanu
mechanickym alebo chemicko-mechanickym postupom, alebo
obsahujice z celkového obsahu vlakniny nie viac ako 10 % hmotnosti
tychto vlakien:

- - S plognou hmotnostou 40 g/m” alebo vi&Sou, ale menSou
ako 150 g/m’, v koti¢och

- Ostatny papier a lepenka obsahujtce z celkového obsahu vldkniny viac
ako 10 % hmotnosti vlakniny ziskanej mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom:
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4802 61 - - V kotucoch

4802 62 00 - - V listoch s jednou stranou nepresahujicou 435 mm a druhou stranou
nepresahujucou 297 mm v nepreloZzenom stave

4802 69 00 - - Ostatné

4804 Nenatierany kraft papier a kraft lepenka, v kotic¢och alebo listoch, iné
ako papier a lepenky polozky 4802 alebo 4803:
- - Ostatny papier a lepenka kraft s plo§nou hmotnost'ou 225 g/m? alebo
vacSou:

4804 59 - - Ostatné

4805 Ostatny nenatierany papier a lepenka v kotucoch alebo listoch, d’alej
nespracovany alebo spracovany postupmi Specifikovanymi
v poznamke 3 tejto kapitoly:
- Papier na zvlnenu vrstvu vlnitej lepenky:

4805 11 00 - - Polochemicky papier na zvlnenu vrstvu (tzv. fluting)

4805 12 00 - - Slamovy papier na zvlnent vrstvu

4805 19 - - Ostatné
- Testliner (krycia vrstva vinitej lepenky z recyklovanych vldkien):

4805 24 00 - - S plognou hmotnostou 150 g/m* alebo men3ou

4805 25 00 - - S plognou hmotnost'ou vi&sou ako 150 g/m’

4805 30 - Sulfitovy baliaci papier
- Ostatné:

4805 91 00 - - S plognou hmotnost'ou 150 g/m* alebo mengou

4810 Papier a lepenka, natierané na jednej alebo na oboch stranach kaolinom
alebo ostatnymi anorganickymi latkami, tieZ so spojivom, bez
akéhokol'vek d’alSieho nateru, tieZ na povrchu farbené, na povrchu
zdobené alebo potlacené, v kotucoch alebo pravouhlych (vratane
Stvorcovych) listoch akychkol'vek rozmerov:
- Papier a lepenka druhov pouzivanych na pisanie, tlac alebo na ostatné
grafické ucely, obsahujuce z celkového obsahu vlakniny viac ako 10 %
hmotnosti vladkniny ziskanej mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom:

4810 29 - - Ostatné
- Kraft papier a lepenka, iné ako na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely:

4810 31 00 - - Bielené rovnomerne v hmote a obsahujuce z celkového obsahu
vlakniny viac ako 95 % hmotnosti drevnych vldkien ziskanych
chemickym postupom, s plo§nou hmotnostou 150 g/m* alebo mensou
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4810 32 - - Bielené rovnomerne v hmote a obsahujuce z celkového obsahu
vlakniny viac ako 95 % hmotnosti drevnych vldkien ziskanych
chemickym postupom, s plo§nou hmotnost'ou vi¢sou ako 150 g/m?

4810 39 00 - - Ostatné
- Ostatny papier a lepenka:

4810 92 - - Viacvrstvové

4810 99 - - Ostatné

4811 Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych buni¢inovych vlakien,
potiahnuté, impregnované, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu
zdobené alebo potlacené, v kotucoch alebo pravouhlych (vratane
Stvorcovych) listoch, akéhokol'vek rozmeru, iné ako tovar druhov
opisanych v polozkach 4803, 4809 alebo 4810:

4811 10 00 - Dechtovany, bitimenovany alebo asfaltovany papier a lepenka

4811 90 00 - Ostatny papier, lepenka, buni€ita vata a splstenych buni¢inovych
vldkien

4818 Toaletny papier a podobné papiere, bunicita vata alebo pasy splstenych
buni¢inovych vlékien, druhov pouzivanych v domacnosti alebo na
hygienické ucely, v kotiicoch so Sirkou nepresahujiicou 36 cm alebo
rezané na vel'kost’ alebo do tvaru; vreckovky, Cistiace obrusky, uteraky,
obrusy, obrusky, detské plienky, tampony, prestieradla a podobné
toaletné a hygienické vyrobky pouzivané v domacnosti, vyrobky
sanitarne alebo pre nemocnice, odevy a odevné doplnky z papiera,
lepenky, bunicitej vaty alebo pasov splstenych buni¢inovych vlékien:

4818 10 - Toaletny papier:

4818 10 10 - - S plognou hmotnost'ou kazdej vrstvy 25 g/m* alebo mensou

4818 10 90 - - S plognou hmotnostou kazdej vrstvy vigsou ako 25 g/m’

4818 40 - Hygienické vlozky a tampony, detské plienky a podobné hygienické
vyrobky:
- - Hygienické vlozky, tampdny a podobné vyrobky:

4818 40 19 - - - Ostatné

4818 50 00 - Odevy a odevné doplnky

4908 Obtlacky (decalcomanias)

6501 00 00 Klobukové §iSiaky alebo formy, nesformované do tvaru hlavy, bez
vytvorené¢ho okraja; SiSiakové ploché kotice (plateaux) a tzv. manchons
(valcovitého tvaru, tiez rozrezané na vysku), z plsti

6502 00 00 Klobukové $isiaky alebo formy splietané alebo zhotovené spojenim
pasov z akychkol'vek materidlov, nesformované do tvaru hlavy, bez
vytvoreného okraja a nepodsivané ani nezdobené

6504 00 00 Klobuky a ostatné pokryvky hlavy, splietané alebo zhotovené spojenim
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pasov z akychkol'vek materidlov, tieZ podsivané alebo zdobené

6505 Klobuky a ostatné pokryvky hlavy, pletené alebo hackované alebo
celkom dohotovené z Cipiek, plsti alebo ostatnej textilie, v metrdzi (nie
vSak v pasoch), tiez podsSivané alebo zdobené; sietky na vlasy
z akychkol'vek materidlov, tiez podsSivané alebo zdobené

6506 Ostatné pokryvky hlavy, tiez podsivané alebo zdobené:

6506 10 - Ochranné pokryvky hlavy:

6506 10 80 - - Z ostatnych materidlov
- Ostatné:

6506 91 00 - - Z kaucuku alebo plastov

6506 99 - - Z ostatnych materialov

6507 00 00 Potné vlozky, podsivky, povlaky, klobukové podlozky, klobukové
kostry, Silty a podbradné remienky, na pokryvky hlavy

6601 Dazdniky a slnecniky (vratane vychadzkovych palic s ddzdnikom,
zahradnych slne¢nikov a dézdnikov a podobnych vyrobkov)

6603 Stucasti, ozdoby a prislusenstvo vyrobkov polozky 6601 alebo 6602:

6603 20 00 - Dazdnikové a slne¢nikové kostry, vratane namontovanych na paliciach

6603 90 - Ostatné:

6603 90 10 - - Rukovite a gombiky

6703 00 00 LCudské vlasy, rovnobezne zrovnané, sten¢ené, odfarbené alebo inak
spracovang; vlna alebo ostatné chlpy zvierat alebo ostatné textilné
materialy, upravené na vyrobu parochni alebo podobnych vyrobkov

6704 Parochne, nepravé fuzy (brady), obocia, mihalnice, pricesky a podobné
vyrobky z 'udskych vlasov alebo chlpov zvierat alebo textilnych
materialov, vyrobky z vlasov inde neSpecifikované ani nezahrnuté

6804 Mlynské kamene, briisne kamene, brasne kotice a podobné vyrobky,
bez ramovych konstrukcii, pouzivané na brusenie, ostrenie, leStenie,
tvarové opracovanie alebo rezanie, ru¢né brusky alebo lestiace kamene
a ich Casti z prirodnych kamenov, z aglomerovanych prirodnych alebo
umelych brusiv alebo keramiky, tiez s niektorymi cast'ami z ostatnych
materialov:
- Ostatné mlynské kamene, brusne kamene, brusne kotuce a podobné
vyrobky:

6804 22 - - Z ostatnych aglomerovanych bruasiv alebo z keramiky

6805 Prirodny alebo umely brusny praSok alebo brtisne zrno, na podlozke
z textilného materialu, papiera, lepenky alebo ostatnych materialov, tiez
prirezané do tvaru alebo zosité, alebo inak spojené

6807 Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materidlov (napriklad
z petrolejového bitimenu alebo zo smoly ¢iernouhol'ného dechtu)
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6808 00 00 Dosky, tabule, dlazdice, bloky a podobné vyrobky z rastlinnych vlakien,
slamy, hoblin, drevenych triesok, pilin alebo ostatnych drevenych
odpadov aglomerovanych s cementom, sadrou alebo ostatnymi
minerdlnymi spojivami

6809 Vyrobky zo sadry alebo zo zmesi na zaklade sadry

6811 Vyrobky z azbestocementu, celulézocementu alebo podobné vyrobky

6812 Zmesi na zaklade azbestu alebo azbestu a uhli¢itanu horec¢natého;
vyrobky z tychto zmesi alebo z azbestu (napriklad nite, tkaniny, odevy,
pokryvky hlavy, obuv, tesniace vlozky), tiez vystuzené, iné ako tovar
polozky 6811 alebo 6813:

6812 80 - Z krokydolitu:

6812 80 10 - - Spracované vlakna; zmesi na zaklade azbestu alebo azbestu

ex 6812 80 10
6812 80 90
ex 6812 80 90

6812 91 00
6812 92 00
6812 93 00

6812 99
681299 10

ex 6812 99 10

a uhli¢itanu hore¢natého:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Ostatné:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Ostatné:

- - Odevy, odevné doplnky, obuv a pokryvky hlavy
- - Papier, lepenka a plst’

- - Lisovany tesniaci materidl z azbestovych vlakien, v tabuliach alebo
kottiCoch

- - Ostatné:

- - - Spracované azbestové vlakna; zmesi na zaklade azbestu alebo
azbestu a uhli¢itanu hore¢natého:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

6812 99 90 - - - Ostatné:

ex 6812 99 90 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

6813 Treci material a vyrobky z neho (napriklad tabule, zvitky, pasy,
segmenty, kotuce, podlozky, vlozky), bez montaze, na brzdové
obloZenia, obloZenia spojok alebo podobné pouzitie, vyrobené na
zaklade azbestu, ostatnych mineralnych latok alebo celulézy, tiez
v kombindcii s textiliami alebo ostatnymi materialmi:
- Neobsahujtce azbest:

6813 89 00 - - Ostatné:

ex 6813 89 00 - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach

6814 Spracovana sl'uda a vyrobky zo sl'udy, vratane aglomerovanej alebo

rekonstituovanej sl'udy, tiez na podlozke z papiera, lepenky alebo
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ostatnych materidlov:

6814 90 00 - Ostatné

6815 Vyrobky z kameia alebo ostatnych mineralnych latok (vratane
uhlikovych vlakien, predmetov z uhlikovych vlakien a predmetov
z raSeliny), inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:

6815 20 00 - Vyrobky z raseliny

6902 Ziaruvzdorné tehly, kvadre, dlazdice, obkladaky a podobné
ziaruvzdorné keramické stavebniny, iné¢ ako vyrobky z kremicitych
infuzoriovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek:

6902 10 00 - Obsahujuce, v hmotnosti viac ako 50 %, prvky Mg, Ca alebo Cr,

ex 6902 10 00

jednotlivo alebo spolu, vyjadrené ako MgO, CaO alebo Cr,03

- - Kvadre pre sklarske pece

6902 20 - Obsahujuce viac ako 50 % hmotnosti oxidu hlinitého (Al,O3), oxidu
kremicitého (SiO,) alebo zmesi, alebo zluceniny tychto produktov:
- - Ostatne:

6902 20 99 - - - Ostatné:

ex 6902 20 99 - - Kvédre pre sklarske pece

6903 Ostatny ziaruvzdorny keramicky tovar (retorty, taviace tégliky, mufle,
dyzy, zatky, podpery, skasobné tégliky, riry, rarky, puzdra a tyce), iny
ako z kremicitych fosilnych micok alebo z podobnych kremicitych
hliniek:

6903 10 00 - Obsahujuce viac ako 50 % hmotnosti grafitu alebo ostatného uhlika,
alebo zmesi tychto produktov

7002 Sklo v gul'6¢kach (okrem mikrogul'6¢ok polozky 7018), tyc¢iach alebo
rurach, nespracované:

7002 20 - Tyce
- Rury:

7002 32 00 - - Z ostatného skla s linedrnym koeficientom teplotnej rozt’aZnosti
nepresahujucim 5 x 10-6 na Kelvin v rozmedzi teplét od 0 °C do 300 °C

7004 Tahané sklo a fukané sklo, v tabuliach, tieZ s absorbentom, reflexnou
alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované:

7004 90 - Ostatné sklo:

7004 90 70 - - Tabul'ové sklo zdhradnicke

7006 00 Sklo polozky 7003, 7004 alebo 7005, ohybané, s opracovanymi hranami,
ryté, vitané, smaltované alebo inak opracované, ale nezardmované ani
nevybavené ostatnymi materialmi:

7006 00 90 - Ostatné

7009 Sklenené zrkadla, tiez zaramované, vratane spatnych zrkadielok:
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- Ostatné:

7009 91 00 - - Nezaramované

7009 92 00 - - Zaramované

7010 Demizony, sklenené fl'aSe, banky, ampulky a ostatné obaly zo skla
druhov pouzivanych na dopravu alebo na balenie tovaru; sklenené
pohare na zavéraniny; zatky, vieCka a ostatné uzavery zo skla:

7010 20 00 - Zatky, viecka a ostatné uzavery

7016 Sklenené dlazdice, dosky, tehly, kocky a ostatné vyrobky z lisované¢ho
alebo tvarovaného skla, tiez s drotenou vlozkou, druhov pouzivanych na
stavebné alebo konstruk¢né tcely; klenené kocky a ostatné drobné
sklenené vyrobky, tieZ na podlozke, pouzivané na mozaikové obklady
alebo podobné dekorativne ucely; penové sklo v blokoch, tabuliach,
doskach, skrupinach alebo podobnych tvaroch:

7016 90 - Ostatné

7017 Laboratorny, hygienicky alebo farmaceuticky skleneny tovar, tiez so
stupnicami alebo kalibrovany

7018 Sklenené perly, imitacie peral, drahokamov alebo polodrahokamov
a podobny drobny skleneny tovar a vyrobky z neho, iné ako bizutéria;
sklenené oci iné ako protézy; sklenené figurky a ostatné ozdobné
predmety tvarované na kahane, iné ako bizutéria; sklenené
mikrogul'6¢ky s priemerom nepresahujucim 1 mm:

7018 90 - Ostatné:

7018 90 10 - - Sklenené o¢i; drobny skleneny tovar

7019 Sklenené vlakna (vratane sklenenej viny) a vyrobky z nich (napr.
priadza, tkaniny):
- Sklenena lunta, pramence, priadza a sklenena striz:

7019 12 00 - - Pramence

7019 19 - - Ostatne:

7019 19 90 - - - Zo striznych vlakien
- Tenké (zavojové) platne, rino, rohoze, matrace, dosky a podobné
netkané vyrobky:

7019 32 00 - - Tenké (zavojové) platne:

ex 7019 32 00 - - - So $irkou nepresahujucou 200 cm
- Ostatné tkaniny:

7019 51 00 - - So Sirkou nepresahujtiicou 30 cm

7019 90 - Ostatné

7101 Perly, prirodné alebo umelo pestované, tiez opracované alebo triedené,

SK
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ale nenavlecené, nemontované alebo nezasadené; perly, prirodné alebo
umelo pestované docasne navlecené na nit’ na ul'ahcenie dopravy

7102 Diamanty, tieZ opracované, ale nemontované ani nezasadené:

7102 10 00 - Netriedeny
- In¢ ako priemyselné:

7102 31 00 - - Neopracované alebo jednoducho rezané, Stiepané alebo nahrubo
brasené

7102 39 00 - - Ostatné

7103 Drahokamy (in¢ ako diamanty) a polodrahokamy, tiez opracované alebo
triedené, ale nenavleCené, nemontované alebo nezasadené; netriedené
drahokamy (iné ako diamanty) a polodrahokamy, do¢asne navlecené na
nit’ na ulah¢enie dopravy

7104 Umelé alebo rekonstituované drahokamy alebo polodrahokamy, tiez
opracované alebo triedené, ale nenavlecené, nemontované alebo
nezasaden¢; netriedené umelé a rekonstituované drahokamy alebo
polodrahokamy, docasne navlecené na nit’ na ul'ahcenie dopravy:

7104 20 00 - Ostatné, neopracované alebo jednoducho rezané alebo hrubo tvarované

7104 90 00 - Ostatné

7106 Striebro (vratane striebra platinovaného zlatom alebo platinou), surové
alebo vo forme polotovaru, alebo vo forme prachu

7107 00 00 Zakladné kovy platované striebrom, ale nespracované viac ako na
polotovar

7108 Zlato (vratane zlata platovaného platinou), surové alebo vo forme
polotovarov, alebo vo forme prachu:
- In¢ ako na monetarne Ucely:

7108 11 00 - - Prach

7108 13 - - Ostatné polotovary

7108 20 00 - Na monetarne ucely

7109 00 00 Zakladné kovy alebo striebro platované zlatom, ale nespracované viac
ako na polotovar

7110 Platina, surové alebo vo forme polotovarov, alebo vo forme prachu

7111 00 00 Zakladné kovy, striebro alebo zlato platované platinou, ale nespracované
viac ako na polotovar

7112 Odpad a zvysky drahych kovov alebo kovov platovanych drahymi
kovmi; ostatny odpad a zvysky obsahujice drahé kovy alebo zluceniny
drahych kovov, druhov pouzivanych hlavne na rekuperaciu drahych
kovov

7115 Ostatné predmety z drahych kovov alebo z kovov platovanych drahymi
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kovmi:
711590 - Ostatné
7116 Predmety z prirodnych alebo umelo pestovanych peral, drahokamov
alebo polodrahokamov (prirodnych, umelych alebo rekonstituovanych)
7117 Bizutéria:
- Zo zakladnych kovov, tiez platovanych drahymi kovmi:
7117 11 00 - - ManZetové a ozdobné gombiky
7117 19 - - Ostatné:
- - - Bez Casti zo skla:
711719 91 - - - - Pozlatené, postriebrené alebo platinované
7118 Mince
7213 Tyce a prity, valcované za tepla, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele,
v nepravidelne navinutych zvitkoch:
- Ostatné:
721391 - - Kruhového prierezu s priemerom mensim ako 14 mm:
721391 10 - - - Pouzivané na betonové vystuze
7307 Prislusenstvo na rury a rurky (napriklad spojky, kolena, natrubky), zo
zeleza alebo z ocele:
- Liate:
7307 11 - - Z nekujnej liatiny:
7307 11 90 - - - Ostatné
7307 19 - - Ostatné
- Ostatné, z nehrdzavejucej ocele:
7307 21 00 - - Priruby
7307 22 - - Kolend, ohyby a natrubky, so zavitom:
7307 22 90 - - - Kolen4 a ohyby
7307 23 - - PrisluSenstvo na zvaranie na tupo
7307 29 - - Ostatné
- Ostatné:
7307 91 00 - - Priruby
7307 92 - - Kolend, ohyby a natrubky, so zavitom:
7307 92 90 - - - Kolena a ohyby
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7307 93 - - PrisluSenstvo na zvaranie na tupo:
- - - S najva¢sim priemerom nepresahujucim 609,6 mm:

7307 93 11 - - - - Kolena a ohyby

7307 93 19 - - - - Ostatné
- - - S najvia¢sim vonkaj$im priemerom presahujucim 609,6 mm:

7307 93 91 - - - - Kolena a ohyby

7307 99 - - Ostatné

7308 Konstrukcie (okrem montovanych stavieb polozky 9406) a Casti
konstrukcii (napr. mosty, Casti mostov, stavidla, veze, stoziare, stlpy,
piliere, strechy a stresné ramové konstrukcie, dvere a okna a ich ramy,
prahy dveri, okenice, stlpkové zabradlie), zo Zeleza alebo z ocele; dosky,
tyCe, praty, uholniky, tvarovky, profily, rurky a podobné vyrobky,
pripravené na pouzitie v konstrukciach, zo zeleza alebo z ocele:

7308 30 00 - Dvere, okna a ich ramy a prahy do dveri

7308 90 - Ostatné:

7308 90 10 - - Prepady, splavové polia, vrata plavebnej komory (stavidld),
pristavacie ploSiny, pevné dosky a ostatné konstrukcie pre ndmorné
a vodné cesty
- - Ostatne:
- - - Vyhradne alebo hlavne z plechu:

7308 90 59 - - - - Ostatné

7309 00 Nadrze, cisterny, dieze a podobné zasobniky na akykol'vek material
(okrem stla¢eného alebo skvapalneného plynu) zo zeleza alebo z ocele,
s objemom presahujucim 300 1, tiez s vnutornym obloZenim alebo aj
tepelnou izolaciou, ale bez mechanického alebo tepelného zariadenia:
- Na kvapaliny:

7309 00 30 - - S vnltornym obloZenim alebo tepelne izolované
- - Ostatné, s objemom:

7309 00 51 - - - Presahujucim 100 000 1

7309 00 59 - - - Nepresahujiicim 100 000 1

7309 00 90 - Na pevné latky

7314 Tkaniny (vratane nekonecnych pasov), rosty, sietovina a pletivo, zo
zelezného alebo ocel'ového drdtu; plechova mriezkovina zo Zeleza alebo
z ocele:
- Ostatné tkaniny, rosty, sietovina a pletiva:
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7314 41 - - Platované alebo pokovované zinkom:
7314 41 90 - - - Ostatné
7315 Ret’aze a ich Casti, zo Zeleza alebo ocele:
- Kibové retaze a ich Zasti:
731511 - - Valcekové retaze:
731511 90 - - - Ostatné
731512 00 - - Ostatné retaze
731519 00 - - Casti
731520 00 - ProtiSmykové retaze
- Ostatné ret’aze:
7315 82 - - Ostatné retaze a retaze so zvaranymi ¢lankami:
73158210 - - - Ktorych podstatné cast’ materialu ma maximalny rozmer priecneho
rezu 16 mm alebo mensi
7315 89 00 - - Ostatné
731590 00 - Ostatné Casti a sucasti
7403 Rafinovana med’ a zliatiny medi, surové:
- Rafinovana med”
7403 12 00 - - Predliatky na valcovanie drotu
7403 13 00 - - Predliatky (sochory)
7403 19 00 - - Ostatné
- Zliatiny medi:
7403 22 00 - - Zliatiny na baze medi a cinu (bronz)
7403 29 00 - - Ostatné zliatiny medi (okrem predzliatin polozky 7405)
7405 00 00 Predzliatiny medi
7408 Medené¢ droty:
- Z rafinovanej medi:
7408 11 00 - - S prierezom, ktorého maximalny rozmer presahuje 6 mm
7410 Medené¢ folie (tiez potlacené alebo podlozené papierom, lepenkou,
plastmi alebo podobnym podkladovym materidlom) s hrubkou
nepresahujucou 0,15 mm (bez podlozky):
- Bez podlozky:
7410 12 00 - - Zo zliatin medi
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7413 00 Meden¢ splietané lanka, kable, splietané pasy a podobné vyrobky,
elektricky neizolované:

7413 00 20 - Z rafinovanej medi:

ex 7413 00 20 - - Tiez s pripojenym prisluSenstvom, uréené na iné pouzitie ako
v civilnych lietadlach

7413 00 80 - Zo zliatin medi:

ex 7413 00 80 - - Tiez s pripojenym prisluSenstvom, uréené na iné pouzitie ako
v civilnych lietadlach

7415 Klince, cvocky, pripinacky, skoby, sponky (okrem vyrobkov polozky
8305) a podobné vyrobky z medi alebo Zeleza alebo ocele s medenymi
hlavickami; skrutky, svorniky, matice, hacky so zavitom, nity, zavlacky,
priecne kliny, podlozky (vratane pruznych podloziek) a podobné
predmety z medi

7418 Stolové, kuchynské alebo ostatné predmety pre domécnost’ a ich Casti
a sucasti z medi; drotiky na Cistenie riadu a drétené vankusiky na
Cistenie a leStenie, rukavice a podobné predmety z medi; sanitrny tovar
a jeho Casti a stcasti z medi:
- Stolové, kuchynské alebo ostatné predmety pre domécnost’ a ich Casti
a stcCasti; drotiky na Cistenie riadu a drotené vankusiky na Cistenie
a leStenie, rukavice a podobné predmety:

7418 11 00 - - Drétiky na riad a drétené vanktSiky na Cistenie alebo leStenie,
rukavice a podobné vyrobky

7418 19 - - Ostatné

7419 Ostatné predmety z medi:

7419 10 00 - Ret’aze, ich Casti a stiCasti
- Ostatné:

7419 91 00 - - Liate, tvarované, razené alebo kované, d’alej vSak uz neopracované

7419 99 - - Ostatne:

7419 99 10 - - - Tkaniny (vratane nekone¢nych péasov), rosty a sietovina,
z medeného drotu, ktorého Ziaden rozmer v priereze nepresahuje 6 mm;
plechova mriezkovina

7419 99 30 - - - Pruziny

7607 Hlinikové folie (tiez potlacené alebo podloZené papierom, lepenkou,
plastmi alebo podobnym podkladovym materidlom) s hribkou
nepresahujucou 0,2 mm (bez podlozky):
- Bez podlozky:

7607 11 - - Valcované, ale d’alej uz neupravené

7607 19 - - Ostatné:
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7607 19 10 - - - S hribkou mensou ako 0,021 mm
- - - S hrabkou nie mensou ako 0,021 mm, ale nie vac¢Sou ako 0,2 mm:

7607 19 99 - - - - Ostatné

7607 20 - Na podlozke:

7607 20 10 - - S hrabkou mensou ako 0,021 mm (bez podlozky)
- - S hrabkou (bez podlozky) nie mensou ako 0,021 mm, ale nie vicSou
ako 0,2 mm:

7607 20 99 - - - Ostatné

7610 Hlinikové konstrukcie (okrem montovanych stavieb polozky 9406)
a fzasti konstrukcii (napr. mosty, Casti mostov, veze, stoziare, stazne,
stlpy, piliere, strechy, stresné ramove konstrukcie, glvere a okné a ich
ramy, dverové prahy, stlpové zabradlia, piliere a stlpky); hlinikové
dosky, tycCe, profily, rarky a podobné vyrobky, pripravené na pouzitie
ako konstrukcie:

7610 90 - Ostatné:

7610 90 90 - - Ostatné

8202 Rucné pily; pilové listy vSetkych druhov (vratane prerezavacich,
drazkovacich alebo neozubenych pilovych listov):

8202 20 00 - Listy pasovych pil
- Listy do kotucovych pil (vratane prerezavacich alebo drazkovacich
pilovych listov):

8202 31 00 - - S ocel'ovou pracovnou ¢astou

8202 39 00 - - Ostatné, vratane Casti a sucasti
- Ostatné rezacie listy:

8202 91 00 - - Rovné rezacie listy, na rezanie kovov

8202 99 - - Ostatné:
- - - S ocel'ovou pracovnou Cast'ou:

820299 19 - - - - Na opracovanie ostatnych materidlov

8203 Pilniky, rasple, klieste vSetkych druhov (vratane Stikacich), pinzety,
noznice na plech, rezace rur, Capov, dierkovacie klieste a priebojniky
a podobné ru¢né néstroje:

820310 00 - Pilniky, rasple a podobné nastroje

8203 20 - Klieste vsetkych druhov (vratane Stikacich), Stipacie kliestiky, pinzety
a podobné nastroje:

8203 20 90 - - Ostatné

8203 30 00 - Noznice na plech a podobné nastroje
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8203 40 00 - Rezace rur, ¢apov, dierkovacie klieste a priebojniky a podobné nastroje

8204 Ru¢né maticové a napinacie klIi¢e (vratane dynamometrickych klacov,
iné ako vratidla na zavitniky); vymenné kl'aicové nastréné hlavice, tiez
s rukovétou

8207 Vymenitel'né nastroje na ru¢né naradie, tiez mechanicky pohanané alebo
na obrébacie stroje (napriklad na lisovanie, razenie, dierovanie, rezanie
vonkaj$ich a vnutornych zavitov, vitanie, vyvftavanie, pretahovanie,
frézovanie, sustruzenie alebo upeviiovanie skrutiek), vratane nastrojov
na t'ahanie alebo vytlaCanie kovov, a ndstroje na vitanie skal alebo
zemnu sondaz:

8207 20 - Zapustky na tahanie alebo vytlacanie kovov:

82072090 - - S pracovnou ¢ast'ou z ostatnych materidlov

8210 00 00 Rué¢ne pohanané mechanické zariadenia, s hmotnost'ou 10 kg alebo
mensou, pouzivané na pripravu, upravovanie alebo podavanie jedal
alebo napojov

8301 Visacie zamky a zamky (na kI'a¢, na kombindaciu alebo elektrické), zo
zékladného kovu; uzavery a uzaverové ramy so vstavanymi zdmkami zo
zakladného kovu; kl'i¢e na vsetky druhy vyssSie uvedenych zamkov, zo
zékladnych kovov:

8301 20 00 - Zamky do motorovych vozidiel

8302 Prichytky, kovanie a podobné vyrobky zo zdkladnych kovov na nabytok,
dvere, schodistia, okna, rolety, karosérie, na sedlarsky tovar, kufre,
truhly a puzdra a podobne; vesSiaky a haciky na Saty, klobuky, konzoly a
podobné vyrobky, zo zakladnych kovov; riadiace kolieska zo
zakladnych kovov; zariadenia na automatické zatvéaranie dveri zo
zakladnych kovov:

8302 10 00 - Zavesy:

ex 8302 10 00 - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8302 20 00 - Riadiace kolieska:

ex 8302 20 00 - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky:

8302 42 00 - - Ostatné na nabytok:

ex 8302 42 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8302 49 00 - - Ostatné:

ex 8302 49 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8302 50 00 - Vesiaky a haciky na odevy, klobuky, konzoly a podobné vyrobky

8302 60 00 - Zariadenia na automatické zatvaranie dveri:

ex 8302 60 00 - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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8303 00 Pancierové alebo spevnené bezpecnostné schranky (sejfy), zosilnené
skrinky a dvere a depozitné skrinky do trezorov, pokladne alebo
schranky na listiny a podobné, zo zédkladnych kovov:

8303 00 10 - Pancierové alebo spevnené a zosilnené schranky

8303 00 90 - Pokladne alebo schranky na listiny a podobné schranky

8305 Mechaniky na zorad’ovace spisov, rychloviazace alebo dosky s vol'nymi
listami, listové spony, listové sponky, zoSivacie drotiky, Stitky na
registre a podobny kancelarsky tovar zo zakladnych kovov; zoSivacie
spinky v pasoch (napriklad na kancelarske potreby, ¢alinnické vyrobky,
baliace potreby) zo zédkladného kovu:

83051000 - Mechanika na zorad’ovace spisov, rychloviazace alebo dosky
s vol'nymi listami

8306 Zvony, gongy a podobné vyrobky, neelektrické, zo zédkladnych kovov;
sosky a ostatné dekoracné predmety zo zakladnych kovov; rdmiky na
fotografie a obrazy alebo podobné ramy zo zakladnych kovov:
- SoSky a podobné dekora¢né predmety:

8306 29 - - Ostatné

8306 30 00 - Ramiky na fotografie alebo obrazy alebo podobné ramy; zrkadla

8307 Hadice zo zékladnych kovov, tieZ s prislusenstvom:

8307 90 00 - Z ostatnych zakladnych kovov

8308 Uzavery, ramy alebo obruby s uzavermi, pracky, spony, svorky, haciky,
ockd a podobné vyrobky zo zdkladnych kovov na odevy, obuv, plachty,
brasnarske vyrobky alebo na vystroj ostatnych vyrobkov; duté nity alebo
nity s rozstiepenym driekom zo zdkladného kovu, perly a flitre zo
zakladnych kovov:

8309 Zatky, vieCka a uzavery flias (vratane korunkovych uzaverov,
korunkovych ¢apov so zavitom a nalievacich zatok), odtrhovacie kapsle
(na uzévery flias), vrchnéky so zavitom, plomby a ostatné prislusenstvo
obalov, zo zakladnych kovov:

8309 90 - Ostatné:

830990 10 - - Kapsle z olova; kapsle z hlinika s priemerom presahujicim 21 mm

8309 90 90 - - Ostatné:

ex 8309 90 90 - - - Iné ako hlinikové vrchné Casti pre potravinové konzervy a napojové
plechovky

8310 00 00 Dosky (stitky) a dosticky (Stitky) s orientaénymi napismi, menovkami,
adresami a podobné, ¢islice, pismena a ostatné znacky, zo zékladnych
kovov, iné ako polozky 9405

8311 Droty, ty€ky, rarky, dosky, elektrédy a podobné vyrobky, zo zdkladného
kovu alebo z karbidov kovov, potiahnuté alebo plnené rozpustadlami
alebo tavidlami, druhov pouzivanych na spdjkovanie, zvaranie alebo na
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nanasanie kovov alebo karbidov kovov; drdty a ty€e z aglomerovaného
prasku, pouzivané na pokovovanie strickanim:

SK

831130 00 - Potiahnuté tyce a jadrové droty zo zdkladného kovu, s napliou na
spajkovanie alebo zvaranie plamenom

8415 Klimatiza¢né stroje a pristroje skladajuce sa z ventilatorov so vstavanym
motorom a zo strojov a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti, vratane
strojov a pristrojov, v ktorych nemoze byt’ vlhkost’ regulovana oddelene:

8415 10 - Okenn¢ho alebo nastenného typu, samostatné alebo delené:

84151090 - - Delené
- Ostatné:

8415 82 00 - - Ostatné, so vstavanou chladiacou jednotkou:

ex 8415 82 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8415 83 00 - - Bez vstavanej chladiacej jednotky:

ex 8415 83 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8415 90 00 - Casti:

ex 841590 00 - - Iné ako casti a sucasti klimatizacnych strojov a pristrojov podpolozky
8415 81, 8415 82 alebo 8415 83 na pouzitie v civilnych lietadlach

8418 Chladnicky, mraziace boxy a ostatné chladiace alebo mraziace
zariadenia, elektrické alebo ostatné; tepelné Cerpadla, iné ako
klimatizacné stroje a pristroje polozky 8415:

8418 10 - Kombinované chladiace a mraziace zariadenia vybavené samostatnymi
vonkaj$imi dverami:

8418 10 20 - - S objemom presahujucim 340 litrov:

ex 8418 10 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8418 10 80 - - Ostatne:

ex 8418 10 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Casti:

8418 99 - - Ostatné

8419 Pristroje, stroje alebo laboratdrne zariadenia, tiez s elektrickym ohrevom

(okrem peci, rur a zariadeni polozky 8514), na spracovavanie materialu
vyrobnymi postupmi zakladajiicimi sa na zmene teploty ako je
ohrievanie, varenie, prazenie, destilacia, rektifikécia, sterilizacia,
pasterizacia, parenie, susenie, vyparovanie, odparovanie, kondenzovanie
alebo chladenie, iné ako stroje, pristroje a zariadenia druhov
pouzivanych na domace ucely; prietokové alebo zasobnikové ohrievace
vody, neelektrickeé:

- SuSiarne:
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8419 32 00
841940 00
8419 50 00
ex 8419 50 00

- - Na suSenie dreva, buni€iny, papiera alebo lepenky
- Destila¢né alebo rektifikané pristroje a zariadenia
- Vymenniky tepla:

- - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné mechanizmy, stroje, zariadenia a vybavenie:

ex 8421 91 00

8419 89 - - Ostatne:

84198910 - - - Chladiace veze a podobné stroje a zariadenia na priame chladenie
(bez prepazky) pomocou recirkulacie vody

8419 89 98 - - - Ostatné

8421 Odstredivky, vratane susSiacich odstrediviek; stroje, pristroje a zariadenia
na filtrovanie alebo na Cistenie tekutin alebo plynov:
- Casti:

842191 00 - - Odstrediviek, vratane suSiacich odstrediviek:

- - - Iné ako zariadeni podpolozky 8421 19 94 a iné ako odstrediviek na
nanaSanie fotografickych emulzii na LCD podlozky podpolozky
842119 99

SK

842199 00 - - Ostatné

8424 Mechanické pristroje (tiez ru¢né) na striekanie, rozstrekovanie alebo
rozpraSovanie tekutin alebo praskov; hasiace pristroje, tiez s népliou;
strickacie piStole a podobné pristroje; dichadla na vrhanie piesku alebo
na vhananie pary a podobné vstrekovacie pristroje:

8424 30 - Dtichadla na vrhanie piesku alebo na vhananie pary a podobné
vstrekovacie pristroje
- Ostatné zariadenia:

8424 81 - - PoI'nohospodarske alebo zédhradnicke

8425 Kladkostroje; navijaky a vratidla; zdvihaky:
- Kladkostroje in¢ ako zariadenia druhov pouzivanych na zdvihanie
vozidiel:

8425 19 - - Ostatné:

842519 20 - - - Ruéne ovladané retazové zdvihacie zariadenia:

ex 842519 20 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8425 19 80 - - - Ostatné:

ex 842519 80 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8426 Lodné oto&né stipové Zeriavy, Zeriavy vratane lanovych Zeriavov;

mobilné zdvihacie ramy, zdvizné obkro¢né voziky, portalové
nizkozdvizné voziky a zeriavové voziky:

&9
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- Pojazdné mostové zeriavy, prepravné zZeriavy, portalové Zeriavy,
mobilné zdvihacie ramy, zdvizné obkro¢né voziky a portalové
nizkozdvizné voziky:

8426 11 00 - - Pojazdné mostové Zeriavy s pevnou podperou

8426 20 00 - Vezové Zeriavy

8427 Vidlicové stohovacie voziky; ostatné voziky vybavené zdvihacim alebo
manipulaénym zariadenim:

8428 Ostatné zdvihacie, manipula¢né, nakladacie alebo vykladacie stroje
a zariadenia (napriklad vytahy, lanovky, eskalatory, dopravniky):

8428 10 - Vytahy a skipové vytahy:

8428 10 20 - - Pohanané elektrickym motorom:

ex 8428 10 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8428 10 80 - - Ostatne:

ex 8428 10 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8430 Ostatné stroje a zariadenia planirovacie, Skrabacie, hibiace, utikacie,
zhutnovacie, stroje a zariadenia na tazbu alebo vftanie zeme, nerastov
alebo rud; baranidl4 a vytahovace pilot; snehové pluhy a snehové frézy:
- Ostatné hibiace alebo vftacie stroje a zariadenia:

8430 49 00 - - Ostatné

8430 50 00 - Ostatné stroje a zariadenia s vlastnym pohonom

8450 Pracky pre domécnost’ alebo pra¢ovne, vratane pracok spojenych so
suSickami:

8450 20 00 - Pracky s jednotkovou kapacitou presahujicou 10 kg suchej bielizne

8450 90 00 - Casti

8465 Obréabacie stroje (vratane strojov na pribijanie klincov, spajanie
sponkami, glejenie alebo ostatné spajanie), na opracovavanie dreva,
korku, kosti, ebonitu, tvrdych plastov alebo podobnych tvrdych
materialov:

8465 10 - Stroje na rdzne typy obrabania bez nutnosti menit’ nastroje pri ich
vykonavani
- Ostatné:

8465 91 - - Strojové pily

846592 00 - - Stroje na hobl'ovanie, frézovanie alebo tvarovanie (rezanim)

8465 93 00 - - Stroje na bruasenie, hladenie alebo lestenie

8465 94 00 - - Ohybacie alebo spojovacie stroje

8465 95 00 - - Vitacky alebo obrazacky
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8465 96 00 - - Stroje na Stiepanie, krajanie alebo lipanie

8465 99 - - Ostatné:

846599 90 - - - Ostatné

8470 Pocitacie stroje a vreckové pristroje na zaznam, vyvolanie a zobrazenie
udajov vypoctovymi funkciami; uctovacie stroje, frankovacie stroje,
stroje na vydavanie listkov a podobné stroje vybavené pocitacim
zariadenim:

8470 50 00 - Registra¢né pokladnice

8474 Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddel'ovanie, pranie,
drvenie, mletie, mieSanie alebo miesenie zemin, kamenov, rud
a ostatnych pevnych nerastnych latok (vratane prasku alebo pasty);
stroje na aglomerovanie, lisovanie a tvarovanie pevnych nerastnych
paliv, keramickych latok, cementu, sadry a ostatnych mineralnych latok
vo forme prasku alebo pasty; stroje na tvarovanie odlievacich foriem
z piesku:

8474 20 - Stroje na drvenie alebo mletie:
- Stroje na miesanie alebo miesenie:

8474 31 00 - - MieSacky malty alebo betonu

8474 90 - Casti

8476 Predajné automaty (napriklad na predaj poStovych znamok, cigariet,
potravin alebo ndpojov), vratane automatov na rozmiefianie minci:
- Automaty na predaj napojov:

8476 21 00 - - So zabudovanym ohrievacim alebo chladiacim zariadenim

8476 90 00 - Casti

8479 Stroje a mechanické pristroje s vlastnou individudlnou funkciou, v tejto
kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

8479 50 00 - Priemyslové roboty inde neuvedené ani nezahrnuté

8480 Formovacie ramy pre zlievarne kovov; formovacie zakladne; modely na
formy; formy na kovy (iné ako ingotové formy), karbidy kovov, sklo,
nerastné materialy, kaucuk alebo plasty:

8480 30 - Formovacie Sablony:

8480 30 90 - - Ostatné

8480 60 - Formy na mineralne materialy
- Formy na kaucuk alebo plasty:

8480 71 00 - - Vstrekovacieho alebo kompresného typu

8480 79 00 - - Ostatné
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8481 Kohutiky, ventily a podobné zariadenia na potrubia, kotly, nadrze, vane
alebo podobné kade, vratane redukénych ventilov riadenych
termostatom:

8481 10 - Redukené ventily:

8481 20 - Ventily na olejohydraulické alebo pneumatické prevodovky:

8481 30 - Bezpecnostné spitné (jednosmerné) ventily:

8481 40 - Poistné alebo odvzdusnovacie ventily:

8481 80 - Ostatné zariadenia:
- - Ostatné:
- - - Regula¢né ventily:

8481 80 51 - - - - Regulatory teploty
- - - Ostatné:

8481 80 81 - - - - Gul'ové a kuzelové kohuty

8482 Gul’kové alebo valcekové loziska:

8482 30 00 - Sudockové loziska

8482 50 00 - Ostatné valc¢ekové loziska

8483 Prevodové hriadele (vratane vackovych hriadel'ov a kl'ukovych
hriadel’'ov) a kl'uky; loZiskové puzdra a loziskové panvy; ozubené kolesa
a ozubené prevody; pohybové skrutky s gul’kovou alebo val¢ekovou
maticou; prevodovky, skrine prevodoviek a ostatné menice rychlosti,
vratane menicov krutiaceho momentu; zotrva¢niky a remenice, vratane
kladnic na kladkostroje; spojky a hriadel'ové spojky (vratane
univerzalnych klbov):

8483 10 - Prevodové hriadele (vratane vackovych hriadelov a kl'ukovych
hriadelov) a kl'uky:

8483 10 95 - - Ostatné:

ex 8483 10 95 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 20 - Loziskové puzdra s gul’kovymi alebo val¢ekovymi loziskami:

8483 20 90 - - Ostatné

8483 30 - Loziskové puzdra bez gul'kovych alebo val¢ekovych lozisk; loZiskové
panvy:
- - Loziskové puzdra:

8483 30 32 - - - Na gul’kov¢ alebo val¢ekové loziska:

ex 8483 30 32 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 30 38 - - - Ostatné:
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ex 8483 30 38 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 40 - Prevodové ustrojenstvo a ozubené prevody iné ako ozubené kolesa,
retazove kolesa a ostatné sucasti prevodov, ktoré sa predkladaji
samostatne; pohybové skrutky s gul’kovou alebo val¢ekovou maticou;
prevodovky, skrine prevodoviek a ostatné menice rychlosti, vratane
menicov krutiaceho momentu:

- - Prevodové ustrojenstva a ozubené prevody (iné ako trecie prevody):

8483 40 21 - - - Celné ozubené kolesa:

ex 8483 40 21 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8483 40 23 - - - Ozubené kolesa kuzel'ové:

ex 8483 40 23 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8483 40 25 - - - Zavitnicové kolesa:

ex 8483 40 25 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8483 40 29 - - - Ostatné:

ex 8483 40 29 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Prevodovky a ostatné menice rychlosti:

8483 40 51 - - - Prevodovky:

ex 8483 40 51 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 40 59 - - - Ostatné:

ex 8483 40 59 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 50 - Zotrvacniky a remenice, vratane kladnic na kladkostroje:
8483 50 20 - - Z liatiny alebo liatej ocele:

ex 8483 50 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 50 80 - - Ostatné:

ex 8483 50 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8483 90 - Ozubené kolesa, retazové prevody a ostatné prevodové prvky

predkladané samostatne; Casti a sucasti:

- - Ostatne:
8483 90 81 - - - Z liatiny alebo liatej ocele:
ex 8483 90 81 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8483 90 89 - - - Ostatné:
ex 8483 90 89 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8484 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych f6lii kombinovanych

s ostatnym materidlom alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu;
stibory alebo zostavy tesneni a podobnych spojeni rozneho zlozenia
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balené vo vrectiskach, obéalkach alebo v podobnych obaloch:

8484 90 00 - Ostatné:

ex 8484 90 00 - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8504 Elektrické transformatory, statické menice (napriklad usmerniovace)
a induktory:

8504 40 - Statické menice:

8504 40 30 - - Druhy pouzivané s telekomunika¢nymi pristrojmi, zariadeniami na
automatické spracovanie tidajov a ich jednotkami:

ex 8504 40 30 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8505 Elektromagnety; permanentné magnety a vyrobky ur¢ené na
zmagnetizovanie; upinacie dosky, skl'u¢ovadla a ostatné podobné
upinacie zariadenia s elektromagnetmi alebo permanentnymi magnetmi;
elektromagnetické spojky a brzdy; elektromagnetické zdvihacie hlavy:

8505 90 - Ostatné, vratane Casti a sucasti:

850590 10 - - Elektromagnety

8510 Holiace stroj¢eky, strojéeky na strihanie vlasov a srsti a depilacné
pristroje so vstavanym elektrickym motorom:

851010 00 - Holiace strojéeky

851020 00 - StrojCeky na strihanie vlasov a srsti

851030 00 - Depilacné pristroje

8512 Elektrické pristroje osvetl'ovacie alebo signaliza¢né (okrem vyrobkov
polozky 8539), stieraCe, rozmrazovace a odhmlievace, elektrické, na
bicykle alebo motorové vozidla:

851220 00 - Ostatné svetelné alebo vizualne signaliza¢né pristroje

8512 30 - Zvukov¢ signalizacné pristroje:

85123010 - - Poplachové zariadenia proti vlamaniu druhov pouZivanych pre
motorové vozidla

8512 90 - Casti

8513 Prenosné elektrické svietidla s vlastnym zdrojom elektrickej energie
(napriklad na suché ¢lanky, akumulétory, magneta), okrem svietidiel
polozky 8512

8516 Elektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody a ponorné
ohrievace; elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pody;
elektrotepelné zariadenia na upravu vlasov (napriklad susice vlasov,
vIni¢ky na vlasy, pristroje na trvalt onduléciu) a susice ruk; ostatné
elektrotepelné pristroje pouzivané v domacnostiach; elektrické
vykurovacie odpory, iné ako polozky 8545:

8516 29 - Elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pody:

851629 10 - - Ostatné:
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8517 Telefonne supravy, vratane telefonov pre celularnu siet’ alebo pre ostatné
bezdrotové siete; ostatné pristroje na prenos alebo prijem zvuku, obrazu
alebo ostatnych udajov, vratane pristrojov na komunikaciu v drétove;j
alebo bezdrotovej sieti (ako v lokélnej, tak aj v rozsiahlej sieti), iné ako
pristroje na prenos alebo prijem polozky 8443, 8525, 8527 alebo 8528:
- Telefonne supravy, vratane telefonov pre celularnu siet’ alebo pre
ostatné bezdrotové siete:
8517 11 00 - - Linkové¢ telefonne supravy s bezdrotovymi mikrotelefonmi
851718 00 - - Ostatné
- Ostatné pristroje na prenos alebo prijem zvuku, obrazu alebo ostatnych
udajov, vratane pristrojov na komunikéciu v drotovej alebo bezdrotovej
sieti [ako v lokdlnej, tak aj v rozsiahlej (WAN)]:
8517 61 00 - - Zékladné stanice
8517 62 00 - - Pristroje na prijem, konverziu a prenos alebo obnovenie zvuku,
obrazu alebo ostatnych informadcii, vratane pristrojov na prepajanie
a smerovanie
8517 70 - Casti:
- - Antény a parabolické antény vSetkych druhov; Casti a sucasti vhodné
na pouzitie s nimi:
851770 11 - - - Antény pre radiotelegrafické alebo radiotelefonické pristroje:
ex 8517 70 11 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8521 Videofonické pristroje na zaznam alebo reprodukciu, tiez so
zabudovanym videotunerom:
852110 - Pouzivajuce magnetické pasky:
8521 10 95 - Ostatné:
ex 8521 10 95 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8523 Disky, pasky, pevné, energeticky nezavislé pamét'ové zariadenia, ,,smart
karty* a iné média na zdznam zvuku alebo podobny zaznam, tiez
nahraty, vratane matric a galvanickych odtlackov na vyrobu diskov,
okrem vyrobkov 37 kapitoly:
- Magnetické média:
85232100 - - Karty so zabudovanym magnetickym prazkom
8523 29 - - Ostatné:
- - Magnetické pasky; magnetické disky:
- - - - Ostatné:
85232933 | ----- Na reprodukciu reprezentovanych instrukeii, idajov, zvuku
a obrazu zaznamenanych v zariadeni schopnom C¢itat’ binarne formy
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a spracovavat’ ich za predpokladu spolup6sobnosti uzivatel'a, pomocou
zariadenia na automatické spracovanie udajov:

ex 8523 29 33

------ So sirkou presahujicou 6,5 mm

85232939 | ----- Ostatné
ex 85232939 | ------ So Sirkou presahujiicou 6,5 mm

8523 40 - Optické média:
- - Ostatné:
- - - Disky pre laserové ¢itacie systémy:

8523 40 25 - - - - Na reprodukciu zdznamu iné¢ho ako zvuku alebo obrazu
- - - - Len na reprodukciu zvuku:

85234039  |----- S priemerom presahujiicim 6,5 cm
- - - - Ostatné:
----- Ostatné:

85234051  |------ Digitalne viacucelové disky (DVD)

85234059  |------ Ostatné

8525 Vysielacie pristroje pre rozhlasové alebo televizne vysielanie, tieZ so
zabudovanymi pristrojmi na prijem alebo zaznam alebo reprodukciu
zvuku ; televizne kamery, digitalne fotoaparaty a videokamery:

852560 00 - Vysielacie pristroje so zabudovanym prijimacim zariadenim

8525 80 - Televizne kamery, digitalne fotoaparaty a videokamery:
- - Televizne kamery:

852580 19 - - - Ostatné

852580 30 - - Digitalne fotoaparaty
- - Videokamery:

852580 99 - - - Ostatné

8531 Elektrické akustické alebo vizualne signaliza¢né pristroje (napriklad
zvonceky, sirény, navestné panely, poplachové zariadenia na ochranu
proti kradezi alebo proti poziaru), iné ako polozky 8512 alebo 8530:

8531 10 - Poplachové¢ zariadenia na ochranu proti kradezi alebo poziaru
a podobné pristroje:

85311030 - - Na zabezpecenie budov

85311095 - - Ostatné:

ex 853110 95

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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Ciselny znak KN |Opis tovaru

8531 90 - Casti:

8531 90 85 - - Ostatné

8536 Elektrické pristroje na vypinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, na ich spdjanie do elektrického obvodu (napriklad vypinace,
relé, poistky, obmedzovace pradovych narazov, zastrcky, zdsuvky,
objimky ziaroviek a ostatné pripojky, rozvodné skrine) na napétie
nepresahujuce 1 000V; pripojky na optické vldkna, zvazky alebo kable
z optickych vlakien:

8536 90 - Ostatné pristroje:

8536 90 10 - - Spojky a kontakty na droty a kéble

8543 Elektrické stroje a zariadenia a pristroje, ktoré majt individuélne
funkcie, inde v tejto kapitole neSpecifikované ani nezahrnuté:

8543 70 - Ostatné stroje a pristroje:

8543 70 30 - - Anténové zosililovace
- - Solarne 16zka, solarne svietidla a podobné opalovacie zariadenia:
- - - S fluorescenénymi trubicami vyuzivajucimi ultrafialové A luce:

8543 70 55 - - - - Ostatné

8543 70 90 - - Ostatné

8544 Droty, kable (vratane koaxidlnych kdblov) izolované (tiez s lakovym
povrchom alebo s anodickym okysli¢enim) a ostatné izolované
elektrické vodice, tieZ s pripojkami; kable z optickych vldkien vyrobené
z jednotlivo oplastenych vlakien, tiez spojené s elektrickymi vodi¢mi
alebo s pripojkami:
- Ostatné elektrické vodice na napétie nepresahujuce 1 000 V:

8544 42 - - Vybavené pripojkami:

8544 42 10 - - - Druhov pouzivanych v telekomunikaciach:

ex 8544 42 10 - - - - Na napétie nepresahujuce 80 V

8544 49 - - Ostatne:

8544 49 20 - - - Druhov pouzivanych v telekomunikaciach na napitie nepresahujice
80V

8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne na
prepravu osob (inych vozidiel, ako st uvedené v polozke 8702), vratane
osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov:

8703 10 - Vozidla zv1ast’ konsStruované na jazdu na snehu; Specialne vozidla na
prepravu osob na golfovych ihriskach a podobné vozidla

8703 90 - Ostatné

8707 Karosérie (vratane kabin) motorovych vozidiel poloziek 8701 az 8705,
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Opis tovaru

vratane kabin pre vodicov:

8707 10 - Vozidiel polozky 8703:

8707 10 90 - - Ostatné

8709 Voziky s vlastnym pohonom bez zdvihacieho alebo manipulaéného
zariadenia, typy pouzivané v tovariach, skladoch, pristavoch alebo na
letiskach na prepravu na kratke vzdialenosti; malé tahace pouzivané na
nastupistiach Zelezni¢nych stanic; ich Casti a sucasti

8711 Motocykle (vratane mopedov) a bicykle s pomocnym motorom, tiez
s privesnym vozikom; privesné voziky:

8711 20 - S vratnym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov
presahujucim 50 cm’, ale nepresahujucim 250 cm’

8711 30 - S vratnym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov
presahujucim 250 cm’, ale nepresahujiicim 500 cm’

8711 40 00 - S vratnym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov
presahujucim 500 cm’, ale nepresahujiicim 800 cm’

8716 Privesy a navesy; ostatné vozidla bez mechanického pohonu; ich Casti
a sucasti:
- Ostatné navesy a privesy na prepravu tovaru:

8716 39 - - Ostatne:
- - - Ostatné:
- - - - Nové:
----- Ostatné

87163959 |------ Ostatné

8901 Lode na osobnu a postovu dopravu, turistické lode, trajektové lode,
nakladné ¢Iny a podobné plavidla na prepravu osob alebo nékladov:

8901 90 - Ostatné plavidla na nakladnt dopravu a ostatné plavidla na prepravu
0s0b a nadkladu stcasne:
- - Ostatne:

8901 90 91 - - - Bez mechanického pohonu

8901 90 99 - - - S mechanickym pohonom

8903 Jachty a ostatné plavidla zabavu a Sport; veslové ¢Iny a kanoe:
- Ostatné:

8903 99 - - Ostatne:

890399 10 - - - S hmotnost'ou kazdého nepresahujucou 100 kg
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Ciselny znak KN |Opis tovaru
- - - Ostatné:

8903 99 99 - - - - S dizkou presahujticou 7,5 m

9001 Optické vlakna a zvizky optickych vlakien; kable optickych vldkien, iné
ako zatrieden¢ do polozky 8544; polarizacny materidl v tvare listov
alebo dosiek; Sosovky (tiez kontaktné), hranoly, zrkadla a ostatné
optické Clanky z akéhokol'vek materidlu, nezasadené, iné ako z opticky
neopracovaného skla:

9001 10 - Optické vlakna, zvizky a kable z optickych vlékien:

9001 10 90 - - Ostatné

9003 Ramy a obruby na okuliare, aj na ochranné okuliare a podobné vyrobky,
ich cCasti a sucasti:
- Ramy:

9003 11 00 - - Z plastov

9003 19 - - Z ostatnych materidlov:

9003 19 30 - - - Vyrobené zo zékladného kovu

9003 19 90 - - - Z ostatnych materialov

9028 Merace dodavky alebo produkcie plynov, kvapalin a elektrickej energie
vratane ich kalibra¢nych meracov:

9028 90 - Casti, sucasti a prislusenstvo:

9028 90 90 - - Ostatné

9107 00 00 Casové spinace s hodinovym alebo hodinkovym strojéekom alebo
synchronnym motorom

9401 Sedadla (okrem sedadiel 9402), tiez premenitelné na 16zka a ich Casti
a sucasti:

9401 10 00 - Sedadla druhov pouzivanych v lietadlach:

ex 9401 10 00 - In¢ ako nepotiahnuté koZou urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

9405 Svietidla (vratane svetlometov) a ich Casti a sucasti, inde
nespecifikované ani nezahrnuté; svetelné reklamy, svetelné znaky
a znacky, svetelné oznamovacie tabule a podobné vyrobky s pevnym
osvetl'ovacim zdrojom a ich Casti a sucasti inde neSpecifikované ani
nezahrnuté:

9405 60 - Svetelné reklamy, svetelné znaky a znacky, svetelné ukazovatele a
podobné vyrobky:

9405 60 80 - - Z ostatnych materialov:

ex 9405 60 80 - - - Iné ako zo zakladnych kovov uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach
- Casti:
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9405 99 00 - - Ostatné:

ex 9405 99 00 - - - Iné ako casti a sucasti vyrobkov podpoloziek 9405 10 or 9405 60 zo
zakladného kovu ur€ené na pouZitie v civilnych lietadlach

9406 00 Montované stavby:
- Ostatné:
- - Zo zeleza alebo z ocele:

9406 00 31 - - - Skleniky

9506 Vyrobky a potreby na telesné cvicenie, na gymnastiku, atletiku alebo na
ostatné Sporty (vratane stolného tenisu) alebo na hry vonku, inde v tejto
kapitole nesSpecifikované ani nezahrnuté; plavecké a veslarske bazény:
- LyZe (snehové) a ostatné lyZiarske potreby:

9506 11 --Lyze

9506 12 00 - - Viazanie na lyze

9506 19 00 - - Ostatné
- Vodné lyze, surfové dosky, surfové dosky s plachtou, windsurfingy
a ostatné potreby na vodné Sporty:

9506 21 00 - - Surfové dosky s plachtou

9506 29 00 - - Ostatné
- Golfové palice a ostatné golfové potreby:

9506 31 00 - - Palice, Gplné supravy

9506 32 00 - - Gul'd¢cky

9506 39 - - Ostatné

9506 40 - Vyrobky a potreby na stolny tenis
- Tenisové, badmintonové alebo podobné rakety, tiez bez vypletu:

9506 51 00 - - Tenisové rakety, tiez bez vypletu

9506 59 00 - - Ostatné
- Lopty a lopticky, iné ako golfové lopticky a lopti¢ky na stolny tenis:

9506 61 00 - - Tenisové lopti¢ky

9506 62 - - Nafukovacie ¢lny:

9506 62 10 - --Z koze

9506 69 - - Ostatné

9506 70 - Korcule a kolieskové korcule vratane obuvi, na ktoru su korcule

pripevnené:
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9506 70 10 - - Korcule

9506 70 90 - - Casti, st¢asti a prislusenstvo
- Ostatné:

9506 91 - - Vyrobky a potreby na telocvik, gymnastiku alebo atletiku

9506 99 - - Ostatné

9507 Rybarske pruty, rybarske haciky, udice a ostatné rybarske potreby na
udice; podberéky, sietky na motyle a podobné sietky; umelé navnady
(iné ako zatriedené v polozke 9208 alebo 9705) a podobné lovecké alebo
strelecké potreby:

9507 30 00 - Rybarske navijaky

9606 Gombiky, stlacacie gombiky, formy na gombiky a ostatné Casti a sti€asti
gombikov alebo stlacacich gombikov; gombikové polotovary

9507 Rybarske pruty, rybarske haciky, udice a ostatné rybarske potreby na
udice; podberéky, sietky na motyle a podobné sietky; umelé navnady
(iné ako zatriedené v polozke 9208 alebo 9705) a podobné lovecké alebo
strelecké potreby:

9507 20 - Rybarske haciky, tiez naviazané
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Dohoda o stabilizacii a pridruZeni medzi EU a Srbskom

PRILOHA Ib

Srbské colné ul’avy pre priemyselné vyrobky Spolocenstva

uvedené v ¢lanku 21 DSP

Colné sadzby sa znizia takto:

a)

b)

c)

d)

v deni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi na 80 % zékladného
cla;

1. janudra prvého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa znizi dovozné clo na
60 % zakladného cla;

1. januara druhého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi
na 40 % zakladného cla;

1. janudara treticho roku po nadobudnuti platnosti dohody sa dovozné clo znizi na
20 % zakladného cla;

1. januara Stvrtého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa zvysné dovozné cla
zrusia.

Ciselny znak KN | Opis tovaru

2915 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrozoderivaty:

- Kyselina octova a jej soli; acetynhydrid:

SK

291521 00 - - Kyselina octova

2930 Organické zluCeniny siry:

2930 90 - Ostatné:

2930 90 85 - - Ostatné:

ex 2930 90 85 - - - Ditiouhli¢itany (xantogenaty)

3208 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zéklade

syntetickych polymérov alebo chemicky upravenych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené v nevodnom prostredi;
roztoky definované v poznamke 4 k tejto kapitole:

3208 20 - Na zéklade akrylovych alebo vinylovych polymérov
3208 90 - Ostatné:
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Ciselny znak KN

3208 90 11

320890 19
ex 3208 90 19

Opis tovaru

- - Roztoky, ako su definované v poznamke 4 k tejto kapitole:

- - - Polyuretan z 2,2'-(tert-butylimino)dietanolu a 4,4'-
metyléndicyklohexyldiizocyanatu vo forme roztoku v N,N-
dimetylacetamide obsahujuceho 48 % alebo viac hmotnosti
polyméru

- - - Ostatné:
- - - - Ostatné:

- laky pre elektricku izolaciu na baze polyuretanu (PU): 2,2- (tert-
butylimino) dietanol I 4,4 metyléndicyklohexyldiizokyanat
rozpusteny v N,N-dimetylacetamide, s hmotnostnym obsahom
pevnych latok 20 % alebo viac (max. 36 %);

- laky pre elektricku izolaciu na baze polyestermidov (PEI):
kopolymér p-krezolu a divinylbenzénu, vo forme roztoku v N,N-
dimetylacetamide, s hmotnostnym obsahom pevnych latok 20 %
alebo viac (max. 40 %);

- laky pre elektricku izolaciu na baze polyamidimidov (PAI):
anhydrid trimetyl-diizokyanatovej kyseliny vo forme roztoku v N-
metylpyrolidone, s hmotnostnym obsahom pevnych latok 25 %
alebo viac (max. 40 %)

- - Ostatné:

3208 90 91 - - - Na zaklade syntetickych polymérov

3208 90 99 - - - Na zéklade chemicky upravenych prirodnych polymérov

3209 Néterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zéklade
syntetickych polymérov alebo chemicky upravenych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi

3304 Kozmetické pripravky alebo li¢idla a pripravky na starostlivost’
o pokozku (iné ako lieky), vratane opal’'ovacich ochrannych
pripravkov alebo pripravkov na opal'ovanie; pripravky na maniktru
alebo pedikuru:
- Ostatné:

3304 99 00 - - Ostatné

3305 Pripravky na vlasy:

330510 00 - Sampény

3306 Pripravky na tstnu alebo zubnu hygienu, vratane fixativnych past
a praskov; vladkna na ¢istenie medzizubnych medzier (dentalne nite)
v samostatnom baleni na predaj v malom:

3306 10 00 - Pripravky na Cistenie zubov

3306 90 00 - Ostatné

SK
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

3307

3307 41 00

Pripravky pouzivané pred holenim, pri holeni alebo po niom, osobné
dezodoranty, kiipel'ové pripravky, depilatory a ostatné vonavkarske,
kozmetické alebo toaletné pripravky, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; pripravené izbové dezodoranty, tiez parfumované alebo
s dezinfekénymi vlastnostami:

- Pripravky na parfumovanie alebo dezodoraciu miestnosti, vratane
vonnych pripravkov pouzivanych pri ndbozenskych obradoch:

- - ,,Agarbati a ostatné vonné pripravky pdsobiace pri horeni

3401

3401 20
3401 30 00

Mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky
pouzivané ako mydlo, v tvare ty¢iniek, tehliciek, vylisovanych
kusov alebo tvarov, tiez obsahujiice mydlo; organické povrchovo
aktivne pripravky na umyvanie pokozky vo forme kvapaliny alebo
krému v baleni na predaj v malom, tiez obsahujice mydlo; papier,
vata, plst’ a netkané textilie, impregnované, potiahnuté alebo
pokryté mydlom alebo detergentom:

- Mydlo v ostatnych tvaroch

- Organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky na umyvanie
pokozky vo forme kvapaliny alebo krému a v baleni na predaj
v malom, tiez obsahujuce mydlo

3402

3402 20
3402 90
3402 90 90

Organické povrchovo aktivne latky (iné ako mydlo); povrchovo
aktivne pripravky, pracie pripravky (vratane pomocnych pracich
pripravkov) a Cistiace pripravky, tiez obsahujiice mydlo, iné ako
polozky 3401:

- Pripravky upravené na predaj v malom
- Ostatné:

- - Pracie pripravky a Cistiace pripravky

3405

Lestidla a krémy na obuv, nabytok, dlazky, karosérie, sklo alebo
kov, Cistiace pasty a praSky a podobné pripravky (tiez vo forme
papiera, vaty, plsti, netkanych textilii, lahcenych plastov alebo
Iah¢enej gumy, impregnovanych, potiahnutych alebo pokrytych
takymi pripravkami), okrem voskov polozky 3404

3406 00

Sviecky, tenké sviecky a podobné vyrobky

3407 00 00

ex 3407 00 00

Modelovacie pasty, vratane past upravenych pre zabavu deti;
pripravky zname ako zubolekarsky vosk alebo ,,zubné odtlacovacie
zmesi“, v sadach, v baleni na predaj v malom alebo v tabul’kéch,

v tvare podkov, ty¢iniek alebo v podobnych tvaroch; ostatné
pripravky pouzivané v zubnom lekarstve na zaklade sadry (palenej
sadry alebo siranu vépenatého):

- In¢ ako pripravky pouzivané v zubnom lekarstve
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Opis tovaru

3506 Pripravené gleje a ostatné pripravené lepidla, inde neSpecifikované
ani nezahrnuté; vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla,
upravené na predaj v malom ako gleje alebo lepidla, s netto
hmotnostou nepresahujticou 1 kg:

3506 10 00 - Vyrobky vhodné na pouzitie ako gleje alebo lepidla, upravené na
predaj v malom ako gleje alebo lepidla, s netto hmotnostou
nepresahujucou 1 kg
- Ostatné:

3506 99 00 - - Ostatné

3604 Ohnostroje, signaliza¢né rakety, dazd’ové rakety, hmlové signaly
a ostatné pyrotechnické vyrobky:

3604 90 00 - Ostatné

3606 Ferocer a ostatné pyroforické zliatiny vo vSetkych formach;
predmety z horl'avych materidlov uvedenych v poznamke 2 k tejto
kapitole:

3606 10 00 - Tekuté palivéa alebo paliva zo skvapalneného plynu v nadobéach
pouzivanych na plnenie alebo doplnenie cigaretovych alebo
podobnych zapalovacov s objemom nepresahujucim 300 cm?

3606 90 - Ostatné:

3606 90 90 - - Ostatné

3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pripravky proti
kli¢eniu a regulatory rastu rastlin, dezinfekéné prostriedky
a podobné vyrobky, vo formach alebo baleniach na predaj v malom
alebo ako pripravky, alebo vyrobky (napr. sirne pasy, knoty
a svieCky a mucholapky)

3825 Zvyskové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;
komunalny odpad; kal z ¢isti¢iek odpadovych vdd; ostatné odpady
uvedené v poznamke 6 k tejto kapitole:

382590 - Ostatné:

38259010 - - Alkalické oxidy zeleza na Cistenie plynov

3915 Odpady, lomky a odrezky, z plastov

3916 Monofil, ktorého akykol'vek rozmer priecneho rezu presahuje
1 mm, pruty, tyCinky a profily, tiezZ povrchovo upravené, ale inak
neopracovangé, z plastov:

3916 10 00 - Z polymérov etylénu

3916 20 - Z polymérov vinylchloridu:

3916 20 90 - - Ostatné

3916 90 - Z ostatnych plastov:
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- - Z kondenzacnych alebo preskupenych polymeriza¢nych
produktov, tieZ chemicky modifikovanych:

ex 3917 21 90

391722
391722 10

3917 22 90
ex 3917 22 90

3917 23
391723 10

3917 23 90
ex 3917 23 90

3917 29

3917 32

SK

3916 90 11 - - - Z polyesterov

3916 90 13 - - - Z polyamidov

3916 90 15 - - - Z epoxidovych Zivic

3916 90 19 - - - Ostatné
- - Z adi¢nych polymeriza¢nych produktov:

3916 90 51 - - - Z polymérov propylénu

3916 90 59 - - - Ostatné

3917 Rury, rarky a hadice, ich prislusenstvo (napr. spojky, kolena,
priruby) z plastov:
- Rury, rarky a hadice, neohybné:

3917 21 - - Z polymérov etylénu:

39172110 - - - Bezo$vé a s diZkou presahujiicou maximalny prierezovy
rozmer, tiez povrchovo upravené, ale inak neopracované

3917 21 90 - - - Ostatné:

- - - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, uréené na pouzitie
v civilnych lietadlach

- - Z polymérov propylénu:

- - - Bezosvé a s dlzkou presahujucou maximalny prierezovy
rozmer, tiez povrchovo upravené, ale inak neopracované

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, uréené na pouzitie
v civilnych lietadlach

- - Z polymérov vinylchloridu:

- - - Bezosvé a s dlzkou presahujucou maximalny prierezovy
rozmer, tiez povrchovo upravené, ale inak neopracované

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, uréené na pouzitie
v civilnych lietadlach

- - Z ostatnych plastov

- Ostatné rary, rarky a hadice:

- - Ostatné, nespevnené alebo nekombinované s ostatnymi
materidlmi, bez prislusenstva:

- - - Bezosvé a s dlzkou presahujucou maximalny prierezovy
rozmer, tiez povrchovo upravené, ale inak neopracované:
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391732 10 - - - - Z kondenzac¢nych alebo preskupenych polymerizacnych
produktov, tiezZ chemicky modifikovanych
- - - - Z adi¢nych polymeriza¢nych produktov:

39173231 |----- Z polymérov etylénu

39173235 |----- Z polymérov vinylchloridu:

ex 39173235  |------ Iné ako pre dialyzator

39173239 |----- Ostatné

3917 32 51 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:

3917 32 99 - - - - Ostatné

3917 33 00 - - Ostatné, nespevnen¢ alebo nekombinované s ostatnymi
materialmi, s prisluSenstvom:

ex 3917 33 00 - - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, ur€ené na pouZitie
v civilnych lietadlach

3917 39 - - Ostatné

3918 Podlahové krytiny z plastov, tiez samolepiace, tiez vo zvitkoch;
obklady na steny alebo stropy, z plastov, definované v poznamke 9
k tejto kapitole

3921 Ostatné platne, listy, filmy, folie, pruhy a pasky, z plastov:
- Lahcené:

392113 - - Z polyuretanov

392114 00 - - Z regenerovanej celulozy

392119 00 - - Z ostatnych plastov

3923 Vyrobky z plastov na prepravu alebo balenie tovaru; zatky, viecka,
uzavery flia$ a ostatné uzavery z plastov:
- Vrecia, vrecuska (vratane kornutov):

3923 29 - - Z ostatnych plastov

3923 30 - Demizony, fl'ase, flakony a podobné vyrobky

3923 40 - Cievky, dutinky, potace a podobné nosice

3923 50 - Zatky, viecka, uzavery flia$ a ostatné uzavery:

392350 10 - - Uzavery a Ciapocky na fl'ase

3923 90 - Ostatné

3924 Stolovy riad, kuchynsky riad, ostatné potreby pre domacnost’

a hygienické alebo toaletné potreby, z plastov:
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3924 90 - Ostatné

3925 Stavebné vyrobky z plastov, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

392510 00 - NadrZze, zasobniky, kade a podobné nadoby, s obsahom
presahujucim 300 litrov

392590 - Ostatné

3926 Ostatné vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materialov
poloziek 3901 az 3914:

3926 30 00 - PrisluSenstvo k nabytku, karosériam alebo podobnym vyrobkom

3926 40 00 - Sosky a ostatné ozdobné vyrobky

3926 90 - Ostatné:

3926 90 50 - - Perforované koSe a podobné vyrobky pouZivané na filtraciu vody
pri vstupe do odtokovych kanalov
- - Ostatné¢:

3926 90 92 - - - Vyrabané z folii

3926 90 97 - - - Ostatné:

ex 3926 90 97 |- - - - Ostatné:
- hygienické a farmaceutické vyrobky (vratane cumlikov);
- polotovary pre kontaktné SoSovky

4003 00 00 Regenerovany kaucuk v primarnych forméch alebo platniach,
listoch alebo pasoch

4004 00 00 Odpady, tlomky a odrezky kaucuku (iné ako z tvrdenej gumy)
a prasky a granuly z nich

4009 Rury, rarky a hadice z vulkanizovaného kaucuku, iného ako
z tvrdenej gumy, tiez s prislusenstvom (napr. spojmi, kolenami,
prirubami):
- Nespevnené ani inak nekombinované s ostatnymi materialmi:

4009 11 00 - - Bez prislusenstva

4009 12 00 - - S prislusenstvom:

ex 4009 12 00 - - - Iné ako vhodné na vedenie plynov alebo kvapalin na pouZitie
v civilnych lietadlach
- Spevnené alebo inak kombinované len s kovom:

4009 21 00 - - Bez prislusenstva

4009 22 00 - - S prislusenstvom:

ex 4009 22 00 |- - - In¢ ako vhodné na vedenie plynov alebo kvapalin na pouzitie
v civilnych lietadlach
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- Spevnené alebo inak kombinované len s textilnymi materialmi:

4009 31 00 - - Bez prislusenstva

4009 32 00 - - S prislusenstvom:

ex 4009 32 00 - - - Iné ako vhodné na vedenie plynov alebo kvapalin na pouZitie
v civilnych lietadlach
- Spevnené alebo inak kombinované s ostatnymi materialmi:

4009 41 00 - - Bez prislusenstva

4009 42 00 - - S prislusenstvom:

ex 4009 42 00 - - - Iné ako vhodné na vedenie plynov alebo kvapalin na pouZitie
v civilnych lietadlach

4010 Dopravnikové alebo hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného
kaucuku:

- Dopravnikové pasy alebo remene:

4010 12 00 - - Spevnené len textilnymi materidlmi

401019 00 - - Ostatné
- Hnacie pésy alebo remene:

4010 31 00 - - Nekonec¢né hnacie pasy s lichobeZnikovym prierezom (V-pasy),
V- drazkované s vonkaj$im obvodom presahujiucim 60 cm, ale
nepresahujucim 180 cm

4010 32 00 - - Nekonecéné hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom (V-pasy),
iné ako V-drazkované s vonkajsim obvodom presahujicim 60 cm,
ale nepresahujucim 180 cm

4010 33 00 - - Nekonec¢né hnacie pasy s lichobeZnikovym prierezom (V-pasy),
V- drazkované s vonkaj$im obvodom presahujucim 180 cm, ale
nepresahujucim 240 cm

4010 34 00 - - Nekonecéné hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom (V-pasy),
iné ako V-drazkované s vonkaj$im obvodom presahujiicim 180 cm,
ale nepresahujucim 240 cm

4010 3500 - - Nekonec¢né synchronne pasy s vonkaj$im obvodom presahujiicim
60 cm, ale nepresahujicim 150 cm

4010 36 00 - - Nekonec¢né synchronne pasy s vonkaj$im obvodom presahujiicim
150 cm, ale nepresahujucim 198 cm

4010 39 00 - - Ostatné

4011 Nové pneumatiky z gumy:

4011 10 00 - Druhov pouZivanych na osobné motorové vozidla (vratane

dodavkovych automobilov a pretekarskych automobilov)
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4011 20 - Druhov pouzivanych na autobusy alebo nadkladné automobily:

4011 20 90 - - S indexom zat'aZenia presahujicim 121

ex 40112090 |- - - S priemerom rafika nepresahujucim 61 cm

4011 40 - Druhov pouZivanych na motocykle

4011 50 00 - Druhov pouzivanych na bicykle
- Ostatné so vzorom ,,rybia kost™ alebo podobnym dezénom:

4011 69 00 - - Ostatné
- Ostatné:

401199 00 - - Ostatné

4013 Duse pneumatik, z gumy:

4013 10 - Druhov pouZivanych na osobné motorové vozidla (vratane
dodavkovych automobilov a pretekarskych automobilov), na
autobusy alebo nakladné automobily:

401310 90 - - Druhov pouZzivanych na autobusy alebo nakladné automobily

4013 20 00 - Druhov pouzivanych na bicykle

4013 90 00 - Ostatné

4015 Odevné vyrobky a ich doplnky (vratane rukavic prstovych,
pal¢iakov a rukavic bez prstov) z vulkanizovaného kaucuku iného
ako tvrdena guma, na akykol'vek ucel:

- Rukavice prstové, palciaky a rukavice bez prstov:

401519 - - Ostatné

401590 00 - Ostatné

4016 Ostatné vyrobky z vulkanizovaného kauc¢uku iné¢ho ako tvrdena
guma:

- Ostatné:

4016 91 00 - - Podlahové krytiny a rohoZe

4016 92 00 - - Gumy na vymazavanie

4016 93 00 - - Ploché tesnenia, podlozky a ostatné krazky:

ex 401693 00 |- - - In¢ ako na technické pouzitie, na pouzitie v civilnych lietadlach

4016 95 00 - - Ostatné nafukovacie vyrobky

4016 99 - - Ostatné:

4016 99 20 - - - Rozpinacie obruby:

ex 4016 99 20 |- - - In¢ ako na technické pouzitie, na pouzitie v civilnych lietadlach
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- - - Ostatné:
- - - - Na motorové vozidla poloziek 8701 az 8705:

40169952  |----- Z gumy spojenej s kovom

40169958  |----- Ostatné
- - - - Ostatné¢:

40169991  |----- Z gumy spojenej s kovom:

ex 40169991  |------ Iné ako na technické pouzitie, na pouzitie v civilnych
lietadlach

40169999  |----- Ostatné:

ex 40169999 |- ----- Iné ako na technické pouzitie, na pouZitie v civilnych
lietadlach

4017 00 Tvrdend guma (napr. ebonit), vo vSetkych formach, vratane
odpadkov a zvyskov; vyrobky z tvrdenej gumy

4201 00 00 Sedlarske a remenarske vyrobky pre akékol'vek zviera (vratane
postrannic, vodidiel, nakolennic, nahubkov, pokryvok pod sedla,
sedlovych puzdier, pokryvok na psov a podobnych vyrobkov)
z akéhokol'vek materidlu

4203 Odevy a odevné doplnky, z usne alebo kompozitnej usne

4302 Vyc¢inené alebo upravené kozusiny (vratane hlav, chvostov, n6zok,
ostatnych ktiskov a odrezkov), tiez zosité (bez pridania ostatnych
materialov), iné ako kozuSiny polozky 4303

4303 Odevy, odevné doplnky a ostatné vyrobky z kozusin

4304 00 00 Umelé¢ kozuSiny a vyrobky z nich:

ex 4304 00 00 |- Vyrobky z umelej kozuSiny

4410 Drevotrieskové dosky, orientované trieskové dosky (OSB)
a podobné dosky (napr. trieskové dosky) z dreva alebo ostatnych
drevitych materialov, tiez aglomerované Zivicami alebo ostatnymi
organickymi spojivami:
- Z dreva:

4410 11 - - Drevotrieskové dosky:

441011 10 - - - Neopracované alebo len brisené pieskom

4410 11 30 - - - Povrchovo upravené papierom impregnovanym melaninovou
Zivicou

4410 11 50 - - - Povrchovo upravené dekorativnymi laminatmi z plastov

4410 11 90 - - - Ostatné

4410 19 00 - - Ostatné
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4410 90 00 - Ostatné
4411 Drevovlaknité dosky alebo podobné dosky z ostatnych drevitych
materialov, tiez spajané zivicami alebo ostatnymi organickymi
spojivami:
- Drevovlaknité dosky strednej hustoty (MDF):
4411 12 - - S hrabkou nepresahujiicou 5 mm:
4411 12 10 - - - Mechanicky neopracované alebo na povrchu nepokryté:
ex 441112 10 - - - - S hustotou presahujicou 0,8 g/cm’
44111290 - - - Ostatné:
ex 4411 12 90 - - - - S hustotou presahujicou 0,8 g/cm’
4411 13 - - S hriibkou presahujucou 5 mm, ale nepresahujicou 9 mm:
44111310 - - - Mechanicky neopracované alebo na povrchu nepokryté:
ex 441113 10 - - - - S hustotou presahujucou 0,8 g/cm’
4411 1390 - - - Ostatné:
ex 4411 13 90 - - - - S hustotou presahujucou 0,8 g/cm’
4411 14 - - S hrabkou presahujucou 9 mm:
4411 14 10 - - - Mechanicky neopracované alebo na povrchu nepokryté:
ex 4411 14 10 - - - - S hustotou presahujicou 0,8 g/cm’
4411 14 90 - - - Ostatné:
ex 4411 14 90 - - - - S hustotou presahujicou 0,8 g/cm’
- Ostatné:
4411 92 - - S hustotou presahujiicou 0,8 g/cm’
4412 Preglejky, dyhované dosky a podobné laminované dosky:
4412 10 00 - Z bambusu:

ex 4412 10 00

- - Preglejky pozostavajiace vylucne z drevenych listov, s kazdou
vrstvou nepresahujucou 6 mm hriabky

- Ostatné preglejky, pozostavajice vylucne z drevenych (okrem
bambusovych) listov, s kazdou vrstvou nepresahujiicou 6 mm
hrubky:

4412 32 00 - - Ostatné, aspon s jednou vonkajSou vrstvou z iné¢ho ako
thlicnatého dreva

4412 39 00 - - Ostatné

4414 00 Drevené ramy na obrazy, fotografie, zrkadla alebo podobné

predmety
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ex 4602 11 00

4602 12 00
ex 4602 12 00

4414 00 10 - Z tropického dreva $pecifikovaného v doplnkovej poznamke 2
k tejto kapitole

4418 Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z dreva, vratane
porovitych (vostinovych) dosiek, zostavenych parketovych dosiek
a Sindl'ov:

4418 40 00 - Debnenie na betonovanie

4418 60 00 - Stipy a nosniky

4418 90 - Ostatné:

441890 10 - - Drevo povrstvené glejom

4418 90 80 - - Ostatné

4421 Ostatné vyrobky z dreva:

442110 00 - Ramienka na Saty

4421 90 - Ostatné:

4421 90 91 - - Z drevovléknitych dosiek

4602 Kosikarsky tovar, vyrobky z prutia a ostatné vyrobky, vyrobené
priamo do tvaru z pletacieho materialu alebo zhotovené z tovaru
polozky 4601; vyrobky z lufy:
- Z rastlinného materialu:

4602 11 00 - - Z bambusu:

- - - Kosikarsky tovar, vyrobky z pritia a ostatné vyrobky, vyrobené
priamo do tvaru z pletacieho materialu

- - Z rotangu:

- - - Kosikarsky tovar, vyrobky z pritia a ostatné vyrobky, vyrobené
priamo do tvaru z pletaciecho materialu

4602 19 - - Ostatné:
- - - Ostatné:

4602 19 91 - - - - Kosikarsky tovar, vyrobky z prutia a ostatné vyrobky,
vyrobené priamo do tvaru z pletacicho materialu

4808 Papier a lepenka, vInité (tieZ s nalepenymi plochymi listami na
povrchu), krepované, plisované, razené alebo perforované,
v kotti€och alebo listoch, iné ako papier druhov opisanych v polozke
4803:

4808 10 00 - Vlnity papier a lepenka, tieZ perforované

4814 Tapetovy papier a podobny kryci material na steny; okenny

transparentny papier

SK

113

SK



Ciselny znak KN

Opis tovaru

4818

4818 30 00
4818 90

Toaletny papier a podobné papiere, bunicita vata alebo pasy
splstenych buni¢inovych vlékien, druhov pouzivanych v domdacnosti
alebo na hygienické ucely, v koticoch so Sirkou nepresahujucou

36 cm alebo rezané na velkost” alebo do tvaru; vreckovky, Cistiace
obrusky, uteraky, obrusy, obrusky, detské plienky, tampony,
prestieradld a podobné toaletné a hygienické vyrobky pouzivané

v domécnosti, vyrobky sanitdrne alebo pre nemocnice, odevy

a odevné doplnky z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo pasov
splstenych buni¢inovych vlakien:

- Obrusy a obrusky

- Ostatné

4821

482190

Papierové alebo lepenkové stitky a nalepky vSetkého druhu, tiez
potlacené:

- Ostatné

4823

482370

Ostatny papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych
buni¢inovych vlakien, narezané na urcité rozmery alebo do tvaru,
ostatné vyrobky z papieroviny, papiera, lepenky, bunicitej vaty
alebo pasov splstenych buni¢inovych vlakien:

- Tvarované alebo lisované vyrobky z papieroviny

4907 00

Nepouzité postove, kolkové a podobné znamky, ktoré maji alebo
maju mat’ nomindlnu hodnotu v krajine urcenia; arSiky znamok;
bankovky; Sekové tlaciva; akcie, obligacie alebo podobné cenné
papiere

4909 00

4909 00 10

Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo pohl'adnice; tlacené
karty s osobnymi pozdravmi, spravami alebo oznameniami, tiez
ilustrované, pripadne tiez s obalkami alebo ozdobami:

- Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo pohl'adnice

4911

4911 91 00

Ostatné tlacoviny, vratane tlacenych obrazov a fotografii:

- Ostatné:

- - Obrazy, ilustracie a fotografie

6401

6401 10

6401 92
6401 99 00
ex 6401 99 00

Nepremokava obuv s vonkajSou podrazkou a zvr§skom z kaucuku
alebo plastov, ktorej zvrSok nie je na podrazku pripevneny ani s fiou
spojeny $itim, prinitovanim, pribitim klincekmi, priskrutkovanim,
pribitim drevenymi klin¢ekmi alebo podobnym spdsobom:

- Obuv so zabudovanou ochrannou kovovou $pickou

- Ostatna obuv:

- - Zakryvajuca ¢lenok nie vSak koleno
- - Ostatné¢:

- - - Iné ako zakryvajuce koleno
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6402

Ostatna obuv s vonkajSou podrazkou a zvrskom z kaucuku alebo
plastov:

- Sportové obuv:

6402 12 - - Lyziarska obuv, lyZiarska beZecka obuv a obuv na snowboard
6402 19 00 - - Ostatné
6403 Obuv s vonkajSou podrazkou z kaucuku, plastov, usne alebo
kompozitnej usne a zvrSkom z koze:
- Sportové obuv:
6403 12 00 - - Lyziarska obuv, lyziarska bezecka obuv a obuv na snowboard
6403 19 00 - - Ostatné
6403 20 00 Obuv s podrazkou z usne a zvrSkom zhotovenym z remienkov
z usne vedenych cez priehlavok a okolo palca
- Ostatna obuv s vonkajSou podrazkou z usne:
6403 59 - - Ostatne:
- - - Ostatné:
- - - - Obuv s priehlavkom vyrobenym z remienkov alebo s jednym
alebo niekol’kymi vyrezmi:
64035911  |------ S podrazkou kombinovanou s podpitkom vysSou ako 3 cm
————— Ostatna, so stielkou s dizkou:
64035931  |------ Menej ako 24 cm
------ 24 cm alebo viac:
64035935  |------- Péanska
64035939  |------- Damska
6403 59 50 - - - - SPapky a ostatna domaca obuv
- - - - Ostatna, so stielkou s dizkou:
64035991  |----- Menej ako 24 cm
————— 24cm alebo viac:
64035995  |------ Péanska
64035999  |------ Damska
6404 Obuv s vonkajSou podrazkou z kaucuku, plastov, usne alebo

kompozitnej usne a zvrSkom z textilnych materialov
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6406 Casti obuvi (vratane zvrskov, tieZ spojenych s podrazkami, inymi
ako vonkaj$imi); vymenitelné vlozky do topanok, pruzné
podpétniky a podobné vyrobky; gamase kozené ochranné navleky
na nohy a podobné vyrobky a ich sucasti

6506 Ostatné pokryvky hlavy, tiez podsivané alebo zdobené:

6506 10 - Ochranné pokryvky hlavy:

6506 10 10 - - Z plastov

6602 00 00 Vychéadzkové palice, palice so sedadielkom, bice, jazdecké biciky
a podobné vyrobky

6603 Stucasti, ozdoby a prislusenstvo vyrobkov polozky 6601 alebo 6602:

6603 90 - Ostatné:

6603 90 90 - - Ostatné

6701 00 00 KozZe a ostatné Casti vtakov s perim alebo paperim, perie, Casti peria,
paperie a vyrobky z nich (iné ako vyrobky polozky 0505
a opracované brka a kostrnky pier)

6801 00 00 Dlazbov¢ kocky, obrubniky a dlazbové dosky, z prirodného kamena
(okrem bridlice)

6802 Opracované kamene na vytvarné alebo stavebné ucely (okrem
bridlice) a vyrobky z nich, iné ako tovar polozky 6801; kamienky na
mozaiky a podobné ucely z prirodného kamena (vratane bridlice),
tiez na podlozkéch; umelo farbené granuly, odStiepky a prach
z prirodného kamena (vratane bridlice)

6803 00 Opracovana bridlica a vyrobky z bridlice alebo aglomerovane;j
bridlice

6806 Bridli¢naty vermikulit, expandované hliny, penova troska a podobné
expandované nerastné materialy; zmesi a vyrobky z nerastnych
materialov pouzivané na tepelna a zvukovu izoléciu alebo zvukovu
absorbciu, iné ako vyrobky polozky 6811 alebo 6812 alebo
kapitoly 69:

6806 20 - Bridli¢naty vermikulit, expandované hliny, penova troska
a podobné expandované nerastné materialy (vratane ich zmesi)

6806 90 00 - Ostatné

6810 Vyrobky z cementu, betonu alebo umelého kamena, tiez vystuzené

6813 Treci material a z neho (napriklad tabule, zvitky, pasy, segmenty,
kotuce, podlozky, vlozky), bez montaze, na brzdové obloZenia,
oblozenia spojok alebo podobné pouzitie, vyrobené na zaklade
azbestu, ostatnych mineralnych latok alebo celulozy, tiez
v kombindcii s textiliami alebo ostatnymi materialmi:

6813 20 00 - Obsahujuce azbest:
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ex 681320 00 |- - Brzdové oblozenia a podlozky, iné ako na pouzitie v civilnych
lietadlach
- Neobsahujtce azbest:

6813 81 00 - - Brzdov¢ oblozenia a podlozky:

ex 681381 00 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

6815 Vyrobky z kameiia alebo ostatnych mineralnych latok (vratane
uhlikovych vlakien, predmetov z uhlikovych vlakien a predmetov
z raSeliny), inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
- Ostatné vyrobky:

681591 00 - - Obsahujtice magnezit, dolomit alebo chromit

681599 - - Ostatné:

681599 10 - - - Zo ziaruvzdornych materidlov, chemicky viazanych

681599 90 - - - Ostatné

6902 Ziaruvzdorné tehly, kvadre, dlazdice, obkladadky a podobné
ziaruvzdorné keramické stavebniny, iné¢ ako vyrobky z kremicitych
infuzoriovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek:

6902 90 00 - Ostatné:

ex 6902 90 00 |- - Iné ako na baze uhlika alebo zirkonu

6904 Keramické tehly, dlazkové kvadre, nosné tvarovky alebo vypliové
vlozky a podobné vyrobky

6905 Krytinové Skridly, rarkové kominové nadstavce, kominové
vymurovky, architektonické ozdoby a ostatna stavebna keramika

6906 00 00 Keramické rury a rarky, zliabky, odkvapové rury, spojky rar
a ostatné prislusenstvo k nim

6908 Glazurované keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové
dosky alebo obkladacky; glaziirované keramické kamienky na
mozaiku a podobné vyrobky, tieZ na vhodnom podklade:

6908 90 - Ostatné:
- - Ostatné:
- - - Ostatné:
- - - - Ostatné:

69089099  |----- Ostatné
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6909 Keramické vyrobky pre laboratéria, na chemické alebo ostatné
technické ucely; keramické Zl'aby, kade a podobné nadrze druhov
pouzivanych v poI'nohospodarstve; keramické hrnce, dzbany
a podobné vyrobky druhov pouzivanych na dopravu alebo balenie
tovaru:
- Keramické vyrobky pre laboratéria, na chemické alebo technické
ucely:

6909 12 00 - - Vyrobky s tvrdostou 9 alebo viac Mohsovej stupnice

6909 19 00 - - Ostatné

6909 90 00 - Ostatné

6911 Keramicky kuchynsky a stolovy riad, ostatné predmety do
domacnosti a toaletné predmety, z porcelanu alebo ¢inskeho
porcelanu:

6911 90 00 - Ostatné

6912 00 Kuchynsky a stolovy riad, ostatné predmety do domécnosti
a toaletné predmety, iné ako z porcelanu alebo ¢inskeho porcelanu

6913 Sosky a ostatné ozdobné keramické predmety

6914 Ostatné keramické predmety:

6914 90 - Ostatné

7007 Bezpecnostné sklo zlozené z tvrdeného alebo vrstveného skla:
- Tvrdené bezpecnostné sklo:

7007 11 - - V rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie do dopravnych
prostriedkov, lietadiel, kozmickych lodi alebo plavidiel

7007 19 - - Ostatne:

7007 19 20 - - - Farbené v hmote, zakalené, vrstvené alebo s absorbentom alebo
reflexnou vrstvou

7007 19 80 - - - Ostatné
- Vrstvené bezpecnostné sklo:

7007 21 - - V rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie do dopravnych
prostriedkov, lietadiel, kozmickych lodi alebo plavidiel:

7007 21 20 - - - V rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie do
motorovych vozidiel

7007 21 80 - - - Ostatné:

ex 7007 21 80 - - - - Iné ako ochranné skla, nezardmované, na pouzitie v civilnych
lietadlach

7007 29 00 - - Ostatné

7008 00 Izola¢né jednotky z niekolkych sklenenych tabul

SK
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7009 Sklenené zrkadla, tiez zaramované, vratane spatnych zrkadielok:

7009 10 00 - Spitné zrkadielka na motorové vozidla

7010 Demizony, sklenené fl'aSe, banky, ampulky a ostatné obaly zo skla
druhov pouzivanych na dopravu alebo na balenie tovaru; zatky,
vieCka a ostatné uzéavery zo skla:

7010 90 - Ostatné:
- - Ostatne:
- - - Ostatné, s nominalnym objemom:
- - - - MenSim ako 2,5 I:
----- Na napoje a potraviny:
------ Flase
------- Z nefarebného skla, s nomindlnym objemom:

70109045  |-------- 0,15 1 alebo vac¢sim, ale nie va¢sim ako 0,33 1
------- Z farebného skla, s nominalnym objemom:

70109053  |------- Viacsim ako 0,33 1, ale menSim ako 11

70109055  |-------- 0,15 1 alebo vac¢sim, ale nie va¢sim ako 0,33 1

7011 Sklené obaly (vratane baniek a trubic) otvorené a ich Casti a sucasti
zo skla, bez vnitorného vybavenia, na ziarovky, obrazovky alebo
podobné:

7011 90 00 - Ostatné

7014 00 00 Signalne sklo a optické prvky zo skla (iné ako vyrobky polozky
7015), opticky neopracované

7015 Hodinov¢ alebo hodinkové skld a podobné skla, skla korekéné alebo
nekorekéné, vypuklé, ohybané, duté alebo podobné, opticky
neopracované; duté sklenené gule a ich segmenty, na vyrobu
uvedenych skiel:

701590 00 - Ostatné

7016 Sklenené dlazdice, dosky, tehly, kocky a ostatné vyrobky

z lisovaného alebo tvarovaného skla, tiez s drotenou vlozkou,
druhov pouzivanych na stavebné alebo konstrukéné ucely; klenené
kocky a ostatné drobné sklenené vyrobky, tiez na podlozke,
pouzivané na mozaikové obklady alebo podobné dekorativne ucely;
penové sklo v blokoch, tabuliach, doskéch, skrupinach alebo
podobnych tvaroch:
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7016 10 00 - Sklenené kocky a podobné drobné sklenené vyrobky, tiez na
podlozke, pouzivané na mozaikové obklady alebo podobné
dekorativne ucely

7018 Sklenené perly, imitacie peral, drahokamov alebo polodrahokamov
a podobny drobny skleneny tovar a vyrobky z neho, iné¢ ako
bizutéria; sklenené o¢i iné ako protézy; sklenené figurky a ostatné
ozdobné predmety tvarované na kahane, iné ako bizutéria; sklenené
mikrogul’6¢ky s priemerom nepresahujucim 1 mm:

7018 10 - Sklenené perly, imitacie peral, drahokamov alebo polodrahokamov
a podobny drobny skleneny tovar

7018 20 00 - Sklenené mikrogul’d¢ky, s priemerom nepresahujicim 1 mm

7018 90 - Ostatné:

7018 90 90 - - Ostatné

7019 Sklenené vlakna (vratane sklenenej viny) a vyrobky z nich (napr.
priadza, tkaniny):

- Sklenené lunta, pramence, priadza a sklenena striz:

7019 11 00 - - Sklenena striz, s dizkou nie vi¢ou ako 50 mm
- Tenké (zavojové) platne, rino, rohoze, matrace, dosky a podobné
netkané vyrobky:

7019 39 00 - - Ostatné

7019 40 00 - Tkaniny z pramencov
- Ostatné tkaniny:

7019 52 00 - - So §irkou presahujucou 30 cm, s platnovou vizbou,

s hmotnost'ou mensou ako 250 g/m?, z vlakien s dizkovou
hmotnost'ou jedného vlakna nie va¢Sou ako 136 texov

7019 59 00 - - Ostatné

7020 00 Ostatné predmety zo skla:

7020 00 05 - Kremenné reaktorové rurky a drziaky konstruované na vlozenie do
difuznych alebo oxidacnych peci na vyrobu polovodi¢ovych
materidlov
- Ostatné:

7020 00 10 - - Z taveného kremena alebo ostatného kremenného skla

7020 00 30 - - Zo skla s linearnym koeficientom rozt'aznosti nepresahujucim
5 x 10-6 na Kelvin v rozmedzi tepl6t od 0° C do 300 °C

7020 00 80 - - Ostatné

7117 Bizutéria:
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- Zo zékladnych kovov, tiez platovanych drahymi kovmi:

7117 19 - - Ostatne:

711719 10 - - - S ¢ast’ou zo skla.
- - - Bez Casti zo skla:

7117 19 99 - - - - Ostatné

7117 90 00 - Ostatné

7208 Ploch¢ valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele,
v sirke 600 mm alebo vicsej, platované, pokovované alebo
potiahnuté:
- Ostatné vo zvitkoch, po valcovani za tepla d’alej neupravené:

7208 39 00 - - S hrabkou mensou ako 3 mm

7216 Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele:
- Ostatné:

7216 91 - - Tvarované za studena alebo dokoncené za studena z plochych
valcovanych vyrobkov

7216 99 00 - - Ostatné

7217 Droty zo zeleza alebo nelegovanej ocele:

7217 10 - Neplatované, nepokovované a nepotiahnuté, leStené alebo
nelestené:
- - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika:
- - - S maximélnym priecnym rozmerom 0,8 mm alebo vac¢Sim:

7217 10 39 - - - - Ostatné

7217 20 - Platované alebo pokovované zinkom:
- - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika:

7217 20 30 - - - S maximalnym prie¢nym rozmerom 0,8 mm alebo va¢s$im

7217 20 50 - - - Obsahujuce 0,25 % alebo viac, ale menej ako 0,6 % hmotnosti
uhlika

7302 Konstrukény material zelezni¢nych alebo elektrickovych trati, zo
zeleza alebo ocele: kol'ajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné tyCe, vymeny a ostatné
priecestné zariadenia, podvaly (priecne podvaly), kolajnicové
spojky, kolajnicové stoli¢ky a kliny kol'ajnicovych stoliciek,
podkladné dosky (podkladnice), pridrzky, podperné dosky,
kliestiny, tahadla a ostatny material Specidlne prispdsobeny na
kladenie, spéjanie alebo upeviiovanie kolajnic:
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7302 40 00 - Kol'ajnicové spojky a podkladnice

7302 90 00 - Ostatné

7310 Cisterny, sudy, bubny, kade, plechovky, skatule a podobné
zasobniky na akykol'vek materidl (iné ako stlaceny alebo
skvapalneny plyn) zo Zeleza alebo z ocele, s objemom
nepresahujucim 300 1, tieZ s vnatornym obloZzenim alebo tepelnou
izolaciou, ale bez mechanického alebo tepelného zariadenia:

7312 Splietané lanka, lana, kable, splietané pasy, slucky a podobné
vyrobky zo zeleza alebo z ocele, elektricky neizolované:

731210 - Splietané lank4, lana a kéble:

731210 20 - - Z nehrdzavejucej ocele:

ex 7312 10 20

7312 10 49
ex 731210 49

7312 10 61
ex 7312 10 61

7312 10 65
ex 7312 10 65

7312 10 69
ex 7312 10 69

7312 90 00
ex 7312 90 00

- - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatné, s maximalnym prierezovym rozmerom:
- - - Nepresahujiicim 3 mm:

- - - - Ostatné:

————— Iné ako s pripojenym prislusenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Presahujucim 3 mm:
- - - - Splietané lanka:

————— Bez povrchovej upravy:

------ Iné ako s pripojenym prislusenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

----- Povrchovo upravené:

------ Platované alebo pokovované zinkom:

------- Iné ako s pripojenym prislusenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

------ Ostatné:

------- In¢ ako s pripojenym prisluSenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné

- - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, alebo spracované na
vyrobky, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

7314

Tkaniny (vratane nekone¢nych pasov), rosty, sietovina a pletivo, zo
zelezného alebo ocelového drotu; plechova mriezkovina zo Zeleza
alebo z ocele:
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7314 20 - Rosty, sietovina, pletiva, zvarané v miestach krizovania drétov,
z drotu s najvacsim rozmerom prierezu 3 mm alebo va¢$im
a s velkostou 6k 100 cm” alebo végsou
- Ostatné rosty, sietovina, pletiva, zvarané v miestach krizovania
drotov:

7314 39 00 - - Ostatné

7317 00 Klince, cvocky, pripinacky, spony vinité aj skosené, svorky, sponky
(okrem patriacich do polozky 8305) a podobné vyrobky zo Zeleza
alebo ocele, tiez s hlavickou z ostatného materialu, okrem
predmetov s hlavickami z medi

7318 Skrutky a svorniky, matice, vrtule (do podvalov), skrutky s hakom,
nity, prie¢ne kliny a zavlacky, podlozky (vratane pruznych)
a podobné vyrobky, zo Zeleza alebo z ocele

7320 Pruziny a listy pruzin, zo zeleza alebo z ocele

7321 Kachle, kotly s ohniskom, sporaky, kozuby (tiez s pomocnymi
kotlikmi na tstredné ktirenie), razne, koksové kose, plynové varice,
ohrievace tanierov a podobné neelektrické vyrobky, pouzivané
v domacnostiach, ich ¢asti a sucasti, zo zeleza alebo z ocele:
- Ostatné zariadenia:

7321 89 00 - - Ostatné, vratane zariadeni na pevné paliva:

ex 7321 89 00 - - - Na pevné paliva

7322 Radiatory ustredného karenia, nevykurovaného elektricky, a ich
Casti a sucasti, zo zeleza alebo z ocele; ohrievace vzduchu a
rozvadzace horuceho vzduchu (vratane rozvadzacov, ktoré mézu
distribuovat’ ¢erstvy alebo upraveny vzduch), elektricky
nevykurované, so vstavanym motoricky pohananym ventilatorom
alebo s dichadlom, a ich Casti a stcasti, zo zeleza alebo z ocele:
- Radiétory a ich casti a stcasti:

732211 00 - - Z liatiny

732219 00 - - Ostatné

7323 Stolové, kuchynské alebo ostatné predmety pre domacnost’ a ich
Casti a sucasti; drotiky na Cistenie riadu a drotené vankusiky na
Cistenie a leStenie, rukavice a podobné predmety:
- Ostatné:

7323 91 00 - - Z liatiny, nesmaltované

732393 - - Z nehrdzavejucej ocele

7323 94 - - Zo zeleza (okrem liatiny) alebo z ocele, smaltované:

732394 10 - - - Vyrobky na stolovanie
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7323 99 - - Ostatné:

732399 10 - - - Vyrobky na stolovanie
- - - Ostatné:

732399 99 - - - - Ostatné

7324 Sanitarne (hygienické) vyrobky a ich Casti a stcasti, zo Zeleza alebo
ocele:

- Vane:

732421 00 - - Z liatiny, tiez smaltované

7324 90 00 - Ostatné, vratane Casti a sucasti:

ex 732490 00 |- - Iné ako sanitarne vyrobky (okrem ich Casti a sucasti), ur¢ené na
pouzitie v civilnych lietadlach

7325 Ostatné liate vyrobky zo Zeleza alebo z ocele

7326 Ostatné vyrobky zo Zeleza alebo z ocele

7403 Rafinovana med’ a zliatiny medi, surové:

- Zliatiny medi:
7403 21 00 - - Zliatiny na baze medi a zinku (niklové mosadze)
7407 Medené¢ tyCe, pruty a profily:
- Zo zliatin medi:
7407 29 - - Ostatné
7408 Medené¢ droty:
- Z rafinovanej medi:

7408 19 - - Ostatné
- Zo zliatin medi:

7408 22 00 - - Zo zliatiny na baze medi a niklu (kuproniklu) alebo zliatiny na
baze medi, niklu, zinku (niklové mosadze)

7410 Meden¢ folie (tiez potlacené alebo podlozené papierom, lepenkou,
plastmi alebo podobnym podkladovym materidlom) s hribkou
nepresahujucou 0,15 mm (bez podlozky):

- Bez podlozky:
7410 11 00 - - Z rafinovanej medi
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7418 Stolové, kuchynské alebo ostatné predmety pre domacnost’ a ich
Casti a sucasti z medi; drotiky na Cistenie riadu a drotené vankusiky
na Cistenie a leStenie, rukavice a podobné predmety z medi;
sanitarny tovar a jeho Casti a sti€asti z medi:

7418 20 00 - Sanitarne vyrobky a ich Casti a sti¢asti

7419 Ostatné predmety z medi:

- Ostatné:

7419 99 - - Ostatné:

7419 99 90 - - - Ostatné

7604 Hlinikové tycCe, pruty a profily:

- Zo zliatin hlinika:

7604 29 - - Ostatné:

7604 29 10 - - - TyCe a pruty

7605 Hlinikové droty:

- Z nelegovaného hlinika:

7605 19 00 - - Ostatné
- Zo zliatin hlinika:

7605 21 00 - - S prierezom, ktorého maximalny rozmer presahuje 7 mm

7605 29 00 - - Ostatné

7608 Hlinikové rury a rarky:

7608 20 - Zo zliatin hlinika:

- - Ostatné¢:

7608 20 81 - - - Po pretla¢ani uz d’alej neopracované:

ex 7608 20 81 - - - - Iné ako vhodné na vedenie plynov alebo kvapalin na pouzitie
v civilnych lietadlach

7609 00 00 Hlinikové prislusenstvo na rary a rarky (napriklad spojky, kolena,
natrubky)

7611 00 00 Hlinikové nadrze, cisterny, kade a podobné zasobniky na akykol'vek
material (iny ako stlaceny alebo skvapalneny plyn), s objemom
presahujicim 300 1, tiez s vnitornym oblozenim alebo aj tepelnou
izolaciou, ale bez mechanického alebo tepelného zariadenia
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7612

Hlinikové sudy, barely, plechovky, Skatule alebo podobné obaly
(vratane pevnych alebo stlaciteI'nych valcovitych zdsobnikov) na
akykol'vek materidl (iny ako stlaceny alebo skvapalneny plyn),

s objemom nepresahujicim 300 L, tieZ s vniitornym obloZenim alebo
aj tepelnou izoléaciou, ale bez mechanického alebo tepelného
zariadenia

7613 00 00

Hlinikové nadoby na stlaceny alebo skvapalneny plyn

7614

Hlinikové splietan¢ lanka, land, kable, splietané pasy a podobné
vyrobky, bez elektrickej izolacie

7615

Stolové, kuchynské alebo ostatné predmety pre domacnost’ a ich
Casti a sucasti z hlinika; drotiky na Cistenie riadu a drotené
vankusiky na Cistenie a leStenie, rukavice a podobné predmety

z hlinika; sanitarny tovar a jeho Casti a sucasti, z hlinika

7616

Ostatné predmety z hlinika

8201

Ruc¢né nastroje, tieto: ryle, lopaty, ¢akany, skrabky, motyky, vidly
a hrable; sekery, lesné sekéce a podobné néstroje na sekanie;
zahradnicke noznice, prerezavace stromov vSetkych druhov; kosy,
kosaky, dlhé noze na rezanie sena alebo slamy, noZnice na strihanie
krikov, kliny a ostatné ru¢né nastroje pouzivané

v pol'nohospodarstve, zdhradnictve alebo lesnictve

8202

8202 10 00

Rucné pily; pilové listy vSetkych druhov (vratane prerezavacich,
drazkovacich alebo neozubenych pilovych listov):

- Rucné pily

8205

Ru¢né nastroje (vratane sklenarskych diamantov), inde
nespecifikované ani nezahrnuté; zveraky, tpinky a podobné
nastroje, iné ako prislusenstvo, Casti a sucasti obrabacich strojov;
nakovy; prenosné vyhne; ru¢ne alebo pedalmi ovladané brusne
kotuce s ramovou konstrukciou

8206 00 00

Dva alebo niekol’ko nastrojov poloziek 8202 az 8205, zostavené do
suprav na predaj v malom

8207

820713 00
8207 19
82071990

SK

Vymenitel'né nastroje na ru¢né naradie, tiez mechanicky pohanané
alebo na obrabacie stroje (napriklad na lisovanie, razenie,
dierovanie, rezanie vonkajSich a vnutornych zavitov, vitanie,
vyvitavanie, pretahovanie, frézovanie, sistruzenie alebo
upevilovanie skrutiek), vratane nastrojov na t'ahanie alebo
vytla€anie kovov, a nastroje na vftanie skal alebo zemnu sondaz:

- Nastroje na vitanie skal alebo zemnu sondaz:

- - S pracovnou cast'ou z cermetov
- - Ostatné, vratane Casti a sucasti:

- - - Ostatné
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8207 30 - Nastroje na lisovanie, razenie alebo dierovanie
8207 40 - Nastroje na rezanie vnutornych alebo vonkajsich zavitov
8207 50 - Nastroje na vrtanie, iné ako na vitanie hornin
8207 60 - Nastroje na vyvrtavanie alebo pretahovanie
8207 70 - Nastroje na frézovanie
8207 80 - Nastroje na sUstruZenie
8207 90 - Ostatné vymeniteI'né nastroje:
- - S pracovnou ¢astou z ostatnych materialov:
8207 90 30 - - - Nastavce skrutkovacov
8207 90 50 - - - Néastroje na rezanie ozubenia
- - - Ostatné, s pracovnou ¢ast’'ou:
- - - - Z cermetov:
82079071  |----- Na opracovanie kovov
82079078  |----- Ostatné
- - - - Z ostatnych materidlov:
82079091  |----- Na opracovanie kovov
82079099  |----- Ostatné
8208 NozZe a rezacie ¢epele na stroje alebo mechanické zariadenia
8209 00 Dosticky, ty€inky, hroty a podobné Casti nastrojov, nemontované, z
cermetov
8211 Noze s hladkou alebo zubkovanou rezacou ¢epel'ou (vratane
Steparskych nozov), iné ako noze polozky 8208, a ich cepele:
821110 00 - Supravy zostavenych vyrobkov
- Ostatné:
821191 - - Jedalenské noZe s pevnou ¢epelou
821192 00 - - Ostatné noze s pevnou cepelou
8211 93 00 - - NoZe bez pevnej Cepele
8211 94 00 - - Cepele
8212 Britvy, holiace strojceky a holiace ziletky (vratane polotovarov
ziletiek z ocele v pasoch)
8213 00 00 Noznice, kraj¢irske noZnice a podobné noznice a ich cepele
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8214 Ostatné noziarske predmety (napriklad strihace vlasov, misiarske
alebo kuchynské sekace, koliskové noze na jemné alebo hrubé
kréjanie, noze na papier); stipravy a nacinie na manikuru alebo
pediktru (vratane pilnickov na nechty)

8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrarske lyZice, noze na
ryby, noze na krjanie masla, klieStiky na cukor a podobny
kuchynsky a jedalensky tovar:

821510 - Supravy tychto vyrobkov obsahujice aspoii jeden predmet
platovany drahym kovom

821520 - Ostatné supravy
- Ostatné:

821599 - - Ostatné

8301 Visacie zamky a zdmky (na kl'a¢, na kombinaciu alebo elektrické),
zo zékladného kovu; uzévery a uzaverové ramy so vstavanymi
zamkami zo zakladného kovu; kl'ice na vSetky druhy vyssie
uvedenych zdmkov, zo zékladnych kovov:

8301 10 00 - Visacie zamky

8301 30 00 - Zamky na nabytok

8301 40 - Ostatné zamky

8301 50 00 - Uzédvery a uzaverové ramy so vstavanymi zdmkami

8301 60 00 - Casti

8301 70 00 - KIace predkladané samostatne

8302 Prichytky, kovanie a podobné vyrobky zo zakladnych kovov na
nabytok, dvere, schodistia, okn4, rolety, karosérie, na sedlarsky
tovar, kufre, truhly a puzdra a podobne; vesiaky a haciky na saty,
klobuky, konzoly a podobné vyrobky, zo zdkladnych kovov;
riadiace kolieska zo zédkladnych kovov; zariadenia na automatické
zatvaranie dveri zo zakladnych kovov:

8302 30 00 - Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky na motorové
vozidla
- Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky:

8302 41 00 - - Pre stavebnictvo

8305 Mechaniky na zorad’ovace spisov, rychloviazace alebo dosky
s vol'nymi listami, listové spony, listové sponky, zoSivacie drotiky,
Stitky na registre a podobny kancelarsky tovar zo zdkladnych kovov;
zosivacie spinky v pasoch (napriklad na kancelarske potreby,
¢altinnické vyrobky, baliace potreby) zo zdkladného kovu:

830520 00 - Zosivacie spinky v pasoch

830590 00 - Ostatné, vratane Casti a sucasti
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

8307 Hadice zo zakladnych kovov, tiez s prislusenstvom:

8307 10 00 - Zo Zeleza alebo z ocele:

ex 8307 10 00 - - Iné ako s pripojenym prisluSenstvom, ur€ené na pouZitie
v civilnych lietadlach

8309 Zatky, viecka a uzavery flia$ (vratane korunkovych uzédverov,
korunkovych ¢apov so zavitom a nalievacich zatok), odtrhovacie
kapsle (na uzavery flias), vrchnaky so zavitom, plomby a ostatné
prislusenstvo obalov, zo zdkladnych kovov:

8309 10 00 - Korunkové uzavery

8311 Droty, tycky, rurky, dosky, elektrody a podobné vyrobky, zo
zékladného kovu alebo z karbidov kovov, potiahnuté alebo plnené
rozpustadlami alebo tavidlami, druhov pouzivanych na spajkovanie,
zvaranie alebo na nanasSanie kovov alebo karbidov kovov; droty
a ty€e z aglomerovaného prasku, pouzivané na pokovovanie
striekanim:

831110 - Potiahnuté elektrody zo zékladnych kovov, na zvaranie
elektrickym oblukom:

831120 00 - Jadrovy drot zo zdkladného kovu, na zvaranie elektrickym
oblukom

8402 Kotly na vyrobu vodnej alebo ostatnej pary — parné kotly (iné ako
nizkotlakové kotly na ustredné kurenie schopné dodévat’ tak teplu
vodu, ako aj paru); kotly na ,,prehriatu* vodu:
- Generatory na vyrobu vodnej alebo ostatnej pary (parné kotly):

8402 11 00 - - Vodorurové kotly s produkciou pary presahujicou 45 t pary za
hodinu

8402 12 00 - - Vodorurové kotly s produkciou pary nepresahujicou 45 t pary za
hodinu

8402 19 - - Ostatné parné kotly, vratane hybridnych kotlov:

8402 20 00 - Kotly na prehriatu vodu

8403 Kotly na tstredné kurenie, iné ako polozky 8402

8404 Pomocné stroje a zariadenia na kotly polozky 8402 alebo 8403
(napriklad ohrievace vody, tzv. ekonomizéry, prehrievace pary,
odstrafiovace sadzi, zariadenia na rekuperaciu plynov);
kondenzatory, vodnoparné jednotky alebo ostatné parné jednotky:

8404 10 00 - Pomocné stroje a zariadenia na kotly polozky 8402 alebo 8403

8404 20 00 - Kondenzétory, vodnoparné jednotky alebo ostatné parné jednotky

8407 Vratné alebo rota¢né zazihové spal'ovacie piestové motory:

- Vratné piestové motory typov pouZivanych na pohon vozidiel
kapitoly 87:
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8407 31 00
8407 32

8407 33

8407 33 90
8407 34
8407 34 10

ex 8407 34 10

Opis tovaru

- - S objemom valcov nepresahujucim 50 cm’

- - S objemom valcov presahujucim 50 cm’, ale nepresahujiicim
250 cm’:

- - S objemom valcov presahujucim 250 cm’, ale nepresahujucim
1 000 cm’:

- - - Ostatné

- - S objemom valcov presahujiicim 1 000 cm’:

- - - Na priemyselni montaz:

- traktorov riadenych chodcom polozky 8701 10;
- motorovych vozidiel polozky 8703;

- motorovych vozidiel polozky 8704 s motorom s objemom valcov
mensim ako 2 800 cm3;

- motorovych vozidiel polozky 8705;
- - - - Iné ako motorovych vozidiel polozky 8703

- - - Ostatné:

- - - - Nové s objemom valcov:

SK

84073491  |----- Nepresahujacim 1 500 cm’

84073499  |----- Presahujucim 1 500 cm’

8407 90 - Ostatné motory

8408 Piestové vznetové motory (dieselové motory alebo motory so
ziarovou hlavou):

8408 20 - Motory druhov pouzivanych na pohon vozidiel kapitoly 87:
- - Ostatne:
- - - Na kolesové pol'nohospodarske alebo lesné traktory s vykonom:

8408 20 31 - - - - Nepresahujucim 50 kW

8408 20 35 - - - - Presahujucim 50 kW, ale nepresahujucim 100 kW
- - - Na ostatné vozidla kapitoly 87 s vykonom:

8408 20 51 - - - - Nepresahujucim 50 kW

8408 20 55 - - - - Presahujucim 50 kW, ale nepresahujucim 100 kW:

ex 84082055 |------ Iné ako na priemyselnt montaz

8408 90 - Ostatné motory:

- - Ostatné:
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Ciselny znak KN | Opis tovaru
- - - Nové, s vykonom:
8408 90 41 - - - - Nepresahujucim 15 kW:
ex 84089041 |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8408 90 43 - - - - Presahujucim 15 kW, ale nepresahujucim 30 kW:
ex 84089043  |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8408 90 45 - - - - Presahujucim 30 kW, ale nepresahujucim 50 kW:
ex 84089045  |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8408 90 47 - - - - Presahujucim 50 kW, ale nepresahujucim 100 kW:
ex 84089047 |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8412 Ostatné motory a pohony:
- Hydraulické motory a pohony:
8412 21 - - S linearnym pohybom (valca):
8412 21 20 - - - Hydraulické systémy:
ex 84122120 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8412 21 80 - - - Ostatné:
ex 84122180 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8412 29 - - Ostatne:
8412 29 20 - - - Hydraulické systémy:
ex 8412 29 20 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Ostatné:
8412 29 81 - - - - Hydraulické kvapalinové motory a pohony:
ex 84122981  |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8412 29 &9 - - - - Ostatné:
ex 84122989  |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Pneumatické motory a pohony:
8412 31 00 - - S linearnym pohybom (valca):
ex 8412 31 00 - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach
8412 39 00 - - Ostatné:
ex 8412 39 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8412 80 - Ostatné:
8412 80 10 - - Parné stroje pohainané vodnou alebo ostatnou parou
8412 80 80 - - Ostatné:
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ex 8412 80 80

Opis tovaru

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

ex 8413 20 00
8413 30

8413 30 80
ex 8413 30 80
8413 40 00
8413 50

8413 50 20
ex 8413 50 20
8413 50 40
ex 8413 50 40

8413 50 61
ex 8413 50 61
8413 50 69

SK

841290 - Casti:

841290 20 - - Reaktivnych motorov, inych ako pradovych:

ex 8412 90 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8412 90 40 - - Hydraulickych motorov a pohonov:

ex 8412 90 40 - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach

8412 90 80 - - Ostatné:

ex 8412 90 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8413 Cerpadla na kvapaliny, tieZ vybavené meracim zariadenim; vytahy
na kvapaliny:
- Cerpadla vybavené meracim zariadenim alebo konstruované na
vybavenie tymto zariadenim:

8413 11 00 - - Cerpadla pohonnych latok alebo mazadiel pouzivané na
Cerpacich staniciach alebo v garazach

8413 19 00 - - Ostatné:

ex 8413 19 00 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

841320 00 - Rucné Cerpadld, iné ako cerpadla podpolozky8413 11 alebo

8413 19:
- - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Cerpadla pohonnych hmét, mazadiel alebo chladiacich tekutin,
pouzivané na piestové spal’ovacie motory:

- - Ostatné:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Cerpadla na betén

- Ostatné objemové¢ cerpadld s kmitavym pohybom:
- - Hydraulické jednotky:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Rozne typy davkovacich Cerpadiel:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatne:
- - - Piestové Cerpadla:

- - - - Na hydraulicky kvapalinovy pohon:
----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - - Ostatné:
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ex 8413 50 69

8413 50 80
ex 8413 50 80
8413 60

8413 60 20
ex 8413 60 20

8413 60 31
ex 8413 60 31
8413 60 39
ex 8413 60 39

8413 60 61
ex 8413 60 61
8413 60 69
ex 8413 60 69
8413 60 70
ex 8413 60 70
8413 60 80
ex 8413 60 80
8413 70

8413 70 21
841370 29
8413 70 30

8413 70 35
ex 8413 70 35

SK

Opis tovaru

----- Iné ako piestovo-mebranové s kapacitou presahujiicou 15 I/s
a iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Ostatné objemové rotacné Cerpadla:

- - Hydraulické jednotky:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatne:
- - - Zubov¢ Cerpadla:

- - - - Na hydraulicky kvapalinovy pohon:
----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - - Ostatné:

----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Lopatkové Cerpadla:

- - - - Na hydraulicky kvapalinovy pohon:
----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - - Ostatné:

----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Zavitovkové Cerpadla:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Ostatné:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné odstredivé Cerpadla:

- - Ponorné cerpadla:

- - - Jednostupniové
- - - Viacstupnové

- - Bezupchavkové odstredivé cerpadla na vykurovacie systémy
a dodavku teplej vody

- - Ostatné, s priemerom vystupného potrubia:

- - - Nepresahujiicim 15 mm:
- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Presahujicim 15 mm:
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Ciselny znak KN

8413 70 45
ex 8413 70 45

841370 51
ex 8413 70 51
8413 70 59
ex 8413 70 59
8413 70 65
ex 8413 70 65
841370 75
ex 8413 70 75

8413 70 81
ex 8413 70 81
8413 70 89
ex 8413 70 89

Opis tovaru

- - - - Odstredivé ¢erpadla priame a s boénym vtokom:
————— Iné ako na pouZzitie v civilnych lietadlach

- - - - Radialne odstredivé cerpadla:
----- Jednostupiiové:
------- S jednym vstupnym obeznym kolesom:

_______ Monobloky:
________ Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
________ Ostatné:

-------- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

—————— S viac ako jednym vstupnym obeZznym kolesom:

------- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
----- Viacstupniové:
______ Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - - Ostatné odstredivé Cerpadla:

----- Jednostupnové:

______ Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
----- Viacstupniové:

______ Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné Cerpadlé; vytahy na kvapaliny:

8413 81 00 - - Cerpadla:

ex 841381 00 |- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8413 82 00 - - Vytahy na kvapaliny
- Casti:

8413 91 00 - - Cerpadiel:

ex 841391 00 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8413 92 00 - - Vytahov na kvapaliny

8414 Vzduchové ¢erpadla alebo vyvevy, kompresory a ventilatory na
vzduch alebo iny plyn; ventilaéné alebo recirkula¢né odsavace
s ventilatorom, tieZ so vstavanym filtrom:

8414 30 - Kompresory pouzivané v chladiacich zariadeniach:

8414 3020 - - S vykonom nepresahujiucim 0,4 kW:

ex 8414 30 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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Ciselny znak KN

8414 30 &9
ex 8414 30 89
8414 40

8414 51 00

ex 8414 51 00
8414 59

8414 59 20
ex 8414 59 20
8414 59 40
ex 8414 59 40
8414 59 80
ex 8414 59 80
8414 60 00
8414 80

8414 80 11
ex 8414 80 11
8414 80 19
ex 8414 80 19

8414 80 22
ex 8414 80 22
8414 80 28
ex 8414 80 28

8414 80 51

Opis tovaru

- - S vykonom presahujucim 0,4 kW:

- - - Ostatné:
- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Vzduchové kompresory upevnené na podvozku s kolesami
upravenom na tahanie

- Ventilatory:
- - Stolové, podlahové, nastenné, okenné, stropné alebo streSné

ventilatory s vlastnym elektrickym motorom a vykonom
nepresahujucim 125 W:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatne:

- - - Axidlne ventilatory:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Odstredivé ventilatory:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Odsavace s najdlhSou vodorovnou stranou nepresahujiicou 120 cm
- Ostatné:

- - Turbokompresory:

- - - Jednostupniové:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Viacstupiiové:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Piestové objemové kompresory pracujuce s mernym pretlakom:
- - - Nepresahujucim 15 barov, s prietokom za hodinu:

- - - - Nepresahujicim 60 m’

————— Iné ako na pouZzitie v civilnych lietadlach
- - - - Presahujticim 60 m’

————— Iné ako na pouZzitie v civilnych lietadlach

- - - Presahujucim 15 barov, s prietokom za hodinu:

- - - - Nepresahujucim 120 m’
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

ex 84148051  |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8414 80 59 - - - - Presahujticim 120 m’

ex 84148059 |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Rotacné objemové kompresory:

8414 80 73 - - - S jednym hriadel'om:

ex 8414 80 73 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - S viacerymi hriadel'mi:

8414 80 75 - - - - Zavitovkové kompresory:

ex 84148075 |----- Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach

8414 80 78 - - - - Ostatné:

ex 84148078 |----- Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach

8414 80 80 - - Ostatné:

ex 8414 80 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8416 Horaky na kureniska na tekuté, praSkové alebo plynné paliva;
mechanické prikladacie zariadenia, vratane ich mechanickych
ro$tov, mechanické zariadenia na odstrafiovanie popola a podobné
zariadenia:

8416 10 - Horéky na kureniska na tekuté paliva:

8416 30 00 - Mechanické prikladacie zariadenia, vratane ich mechanickych
ro$tov, mechanické zariadenia na odstrafiovanie popola a podobné
zariadenia

8417 Priemyselné alebo laboratorne kureniska a pece vratane
spal’ovacich, neelektrické:

8417 20 - Pece na pekarske vyrobky vratane peci na vyrobu susienok

8417 80 - Ostatné:

8417 80 20 - - Tunelové pece a uzatvorené kureniska na vypal'ovanie
keramickych vyrobkov

8417 80 80 - - Ostatné

8418 Chladnicky, mraziace boxy a ostatné chladiace alebo mraziace
zariadenia, elektrické alebo ostatné; tepelné Cerpadld, iné ako
klimatiza¢né stroje a pristroje polozky 8415:

- Chladnicky pouzivané v domécnostiach:

8418 21 - - Kompresorového typu:

8418 21 10 - - - S objemom presahujucim 340 litrov

- - - Ostatné:
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Ciselny znak KN

8418 21 91
8418 21 99
8418 29 00
8418 30

8418 30 20
ex 8418 30 20
8418 30 80

ex 8418 30 80
8418 40

8418 40 20
ex 8418 40 20
8418 40 80

ex 8418 40 80
8418 50

841850 19

8418 50 91

8418 50 99

8418 61 00

ex 8418 61 00
8418 69 00
ex 8418 69 00

Opis tovaru

- - - - Ostatné, s objemom:

----- Nepresahujucim 250 litrov

----- Presahujicim 250 litrov, ale nepresahujucim 340 litrov

- - Ostatné

- Mraznicky pultového typu s objemom nepresahujicim 800 litrov:
- - S objemom nepresahujicim 400 litrov:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S objemom presahujucim 400 litrov, ale nepresahujicim
800 litrov:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Mraznicky skriiového typu s objemom nepresahujicim 900 litrov:

- - S objemom nepresahujicim 250 litrov:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S objemom presahujucim 250 litrov, ale nepresahujicim
900 litrov:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatny chladiaci alebo mraziaci nabytok, (skrine, vitriny, pulty,
vyklady a podobny chladiaci alebo mraziaci nabytok) na
skladovanie a vystavovanie, so vstavanym chladiacim alebo
mraziacim prisluSenstvom:

- - Chladiace vitriny a pulty (so vstavanou chladiacou jednotkou
alebo vyparnikom):

- - - Ostatné

- - Ostatny mraziaci nabytok:

- - - Hlboko mraziaci, okrem vyrobkov, ktoré su zatriedené

v podpolozkach 8418 30 a 8418 40

- - - Ostatné

- Ostatné chladiace alebo mraziace zariadenia; tepelné Cerpadla:

- - Tepelné Cerpadld, iné ako klimatizacné stroje a pristroje polozky
8415:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatné¢:

- - - Iné ako absorpéné tepelné Cerpadlé a iné¢ ako na pouzitie
v civilnych lietadlach

- Casti:
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Ciselny znak KN
8418 91 00

Opis tovaru

- - Nabytok upraveny na vstavanie mraziaceho alebo chladiaceho

zariadenia

8419

8419 11 00
841919 00

8419 31 00
8419 39

8419 81

8419 81 20

ex 8419 81 20

Pristroje, stroje alebo laboratérne zariadenia, tiez s elektrickym
ohrevom (okrem peci, rir a zariadeni polozky 8514), na
spracovavanie materialu vyrobnymi postupmi zakladajicimi sa na
zmene teploty ako je ohrievanie, varenie, prazenie, destilécia,
rektifikacia, sterilizacia, pasterizacia, parenie, susenie, vyparovanie,
odparovanie, kondenzovanie alebo chladenie, iné ako stroje,
pristroje a zariadenia druhov pouzivanych na domace ucely;
prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody, neelektrické:

- Neelektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody:

- - Prietokové plynové ohrievace vody

- - Ostatné

- SuSiarne:

- - Na su$enie pol'nohospodarskych vyrobkov

- - Ostatné

- Ostatné mechanizmy, stroje, zariadenia a vybavenie:

- - Na vyrobu teplych napojov alebo na varenie alebo ohrievanie

jedal:

- - - Perkolatory a ostatné zariadenia na vyrobu kavy alebo
ostatnych teplych napojov:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

SK

8419 81 80 - - - Ostatné:

ex 8419 81 80 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8421 Odstredivky, vratane susiacich odstrediviek; stroje, pristroje
a zariadenia na filtrovanie alebo na Cistenie tekutin alebo plynov:
- Stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo na Cistenie
plynov:

8421 39 - - Ostatné:

842139 20 - - - Stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo na Cistenie
vzduchu:

ex 8421 39 20 - - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach
- - - Stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo na Cistenie
ostatnych plynov:

8421 39 40 - - - - Kvapalnym procesom:

ex 84213940 |----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

84213990 - - - - Ostatné:
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ex 8421 39 90

Opis tovaru

----- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8422 Umyvacky riadu; stroje a pristroje na Cistenie alebo suSenie flias
alebo ostatnych obalov; stroje a pristroje na plnenie, uzatvaranie,
pecatenie, oznacovanie plechoviek, flias, krabic, vriec alebo
ostatnych obalov; stroje a pristroje na uzatvaranie flias, tib, poharov
a podobnych obalov s kapsl'ami; ostatné baliace stroje a pristroje
(vratane strojov a pristrojov na balenie tepelnym zmrastovanim);
stroje a pristroje na prevzdusiiovanie napojov:

- Umyvacky riadu:

8422 11 00 - - Pre domécnost’

842219 00 - - Ostatné

8423 Stroje a pristroje na vazenie (okrem véh s citlivostou 5 centigramov
alebo lepSou), vratane vah spojenych s pocitacimi alebo
kontrolnymi pristrojmi; zavazia na vahy vsetkych druhov:

842310 - Osobné vahy vratane detskych vah; vdhy pre domacnost’

8423 30 00 - Véahy na konStantné vaZenie a vaziace zariadenie na plnenie
stanovené¢ho mnozstva materidlov do vriec alebo ostatnych obalov
- Ostatné stroje a pristroje na vazenie:

8423 81 - - S maximalnym zataZenim nepresahujucim 30 kg

8423 82 - - So zatazenim presahujucim 30 kg, ale nepresahujiicim 5 000 kg

8423 89 00 - - Ostatné

8424 Mechanické pristroje (tieZ ru¢né) na striekanie, rozstrekovanie alebo
rozpraSovanie tekutin alebo praskov; hasiace pristroje, tiez
s napliou; striekacie piStole a podobné pristroje; duchadla na
vrhanie piesku alebo na vhananie pary a podobné vstrekovacie
pristroje:

8424 10 - Hasiace pristroje, tiez s napliou:

842410 20 - - S hmotnost'ou nepresahujucou 21 kg:

ex 8424 10 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

842410 80 - - Ostatné:

ex 8424 10 80

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8425

84253100
ex 8425 31 00
8425 39
842539 30

Kladkostroje; navijaky a vratidla; zdvihaky:

- Ostatné navijaky; vratidla:

- - Pohénané elektrickym motorom:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Ostatné:

- - - Pohanané piestovymi spal’ovacimi motormi:
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ex 84253930 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

842539 90 - - - Ostatné:

ex 84253990 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Zdvihaky; zdvihacie zariadenia na zdvihanie vozidiel:

842541 00 - - Fixné zdvihacie zariadenia pouzivané v garazach

842542 00 - - Ostatné hydraulické zdvihacie zariadenia a zdvihéaky:

ex 842542 00 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

842549 00 - - Ostatné¢:

ex 842549 00 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8426 Lodné otoéné stipové Zeriavy, Zeriavy vratane lanovych Zeriavov;
mobilné zdvihacie ramy, zdvizné obkrocné voziky, portalové
nizkozdvizné voziky a zeriavové voziky:
- Ostatné stroje a zariadenia s vlastnym pohonom:

8426 41 00 - - Na pneumatikach

8426 49 00 - - Ostatné
- Ostatné stroje a pristroje:

8426 91 - - Ur¢ené na namontovanie na cestné vozidla

8426 99 00 - - Ostatné

8428 Ostatné zdvihacie, manipula¢né, nakladacie alebo vykladacie stroje
a zariadenia (napriklad vytahy, lanovky, eskalatory, dopravniky):

8428 20 - Pneumatické elevatory a dopravniky:
- Ostatné elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie
tovaru alebo materidlov:

8428 33 00 - - Ostatné, pasového typu:

ex 8428 33 00 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8428 39 - - Ostatne:

8428 39 20 - - - Val¢ekové dopravniky:

ex 8428 39 20 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8428 39 90 - - - Ostatné:

ex 8428 39 90 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8428 90 - Ostatné stroje a pristroje:

8428 90 30 - - Stroje a zariadenia pre valcovne; val¢ekové dopravniky na prisun
a dopravu vyrobkov; vyklopniky a manipula¢né zariadenia na
ingoty, gule, ty€e a dosky (bramy)
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- - Ostatné:
- - - Nakladace Specialne urcené na pouzitie v pol'nohospodarstve:

8428 90 71 - - - - Ur¢ené na pripojenie k polnohospodarskym traktorom

8428 90 79 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:

8428 90 91 - - - - Mechanické nakladace na sypké materialy

8428 90 95 - - - - Ostatné:

ex 84289095  |----- Iné ako posunovace banskych vozikov, lokomotivne
a vagonové dopravniky, vyklopniky vagonov a podobné zariadenia
pouzivané pri manipulécii s kol'ajovymi vagéonmi

8429 Buldozéry, angledozéry, zrovnavace, stroje na planirovanie terénu,
Skrabace, mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace, ubijadla
a cestné valce, s vlastnym pohonom:
- Buldozéry a angledozéry:

8429 11 00 - - Na péasoch:

ex 8429 11 00 - - - S vykonom mens$im ako 250 kW

8429 19 00 - - Ostatné

8429 40 - Ubijadla a cestné valce
- Mechanické lopaty, rypadlé a lopatové nakladace:

8429 51 - - Celné lopatové nakladade:
- - - Ostatné:

8429 51 91 - - - - Pasové lopatové nakladace

8429 51 99 - - - - Ostatné

8429 52 - - Stroje a zariadenia s nastavbou oto¢nou o 360°

8429 59 00 - - Ostatné

8433 Zacie alebo mlatiacie stroje a zariadenia, vratane zariadeni na
lisovanie zelenych krmovin alebo slamy; stroje na Cistenie, triedenie
vajec, ovocia alebo ostatnych pol'nohospodarskych produktov, iné
ako stroje polozky 8437:
- Kosacky na upravu travnikov, parkov alebo Sportovych ploch:

8433 11 - - S motorom, so sekacim zariadenim ota¢ajucim sa v horizontalnej
polohe

8433 19 - - Ostatné

8433 20 - Ostatné zacie stroje, vratane zacich 1ist na pripevnenie na traktory
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8433 30 - Ostatné stroje a zariadenia na spracovanie sena a zelenych
krmovin

8433 40 - Stroje na balenie slamy alebo zelenych krmovin, vratane zberacich
lisov

8433 51 00 - - Kombajny na Zatie a mlatenie

843352 00 - - Ostatné stroje a zariadenia na mlatenie

8433 53 - - Stroje na zber korenov alebo hl'uz:

843353 30 - - - Stroje na orezavanie cukrovej repy a kombajny na cukrovii repu

8433 59 - - Ostatne:
- - - Kombajny na krmiva:

84335911 - - - - S vlastnym pohonom

84335919 - - - - Ostatné

8433 60 00 - Stroje na Cistenie alebo triedenie vajec, ovocia alebo ostatnych
pol'nohospodarskych produktov

8435 Lisy, drvi¢e a podobné stroje a zariadenia na vyrobu vina, jabl¢nych
mustov, ovocnych Stiav alebo podobnych napojov:

843510 00 - Stroje a zariadenia

8436 Ostatné stroje a zariadenia pre pol'nohospodarstvo, zahradnictvo,
lesnictvo, hydinarstvo alebo vcelarstvo, vratane zariadeni na
kli¢enie rastlin a ich mechanického alebo tepelného vybavenia;
umel¢ liahne a kvocky pre hydinarstvo

8437 Stroje na Cistenie, triedenie alebo na preosievanie semien, zrna
alebo susenych strukovin; stroje pouzivané v mlynarstve alebo pri
spracovani obilia alebo suchych strukovin, in¢ ako stroje a
zariadenia pol'nohospodarskeho typu:

843710 00 - Stroje na Cistenie, triedenie alebo preosievanie semien, zrna alebo
suchych strukovin

8437 80 00 - Ostatné stroje a pristroje

8438 Stroje a zariadenia na priemyselnu pripravu alebo na vyrobu
potravin alebo napojov, inde v tejto kapitole neSpecifikované ani
nezahrnuté, iné ako stroje a zariadenia na extrakciu alebo pripravu
rastlinnych alebo zivocisnych stuzenych tukov alebo olejov

8450 Pracky pre domécnost’ alebo pra¢ovne, vratane pracok spojenych so
suSickami:
- Pracky s jednotkovou kapacitou nepresahujucou 10 kg suche;j
bielizne:

8450 11 - - Plnoautomatické pracky:

142

SK



Ciselny znak KN
8450 11 90

8450 12 00
8450 19 00

Opis tovaru

- - - S jednotkovou kapacitou presahujucou 6 kg, ale nepresahujucou
10 kg suchej bielizne

- - Ostatné pracky so vstavanymi odstredivkami

- - Ostatné

8451

8451 21
845129 00

Stroje a zariadenia (iné ako polozky 8450) na pranie, Cistenie,
zmykanie, suSenie, zZehlenie (vratane zehliacich strojov a mangl'ov),
bielenie, farbenie, ovijanie, apretovanie alebo impregnovanie
textilnych priadzi, latok alebo celkom zhotoveného textilného
tovaru a stroje na pretahovanie tkanin alebo ostatnych podloziek
pouzivanych na vyrobu dlazkovych krytin ako je linoleum; stroje na
navijanie, odvijanie, skladanie a plisovanie, strihanie, zabkovanie
alebo vykrajovanie textilii:

- Susicky:

- - S jednotkovou kapacitou nepresahujucou 10 kg suchej bielizne

- - Ostatné

8456

8456 10 00

ex 8456 10 00

Obrabacie stroje na spracovanie vSetkych materialov ich uberom
pomocou lasera alebo pomocou ostatnych svetelnych alebo
fotonovych zvizkov, ultrazvuku, elektoerozie, elektrochemickych
reakcii, elektronovych zvizkov ionizujiceho Ziarenia alebo
oblukovych vybojov v plazme:

- Pracujtice pomocou lasera alebo pomocou ostatnych svetelnych
alebo fotonovych zvizkov:

- - Iné ako druhy pouzivané pri vyrobe polovodicovych dostic¢iek
alebo zariadeni

8456 20 00 - Pracujtice pomocou ultrazvuku

8456 30 - Pracujtce pomocou elektrického vyboja

8456 90 00 - Ostatné

8457 Obrabacie centra, stavebnicové obrabacie stroje jednopolohové
a viacpolohové, na obrabanie kovov

8458 Ststruhy (vratane sustruznickych obrébacich centier), na obrabanie
kovov

8459 Obrabacie stroje (vratane strojov s pohyblivou hlavou) na vftanie,
vyvrtavanie, frézovanie, rezanie zavitov alebo na rezanie
vnutornych zavitov iberom kovu, iné ako ststruhy (vratane
sustruznickych obrabacich centier) polozky 8458

8460 Obrabacie stroje na odstrafiovanie rozstrapatenia (ostrapkov),

ostrenie, brusenie, honovanie, lapovanie, dohladzovanie povrchu,
leStenie alebo na inu kone¢nu Upravu kovov alebo cermetov,
pomocou brasnych kamenov (brasiv) alebo lestiacich prostriedkov,
okrem strojov na obrabanie a kone¢nu Gipravu ozubeni polozky 8461
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8461

Obrabacie stroje na hobl'ovanie, obrazanie, drazkovanie,
pretahovanie, obrabanie ozubeni, brusenie ozubeni alebo ich
dokoncovacie operacie, strojové pily, odrezavacie stroje a ostatné
stroje pracujuce metédou tiberu kovov alebo cermetov, inde
nespecifikované ani nezahrnuté

8462

Tvarovacie stroje (vratane lisov) na opracovanie kovov kovanim,
razenim alebo lisovanim v zapustke, padacie buchary, pakové
buchary a ostatné buchary; obrabacie stroje (vratane lisov)
pouzivané na tvarnenie kovov ohybanim, drazkovanim (plechu)

a prekladanim, vyrovnavanim, rovnanim a rozkutim, strihanim,
dierovanim a prebijanim alebo narezavanim, nastrihovanim alebo
vrabkovanim; lisy na tvarovanie kovov alebo kovovych karbidov tu
neSpecifikované ani nezahrnuté

8463

8463 10

8463 10 90
8463 20 00
8463 30 00
8463 90 00

Ostatné tvarovacie stroje na opracovanie kovov alebo cermetov,
pracujucich inak ako uberom materialu:

- Tazné stolice na vyrobu tyéi, rirok, profilov, drétov alebo
podobnych tovarov:

- - Ostatné
- Valcovacky na zavity
- Stroje na tahanie drotov

- Ostatné

8468

Stroje a pristroje na spajkovanie alebo na zvaranie, tiez na rezanie,
iné ako polozky 8515; plynové stroje a pristroje na povrchové
kalenie

8474

8474 32 00
8474 39
8474 80

Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddel'ovanie, pranie,
drvenie, mletie, mieSanie alebo miesenie zemin, kamenov, rad

a ostatnych pevnych nerastnych latok (vratane prasku alebo pasty);
stroje na aglomerovanie, lisovanie a tvarovanie pevnych nerastnych
paliv, keramickych latok, cementu, sadry a ostatnych mineralnych
latok vo forme praSku alebo pasty; stroje na tvarovanie odlievacich
foriem z piesku:

- Stroje na mieSanie alebo miesenie:

- - Miesacky mineralnych hmot s bittmenom
- - Ostatné

- Ostatné stroje a pristroje

8479

8479 82 00

Stroje a mechanické pristroje s vlastnou individualnou funkciou,
v tejto kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

- Ostatné stroje a mechanické pristroje:

- - Stroje na zmieSavanie, hnetenie, drvenie, mletie, triedenie,
homogenizovanie, emulgovanie alebo miesanie
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8479 89 - - Ostatné:
8479 89 60 - - - Centralny mazaci systém
8481 Kohutiky, ventily a podobné zariadenia na potrubia, kotly, nadrze,
vane alebo podobné kade, vratane redukénych ventilov riadenych
termostatom:
8481 80 - Ostatné zariadenia:
- - Vodovodné kohutiky a ventily na drezy, umyvadla, bidety, vodné
nadrze, vane, a podobné armatry:
8481 80 11 - - - Mixazne ventily
8481 80 19 - - - Ostatné
- - Ventily radidtorov ustredného kurenia:
8481 80 31 - - - Termostatické ventily
8481 80 39 - - - Ostatné
8481 80 40 - - Ventily na pneumatiky a duse
- - Ostatné:
- - - Regula¢né ventily:
8481 80 59 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:
- - - - Postvace:
84818061  |----- Z liatiny
84818063  |----- Z ocele
84818069  |----- Ostatné
- - - -Ventily:
84818071  |----- Z liatiny
84818073  |----- Z ocele
84818079  |----- Ostatné
8481 80 85 - - - - Skrtiace ventily (klapky)
8481 80 87 - - - - Membréanové ventily
8481 90 00 - Casti
8482 Gulkové alebo valcekovée loZiska:
8482 10 - Gul’kové loziska:
8482 10 90 - - Ostatné
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8483

8483 10

8483 10 21
ex 8483 10 21
8483 10 25
ex 8483 10 25
8483 10 29
ex 8483 10 29
8483 10 50
ex 8483 10 50
8483 30

8483 30 80
ex 8483 30 80
8483 40

8483 40 30
ex 8483 40 30
8483 40 90
ex 8483 40 90
8483 60

8483 60 20
ex 8483 60 20
8483 60 80
ex 8483 60 80

Prevodové hriadele (vratane vackovych hriadel'ov a kl'ukovych

hriadel'ov) a kl'uky; loZiskové puzdra a loziskové panvy; ozubené

kolesa a ozubené prevody; pohybové skrutky s gul’kovou alebo
valcekovou maticou; prevodovky, skrine prevodoviek a ostatné
menice rychlosti, vratane menicov krutiaceho momentu;
zotrvacniky a remenice, vratane kladnic na kladkostroje; spojky
a hriadelové spojky (vratane univerzalnych kibov):

- Prevodové hriadele (vratane vackovych hriadelov a kl'ukovych
hriadelov) a kl'uky:

- - Kl'uky a kl'ukové hriadele:

- - - Z liatiny alebo liatej ocele:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Z kovanej zapustkovej ocele:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Ostatné:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Kibové hriadele:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Loziskové puzdra bez gul'kovych alebo val¢ekovych lozisk;
loziskové panvy:

- - Loziskové panvy:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Prevodové ustrojenstvo a ozubené prevody iné ako ozubené
kolesa, ret'azové kolesa a ostatné sucasti prevodov, ktoré sa
predkladaju samostatne; pohybové skrutky s gul’kovou alebo
val¢ekovou maticou; prevodovky, skrine prevodoviek a ostatné
menice rychlosti, vratane meni¢ov krutiaceho momentu:

- - Pohybov¢ skrutky s gul’kovou alebo val¢ekovou maticou:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatne:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Spojky a hriadelové spojky (vratane kardanovych kibov):
- - Z liatiny alebo liatej ocele:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatné:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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8486

Stroje a pristroje druhu pouzivaného vyluéne alebo hlavne na
vyrobu polovodicovych krystalov alebo dosti¢iek, polovodicovych
prvkov, elektronickych integrovanych obvodov alebo zariadeni

s plochym panelovym displejom; stroje a pristroje Specifikované

v poznamke 9 C tejto kapitoly; ¢asti, sucasti a prislusenstvo:

8486 20 - Stroje a pristroje na vyrobu polovodi¢ovych prvkov alebo
elektronickych integrovanych obvodov:

8486 20 90 - - Ostatné

8486 30 - Stroje a pristroje na vyrobu plochych panelovych displejov:

8486 30 30 - - Pristroje na suché leptanie predloh na podlozky s tekutymi
krystalmi (LCD)

8486 40 00 - Stroje a pristroje Specifikované v poznamke 9 C tejto kapitoly

8501 Elektrické motory a generatory (okrem generatorovych agregatov):

8501 10 - Motory s vykonom nepresahujiucim 37,5 W

8501 20 00 - Univerzalne motory na jednosmerny i striedavy prad, s vykonom

ex 8501 20 00

8501 31 00
ex 8501 31 00

8501 32

8501 32 20
ex 8501 32 20
8501 32 80
ex 8501 32 80
8501 33 00
ex 8501 33 00

8501 34
8501 34 50

8501 34 92
ex 8501 34 92
8501 34 98

presahujucim 37,5 W:

- - Iné ako s vykonom presahujucim 735 W ale nepresahujucim
150 kW urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné motory na jednosmerny prad; generatory jednosmerného
pradu:

- - S vykonom nepresahujiicim 750 W:

- - Iné ako motory s vykonom presahujiicim 735 W, generatory
jednosmerného pradu, na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 750 W, ale nepresahujiucim 75 kW:

- - - S vykonom presahujicim 750 W, ale nepresahujucim 7,5 kW:
- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - S vykonom presahujucim 7,5 kW, ale nepresahujicim 75 kW:
- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 7,5 kW, ale nepresahujucim 75 kW:

- - Iné ako motory s vykonom nepresahujucim 150 kW a generatory
na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujicim 375 kW:
- - - Trak¢éné motory

- - - Ostatné s vykonom:

- - - - Presahujucim 375 kW, ale nepresahujucim 750 kW:
----- In¢ ako generatory na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - - Nepresahujucim 750 kW:
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ex 8501 34 98

8501 53

8501 53 94
8501 53 99

8501 62 00
ex 8501 62 00
8501 63 00

ex 8501 63 00

Opis tovaru

----- Iné ako generatory na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné viacfazové motory na striedavy prud:

- - S vykonom presahujucim 75 kW:

- - - Ostatné s vykonom:

- - - - Presahujucim 375 kW, ale nepresahujiicim 750 kW
- - - - Presahujucim 750 kW

- Generatory na striedavy prud (alternatory):

- - S vykonom presahujucim 7,5 kVA, ale nepresahujucim 75 kVA:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 375 kVA, ale nepresahujucim
750 kVA:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

ex 8502 11 80
8502 12 00
ex 8502 12 00
8502 13

8502 13 20

ex 8502 13 20
8502 13 40

ex 8502 13 40
8502 13 80
ex 8502 13 80

SK

8501 64 00 - - S vykonom presahujucim 750 kVA

8502 Elektrické generatorové agregaty a rotacné menice (konvertory):
- Elektrické generatorové agregaty s piestovym vznetovym
spalovacim motorom (dieselové motory alebo motory so Ziarovou
hlavou):

8502 11 - - S vykonom nepresahujiucim 75 kVA:

8502 11 20 - - - S vykonom nepresahujiicim 7,5 kVA:

ex 8502 11 20 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8502 11 80 - - - S vykonom presahujicim 7,5 kVA, ale nepresahujicim

75 kVA:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 7,5 kVA, ale nepresahujucim 75 kVA:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - S presahujucim 375 kVA:

- - - S vykonom presahujicim 375 kVA, ale nepresahujucim
750 kVA:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - S vykonom presahujicim 750 kVA, ale nepresahujicim
2 000 kVA:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - S vykonom presahujucim 2 000 kVA:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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8502 20

8502 20 20
ex 8502 20 20
8502 20 40

ex 8502 20 40

Opis tovaru

- Generatorové agregaty so zadzihovymi spalovacimi piestovymi

motormi:
- - S nepresahujicim 7,5 kVA:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 7,5 kVA, ale nepresahujicim
375 kVA:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

ex 8504 10 80

8504 31

8504 31 21
ex 8504 31 21
8504 31 29
ex 8504 31 29

SK

8502 20 60 - - S vykonom presahujucim 375 kVA, ale nepresahujucim
750 kVA:

ex 8502 20 60 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8502 20 80 - - S vykonom presahujucim 750 kVA:

ex 8502 20 80 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- Ostatné generatorové agregaty:

8502 39 - - Ostatné:

8502 39 20 - - - Turbogeneratory:

ex 85023920 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8502 39 80 - - - Ostatné:

ex 85023980 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8502 40 00 - Elektrické rota¢né menice:

ex 8502 40 00 |- - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8504 Elektrické transformatory, statické menice (napriklad usmerfiovace)
a induktory:

8504 10 - Odpory (predradniky) na vybojky alebo vybojkové trubice:

8504 10 20 - - Induktory, tiez spojené s kondenzatorom:

ex 8504 10 20 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8504 10 80 - - Ostatné¢:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Ostatné transformatory:

- - S vykonom nepresahujicim 1 kVA:

- - - Meracie transformatory:

- - - - Na meranie napétia:
----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - - Ostatné:

----- In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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8504 31 80 - - - Ostatné:

ex 8504 31 80 - - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach

8504 34 00 - - S vykonom presahujucim 500 kVA

8504 40 - Statické menice:
- - Ostatné:

8504 40 40 - - - Polykrystalické polovodi¢ové usmernovace:

ex 8504 4040 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Ostatné:
- - - - Ostatné¢:
————— Invertory:

85044084  |------ S vykonom nepresahujucim 7,5 kVA:

ex 85044084 |------- Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8504 50 - Ostatné induktory:

8504 50 95 - - Ostatné:

ex 8504 50 95 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8505 Elektromagnety; permanentné magnety a vyrobky urcené na
zmagnetizovanie; upinacie dosky, skl'uc¢ovadlé a ostatné podobné
upinacie zariadenia s elektromagnetmi alebo permanentnymi
magnetmi; elektromagnetické spojky a brzdy; elektromagnetické
zdvihacie hlavy:

850520 00 - Elektromagnetické spojky a brzdy

8505 90 - Ostatné, vratane Casti a sucasti:

850590 30 - - Skl'ucovadla a ostatné podobné upinacie zariadenia
s elektromagnetmi alebo permanentnymi magnetmi

8505 90 90 - - Casti

8506 Galvanické ¢lanky a batérie:

8506 10 - Oxid manganicity:
- - Alkalické:

850610 11 - - - Valcové ¢lanky

8507 Elektrické akumulatory, vratane ich separatorov, tiez pravouhlym
prierezom (vratane Stvorcového):

8507 10 - Olovené, pouzivané na Startovanie piestovych motorov:
- - S hmotnost'ou nepresahujucou 5 kg:
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8507 10 41 - - - Na baze tekutého elektrolytu:
ex 8507 10 41 - - - - Iné ako na pouZitie v civilnych lietadlach
8507 10 49 - - - Ostatné:
ex 8507 10 49 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - S hmotnost'ou presahujucou 5 kg:
8507 10 92 - - - Na baze tekutého elektrolytu:
ex 85071092 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 10 98 - - - Ostatné:
ex 8507 1098 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 20 - Ostatné olovené akumulatory:
- - Trak¢né akumulatory:
8507 20 41 - - - Na baze tekutého elektrolytu:
ex 8507 20 41 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 20 49 - - - Ostatné:
ex 8507 20 49 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Ostatné:
8507 20 92 - - - Na baze tekutého elektrolytu:
ex 8507 20 92 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 20 98 - - - Ostatné:
ex 8507 20 98 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 30 - Niklo-kadmiové:
8507 30 20 - - Hermeticky uzavreté:
ex 8507 3020 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Ostatne:
8507 30 81 - - - Trakéné akumulatory:
ex 8507 30 81 - - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 30 &9 - - - Ostatné:
ex 8507 3089 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 40 00 - Fero-niklové:
ex 8507 40 00 | - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
8507 80 - Ostatné akumulatory:
8507 80 20 - - Na baze hydridu niklu:
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ex 8507 80 20 |- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8507 80 30 - - Na béze litiovych i6nov:

ex 8507 8030 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8507 80 80 - - Ostatné:

ex 8507 80 80 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8507 90 - Casti:

8507 90 20 - - Dosky pre akumulatory:

ex 8507 90 20 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8507 90 30 - - Separatory:

ex 8507 90 30 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8507 90 90 - - Ostatné:

ex 8507 90 90 - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8514 Elektrické pece a rury priemyselné alebo laboratérne (vratane
fungujtcich s indukénou alebo dielektrickou stratou); ostatné
priemyselné alebo laboratérne zariadenia na tepelné spracovanie
materialov indukénou alebo dielektrickou stratou

8516 Elektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody a ponorné
ohrievace; elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pody;
elektrotepelné zariadenia na upravu vlasov (napriklad susice vlasov,
vinicky na vlasy, pristroje na trvali ondulaciu) a susSice rik; ostatné
elektrotepelné pristroje pouzivané v domacnostiach; elektrické
vykurovacie odpory, iné ako polozky 8545

8516 60 - Ostatné rary a pece; varice, varné dosky, varné telieska; grily a
opekace:

8516 60 10 - - Sporaky (aspoii s rirou a Spiralou)

8516 80 - Elektrické vykurovacie odpory:

8516 80 20 - - Spojené s izolovanym ramom:

ex 8516 80 20 - - - Iné ako spojené len s jednoduchym izolovanym ramom
a s elektrickym pripojenim, pouzivané na odstrafiovanie namraz
alebo proti vytvaraniu ndmraz, na pouZitie v civilnych lietadlach

8516 80 80 - - Ostatné:

ex 8516 80 80 - - - Iné ako spojené len s jednoduchym izolovanym ramom
a s elektrickym pripojenim, pouzivané na odstrafiovanie namraz
alebo proti vytvdraniu ndmraz, na pouZitie v civilnych lietadlach

8516 90 00 - Casti
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8517

8517 62 00

ex 8517 62 00

Telefonne supravy, vratane telefonov pre celularnu siet’ alebo pre
ostatné bezdrotové siete; ostatné pristroje na prenos alebo prijem
zvuku, obrazu alebo ostatnych tidajov, vratane pristrojov na
komunikaciu v drétovej alebo bezdrdtovej sieti (ako v lokalnej, tak
aj v rozsiahlej sieti), iné ako pristroje na prenos alebo

prijem polozky 8443, 8525, 8527 alebo 8528:

- Ostatné pristroje na prenos alebo prijem zvuku, obrazu

alebo ostatnych udajov, vratane pristrojov na komunikaciu

v drotovej alebo bezdrotove;j sieti [ako v lokalnej, tak aj v rozsiahlej
(WAN)]:

- - Pristroje na prijem, konverziu a prenos alebo obnovenie zvuku,
obrazu alebo ostatnych informacii, vratane pristrojov na prepéajanie
a smerovanie:

- - - Telefonické alebo telegrafické spojovacie pristroje

8518

8518 21 00
ex 8518 21 00
8518 22 00
ex 8518 22 00
8518 29

8518 29 95
ex 8518 29 95

Mikrofony a ich stojany; reproduktory, tiez vstavané; slichadla
vSetkych druhov, tieZ kombinované s mikroféonom, a stipravy
pozostavajuce z mikrofonu a jedného alebo viacerych
reproduktorov; elektrické nizkofrekvencné zosiliiovace; sipravy
elektrickych zosiliovacov zvuku:

- Reproduktory, tiez vstavané v reproduktorovych skriniach:

- - Jednoduché reproduktory vstavané v reproduktorovych skriniach:

- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Zlozené reproduktory, vstavané v jednej skrini:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatné:

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8528

8528 72

SK

Monitory a projektory, ktoré nezahtiiaju televizne prijimace;
televizne prijimace tiez so zabudovanymi rozhlasovymi prijima¢mi
alebo pristrojmi na zdznam ¢i reprodukciu zvuku alebo obrazu:

- Televizne prijimace tieZ so zabudovanymi rozhlasovymi
prijima¢mi alebo pristrojmi na zdznam ¢i reprodukciu zvuku alebo
obrazu:

- - Ostatné, farebné:

- - - Ostatné:
- - - - So vstavanou elektronkovou obrazovkou:

----- S obrazovkou v pomere $irky k vyske mensou ako 1,5
a s uhloprieckou:
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85287235  |------ Presahujucim 52 cm, ale nepresahujucim 72 cm

8535 Elektrické pristroje na vypinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, alebo na ich spajanie do elektrického obvodu (napriklad
odp4jace, spinace, poistky, bleskoistky, obmedzovace pradovych
razov, zasuvky a ostatné pripojky, rozvodné skrine) na napdtie
presahujuce 1 000 V:

853510 00 - Poistky
- Automatické vypinace elektrickych obvodov:

853521 00 - - Na napitie nizsie ako 72,5 kV

853529 00 - - Ostatné

853530 - Odp4jace a vypinace zataze:

853590 00 - Ostatné

8536 Elektrické pristroje na vypinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, na ich spajanie do elektrického obvodu (napriklad
vypinace, relé, poistky, obmedzovace prudovych narazov, zastrcky,
zasuvky, objimky ziaroviek a ostatné pripojky, rozvodné skrine) na
napitie nepresahujuce 1 000 V; pripojky na optické vldkna, zviazky
alebo kable z optickych vlakien:

8536 10 - Poistky

8536 20 - Automatické vypinace elektrickych obvodov

8536 30 - Ostatné zariadenia na ochranu elektrickych obvodov
- Objimky ziaroviek, zastrcky a zasuvky:

8536 61 - - Objimky ziaroviek

8536 90 - Ostatné pristroje:

8536 90 01 - - Prefabrikované prvky na elektrické obvody

8536 90 85 - - Ostatné

8537 Rozvadzace, rozvodné panely, ovladacie (dispecerske) stoly, pulty,
skrine a ostatné zékladne vybavené dvoma alebo viacerymi
zariadeniami polozky 8535 alebo 8536, na elektrické riadenie alebo
na rozvod elektrického priudu vratane zabudovanych néstrojov alebo
pristrojov kapitoly 90 a ¢islicové riadiace pristroje, in¢ ako spinacie
pristroje a zariadenia polozky 8517

8539 Elektrické Ziarovky alebo vybojky, vratane Ziaroviek na svetlomety
a ultrafialové alebo infraervené ziarovky; oblukovky:

853910 00 - Ziarovky do svetlometov:

ex 8539 10 00

- - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Vybojky, iné ako ultrafialové:
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8539 32 - - Ortutové alebo sodikové vybojky; kovové halogénové ziarovky

853939 00 - - Ostatné
- Ultrafialové alebo infrac¢ervené ziarovky; oblukovky:

8539 41 00 - - Oblukovky

8539 49 - - Ostatné:

853949 10 - - - Ultrafialové Ziarovky

8539 90 - Casti:

853990 10 - - Pétice

8540 Elektronky a trubice so studenou katddou, so Zeravenou katodou
alebo s fotokatdédou (napriklad vakuové alebo parami alebo plynmi
plnené elektronky a trubice, ortutové usmerniovacie elektronky,
CRT obrazovky, snimacie elektronky televiznych kamier):

8540 20 -Snimacie elektronky televiznych kamier; menice a zosiliiovace
obrazu; ostatné fotokatodové elektronky:

8540 20 80 - - Ostatné

8540 40 00 - Obrazovky s grafickym zobrazenim, farebné, s luminoférnym
bodom mensim ako 0,4 mm

8540 50 00 - Ostatné obrazovky s grafickym zobrazenim, ¢iernobiele alebo inak
monochromatické

8540 60 00 - Ostatné CRT obrazovky
- Mikrovinné elektronky (napriklad magnetrony, klystrony,
permaktrony, karcinotrény), okrem elektroniek s riadiacou
mriezkou:

8540 71 00 - - Magnetrony

8540 72 00 - - Klystrony

8540 79 00 - - Ostatné
- Ostatné elektronky a trubice:

8540 81 00 - - Prijimacie alebo zosilnovacie elektronky a trubice

8540 89 00 - - Ostatné

8544 Droty, kable (vratane koaxidlnych kdblov) izolované (tiez
s lakovym povrchom alebo s anodickym okyslicenim) a ostatné
izolované elektrické vodice, tiez s pripojkami; kable z optickych
vlékien vyrobené z jednotlivo oplastenych vlakien, tiez spojené
s elektrickymi vodi¢mi alebo s pripojkami:
- Dréty na navijanie:

8544 11 - - Medi
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8544 19 - - Ostatné

8544 30 00 - Supravy zapalovacich kablov a ostatné stipravy drotov
pouzivanych v automobiloch, lietadlach alebo lodiach:

ex 8544 30 00 - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

8544 70 00 - Kable z optickych vlakien

8546 Elektrické izolatory z 'ubovol'ného materialu

8605 00 00 Zelezni¢né alebo elektritkové osobné vozne bez vlastného pohonu;
batozinové vozne, poStové a ostatné Specidlne kol'ajové vozne, bez
vlastného pohonu (okrem voziov polozky 8604)

8606 Nékladné vagony na zZelezni¢né alebo elektrickové dopravu, bez
vlastného pohonu:

8606 10 00 - Cisternové a podobné vagény

8606 30 00 - Samovysypné vagony, iné ako zatriedené do podpolozky 8606 10
- Ostatné:

8606 91 - - Kryté a uzavreté:

8606 91 80 - - - Ostatné:

ex 8606 91 80

- - - - Izotermické alebo chladiarenské vagony, iné ako zatriedené do
podpolozky 8606 10

8606 99 00 - - Ostatné

8701 Traktory a tahace (in¢ ako t'ahace polozky 8709):

8701 20 - Cestné navesové tahace:

870120 10 - - Nove

8701 90 - Ostatné:
- - PoI'nohospodarske kolesové traktory (okrem traktorov riadenych
chodcom) a lesné kolesové traktory:
- - - Nové, s vykonom motora:

8701 90 35 - - - - Presahujicim 75 kW, ale nepresahujiicim 90 kW

8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne
na prepravu osob (inych vozidiel, ako st uvedené v polozke 8702),
vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov:
- Ostatné vozidla s vratnym piestovym zazihovym spalovacim
motorom:

8703 21 - - S objemom valcov nepresahujticim 1 000 cm”:

8703 21 10 - - - Nové:

ex 8703 21 10

- - - - V stave prvého stupila rozloZenia
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8703 22

8703 22 10
ex 8703 22 10
ex 8703 22 10
8703 22 90
8703 23

8703 23 11
8703 23 19
ex 8703 23 19
ex 8703 23 19
8703 23 90
8703 24

8703 24 10
ex 8703 24 10

8703 31

8703 31 10
ex 8703 31 10
8703 31 90
8703 32

870332 11
870332 19
ex 8703 32 19
ex 8703 32 19
8703 32 90
8703 33

SK

Opis tovaru

- - S objemom valcov presahujiicim 1 000 cm’, ale nepresahujucim
1500 cm”™:

- - - Nové:

- - - - V stave prvého stupila rozloZenia

- - - - Iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozlozenia
- - - Pouzité

- - S objemom valcov presahujiicim 1 500 cm’, ale nepresahujucim
3000 cm’:

- --Nové:

- - - - Motorov¢ karavany

- - - - Ostatné:

----- V stave prvého stupna rozlozenia

----- Iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozloZenia
- - - Pouzité

- - S objemom valcov presahujucim 3 000 cm™:

- - - Nové:

- - - - V stave prvého stupila rozloZenia

- Ostatné vozidla s vratnym piestovym vznetovym spalovacim
motorom (s dieselovym motorom alebo s motorom so Ziarovou
hlavou):

- - S objemom valcov nepresahujticim 1 500 cm”:
- - - Nové:

- - - - V stave prvého stupila rozloZenia

- - - Pouzité

- - S objemom valcov presahujucim 1 500 cm’, ale nepresahujucim
2 500 cm’:

- --Nové:

- - - - Motorov¢ karavany

- - - - Ostatné:

----- V stave prvého stupnia rozlozenia

----- In¢é ako v stave prvého alebo druhého stupna rozlozenia
- - - Pouzité

- - S objemom valcov presahujiicim 2 500 cm’:

- - -Nové:
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870333 11 - - - - Motorové karavany

8703 33 19 - - - - Ostatné:

ex 87033319 |----- V stave prvého stupna rozlozenia

8704 Motorové vozidla na ndkladnt dopravu:
- Ostatné vozidla s piestovym vznetovym spalovacim motorom
(s dieselovym motorom alebo s motorom so ziarovou hlavou):

8704 21 - - S celkovou hmotnost'ou nepresahujiucou 5 t:

8704 21 10 - - - Speciélne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
- - - Ostatné:
- - - - S motorom s objemom valcov presahujucim 2 500 cm”:

87042131  |----- Nové

ex 87042131 |------ V stave prvého stupiia rozloZenia
- - - - S motorom s objemom valcov nepresahujicim 2 500 cm’:

87042191  |----- Nove

ex 87042191 |------ V stave prvého stupiia rozloZenia

8704 22 - - S celkovou hmotnost'ou presahujicou 5 t, ale nepresahujiicou
20 t:

8704 22 10 - - - Specialne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
- - - Ostatné:

8704 22 91 - - - - Nové¢:

ex 87042291  |----- V stave prvého stupiia rozloZenia

8704 23 - - S celkovou hmotnost'ou presahujticou 20 t:

8704 23 10 - - - Specidlne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
- - - Ostatné:

8704 23 91 - - - - Nové:

ex 87042391 |----- V stave prvého stupna rozlozenia
- Ostatné s piestovym zdzihovym spalovacim motorom:

8704 31 - - S celkovou hmotnost'ou nepresahujucou 5 t:

8704 31 10 - - - Specialne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
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- - - Ostatné:
- - - - S motorom s objemom valcov presahujucim 2 800 cm:

87043131  |----- Nové

ex 87043131 |------ V stave prvého stupnia rozlozenia
- - - - S motorom s objemom valcov nepresahujicim 2 800 cm’:

87043191  |----- Nové

ex 87043191 |------ V stave prvého stupna rozlozenia

8704 32 - - S celkovou hmotnost'ou presahujliicou 5 t:

8704 32 10 - - - Specialne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
- - - Ostatné:

8704 32 91 - - - - Nové¢:

ex 87043291  |----- V stave prvého stupiia rozloZenia

8706 00 Sasi (chassis) s motorom motorovych vozidiel poloziek 8701 az
8705

8707 Karosérie (vratane kabin) motorovych vozidiel poloziek 8701 az
8705, vratane kabin pre vodicov:

8707 10 - Vozidiel polozky 8703:

870710 10 - - Na priemyselnt montaz

8710 00 00 Tanky a ostatné obrnené bojové motorové vozidla, tiez vybavené
zbraniami, ich Casti a sucasti

8711 Motocykle (vratane mopedov) a bicykle s pomocnym motorom, tiez
s privesnym vozikom; privesné voziky:

871110 00 - S vratnym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov
nepresahujucim 50 cm

8711 50 00 - S vratnym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov
presahujiicim 800 cm’

8711 90 00 - Ostatné

8714 Casti, stiéasti a prisludenstva vozidiel poloziek 8711 az 8713:
- Motocyklov (vratane mopedov):

871411 00 - - Sedla

8714 19 00 - - Ostatné
- Ostatné:

8714 91 - - Ramy a vidlice a ich casti
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8714 92 - - Réfiky a $pice kolies

8714 93 - - Néboje kolies (okrem stredovych bfzd) a retazové kolesa
volnobeziek

8714 94 - - Brzdy, vratane stredovych brzd a ich Casti

8714 95 00 - - Sedla

8714 96 - - Pedale a pedalové mechanizmy a ich Casti a sucasti

8714 99 - - Ostatné

8716 Privesy a navesy; ostatné vozidla bez mechanického pohonu; ich
Casti a sucasti:

8716 10 - Privesy a navesy karavanového typu na byvanie alebo kempovanie

8716 20 00 - Samonakladacie alebo samovykladacie privesy a navesy na
pol'nohospodarske ucely
- Ostatné navesy a privesy na prepravu tovaru:

8716 31 00 - - Cisternové privesy a navesy

8716 39 - - Ostatné:

8716 39 10 - - - Specialne skonstruované na prepravu vysokoradioaktivnych
vyrobkov (Euratom)
- - - Ostatné:
----Nové

87163930  |----- Navesy
----- Ostatné

87163951  |------ Jednonapravové

8716 39 80 - - - - Pouzité

8716 40 00 - Ostatné privesy navesy

8716 80 00 - Ostatné vozidla

8716 90 - Casti

9003 Réamy a obruby na okuliare, aj na ochranné okuliare a podobné
vyrobky, ich Casti a sucasti:
- Ramy:

9003 19 - - Z ostatnych materidlov:

9003 19 10 - - - Vyrobené z drahych kovov alebo platované drahymi kovmi

9004 Okuliare, ochranné a podobné, korekéné alebo ostatné:

9004 10 - Slne¢né okuliare
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

9028 Merace dodavky alebo produkcie plynov, kvapalin a elektrickej
energie vratane ich kalibracnych meracov:

9028 10 00 - Plynomery

9028 20 00 - Merace kvapalin

9028 30 - Elektromery

9028 90 - Casti, sticasti a prislusenstvo:

9028 90 10 - - Pre elektromery

9101 Néramkové hodinky, vreckové hodinky a ostatné hodinky, vratane
stopiek, s puzdrom z drahého kovu alebo z kovu platovaného
drahym kovom

9102 Néramkové hodinky, vreckové hodinky a ostatné hodinky, vratane
stopiek, iné ako polozky 9101

9103 Hodiny s hodinkovym stroj¢ekom, iné ako hodiny polozky 9104

9105 Ostatné hodiny

9113 Hodinkové remienky, pasky, ndramky a ich Casti a sicasti

9401 Sedadla (okrem sedadiel 9402), tiez premenitel'né na 16zka a ich
Casti a sucasti:

9401 20 00 - Sedadla pouzivané v motorovych vozidlach

9401 30 - Otacacie sedadla nastaviteI'né na vySku:

9401 30 10 - - Vypchavané, s operadlami a kolieskami alebo sanicami

9401 80 00 - Ostatné sedadla

9401 90 - Casti:

9401 90 10 - - Sedadiel, ktoré sa pouzivaju v lietadlach
- - Ostatné:

9401 90 80 - - - Ostatné

9403 Ostatny nabytok a jeho ¢asti a sucasti:

9403 10 - Kancelarsky kovovy nabytok

9403 20 - Ostatny kovovy nabytok:

9403 20 20 - - Postele:

ex 9403 20 20 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

9403 20 80 - - Ostatne:

ex 9403 20 80 |- - - In¢ ako na pouzitie v civilnych lietadlach

9403 70 00 - Nabytok z plastov:

ex 9403 70 00

- - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach
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Ciselny znak KN | Opis tovaru
- Néabytok z ostatnych materialov, vratane tfstia, vibového prutia,
bambusu alebo podobnych materialov:

9403 81 00 - - Z bambusu alebo z ratanu

9403 89 00 - - Ostatné

9403 90 - Casti:

9403 90 10 - - Kovové

9404 Matracové podlozky; postel'oviny a podobné vyrobky (napr.
matrace, presivané prikryvky, periny, vankuse a podhlavniky),

s pruzinami alebo vypchavané, alebo vnutri vylozené akymkol'vek
materialom, alebo z I'ah¢enej gumy alebo z 'ahcenych plastov, tieZ
potiahnuté:

9404 10 00 - Matracové podlozky
- Matrace:

9404 21 - - Z l'ah¢enej gumy alebo I'ah¢enych plastov, tiez potiahnuté

9404 30 00 - Spacie vaky

9404 90 - Ostatné

9405 Svietidla (vratane svetlometov) a ich Casti a sucasti, inde
nespecifikované ani nezahrnuté; svetelné reklamy, svetelné znaky
a znacky, svetelné oznamovacie tabule a podobné vyrobky
s pevnym osvetlovacim zdrojom a ich Casti a stCasti inde
nespecifikované ani nezahrnuté:

9405 10 - Lustre a ostatné stropné alebo nastenné svietidla, okrem
vonkajsich svietidiel druhov pouzivanych na osvetlenie verejnych
priestorov alebo ciest:

- - Z plastov:

9405 10 21 - - - Pouzivané so ziarovkami

9405 10 28 - - - Ostatné:

ex 94051028 |- - - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

940510 30 - - Z keramickych materidlov

9405 10 50 - - Sklenené
- - Z ostatnych materialov:

940510 91 - - - Pouzivané so ziarovkami

9405 10 98 - - - Ostatné:

ex 9405 10 98 - - - - Iné ako na pouZzitie v civilnych lietadlach

9405 20 - Elektrické svietidla na stdl, na pisaci stol, na nocny stolik alebo
svietidla na postavenie na podlahu
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Ciselny znak KN

9405 30 00
9405 40
9405 50 00
9405 60

9405 60 20
ex 9405 60 20

9405 91

9405 92 00
ex 9405 92 00

Opis tovaru

- Elektrické svietidla na viano¢né stromceky
- Ostatné elektrické svietidla:
- Neelektrické svietidla

- Svetelné reklamy, svetelné znaky a znacky, svetelné ukazovatele
a podobné vyrobky:

- - Z plastov:
- - - Iné ako na pouzitie v civilnych lietadlach

- Casti:

- - Sklenené

- - - Potreby na vybavenie elektrickych svietidiel (okrem
svetlometov):

- - Z plastov:

- - - Iné ako casti a sucasti vyrobkov podpoloziek 9405 10 or 9405
60 urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

ex 9503 00 10

9503 00 21
9503 00 29
9503 00 30

9503 00 35
9503 00 39
ex 9503 00 39

SK

9406 00 Montované stavby:
- Ostatné:
- - Zo Zeleza alebo z ocele:
9406 00 38 - - - Ostatné
9406 00 80 - - Z ostatnych materialov
9503 00 Trojkolky, kolobezky, Sliapacie autd a podobné detské vozidl4;
kociky pre babiky; ostatné hracky; zmensené¢ modely a podobné
modely na hranie, tiez mechanické; skladacky vsetkych druhov:
9503 00 10 - Trojkolky, kolobezky, §liapacie autd a podobné detské vozidla;

kociky pre babiky:
- - Trojkolky, kolobezky, Sliapacie auta a podobné detské vozidla

- Babiky predstavujuce len I'udské bytosti a Casti, sucasti
a prisluSenstvo:

- - Babiky
- - Casti, sucasti a prislusenstvo

- Elektrické vlagiky, vratane kol'ajnic, signalizacného zariadenia
a ostatného prisluSenstva; zmensené modely

- Ostatné supravy stavebnic a stavebnicové hracky:

- - Z plastov
- - Z ostatnych materialov:

- - - Ostatné vyrobky z dreva
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

- Hracky predstavujuce zvierata alebo iné ako 'udské bytosti:

9503 00 41 - - Vypchaté

9503 00 49 - - Ostatné:

ex 9503 00 49 - - - Ostatné vyrobky z dreva

9503 00 55 - Hudobné naéstroje a pristroje ako hracky
- Skladacky:

9503 00 69 - - Ostatné

9503 00 70 - Ostatné hracky tvoriace stupravy alebo zbierky
- Ostatné motorové hracky a modely:

9503 00 75 - - Z plastov

9503 00 79 - - Z ostatnych materialov
- Ostatné:

9503 00 81 - - Detské zbrane (hracky)

9503 00 85 - - Miniatarne modely liate pod tlakom z kovu
- - Ostatne:

9503 00 95 - - - Z plastov

9503 00 99 - - - Ostatné

9504 Potreby na lunaparkové, stolné a spolocenské hry, vratane
mechanickych hier, biliardov, Specialnych stolov pre herne a kasina
a zariadenia pre automatické kolkarske drahy:

9504 10 00 - Obrazové hry (video) pouziteI'né s televiznym prijimacom

9504 20 - Potreby a prisluSenstvo pre biliardy vsetkych druhov:

9504 20 90 - - Ostatné

9504 30 - Ostatné hry fungujlice po vloZeni mince, bankovky, bankovej
karty, hracej znamky alebo iného platidla, okrem zariadeni pre
automatické kolkarske drahy

9504 40 00 - Hracie karty

9504 90 - Ostatné

9505 Vyrobky na slavnosti, karnevaly alebo na ostatné zabavy, vratane
ktzelnickych rekvizit a zartovnych vyrobkov

9507 Rybarske pruty, rybarske haciky, udice a ostatné rybarske potreby

na udice; podberaky, sietky na motyle a podobné sietky; umelé
navnady (iné ako zatriedené v polozke 9208 alebo 9705) a podobné
lovecké alebo strelecké potreby:
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

9507 10 00 - Rybarske pruty

9507 20 Rybarske haciky, tieZ naviazané

9507 90 00 - Ostatné

9508 Kolotoce, hojdacky, strelnice a ostatné jarmoc¢né atrakcie; putovné
cirkusy a putovné zverince; divadla

9603 Metly a kefy (vratane kief tvoriacich Casti strojov, pristrojov alebo
vozidiel), ru¢né mechanické metly bez motora, mopy a opraSovace
z peria; pripravené kefarske zvdzocky na vyrobu metiel. Stetcov
kief; maliarske vankusiky a valceky; stierky (iné ako val¢ekové
stierky):
- Zubn¢ kefky, kefky a Stetce na holenie, na vlasy, na mihalnice
alebo na nechty a ostatné kefy na toaletné potreby vratane tych,
ktoré tvoria Casti pristrojov:

9603 21 00 - - Zubné kefky vratane kefiek na zubné protézy:

9603 29 - - Ostatné

9603 30 - Stetce a kefy pre umelcov, $tetce na pisanie a podobné Stetce na
nanasSanie kozmetickych pripravkov:

9603 30 90 - - Stetce na nanasanie kozmetickych pripravkov

9603 40 - Maliarske, natieracské, lakovacie alebo podobné kefy a Stetce (iné
ako podpolozky 9603 30); maliarske vankusiky a valceky:

9603 50 00 - Ostatné kefy tvoriace Casti strojov, pristrojov alebo vozidiel

9605 00 00 Cestovné supravy na osobnu toaletu, Sitie alebo Cistenie obuvi alebo
odevov

9607 Zipsy a ich Casti a sucasti:
- Zipsy:

9607 11 00 - - S ¢lankami zo zakladného kovu

9607 19 00 - - Ostatné

9608 Pera s plstenym hrotom alebo ostatné perd, popisovace, znackovace
a zvyraznovace s porovitym hrotom; plniace pera, rysovacie pera
a ostatné perd, rydla na rozmnozovace; patentné ceruzky; rucky na
pero, rucky na ceruzku a podobné vyrobky; ¢asti a sucasti tychto
vyrobkov vratane ochrannych krytov a prichytiek, okrem vyrobkov
polozky 9609

9610 00 00 Bridlicové tabul’ky a tabule, na pisanie alebo na kreslenie, tieZ
zardmované

9611 00 00 Datovacie, pecatiace alebo ¢islovacie razidla a podobné vyrobky

(vratane strojcekov na tla¢ alebo na vytlacanie Stitkov), ruéné; ruc¢né
sddzadld a malé ru¢né tlaciarské stpravy, obsahujlice takéto
sadzadla
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Ciselny znak KN

Opis tovaru

9612

Pasky do pisacich strojov alebo podobné pasky napustené
tlaciarenskou Cernou alebo inak pripravené na zanechanie
odtlackov, tiez na cievkach alebo v kazetach; farbiace podusky, tiez
napustené, tiez v Skatul’kach:

9612 10 - Farbiace pasky

9613 Zapal'ovace cigariet a ostatné zapalovace, tieZ mechanické alebo
elektrické, a ich Casti a stiCasti, okrem kamienkov a kndtov

9614 00 Fajky (vratane fajkovych hlav), cigarové alebo cigaretové Spicky
a ich casti a sti¢asti

9615 Hrebene na Cesanie, hrebene do vlasov a podobné vyrobky; sponky
do vlasov, natacky, pripinadla a podobné vyrobky, iné ako
zatriedené do polozky 8516, a ich Casti a sucasti

9616 Toaletné rozpraSovace, ich rozpraSovacie zariadenia a hlavy na ne;
labutienky a pudrovadla na nanaSanie kozmetickych alebo
toaletnych pripravkov

9617 00 Viékuové flase a ostatné vakuové nadoby, kompletné s puzdrom,
ako aj ich Casti a sucasti okrem sklenenych vloziek

9701 Obrazy, mal’by a kresby zhotovené celkom rucne, okrem vykresov
polozky 4906 a ru¢ne mal'ovanych alebo ozdobenych
priemyselnych vyrobkov; kolaze a podobné obrazky

9702 00 00 Povodné rytiny, povodné tlace a povodné litografie

9703 00 00 P6vodné sochy a susosia z akéhokol'vek materidlu

9704 00 00 Postové alebo kolkové znamky, odtlatky poStovych peciatok,
obalky prvého dna, postové celiny a podobné vyrobky,
opeciatkované alebo neopeciatkované, iné ako zatriedené do
polozky 4907

9705 00 00 Zbierky a zberatel'ské predmety, zoologickej, botanickej,
mineralogickej, anatomickej, historickej, archeologicke;,
paleontologickej, etnografickej alebo numizmatickej hodnoty

9706 00 00 Starozitnosti, starSie ako 100 rokov
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Dohoda o stabilizacii a pridruZeni medzi EU a Srbskom

PRILOHA I¢

Srbské colné ul’avy pre priemyselné vyrobky Spolocenstva

uvedené v ¢lanku 21 DSP

Colné sadzby sa znizia takto:

a)

b)

c)

d)

v deni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi na 85 % zékladného
cla;
1. janudra prvého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa znizi dovozné clo na
70 % zakladného cla;
1. januara druhého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi
na 55 % zakladného cla;
1. januara treticho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi
na 40 % zakladného cla;
1. januara stvrtého roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa dovozné clo znizi
na 20 % zakladného cla;
1. januara piateho roka po nadobudnuti platnosti tejto dohody sa zvysné dovozné cla
zrusia.
Ciselny znak .
KN Opis tovaru
3006 Farmaceutické vyrobky Specifikované v poznamke 4 k tejto kapitole:
— Ostatné:
3006 92 00 - - Farmaceuticky odpad
3303 00 Parfumy a toaletné vody
3304 Kozmetické pripravky alebo li¢idla a pripravky na starostlivost’
o pokozku (iné ako lieky), vratane opalovacich ochrannych
pripravkov alebo pripravkov na opalovanie; pripravky na manikuru
alebo pedikuru:
3304 10 00 - Li¢idla na pery
3304 20 00 - Pripravky na lic¢enie oci
3304 30 00 - Pripravky na maniktru alebo pediktru
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Ciselny znak .

KN Opis tovaru
— Ostatné:

3304 91 00 - - Pudre, tiez kompaktné

3305 Pripravky na vlasy

330520 00 - Pripravky na trvalil ondulaciu alebo na narovnéavanie vlasov

3305 30 00 - Laky na vlasy

330590 - Ostatné

3307 Pripravky pouzivané pred holenim, pri holeni alebo po filom, osobné
dezodoranty, kiipel'ové pripravky, depilatory a ostatné vonavkarske,
kozmetické alebo toaletné pripravky, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; pripravené izbové dezodoranty, tiez parfumované alebo
s dezinfekénymi vlastnostami:

3307 10 00 - Pripravky pouzivané pred holenim, pri holeni alebo po holeni

330720 00 - Osobné dezodoranty a pripravky proti poteniu

3307 30 00 - Parfumované kupelové soli a ostatné kupel'ové pripravky
- Pripravky na parfumovanie alebo dezodoraciu miestnosti, vratane
vonnych pripravkov pouzivanych pri nabozenskych obradoch:

3307 49 00 - - Ostatné

3307 90 00 - Ostatné

3401 Mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky pouzivané
ako mydlo, v tvare tyCiniek, tehli¢iek, vylisovanych kusov alebo
tvarov, tiez obsahujice mydlo; organické povrchovo aktivne
pripravky na umyvanie pokozky vo forme kvapaliny alebo krému v
baleni na predaj v malom, tiez obsahujice mydlo; papier, vata, plst’ a
netkané textilie, impregnované, potiahnuté¢ alebo pokryté mydlom
alebo detergentom:
- Mydlo a organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky v tvare
tyCiniek, tehli¢iek, vylisovanych kusov alebo tvarov a papier, vata,
plst a netkané textilie, impregnované, potiahnuté¢ alebo pokryté
mydlom alebo detergentom:

3401 11 00 - - Na toaletné pouzitie (vratane medicindlnych vyrobkov)

3401 19 00 - - Ostatné

3402 Organické povrchovo aktivne latky (iné ako mydlo); povrchovo
aktivne pripravky, pracie pripravky (vratane pomocnych pracich
pripravkov) a Cistiace pripravky, tiez obsahujuce mydlo, iné ako
polozky 3401:

3402 90 — Ostatné:

340290 10 - - Povrchovo aktivne pripravky:

ex 340290 10 |- - - iné ako na flotaciu rudy (penidld)
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

3604 Ohilostroje, signalizacné rakety, dazd’ové rakety, hmlové signdly a
ostatné pyrotechnické vyrobky:

3604 10 00 - Ohnostroje

3825 Zvyskové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;
komunalny odpad; kal z disti¢iek odpadovych vod; ostatné odpady
uvedené v poznadmke 6 k tejto kapitole:

38251000 - Komunalny odpad

382520 00 - Kal z ¢isti¢iek odpadovych vod

382530 00 - Klinicky odpad
- Odpadové organické rozpustadla:

382541 00 - - Halogenované

382549 00 - - Ostatné

382550 00 - Odpadové kvapaliny z roztokov moridiel kovov, odpad z
hydraulickych kvapalin, brzdovych a nemrznticich kvapalin
- Ostatné odpady z chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi:

382561 00 - - Obsahujtce hlavne organické zlozky

3825 69 00 - - Ostatné

382590 — Ostatné:

382590 90 - - Ostatné

3922 Kupacie vane, sprchy, drezy, vylevky, umyvadla, bidety, zdchodové
misy, sedadla a kryty, splachovacie nadrze a podobné sanitarne
vyrobky z plastov

3923 Vyrobky z plastov na prepravu alebo balenie tovaru; zatky, viecka,
uzavery flia$ a ostatné uzavery z plastov:

392310 00 - Skatule, debny, prepravky a podobné vyrobky
- Vrecia, vrecuska (vratane kornutov):

3923 21 00 - - Z polymérov etylénu

3923 50 - Zatky, viecka, uzavery flia$ a ostatné uzavery:

3923 50 90 - - Ostatné

3924 Stolovy riad, kuchynsky riad a ostatné potreby pre domécnost,
hygienické alebo a toaletné potreby, z plastov:

3924 10 00 - Stolovy a kuchynsky riad

3925 Stavebné vyrobky z plastov, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

392520 00 - Dvere, oknd a ich ramy a prahy do dveri

392530 00 - Okenice, rolety (vratane zaluzii) a podobné vyrobky a ich Casti a
stcasti

3926 Ostatné vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materidlov poloziek
3901 az 3914:

3926 10 00 - Kancelarske a Skolské potreby

392620 00 - Odevné vyrobky a ich prislusenstvo (vratane rukavic prstovych,
palciakov a rukavic bez prstov)

4012 Protektorované alebo pouzité pneumatiky z gumy; plné obruce alebo
komorové obruce, behine plasta pneumatiky a ochranné vlozky do
rafika pneumatiky, z gumy:

- Protektorované pneumatiky:

4012 11 00 - - Druhov pouzivanych na osobné motorové vozidla (vratane
dodavkovych automobilov a pretekarskych automobilov)

4012 12 00 - - Druhov pouzivanych na autobusy alebo nakladné automobily

4012 13 00 - - Druhov pouzivanych na lietadla:

ex 401213 00 |- - - In¢ ako ur€ené na pouzitie v civilnych lietadlach

4012 19 00 - - Ostatné

4012 20 00 - Pouzité pneumatiky:

ex 401220 00 |— — Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

4012 90 — Ostatne:

4013 Duse pneumatik, z gumy:

4013 10 - Druhov pouzivanych na osobné motorové vozidla (vratane
dodavkovych automobilov a pretekarskych automobilov), na
autobusy alebo nakladné automobily:

401310 10 - - Druhov pouzivanych na automobily (vratane dodavkovych
a pretekarskych automobilov)

4016 Ostatné vyrobky z vulkanizovaného kaucuku iného ako tvrdena
guma:

— Ostatné:
4016 94 00 - - Narazniky na pristavanie lodi a ¢Inov, aj nafukovacie
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Ciselny znak .

KN Opis tovaru

4202 Lodné kufre, cestovné kufre, puzdra na toaletné potreby, diplomatky,
aktovky, skolské tasky, puzdra na okuliare, puzdra na d’alekohl’ady,
puzdra na divadelné d’alekohlady, puzdra na fotografické pristroje a
kamery, puzdra na hudobné nastroje, puzdrd na pusky, puzdra na
piStole a revolvery a podobné schranky; cestovné vaky, izola¢né
taSky na potraviny alebo napoje, taSky na toaletné potreby,
plecniaky, kabely a kabelky, ndkupné tasky, néprsné tasky,
penazenky, puzdrd na mapy, puzdra na cigarety, mesteky na tabak,
schranky na néradie a néstroje, Sportové tasky a vaky, puzdrd na
fl'aSe, Sperkovnice, pudrenky, Skatule na noze a podobné schranky, z
usne alebo kompozitnej usne, z plastovych f6lii, z textilnych
materialov, vulkanfibra alebo lepenky, alebo celkom, alebo ¢iasto¢ne
potiahnuté tymito materidlmi alebo papierom

4205 00 Ostatné vyrobky z usne alebo kompozitnej usne:

4205 00 90 - Ostatné

4414 00 Drevené ramy na obrazy, fotografie, zrkadld alebo podobné
predmety:

4414 00 90 - Z ostatného dreva

4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné obaly, z dreva; kéblové
bubny z dreva; jednoduché palety, skrinové palety a ostatné
nakladacie ploSiny z dreva; nastavné ramy paliet z dreva

4417 00 00 Drevené nastroje, teld nastrojov, nasady a rukovite k ndstrojom,
nasady, nasady na zmetaky, na kefy a na Stetce z dreva; drevené
formy, kopyta a napinace obuvi

4418 Vyrobky stavebného stolarstva a tesarstva z dreva, vratane
porovitych (vostinovych) dosiek, zostavenych parketovych dosiek a
Sindlov:

4418 10 - Okn4, franctzske okna a ich rdmy a zarubne

4418 20 - Dvere, ich ramy, zarubne a prahy

4421 Ostatné vyrobky z dreva:

4421 90 — Ostatné:

4421 90 98 - - Ostatné

4817 Obalky, zalepky, neilustrované postové karty a koreSpondencné
listky z papiera alebo lepenky; Skatule, tasky, ndprsné tasky a pisacie
supravy obsahujice potreby na koreSpondenciu, z papiera alebo
lepenky

SK
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4818

4818 20

Toaletny papier a podobné papiere, buniitd vata alebo pasy
splstenych bunic¢inovych vlakien, druhov pouzivanych v domacnosti
alebo na hygienické ucely, v kotucoch so Sirkou nepresahujucou 36
cm alebo rezané na velkost' alebo do tvaru; vreckovky, Cistiace
obrusky, uterdky, obrusy, obrusky, detské plienky, tampony,
prestieradld a podobné toaletné a hygienické vyrobky pouzivané v
domacnosti, vyrobky sanitarne alebo pre nemocnice, odevy a odevné
doplnky z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo pasov splstenych
buni¢inovych vldkien:

- Vreckovky, Cistiace alebo odlicovacie obrusky a uterdky

4819

Skatule, debny, vrecia, vrecka a ostatné obaly z papiera, lepenky,
bunicitej vaty alebo pasov splstenych buni¢inovych vlakien;
Skatulové zarad’ovace, listové zasobniky a podobné vyrobky z
papiera alebo lepenky druhov pouzivanych v kanceldriach,
obchodoch a podobne

4820

Registre, uctovné knihy, bloky pozndmkové, objednavkove,
potvrdenkové, stpravy listovych papierov, memorandové zapisniky,
diare a podobné vyrobky, zoSity, bloky pijavych papierov,
rychloviazae (s volnymi listami alebo ostatné), dosky, spisové
mapy, obchodné tlaciva, sady papierov poprekladané uhlovymi
papiermi a ostatné papiernické vyrobky, z papiera alebo lepenkys;
albumy na vzorky alebo na zbierky a obaly na knihy, z papiera alebo
lepenky

4821

482110

Papierové alebo lepenkové Stitky a nalepky vSetkého druhu, tiez
potladené:

- Potlacené

4823

4823 61 00
4823 69
4823 90
4823 90 40

4823 90 85

Ostatny papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych
buni¢inovych vlakien, narezané na urcité rozmery alebo do tvaru;
ostatné vyrobky z papieroviny, papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo
pasov splstenych buni¢inovych vlakien:

- Podnosy, riady, taniere, $dlky a podobné vyrobky, z papiera alebo
lepenky:

- - Z bambusu
- - Ostatné
— Ostatné:

- - Papier a lepenka, druhov pozivanych na pisanie, tlac alebo ostatné
grafické ucely

- - Ostatné

4909 00

Tlacené alebo ilustrované posStové karty alebo pohladnice; tlacené
karty s osobnymi pozdravmi, sprdvami alebo oznameniami, tiez
ilustrované, pripadne tiez s obalkami alebo ozdobami:

172

SK



SK

Ciselny znak
KN

Opis tovaru

4909 00 90 - Ostatné

4910 00 00 Kalendare vsetkych druhov, tlacené, vratane kalendarov vo forme
blokov

4911 Ostatné tlacoviny, vratane tlacenych obrazov a fotografii:

4911 10 - Reklamné a propagacné tlacoviny, obchodné katalogy a podobné
vyrobky
— Ostatne:

491199 00 - - Ostatné:

ex 4911 99 00

— — — iné ako tla¢ené opticky premenlivé prvky (hologramy)

6401

6401 99 00
ex 6401 99 00

Nepremokava obuv s vonkajSou podrazkou a zvrskom z kaucuku
alebo z plastov, ktorej zvrSok nie je na podrazku pripevneny ani s
flou  spojeny  Sitim,  prinitovanim,  pribitim  klin¢ekmi,
priskrutkovanim, pribitim drevenymi klinéekmi alebo podob-nym
spdsobom:

— — Ostatna obuv:

— - Ostatné:

- - - Zakryvajtca koleno

6402

Ostatna obuv s vonkajSou podrazkou a s gumovym zvrSkom alebo so
zvrskom z plastu:

6402 20 00 - Obuv so zvrskom z remienkov alebo pasikov pripevnenych na
podrazku kolikmi
— — Ostatnd obuv:

6402 91 - - Zakryvajuca ¢lenok

6402 99 - - Ostatné

6403 Obuv s vonkajSou podrazkou z kaucuku, plastov, usne alebo
kompozitnej usne a so zvrSkom z usne:

6403 40 00 - Ostatna obuv, s ochrannou kovovou $pickou
- Ostatna obuv s vonkajSou podrazkou z usne:

6403 51 - - Zakryvajuca ¢lenok

6403 59 - — Ostatné:

6403 59 05 - - - ZaloZena na drevenom zakladnom diele, bez stielky
— Ostatna obuv:

6403 91 - - Zakryvajuca ¢lenok

6403 99 - - Ostatné
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6405

Ostatna obuv

6702

Umelé kvetiny, listie a ovocie a ich sucasti; vyrobky zhotovené z
umelych kvetin, listia alebo ovocia

6806

6806 10 00

Troskova vlna, horninova vina a podobné nerastné viny; bridli¢naty
vermikulit, expandované hliny, penovd troska a podobné
expandované nerastné materidly; zmesi a vyrobky z nerastnych
materidlov pouzivané na tepelnu a zvukovu izolaciu alebo zvukovu
absorpciu, iné ako vyrobky polozky 6811 alebo 6812 alebo
kapitoly 69:

- Troskovéa vina, horninova vlna a podobné nerastné viny (vratane ich
zmesi), vol'ne lozené, v tvare listov alebo kotucov

6901 00 00

Tehly, kvadre, dlazdice, obkladacky a ostatny keramicky tovar z
kremicitych infuzériovych hliniek (napriklad kremeliny, tripolitu
alebo diatomitu) alebo podobnych kremicitych hliniek

6902

6902 10 00

ex 6902 10 00

Ziaruvzdorné tehly, kvadre, dlazdice, obkladatky a podobné
ziaruvzdorné keramické stavebniny, iné ako vyrobky z kremicitych
infuzoriovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek:

- Obsahujtce, v hmotnosti viac ako 50 %, prvky Mg, Ca alebo Cr,
jednotlivo alebo spolu, vyjadrené ako MgO, CaO alebo Cr,0s:

- - iné ako kvadre pre sklarske pece

6902 20 - Obsahujuce viac ako 50 % hmotnosti oxidu hlinitého (ALOs),
oxidu kremicitého (SiO,) alebo zmesi, alebo zluceniny tychto
produktov

6907 Neglazurované keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové
dosky alebo obkladacky; neglazirovana keramickd mozaika a
podobné vyrobky, tiez na podlozke

6908 Glazarované keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky
alebo obkladacky; glazurované keramické kamienky na mozaiku a
podobné vyrobky, tiez na vhodnom podklade:

6908 10 - Obkladacky, dlazdice, kocky a podobné vyrobky, tiez pravouhlé,
ktorych najvécsiu plochu mozno zahrnut' do Stvorca, ktorého strana
je mensia ako 7 cm

6908 90 — Ostatné:

- - Obycajny keramicky tovar:

6908 90 11 - - - Dvojité obkladacky typu ,,Spaltplatten*
- - - Ostatné s maximalnou hrubkou:

6908 90 21 - - - - Nepresahujuce 15 mm

6908 90 29 - - - - Presahujuce 15 mm
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- — Ostatné:

6908 90 31 - - - Dvojité obkladacky typu ,,Spaltplatten*
- - - Ostatné:

6908 90 51 - - - - S licovou plochou nie vi&sou ako 90 cm’
- - - - Ostatné:

69089091  |----- Kameninovy tovar

69089093  |----- Hlineny tovar alebo jemny hrnéiarsky tovar

6910 Keramické vylevky, umyvadla, bidety, podstavce pod umyvadla,
ktpacie vane, zachodové misy, splachovacie nadrze, zichodové
musle a podobné sanitarne prislusenstvo

6911 Keramicky kuchynsky a stolovy riad, ostatné predmety do
domacnosti a toaletné predmety, z porcelanu alebo ¢inskeho
porcelanu:

6911 10 00 - Stolovy a kuchynsky riad

6914 Ostatné keramické predmety:

6914 10 00 - Z porcelanu alebo ¢inskeho porcelanu

7010 Demizony, sklenené flaSe, banky, ampulky a ostatné obaly zo skla
druhov pouzivanych na dopravu alebo na balenie tovaru; sklenené
pohére na zavaraniny; zatky, viecka a ostatné uzavery zo skla:

7010 90 — Ostatné:

701090 10 - - Pohére na zavéaranie
- — Ostatné:

7010 90 21 - - - Vyrobené z rurkového skla
- - - Ostatné, s nominalnym objemom:

7010 90 31 - - --2,5 1 hmotnosti alebo viac
- - - - MenSim ako 2,5 I:
----- Na népoje a potraviny:
——————— Flase
——————— Z nefarebného skla, s nomindlnym objemom:

70109041  |-------- 1 I hmotnosti alebo viac

70109043  |-------- Vacsim ako 0,33 I, ale menSim ako 11

70109045  |-------- 0,15 1 alebo vac¢sim, ale nie va¢sim ako 0,33 1

175

SK



SK

Ciselny znak
KN

Opis tovaru

70109047  |-------- Mensim ako 0,151
------- Z farebného skla, s nominalnym objemom:

70109051 |-------- 1 I hmotnosti alebo viac

70109053  |-------- Viacésim ako 0,33 1, ale menSim ako 11

70109055  |-------- 0,15 1 alebo vacsim, ale nie va¢sim ako 0,33 1

70109057  |-------- Mensim ako 0,15 1
------ Ostatné, s nominalnym objemom:

70109061  |------- 0,25 1 hmotnosti alebo viac

701090 67  |------- Mensim ako 0,25 1
----- Na ostatné vyrobky:

70109091  |------ Z nefarebného skla

70109099  |------ Z farebného skla

7013 Skleneny tovar druhov pouzivanych ako stolové sklo, sklo do
domacnosti, kuchynské sklo, toaletné sklo, kancelarske sklo, sklo na
vyzdobu miestnosti alebo na podobné ucely (iné ako sklo
polozky7010 alebo 7018)

7020 00 Ostatné predmety zo skla:
- Sklenené vnutra do termosiek, alebo ostatné sklenené véakuové
vlozky do izolacnych nadob:

7020 00 07 - - Nedokoncené

7020 00 08 - - Dokoncené

7113 Klenotnicke predmety a ich casti, z drahych kovov alebo kovov
platovanych drahymi kovmi

7114 Zlatnicky a striebornicky tovar a ich Casti, z drahych kovov alebo z
kovov platovanych drahymi kovmi

7208 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele,
v Sirke 600 mm alebo vicsej, neplatované, pokovované alebo
potiahnuté:

7208 10 00 - Vo zvitkoch, po valcovani za tepla d’alej neupravené, so vzorkou na

ex 7208 10 00

7208 25 00
7208 26 00

reliéfe:
- - S obsahom mene;j ako 0,6 % hmotnosti uhlika

- Ostatné vo zvitkoch, po valcovani za tepla d’alej neupravené,
morené:

- - S hrubkou 4,75 mm alebo vic¢sSou

- - S hrubkou 3 mm alebo vidcésou, ale mensou ako 4,75 mm
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7208 27 00 - - S hriibkou menSou ako 3 mm
- Ostatné vo zvitkoch, po valcovani za tepla d’alej neupravené:

7208 36 00 - - S hriibkou presahujucou 10 mm

7208 37 00 - - S hrabkou 4,75 mm alebo vicSou, ale nepresahujicej 10 mm

7208 38 00 - - S hrubkou 3 mm alebo vac¢sou, ale mensou ako 4,75 mm

7208 40 00 - Nie vo zvitkoch, po valcovani za tepla uz d’alej neupravené, so
vzorkou na reliéfe
- Ostatné, nie vo zvitkoch, po valcovani za tepla uz dalej
neupravené:

7208 51 - - S hraibkou presahujucou 10 mm:
- - - V hrabke presahujucou 10 mm, ale nepresahujicou 15 mm, a so
Sirkou:

7208 51 98 - - - - Men$im ako 2 050 mm

7208 52 - - S hrabkou 4,75 mm alebo vicsSou, ale nepresahujicej 10 mm:
- - - Ostatné so Sirkou:

7208 52 99 - - - - Men$im ako 2 050 mm

7208 53 - - S hrubkou 3 mm alebo viaésou, ale mensou ako 4,75 mm:

7208 53 90 - - - Ostatné

7208 54 00 - - S hrabkou mensou ako 3 mm

7208 90 — Ostatne:

7208 90 20 - - Perforované:

ex 7208 90 20 |- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7208 90 80 - - Ostatné:

ex 7208 90 80 |- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7209 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so
Sirkou 600 mm alebo vécSou, valcované za studena (Uiberom za
studena), neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté:
- Vo zvitkoch, po valcovani za studena (iberom za studena), d’alej uz
neupravené:

7209 15 00 - - S hriibkou 3 mm alebo vacsou

7209 16 - - S hriibkou presahujucou 1 mm, ale mensou ako 3 mm

7209 16 90 - - - Ostatné:

ex 7209 16 90 |- - - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7209 17 - - S hriibkou 0,5 mm alebo vicSou, ale nepresahujucej 1 mm:
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7209 17 90
ex 7209 17 90

7209 18

7209 18 91
ex 7209 18 91
7209 18 99
ex 7209 18 99

- - - Ostatné:

- - - - Iné ako:

- Obsahujuce 0,6 % alebo viac hmotnosti uhlika;
- So Sirkou 1 500 mm alebo vacSou; alebo

- so §irkou 1 350 mm alebo vac¢Sou ale nie va¢Sou ako 1 500 mm a s
hrabkou 0,6 mm alebo véacsou ale nepresahujticou 0,7 mm

- - S hrubkou mensou ako 0,5 mm:
- - - Ostatné:

- - - - S hrabkou 0,35 mm alebo vicsou, ale menSou ako 0,5 mm:
----- S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

- - - - S hrabkou mensou ako 0,35 mm:

----- S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

- Nie vo zvitkoch, po valcovani za studena (Uberom za studena),
d’alej uz neupravené:

7209 26 - - S hribkou presahujicou 1 mm, ale menSou ako 3 mm:

7209 26 90 - - - Ostatné

7209 27 - - S hriibkou 0,5 mm alebo vicSou, ale nepresahujicou 1 mm:

7209 27 90 - - - Ostatné:

ex 7209 2790 |- - - - Iné ako:
- so Sirkou 1 500 mm alebo vacSou; alebo
- so Sirkou 1 350 mm alebo vicSou ale nie va¢Sou ako 1 500 mm a s
hrubkou 0,6 mm alebo védcSou ale nepresahujucou 0,7 mm

7209 90 — Ostatne:

7209 90 20 - - Perforované:

ex 7209 90 20 |- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7209 90 80 - - Ostatné:

ex 7209 90 80 |- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7210 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, v
Sirke 600 mm alebo vicsej, platované, pokovované alebo potiahnuté:
- Platované alebo pokovované cinom:

7210 11 00 - - S hrabkou 0,5 mm alebo vic¢Sou

7210 12 - - S hrubkou mensou ako 0,5 mm:

721012 20 - - - ,Pocinovany plech*:
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ex 7210 12 20

- - - - S hriibkou 0,2 mm alebo vic¢Sou

7210 12 80 - - - Ostatné

7210 70 - Natierané, lakované alebo potiahnuté plastami:

7210 90 — Ostatne:

7210 90 40 - - Pocinované a potlacené

7210 90 80 - - Ostatné

7211 Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so
Sirkou mensou ako 600 mm, neplatované, nepokovované ani
nepotiahnuté:
- Po valcovani za tepla uz d’alej neupravené:

7211 14 00 - - Ostatné, s hrubkou 4,75 mm alebo vic¢sou

7211 19 00 - - Ostatné
- Po valcovani za studena (iberom za studena) uz d’alej neupravené:

7211 23 - - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika:
- - - Ostatné:

7211 23 30 - - - - S hrabkou 0,35 mm alebo vicésou

7211 29 00 - - Ostatné

7211 90 - Ostatné:

7211 90 20 - - Perforované:

ex 721190 20 |- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7211 90 80 - - Ostatne:

ex 7211 90 80

- - - S obsahom menej ako 0,6 % hmotnosti uhlika

7212

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so
Sirkou mensou ako 600 mm, platované, pokovované alebo potiahnuté

7212 10 - Platované alebo pokovované cinom:

7212 10 90 - - Ostatné

7212 40 - Natierané, lakované alebo potiahnuté plastami

7216 Uholniky, tvarovky a profily zo zeleza alebo z nelegovanej ocele:
- Uholniky, tvarovky a profily, po tvarovani za studena alebo
dokoncené za studena uz d’alej neupravené:

7216 61 - - Vyrobené z plochych valcovanych vyrobkov

7216 69 00 - - Ostatné

7217 Droty zo zeleza alebo nelegovanej ocele:
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7217 10 - Neplatované, nepokovované a nepotiahnuté, leStené alebo
nelestené:
- - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika:

721710 10 - - - S maximalnym prie¢nym rozmerom mensim ako 0,8 mm
- - - S maximalnym priecnym rozmerom 0,8 mm alebo va¢sim:

7217 10 31 - - - - Majlce vrubky, zliabky, rebrd alebo ostatné deformacie
vzniknuté pocas valcovania

7217 10 39 - - - - Ostatné

7217 10 50 - - Obsahujuce 0,25 % alebo viac, ale menej ako 0,6 % hmotnosti
uhlika

7217 20 - Platované alebo pokovované zinkom:
- - S obsahom menej ako 0,25% hmotnosti uhlika:

721720 10 - - - S maximalnym prie¢nym rozmerom mensim ako 0,8 mm

7217 20 30 - - - S maximalnym prie¢nym rozmerom 0,8 mm alebo va¢sim

7217 30 - Platované alebo pokovované ostatnymi zakladnymi kovmi:
- - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika:

7217 30 41 - - - Pokovované medou

7217 90 - Ostatné:

7217 90 20 - - S obsahom menej ako 0,25 % hmotnosti uhlika

7217 90 50 - - Obsahujuce 0,25 % alebo viac, ale menej ako 0,6 % hmotnosti
uhlika

7306 Ostatné rury, rurky a duté profily (napr. zvarané, nitované, spdjané
sponou alebo podobne uzavierané), zo zeleza alebo z ocele:
- Rury, rarky pouzivané na ropovody alebo plynovody:

7306 11 - - Zvarané, z nehrdzavejucej ocele:

7306 11 10 - - - Pozdizne zvarané:

ex 7306 11 10 |- - - - S vonkaj$im priemerom nepresahujicim 168,3 mm

7306 19 - - Ostatne:
- - - Pozdizne zvéarané:

7306 19 11 - - - - S vonkaj$im priemerom nepresahujucim 168,3 mm

7306 30 - Ostatné, zvarané, kruhovitého prierezu, zo zeleza alebo z

nelegovanej ocele:
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7306 30 77

ex 7306 30 77

7306 61

7306 61 19

ex 7306 61 19

7306 61 99
ex 7306 61 99

- - Ostatné¢:
- - - Ostatné s vonkajSim priemerom:

- - - - Nepresahujuce 168,3 mm:

—————— Iné ako s pripojenym prisluSenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach

- Ostatné, zvarané, s prierezom inym ako kruhovym:
- - S pravouhlym (vratane §tvorca) prierezom:
- - - S hrubkou steny nepresahujucou 2 mm:

- - - - Ostatné:

----- Iné¢ ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach

- - - S hribkou steny presahujicou 2 mm:

- - - - Ostatné:

----- Iné¢ ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach

7306 69 - - S ostatnymi nekruhovymi prierezmi:

7306 69 90 - - - Ostatné:

ex 7306 6990 |- - - - Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, urené na pouzitie v civilnych
lietadlach

7312 Splietané lankd, lana, kéble, splietané pasy, slu¢ky a podobné
vyrobky zo Zeleza alebo z ocele, elektricky neizolované:

7312 10 - Splietané lank4, lana a kéble:
- - Ostatné, s maximalnym prierezovym rozmerom:
- - - Presahujuce 3 mm:
- - - - Lan4 a kable (vratane uzavretych lan):
----- Nepotiahnuté alebo len pokovené alebo potiahnuté zinkom, s
maximalnym rozmerom prierezu:

73121081  |------ Presahujicim 3 mm, ale nepresahujiucim 12 mm:
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ex 7312 10 81

7312 10 83
ex 7312 10 83

731210 85
ex 7312 10 85

731210 89
ex 7312 10 89

7312 10 98
ex 73121098

——————— Iné ako s pripojenym prisluSenstvom (fitingy) alebo
zabudované do vyrobkov, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

------ Presahujicim 12 mm, ale nepresahujicim 24 mm:

------- In¢ ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy) alebo
zabudované do vyrobkov, urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

------ Presahujucim 24 mm, ale nepresahujicim 48 mm:

------- Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy) alebo
zabudované do vyrobkov, ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

------ Presahujuce 48 mm:

------- Iné ako s pripojenym prisluSenstvom (fitingy) alebo
zabudované do vyrobkov, ur€ené na pouzitie v civilnych lietadlach

------ Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), alebo
zabudované do vyrobkov, urené na pouzitie v civilnych lietadlach

7321

732111
732112 00
732119 00
ex 732119 00

Kachle, kotly s ohniskom, spordky, kozuby (tiez s pomocnymi
kotlikmi na ustredné kurenie), razne, koksové kose, plynové varice,
ohrievace tanierov a podobné neelektrick¢ vyrobky, pouzivané v
domacnostiach, ich Casti a sucasti, zo zeleza alebo z ocele:

- Zariadenia na pripravu stravy a ohrievace tanierov:

- - Na plynné palivo alebo na plyn a st¢asne ostatné palivo:
- - Na kvapalné paliva
- - Ostatné, vratane zariadeni na pevné paliva:

- - - Na pevné paliva

- Ostatné zariadenia:

7321 81 - - Na plynné palivo alebo na plyn a st¢asne ostatné palivo:

7321 82 - - Na kvapalné paliva:

7321 89 00 - - Ostatné, vratane zariadeni na pevné paliva:

ex 732189 00 |- - - Na pevné paliva

7321 90 00 - Casti

7322 Radiatory tstredného kurenia, nevykurovaného elektricky, a ich ¢asti

a sucasti, zo zeleza alebo z ocele; ohrievace vzduchu a rozvadzace
hortuceho vzduchu (vratane rozvadzacov, ktoré mozu distribuovat
Cerstvy alebo upraveny vzduch), elektricky nevykurované, so
vstavanym motoricky pohananym ventildtorom alebo s duchadlom, a
ich Casti a sucasti, zo Zeleza alebo z ocele:

- Radiétory a ich casti a stcasti:

182

SK



SK

Ciselny znak
KN

Opis tovaru

732219 00 - - Ostatné

7323 Vyrobky na stolovanie, kuchynské alebo ostatné vyrobky pre
domacnost’ a ich Casti a sucasti, zo Zeleza alebo ocele; vina zo zeleza
alebo ocele; drotiky na Cistenie riadu a drotené vankusiky na Cistenie
alebo lestenie, rukavice a podobné vyrobky zo zeleza alebo ocele:

732310 00 - Vlna zo Zeleza alebo ocele; drotiky na Cistenie riadu a drdtené
vankusiky na Cistenie alebo lestenie, rukavice a podobné vyrobky
- Ostatné:

7323 92 00 - - Z liatiny, smaltované

7323 94 - - Zo Zeleza (okrem liatiny) alebo z ocele, smaltované:

7323 94 90 - - - Ostatné

7323 99 - - Ostatné:
- - - Ostatné:

7323 99 91 - - - - Lakované¢ alebo farbené

7324 Sanitarne (hygienické) vyrobky a ich Casti a sucasti, zo Zeleza alebo
ocele:

7324 10 00 - Vylevky, umyvadla a drezy, z nehrdzavejucej ocele:

ex 7324 10 00

— — Iné ako ur€ené na pouzitie v civilnych lietadlach

- Vane:
7324 29 00 - - Ostatné
7407 Medené tyce, pruty a profily:
7407 10 00 - Z rafinovanej medi
- Zo zliatin medi:
7407 21 - - Zo zliatin na baze medi a zinku (mosadz)
7408 Medené droty:
- Zo zliatin medi:
7408 21 00 - - Zo zliatin na baze medi a zinku (mosadz)
7408 29 00 - - Ostatné
7409 Meden¢ dosky, plechy a pasy, s hrubkou presahujucou 0,15 mm
7411 Medené rury a rurky
7604 Hlinikové tyce, prity a profily
7604 10 - Z nelegovaného hlinika
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- Zo zliatin hlinika:

7604 21 00 - - Duté profily

7604 29 - - Ostatne:

7604 29 90 - - - Profily

7606 Hlinikové dosky, plechy a pasy, s hribkou presahujiicou 0,2 mm:
- Pravouhlé¢ (vratane Stvorcovych):

7606 11 - - Z nelegovaného hlinika:

7606 12 - - Zo zliatin hlinika:

7606 12 10 - - - Pasy na sklopné zaluzie
- - - Ostatné:

7606 12 50 - - - - Natierané, lakované alebo potiahnuté plastami
- - - - Ostatné s hrubkou:

76061293  |----- Nie menSou ako 3 mm, ale mensou ako 6 mm

76061299  |----- Nie menSou ako 6 mm
- Ostatné:

7606 91 00 - - Z nelegovaného hlinika

7606 92 00 - - Zo zliatin hlinika

7608 Hlinikové rlry a rarky:

7608 10 00 - Z nelegovaného hlinika:

ex 7608 10 00

7608 20
7608 20 20
ex 7608 20 20

7608 20 89
ex 7608 20 89

- - Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na vedenie
plynov alebo kvapalin, ur¢ené na pouZitie v civilnych lietadlach

- Zo zliatin hlinika:
- - Zvarané:

- - - Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach

- - Ostatné:

- - - Ostatné:

- - - Iné ako s pripojenym prislusenstvom (fitingy), vhodné na
vedenie plynov alebo kvapalin, uréené na pouzitie v civilnych
lietadlach
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7610 Hlinikové konstrukcie (okrem montovanych stavieb polozky 9406) a
Casti konstrukcii, mosty, Casti mostov, veze, stoziare, stazne, stlpy,
piliere, strechy, stresné ramové konstrukcie, dvere, okna a ich ramy,
zarubne, dverové prahy, stlpové zabradlia, piliere a stlpky); hlinikové
dosky, tyce, profily, rarky a podobné vyrobky, pripravené na pouZitie
ako konstrukcie

7610 10 00 - Dvere, oknd a ich ramy a prahy do dveri

7610 90 - Ostatné:

761090 10 - - Mosty a ich Casti, veZe a stoZiare

8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrarske lyzice, noze na
ryby, noze na kr4janie masla, klieStiky na cukor a podobny
kuchynsky a jedalensky tovar:
- Ostatné:

821591 00 - - Platované drahym kovom

8407 Vratné alebo rota¢né zaZihové spal'ovacie piestové motory:
- Vratné piestové motory typov pouzivanych na pohon vozidiel
kapitoly 87:

8407 34 - - S objemom valcov presahujicim 1 000 cm3:
- - - Ostatné:

8407 34 30 - - - - Pouzité

8408 Piestové vznetové motory (dieselové motory alebo motory so
ziarovou hlavou):

8408 10 - Motory na pohon lodi:
- - Pouzité:

8408 10 19 - - - Ostatné

8408 90 - Ostatné motory:
- - Ostatne:

8408 90 27 - - - Pouzité:

ex 8408 90 27 |- - - - Iné ako urcené na pouZzitie v civilnych lietadlach

8415 Klimatiza¢né stroje a pristroje skladajice sa z ventilatorov so

vstavanym motorom a zo strojov a pristrojov na zmenu teploty a
vlhkosti, vratane strojov a pristrojov, v ktorych neméze byt vlhkost’
regulovana oddelene:

- Ostatné:
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841581 00

ex 8415 81 00

- - S chladiacou jednotkou a ventilom na striedanie
chladiaceho/vykurovacieho cyklu (reverzibilné tepelné cerpadld):

- - - Iné ako ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

8418

Chladnicky, mraziace boxy a ostatné chladiace alebo mraziace
zariadenia, elektrické alebo ostatné; tepelné cerpadld, iné ako
klimatiza¢né stroje a pristroje polozky 8415:

8418 50 - Ostatny chladiaci alebo mraziaci nabytok, (skrine, vitriny, pulty,
vyklady a podobny chladiaci alebo mraziaci nabytok) na skladovanie
a vystavovanie, so vstavanym chladiacim alebo mraziacim
prislusenstvom:
- - Chladiace vitriny a pulty (so vstavanou chladiacou jednotkou
alebo vyparnikom):

841850 11 - - - Na skladovanie zmrazenych potravin

8418 50 19 - - - Ostatné

8432 Stroje pre pol'nohospodarstvo, zahradnictvo alebo lesnictvo, na
pripravu alebo na obrabanie pody; valce na upravu travnikov alebo
Sportovych ploch:

8432 10 - Pluhy:
- Bréany, rozryvace (skarifikatory), kultivatory, pratové brany,
plecky:

8432 21 00 - - Tanierové brany

8432 29 - - Ostatne:

8432 30 - Sejacie a sadzacie stroje a jednotiace stroje:

8432 40 - Rozmetace hnoja a umelych hnojiv:

8432 80 00 - Ostatné stroje a pristroje

8450 Pracky pre domdcnost’ alebo pracovne, vratane pracok spojenych so
suSickami:
- Pracky s jednotkovou kapacitou nepresahujucou 10 kg suchej
bielizne:

8450 11 - - Plnoautomatické pracky:
- - - S jednotkovou kapacitou nepresahujucou 6 kg suchej bielizne:

8450 11 11 - - - - S plnenim spredu

8450 11 19 - - - - S plnenim zhora

8501 Elektrické motory a generatory (okrem generatorovych agregatov):

8501 40 - Ostatné jednofazové motory na striedavy prad:

8501 40 20 - - S vykonom nepresahujicim 750 W:

186

SK



SK

Ciselny znak
KN

Opis tovaru

ex 8501 40 20

8501 40 80
ex 8501 40 80

8501 51 00
ex 8501 51 00

8501 52

8501 52 20
ex 8501 52 20
8501 52 30
ex 8501 52 30
8501 52 90
ex 8501 52 90
8501 53

8501 53 50

8501 53 81
ex 8501 53 81

8501 61

8501 61 20
ex 8501 61 20
8501 61 80
ex 8501 61 80

- - - Iné ako urCené na pouzitie v civilnych lietadlach s vykonom
presahujucim 735 W

- - S vykonom presahujucim 750 W:

- - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach s vykonom
nepresahujucim 150 kW

- Ostatné viactazové motory na striedavy prad:

- - S vykonom nepresahujicim 750 W:

- - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach s vykonom
presahujucim 735 W

- - S vykonom presahujucim 750 W, ale nepresahujacim 75 kW:

- - - S vykonom presahujicim 750 W, ale nepresahujucim 7,5 kW:
- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - S vykonom presahujicim 7,5 kW, ale nepresahujucim 37 kW:
- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - S vykonom presahujicim 37 kW, ale nepresahujucim 75 kW:
- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - S vykonom presahujucim 75 kW:

- - - Trak¢né motory
- - - Ostatné s vykonom:

- - - - Presahujucim 75 kW, ale nepresahujucim 375 kW:

----- Iné ako ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach
- Generatory na striedavy prud (alternatory):

- - S vykonom nepresahujiucim 75 kVA:

- - - S vykonom nepresahujucim 7,5 kVA:

- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - - S vykonom presahujucim 7,5 kVA, ale nepresahujucim 75 kVA:

- - - - Iné ako ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

8504

8504 21 00
8504 22

Elektrické transformatory, statické menice (napriklad usmeriovace)
a induktory:

- Transformatory s kvapalinovym dielektrikom:

- - S vykonom nepresahujicim 650 kVA

- - S vykonom presahujucim 650 kVA, ale nepresahujicim 10 000
kVA:
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8504 22 10 - - - S vykonom presahujucim 650 kVA, ale nepresahujucim 1 600
kVA
8504 22 90 - - - S vykonom presahujucim 650 kVA, ale nepresahujucim 1 600
kVA
8504 23 00 - - S vykonom presahujucim 10 000 kVA
- Ostatné transformatory:
8504 32 - - S vykonom presahujucim 1 kVA, ale nepresahujiucim 16 kVA:
8504 32 20 - - - Meracie transformatory:
ex 8504 3220 |- - - - Iné ako urcené na pouZzitie v civilnych lietadlach
8504 32 80 - - - Ostatné:
ex 8504 32 80 |- - - - Iné ako urcené na pouZzitie v civilnych lietadlach
8504 33 00 - - S vykonom presahujucim 16 kVA, ale nepresahujiicim 500 kVA:
ex 8504 33 00 |- - - In¢ ako ur€ené na pouzitie v civilnych lietadlach
8504 40 - Statické menice:
- - Ostatné:
- - - Ostatné:
8504 40 55 - - - - Nabijace akumulatorov:
ex 85044055 |----- Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - - Ostatné:
85044081  |----- Usmernovace:
ex 85044081 |------ Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
----- Invertory:
85044088  |------ S vykonom presahujucim 7,5 kVA:
ex 85044088 |------- Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
85044090  |----- Ostatné:
ex 85044090 |------ Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
8508 Vysavace:
- S vlastnym zabudovanym elektrickym motorom:
8508 11 00 - - Svykonom nepresahujucim 1500 W av ktorych objemova
kapacita vrecka na prach alebo iného zésobnika nepresahuje 20 L
8508 19 00 - - Ostatné
8508 70 00 - Casti
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8509 Elektromechanické zariadenia pre domécnost so vstavanym
elektrickym motorom, iné ako vysavace polozky 8508

8516 Elektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody a ponorné
ohrievace; elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pddy;
elektrotepelné zariadenia na Upravu vlasov (napr. suSi¢e vlasov,
vlnicky na vlasy, pristroje na trvali onduldciu) a suSice ruk;
elektrické Zehlicky; ostatné elektrotepelné pristroje pouzivané v
domacnostiach; elektrické vykurovacie odpory, iné ako polozky
8545:

8516 10 - Elektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody a ponorné
ohrievace vody
- Elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pody:

8516 21 00 - - Akumulaéné radiatory

8516 29 - - Ostatné

8516 29 50 - - - Konvektory na vykurovanie
- - - Ostatné:

8516 29 91 - - - - So zabudovanym ventilatorom

8516 29 99 - - - - Ostatné
- Elektrotepelné zariadenia na Upravu vlasov alebo suSenie ruk:

8516 31 - - Susice vlasov

8516 32 00 - - Ostatné zariadenia na upravu vlasov

8516 33 00 - - Susice ruk

8516 40 - Elektrické Zehlicky:

8516 50 00 - MikrovInné rury a pece

8516 60 - Ostatné riry a pece; varice, varné dosky, varné telieska; grily a
opekace:
- - Varné dosky, varné telieska a $piraly:

8516 60 51 - - - Varné telieska na zabudovanie

8516 60 59 - - - Ostatné

8516 60 70 - - Grily a opekace

8516 60 80 - - Ohrievace a pece na zabudovanie

8516 60 90 - - Ostatné
- Ostatné elektrotepelné zariadenia

8516 71 00 - - Kavovary alebo ¢ajovary
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8516 72 00 - - Opekace hrianok

8516 79 - - Ostatné

8517 Telefonne supravy, vratane telefonov pre celularnu siet’ alebo pre
ostatné bezdrotové siete; ostatné pristroje na prenos alebo prijem
zvuku, obrazu alebo ostatnych Udajov, vratane pristrojov na
komunikaciu v drotovej alebo bezdrotovej sieti (ako v lokalnej, tak aj
v rozsiahlej sieti), iné ako pristroje na prenos alebo prijem polozky
8443, 8525, 8527 alebo 8528:
- Ostatné pristroje na prenos alebo prijem zvuku, obrazu
alebo ostatnych udajov, vratane pristrojov na komunikaciu v drotove;j
alebo bezdrdtovej sieti [ako v lokalnej, tak aj v rozsiahlej (WAN)]:

8517 69 - - Ostatne:
- - - Prijimacie pristroje na radiotelefoniu alebo radiotelegrafiu:

8517 69 39 - - - - Ostatné:

ex 85176939 |----- Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

8518 Mikrofény a ich stojany; reproduktory, tiez vstavané; sluchadla
vSetkych druhov, tiez kombinované s mikrofénom, a supravy
pozostavajice z mikrofonu a jedného alebo viacerych reproduktorov;
elektrické nizkofrekvenéné zosiliiovace; supravy elektrickych
zosiliovacov zvuku:

8518 10 - Mikrofony a ich stojany:

8518 10 95 - - Ostatné:

ex 8518 10 95 |- - - In¢ ako uréené na pouzitie v civilnych lietadlach

8518 30 - Sluchadla vsetkych druhov, tiez kombinované s mikroféonom, a
supravy pozostavajice z mikrofonu a jedného alebo viacerych
reproduktorov:

8518 30 95 - - Ostatne:

ex 8518 3095 |- - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

8518 40 - Elektrické nizkofrekvenéné zosilinovace (audiofrekvencné):

8518 40 30 - - Telefonne a meracie zosilnovace:

ex 8518 40 30 |- - - In¢ ako ur€ené na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Ostatne:

8518 40 81 - - - S jedinym kanalom:

ex 8518 40 81 |- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach

8518 40 89 - - - Ostatné:

ex 8518 40 89 |- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
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8518 90 00 - Casti

8521 Videofonické pristroje na zaznam alebo reprodukciu, tiez so
zabudovanym videotunerom:

852190 00 - Ostatné

8525 Vysielacie pristroje pre rozhlasové alebo televizne vysielanie, tieZ so
zabudovanymi pristrojmi na prijem alebo zaznam alebo reprodukciu
zvuku ; televizne kamery, digitalne fotoaparaty a videokamery:

852550 00 - Vysielacie pristroje

8527 Rozhlasové prijimace, tiez kombinované pod spolocnym krytom
s pristrojom na zaznam alebo reprodukciu zvuku alebo s hodinami

8528 Monitory a projektory, ktoré nezahfiiaji televizne prijimace;
televizne prijimace tieZ so zabudovanymi rozhlasovymi prijimaémi
alebo pristrojmi na zaznam ¢i reprodukciu zvuku alebo obrazu:
- Obrazovka monitorov (CRT):

8528 49 - - Ostatne:
- Ostatné monitory:

8528 59 - - Ostatne:
- Projektory:

8528 69 - - Ostatné:
- Televizne prijimace tieZ so zabudovanymi rozhlasovymi prijimacmi
alebo pristrojmi na zdznam ¢i reprodukciu zvuku alebo obrazu:

8528 71 - - Neurcené na zabudovanie zobrazovacej jednotky alebo
obrazovky:

8528 72 - - Ostatné, farebné:

8528 72 10 - - - Televizne projekéné zariadenia

8528 72 20 - - - Pristroje vybavené¢ videofébnnym zidznamovym alebo
reprodukénym zariadenim
- - - Ostatné:
- - - - So vstavanou elektronkovou obrazovkou:
————— S obrazovkou v pomere Sirky k vysSke menSou ako 1,5 a s
uhloprieckou:

85287231  |------ Nepresahujucou 42 cm

85287233  |------ Presahujucou 42 cm, ale nepresahujicou 52 cm

85287239  |------ Presahujtcou 72 cm
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----- Ostatné:

------ So zobrazovacimi parametrami nepresahujucimi 625
riadkov, s uhloprieckou:

85287251  |------- Nepresahujucou 75 cm
85287259  |------- Presahujucou 75 cm
85287275  |------ So zobrazovacimi parametrami presahujicimi 625 riadkov
- - - - Ostatné:
85287291  |----- V pomere $irky k vySke mensom ako 1,5
85287299  |----- Ostatné
8528 73 00 - - Ostatné, ¢iernobiele alebo inak monochromatické
8529 Casti a stéasti vhodné vyluéne alebo hlavne na pristroje poloziek
8525 az 8528:
8529 10 - Antény a parabolické antény vSetkych druhov; Casti a sucasti
vhodné na pouZitie s nimi:
- - Antény:
- - - Vonkajsie antény na rozhlasové alebo televizne prijimace:
852910 31 - - - - Na prijem prostrednictvom satelitu
85291039 - - - - Ostatné
8529 10 65 - - - Vnutorné antény na rozhlasové alebo televizne prijimace,

ex 8529 10 65
852910 69
ex 8529 10 69
852910 80
ex 8529 10 80
85291095
ex 8529 10 95

vratane vstavanych typov antén:

- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
- - - Ostatné:

- - - - Iné ako urcené na pouzitie v civilnych lietadlach
- - Anténne filtre a separatory:

- - - Iné ako ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

- - Ostatné:

- - - Iné ako ur¢ené na pouzitie v civilnych lietadlach

8539

8539 21
8539 22

Elektrické Ziarovky alebo vybojky, vratane ziaroviek na svetlomety a
ultrafialové alebo infracervené ziarovky; oblukovky:

- Ostatné ziarovky, okrem ultrafialovych alebo infracervenych:

- - Halogénové s volfrdimovym vldknom

- - Ostatné, s vykonom nepresahujucim 200 W a na elektrické
napitie presahujuce 100 V
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

8539 29 - - Ostatné
- Vybojky, iné ako ultrafialové

8539 31 - - Fluorescen¢né, so zeravenou katodou

8544 Droty, kable (vratane koaxialnych kablov) izolované (tiez s lakovym
povrchom alebo s anodickym okyslicenim) a ostatné izolované
elektrické vodice, tiez s pripojkami; kable z optickych vlakien
vyrobené z jednotlivo oplaStenych vldkien, tiez spojené s
elektrickymi vodi¢mi alebo s pripojkami:

8544 20 00 - Koaxialne kéble a ostatné koaxialne vodice
- Ostatné elektrické vodice na napétie nepresahujuce 1 000 V:

8544 42 - - Vybavené pripojkami:

8544 42 90 - - - Ostatné

8544 49 - - Ostatné:
- - - Ostatné:

8544 49 91 - - - - Droéty a kable, ktorych priemer drotu v jednotlivych vodi¢och
presahuje 0,51 mm
- - - - Ostatné:

85444993  |----- Na napitie nepresahujuce 80 V

85444995  |----- Na napitie presahujuce 80 V, ale nepresahujuce 1 000 V

85444999  |----- Na napitie 1 000 V

8544 60 - Ostatné elektrické vodice na napétie presahujuce 1 000 V

8701 Traktory a tahace (iné ako t'ahace polozky 8709):

8701 10 00 - Traktory riadené chodcom

8701 20 - Cestné navesové t'ahace:

8701 20 90 - - Pouzité

8701 30 - Pasové traktory:

8701 30 90 - - Ostatné

8701 90 - Ostatné:
- - PoI'nohospodarske kolesové traktory (okrem traktorov riadenych
chodcom) a lesné kolesové traktory:
- - - Nové, s vykonom motora:

8701 90 11 - - - - Nepresahujucim 18 kW

8701 90 20 - - - - Presahujicim 18 kW, ale nepresahujicim 37 kW
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

8701 90 25 - - - - Presahujiicim 37 kW, ale nepresahujiicim 59 kW

8701 90 31 - - - - Presahujicim 59 kW, ale nepresahujucim 75 kW

8701 90 50 - - - Pouzité

8702 Motorové vozidla na dopravu desiatich alebo viacerych osob, vratane
vodica:

8702 10 - S piestovym vznetovym spalovacim motorom (dieselovym
motorom alebo motorom so ziarovou hlavou):

8702 90 - Ostatné:
- - So zaZihovym spal’ovacim motorom:
- - - S objemom valcov presahujiicim 2 800 cm3:

8702 90 11 ----Nov¢é

8702 90 19 - - - - Pouzité
- - - S objemom valcov nepresahujiucim 2 800 cm3:

8702 90 31 ----Nové

8702 90 39 - - - - Pouzité

8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne
na prepravu 0sob (inych vozidiel, ako su uvedené v polozke 8702),
vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov:
- Ostatné vozidlad s vratnym piestovym zaZihovym spalovacim
motorom:

8703 21 - - S objemom valcov nepresahujticim 1 000 cm”:

8703 21 10 - - - Nové:

ex 8703 21 10 |- - - - iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozloZenia

8703 21 90 - - - Pouzité

8703 24 - - S objemom valcov presahujucim 3 000 cm™:

8703 24 10 - - - Nové:

ex 870324 10 |- - - - iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozloZenia

8703 24 90 - - - Pouzité
- Ostatné vozidld s vratnym piestovym vznetovym spalovacim
motorom (s dieselovym motorom alebo s motorom so ziarovou
hlavou):

8703 31 - - S objemom valcov nepresahujucim 1 500 cm’:

8703 31 10 - - - Nové:

ex 8703 31 10

- - - - iné ako v stave prvého alebo druhého stupna rozlozenia

194

SK



Ciselny znak
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Opis tovaru

8703 31 90 - - - Pouzité
8703 33 - - S objemom valcov presahujiicim 2 500 cm’:
- - - Nové:
870333 19 - - - - Ostatné:
ex 87033319 |----- iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozloZenia
8703 33 90 - - - Pouzité
8704 Motorové vozidla na ndkladnt dopravu:
- Ostatné vozidla s piestovym vznetovym spalovacim motorom (s
dieselovym motorom alebo s motorom so ziarovou hlavou):
8704 21 - - S celkovou hmotnost'ou nepresahujiicou 5 t:
- - - Ostatné:
- - - - S motorom s objemom valcov presahujucim 2 500 cm™:
87042131  |----- Nové
ex 87042131 |------ iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozlozenia
87042139  |----- Pouzité
- - - - S motorom s objemom valcov nepresahujicim 2 500 cm’:
87042191  |----- Nové
ex 87042191 |------ iné ako v stave prvého alebo druhého stupna rozlozenia
87042199  |----- Pouzité
8704 22 - - S celkovou hmotnost'ou presahujiicou 5 t, ale nepresahujiicou 20 t:
- - - Ostatné:
8704 22 91 - - - - Nové:
ex 87042291 |----- in¢ ako v stave prvého alebo druhého stupna rozlozenia
8704 22 99 - - - - Pouzité
8704 23 - - S celkovou hmotnost'ou presahujicou 20 t:
- - - Ostatné:
8704 23 91 - - - - Nové:
ex 87042391 |----- in¢ ako v stave prvého alebo druhého stupna rozlozenia
8704 23 99 - - - - Pouzité
- Ostatné s piestovym zdzihovym spalovacim motorom:
8704 31 - - S celkovou hmotnost'ou nepresahujucou 5 t:
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Ciselny znak
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Opis tovaru

- - - Ostatné:

- - - - S motorom s objemom valcov presahujucim 2 800 cm’:

87043131  |----- Nové

ex 87043131 |------ iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozloZenia

87043139  |----- Pouzité
- - - - S motorom s objemom valcov nepresahujucim 2 800 cm’:

87043191  |----- Nové

ex 87043191 |------ iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozlozenia

87043199  |----- Pouzité

8704 32 - - S celkovou hmotnost'ou presahujticou 5 t:
- - - Ostatné:

8704 32 91 - ---Nové¢:

ex 87043291 |----- iné ako v stave prvého alebo druhého stupiia rozlozenia

8704 32 99 - - - - Pouzité

8704 90 00 - Ostatné

8705 Motorové vozidlda na osobitné ucely, iné ako tie, ktoré su
konstruované hlavne na osobnu alebo na nakladni dopravu
(napriklad vyslobodzovacie automobily, poZiarne automobily,
zeriavové nakladné automobily, nakladné automobily s miesackou na
beton, zametacie automobily, kropiace automobily, pojazdné dielne,
pojazdné rontgenové stanice):

8705 30 00 - PoZiarne automobily

8705 40 00 - Nékladné automobily s mieSackou na beton

8712 00 Cestovné bicykle a ostatné bicykle (vratane dodavkovych trojkoliek),
bez motora

9301 Vojenské zbrane iné ako revolvery, pistole a zbrane polozky 9307

9302 00 00 Revolvery a pistole, in¢ ako zatriedené do polozky 9303 alebo 9304

9303 Ostatné strelné zbrane a zariadenia fungujlice na principe vybuchu
strelného prachu (napr. Sportové brokovnice a gulovnice, strelné
zbrane, ktoré mozno nabijat’ len Gstim hlavne, pistole vystrel'ujuce
rakety a ostatné zariadenia urCené len na vypusStanie signalnych
rakiet, piStole a revolvery na strelbu slepymi nébojmi, jato¢né
pistole, deld na vrhanie 14n)

9304 00 00 Ostatné zbrane (napr. pusky, karabiny a piStole na pero, tlak vzduchu

alebo na plyn, obusky), okrem zbrani polozky 9307
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9305 Casti, stiasti a prisluienstva vyrobkov poloziek 9301 az 9304

9306 Bomby, granaty, torpéda, miny, riadené strely a podobna vojenska
vystroj a jej Casti; naboje a ostatné strelivo a ich Casti vratane brokov
a nabojovych krytiek (zatok)

9307 00 00 Mece, tesaky, bodaky, kopije a podobné se¢né a bodné zbrane, ich
Casti, stiCasti a ich posvy

9401 Sedadlé (okrem sedadiel 9402), tiezZ premenitel'né na 16zka a ich Casti
a sucasti:

9401 30 - Otacacie sedadla nastaviteI'né na vysku:

9401 30 90 - - Ostatné

9401 40 00 - Sedadla, iné ako kempingové alebo zahradné, premenitelné na
16Zka
- Sedadld z indického tfstia, vibového prutia, bambusu alebo z
podobnych materialov:

9401 51 00 - - Z bambusu alebo z ratanu

9401 59 00 - - Ostatné
- Ostatné sedadlé s drevenou kostrou:

9401 61 00 - - Caltnené

9401 69 00 - - Ostatné
- Ostatné sedadla s kovovou kostrou:

9401 71 00 - - Caltnené

9401 79 00 - - Ostatné

9401 90 - Casti:
- - Ostatne:

9401 90 30 ---Zdreva

9403 Ostatny nabytok a jeho Casti a stcasti:

9403 30 - Kancelarsky dreveny nabytok

9403 40 - Kuchynsky dreveny nabytok

9403 50 00 - Spalnovy dreveny nabytok

9403 60 - Ostatny dreveny nabytok

9403 90 - Casti:

9403 90 30 - - Z dreva

9403 90 90 - - Z ostatnych materialov

SK
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Ciselny znak
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Opis tovaru

9404 Matracové podloZky; postel'oviny a podobné vyrobky (napr. matrace,
presivané prikryvky, periny, vanktse a podhlavniky), s pruzinami
alebo vypchavané, alebo vnutri vylozené akymkol'vek materidlom,
alebo z l'ah¢enej gumy alebo z l'ah¢enych plastov, tiez potiahnuté:

- Matrace:

9404 29 - - Z ostatnych materialov

9406 00 Montované stavby:

9406 00 11 - Mobilné domy
- Ostatné:

9406 00 20 --Z dreva

9503 00 Trojkolky, kolobezky, Sliapacie auta apodobné detské vozidla;
koc¢iky pre babiky; babiky; ostatné hracky; zmenSené modely a
podobné modely na hranie, tiez mechanické; skladacky vSetkych
druhov:

9503 00 10 - Trojkolky, kolobezky, Sliapacie autd a podobné detské vozidla;

ex 9503 10 00

9503 00 39
ex 9503 00 39

kociky pre babiky:
- - kociky pre babiky
- Ostatné supravy stavebnic a stavebnicové hracky:

- - Z ostatnych materidlov:

---Zdreva

- Hracky predstavujice zvieratd alebo iné ako I'udské bytosti:

9503 00 49 - - Ostatné:

ex 95030049 |---Zdreva
- Skladacky:

9503 00 61 - - Z dreva

9504 Potreby na lunaparkové, stolné a spolocenské hry, vratane
mechanickych hier, biliardov, Specialnych stolov pre herne a kasina a
zariadenia pre automatické kolkarske drahy:

9504 20 - Potreby a prisluSenstvo pre biliardy vsetkych druhov:

9504 20 10 - - Biliardové stoly (tieZ s nohami)

9506 Vyrobky a potreby na telesné cvicenie, na gymnastiku, atletiku alebo

na ostatné Sporty (vratane stolného tenisu) alebo na hry vonku, inde v
tejto kapitole neSpecifikované ani nezahrnuté; plavecké a veslarske
bazény:
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- Lopty a lopticky, iné ako golfové lopticky a lopticky na stolny
tenis:

9506 62 - - Nafukovacie ¢lny:

9506 62 90 - - - Ostatné

9601 Opracovana slonovina, kost’, korytnacina, rohovina, parohy, koraly,
perlet a ostatné zivoCiSne rezbarske materidly a vyrobky z tychto
materialov (vratane vyrobkov ziskanych tvarovanim)

9603 Metly a kefy (vratane kief tvoriacich Casti strojov, pristrojov alebo
vozidiel), ru¢né mechanické metly bez motora, mopy a oprasovace z
peria; pripravené kefarske zvdzocky na vyrobu metiel. Stetcov a kief;
maliarske vankusSiky a valceky; stierky (iné ako valcekové stierky):

9603 10 00 - Metly a kefy z prutikov alebo ostatnych rastlinnych materialov
zviazanych do zvizkov, tiez s rackou

9603 90 - Ostatné:

9604 00 00 Rucné sita a riecice

9609 Ceruzky (iné ako polozky 9608), tuhy, pastelky, kresliace uhlie,
kriedy na pisanie alebo kreslenie a kraj¢irske kriedy

9612 Pasky do pisacich strojov alebo podobné pasky napustené
tlac¢iarenskou Ceriiou alebo inak pripravené na zanechanie odtlackov,
tiez na cievkach alebo v kazetach; farbiace podusky, tiez napustené,
tiez v Skatul'kach:

9612 20 00 - Farbiace podusky

9618 00 00 Krajcirske panny, figuriny a podobné vyrobky; automaty a ozivené

scény do vykladnych skrin
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Dohoda o stabilizacii a pridruZeni medzi EU a Srbskom

PRILOHA II

Vymedzenie vyrobkov z ,,baby beef*

uvedené v ¢lanku 26 ods. 3 DSP

Bez ohl'adu na pravidla pre vyklad kombinovanej nomenklatiry sa ma znenie opisu vyrobkov
povazovat’ za znenie len s indikativnym vyznamom, pri¢om preferenény rezim je urceny
v ramci kontextu tejto prilohy, na zéklade rozsahu kodov KN. Ak st uvedené ex koédy KN,
preferencny systém treba urcit’ spolocne pouzitim kodu KN a zodpovedajucim opisom.

Ciselny znak Po;{z;l;gka Opis tovaru
KN
0102 Zivy hovidzi dobytok:
0102 90 — Ostatné:
— — Doméce druhy:
- - - S hmotnost'ou nad 300 kg:
- - - - Jalovice (samice hovéddzieho dobytka, ktoré sa este nikdy
neotelili):
ex 01029051 | ----- JatoCné:
10 — Ktoré eSte nemaju trvaly chrup, s vahou od
320 kg do 470 kg vratane'
ex 01029059 | ----- Ostatné:
11 — Ktoré eSte nemaju trvaly chrup, s vahou od
21 320 kg do 470 kg vratane'
31
91
- - - - Ostatné:
ex 01029071 | ----- JatoCné:
10 — Byky a voly, ktoré este nemaju trvaly chrup, s
vahou od 350 kg do 500 kg vratane'
ex 01029079 | ----- Ostatné
21 — Byky a voly, ktoré eSte nemaju trvaly chrup, s
91 véhou od 350 kg do 500 kg vratane'

0201

Maiso z hovddzieho dobytka, Cerstvé alebo chladené:
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Ciselny znak
KN

Podpolozka
TARIC

Opis tovaru

ex 0201 10 00

0201 20
ex 0201 20 20

ex 0201 20 30

ex 0201 20 50

91

91

91

91

- Trupy a polovicky trupov

Trupy s vahou od 180 kg do 300 kg vratane a polovicky
trupov s vahou od 90 kg do 150 kg s nizkym stupfiom
osifikacie chrupaviek (najmé lonovych spon a apofyzy
stavcov), ktorych midso ma bledoruzova farbu a tuk,
extrémne jemného tkaniva, je biely az bledozlty'

- Ostatné kusy, nevykostené:

- - ,Kompenzované* Stvrtiny:

»~Kompenzované Stvrtiny* s vahou od 90 kg do 150 kg
vratane s nizkym stupiiom osifikacie chrupaviek
(najmi lonovych spon a apofyzy stavcov), ktorych
méso ma bledoruzovu farbu a tuk, extrémne jemného
tkaniva, je biely aZ bledozlty'

- - Nedelené alebo delené predné Stvrtiny:

Delené predné Stvrtiny s vdhou od 45 kg do 75 kg
vratane s nizkym stupiiom osifikacie chrupaviek
(najmid lonovych spon a apofyzy stavcov), ktorych
méso ma bledoruzovu farbu a tuk, extrémne jemného
tkaniva, je biely az bledozlty'

- - Nedelené alebo delené zadné Stvrtiny:

Delené zadné Stvrtiny s vadhou od 45 kg do 75 kg
vratane (ale od 38 kg do 68 kg vratane v pripade
zadnych Stvrtin nevykostenych) s nizkym stupiiom
osifikacie chrupaviek (najmé lonovych spon a apofyzy
stavcov), ktorych médso mé bledoruzovu farbu a tuk,
extrémne jemného tkaniva, je biely az bledozlty’'

1

Spolocenstva.

Polozka pod tymto kodom KN podliecha podmienkam stanovenym prisluSnymi ustanoveniami
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Dohoda o stabilizacii a pridruZeni medzi EU a Srbskom

PRILOHA Illa

Srbské colné ul’avy pre pol’'nohospodarske produkty s povodom

v SpolocCenstve

uvedené v ¢lanku 27 ods. 2 pism. a) DSP

IC(;'i,eln_)? analk Opis tovaru
0101 Zivé kone, somare, muly a mulice
0102 Zivé hovidzie zvierata:
0102 10 - Plemenné Cistokrvné zvierata:
0102 90 — Ostatné:
0102 90 90 - - Ostatné
0103 Zivé svine:
0103 10 00 - Plemenné ¢istokrvné zvierata
— Ostatné:
0103 91 - - Vaziace menej ako 50 kg:
0103 91 90 - - - Ostatné
0103 92 - - Vaziace 50 kg alebo viac:
0103 92 90 - - - Ostatné
0104 Zivé ovce a kozy:
0104 10 - Ovce:
010410 10 - - Plemenné ¢istokrvné zvierata
0104 20 - Kozy:
0104 20 10 - - Plemenné Cistokrvné zvierata
0105 Ziva hydina, t. j. hydina druhu Gallus domesticus, kagice, husi, moriaky,
morky a perlicky:
- Véziaca nie viac ako 185 g:
0105 11 - - Hydina druhu Gallus domesticus:

- - - Samicie kurence chovné a reproduk¢né:
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

010511 11 - - - - Na znaSanie vajec
01051119 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:
01051191 - - - - Na znaSanie vajec
010512 00 - - Moriaky a morky
010519 - - Ostatné
— Ostatné:
010599 - - Ostatné
0106 Ostatné Zivé zvieratd
0203 Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:
- Cerstvé alebo chladené:
0203 11 - - Trupy a polovicky trupov:
0203 11 90 - - - Ostatné
0203 19 - - Ostatné:
0203 19 90 - - - Ostatné
- Mrazené:
0203 21 - - Trupy a polovicky trupov:
0203 21 90 - - - Ostatné
0203 22 - - Stehn4, pliecka a ich Casti nevykostené:
0203 22 90 - - - Ostatné
0203 29 - - Ostatné:
0203 29 90 - - - Ostatné
0205 00 Miso z koni, somarov, mul alebo mulic, ¢erstvé, chladené alebo mrazené
0206 Jedl¢ droby z hovédzich zvierat, sviii, oviec, koz, koni, somarov, mul
alebo mulic, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:
0206 10 - Z hoviadzich zvierat, Cerstvé alebo chladené:
0206 10 10 - - Na vyrobu farmaceutickych vyrobkov
0208 Ostatné méso a jedlé droby, Cerstvé, chladené alebo mrazené
0210 Miso a jedlé droby, solené, v slanom naleve, suSené alebo udené; jedlé

mucky a prasky z mésa alebo misovych drobov:
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

- Ostatné, vratane jedlych mucok a praSkov z misa alebo mésovych
drobov:

0210 91 00 - - Z priméatov
0210 92 00 - - Z velryb, delfinov a delfinovcov (cicavce radu Cetacea); z lamantinov
a dugongov (cicavce radu Srenia)
0210 93 00 - - Z plazov (vratane hadov a korytnaciek)
0210 99 - - Ostatné:
- - - Maso:
021099 10 - - - - Z koni, solené, v slanom naleve alebo suSené
- ---Zoviec a koz:
02109921 | ----- Nevykostené
02109929 | ----- Vykostené
0210 99 31 - - --Zo sobov
0210 99 39 - - - - Ostatné
- - - Droby:
- - - - Ostatné:
----- Hydinova pecen:
02109971 |------ Pecene z vykfmenych husi alebo kacic, solené alebo v slanom
naleve
02109979 | ------ Ostatné
02109980  |----- Ostatné
0406 Syry a tvaroh:
0406 40 - Syry s modrou plesiou a ostatné syry obsahujice plesen vytvorenu
posobenim Penicilium roqueforti
0406 90 — Ostatné syry:
— — Ostatné:
0406 90 35 — — — Kefalo-Tyri
— — — Ostatné:
— — — — Ostatné

————— S hmotnostnym obsahom tuku nepresahujacim 40 %
a s obsahom vody vypocitanym z hmotnosti beztukovej hmoty:

—————— Presahujucim 47% ale nepresahujucim 72%:
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Ciselny znak
KN

Opis tovaru

0406908 | —————— Kefalograviera, Kasseri

0407 00 Vtécie vajcia v Skrupinach, Cerstveé, konzervované alebo varené:
- Hydinové:
- - Na zasadu:

0407 00 11 - - - Moriek alebo husi

0407 00 19 - - -Ostatné

0407 00 90 - Ostatné

0408 Vtadie vajcia, bez $krupin, a vajeéné zitky, Serstvé, susené, varené v pare
alebo vo vode, tvarované, mrazené alebo inak konzervované, tiez
obsahujuce pridany cukor alebo iné sladidla:
— Vajeéné Ztky:

0408 11 - - SuSené

0408 19 — - Ostatné:

0408 19 20 - - - Nevhodné na l'udskt konzumaciu

0410 00 00 Jedlé vyrobky Zivocisneho povodu inde neSpecifikované ani nezahrnuté

0504 00 00 Zvieracie Creva, mechure a zaludky (iné ako rybacie), celé a ich Casti,
Cerstvé, chladené, mrazené, solené, v slanom naleve, suSené alebo udené

0511 Zivo¢isne produkty inde ne$pecifikované ani nezahrnuté; mitve zvierata
kapitoly 1 alebo 3, nesposobilé na 'udskt konzumaciu:

0511 10 00 - Bycie spermie
— Ostatné:

0511 99 - - Ostatné:

051199 10 - - - SPachy; odrezky a podobny odpad zo surovych kozi alebo koziek

0601 Hluzy, cibule, hl'uzovité korene, pazurovité korene a pakorene, vo
vegetacnom pokoji, vo vegetacii alebo v kvete; sadenice, rastliny a korene
cakanky, iné ako korene polozky 1212:

0601 10 - Hl'uzy, cibule, hl'uzovité korene, paziurovité¢ korene a pakorene, vo
vegetacnom pokoji:

0601 20 Hl'uzy, cibule, hl'uzovité¢ korene, pazurovité korene a pakorene, vo
vegetacii alebo v kvete; rastliny a korene ¢akanky:

0601 20 10 - - Rastliny a korene ¢akanky

0602 Ostatné Zivé rastliny (vratane ich korefiov), odrezky a vrible; podhubie:

0602 90 — Ostatné:
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0602 90 10 - - Podhubie

0602 90 20 - - Rastliny ananasu

0602 90 30 - - Rastliny zeleniny a jahod
- - Ostatné:
- - - Ostatné vonkajsie rastliny:
- - - - Ostatné vonkajsie rastliny:

06029051 | ----- Viacrocné rastliny

0604 Listie, kondre a ostatné Casti rastlin, bez kvetov alebo bez pukov, travy,
machy a liSajniky, tovar druhov vhodnych na kytice alebo na okrasné
ucely, Cerstvé, suSené, bielené, farbené, napustené alebo inak upravené:

0701 Zemiaky Cerstvé alebo chladené:

0701 10 00 - Na siatie

0705 Hlavkovy s$alat (Lactuca sativa) a cakanka (Cichorium spp.), Cerstvé
alebo chladené:
- Cakanka:

0705 21 00 - - Cakanka $alatova (Cichorium intybus var. foliosum)

0705 29 00 - - Ostatné

0709 Ostatna zelenina, ¢erstva alebo chladena:

0709 20 00 - Spargl'a

0709 90 — Ostatné:
- - Olivy:

0709 90 31 - - - Na iné ucely ako na vyrobu oleja

0709 90 39 - - - Ostatné

0709 90 40 - - Kapary

0709 90 50 - - Fenikel

0709 90 70 - - Tekvice

0709 90 80 - - Articoky

0710 Zelenina (nevarena alebo varend v pare alebo vo vode), mrazena:

0710 80 - Ostatna zelenina:

0710 80 10 - - Olivy

0710 80 80 - - Artic¢oky

206

SK



SK

Ciselny znak
KN

Opis tovaru

0710 80 85 - - Spargla

0711 Zelenina docasne konzervovana (napr. plynnym oxidom siri¢itym,
v slanom ndleve, sirnou vodou alebo v ostatnych konzerva¢nych
roztokoch), ale v tomto stave nevhodna na bezprostredni konzumaciu:

0711 20 - Olivy

0711 90 - Ostatna zelenina; zeleninové zmesi:
- - Zelenina:

0711 90 70 - - - Kapary

0713 Suché strukoviny, lipané, tiez osipané alebo polené:

0713 10 - Hrach (Pisum sativum):

071310 10 - - Na siatie

0713 20 00 - Cicer (garbanzos)
- Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 39 00 - - Ostatné

0713 90 00 - Ostatné

0714 Maniok, marantové korene, salepové korene, topinambur, sladké zemiaky
a podobné korene a hluzy s vysokym obsahom Skrobu alebo inulinu,
cerstve, chladené, mrazené alebo susené, tiez rozrezané na platky alebo vo
forme peliet; drent sdgovnika

0801 Kokosové orechy, para orechy a keSu orechy, Cerstvé alebo suSené, tieZ
vyliipané zo Skrupiny alebo obielené

0802 Ostatné orechy, Cerstvé alebo suSené, tiez vyllpané zo Skrupiny alebo
obielené:
- Mandle:

0802 11 - - Nevylupané

0802 12 - - Vylapané

0802 40 00 - Jedl¢é gastany (Castanea spp.)

0802 50 00 - Pistacie

0802 60 00 - Makadamové¢ orechy

0802 90 - Ostatné

0803 00 Banany, vratane plantajnov, Cerstvé alebo suSené

0804 Datle, figy, ananasy, avokada, guajavy, manga a mangostany, Cerstvé
alebo suSené

0805 Citrusové ovocie, ¢erstvé alebo susené
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0806 Hrozno, Cerstvé alebo susené:

0806 20 - Susené

0807 Meldny (vratane vodovych meldnov) a papaje, Cerstvé:

0807 20 00 - Papaje

0808 Jablka, hrusky a duly, Cerstvé:

0808 20 - Hrusky a duly:

0808 20 90 - - Duly

0809 Marhule, CereSne, viSne, broskyne (vratane nektariniek), slivky a trnky,
cerstve:

0809 40 - Slivky a trnky:

0809 40 90 - - Trnky

0810 Ostatné ovocie, Cerstveé:

0810 40 - Brusnice, ¢ucoriedky a ostatné plody rodu Vaccinum:

0810 40 30 - - Plody druhu Vaccinium myrtillus

0810 50 00 - Kiwi

0810 60 00 - Duriany

0810 90 - Ostatné

0811 Ovocie a orechy, tiez varené vo vode alebo v pare, mrazené, tiez
obsahujuce pridany cukor alebo ostatné sladidla:

0811 20 - Maliny, ostruziny, moruse, ostruzinové maliny, Cierne, biele alebo
cervené ribezle a egrese:
- - Ostatné:

0811 20 39 - - - Cierne ribezle

0811 20 51 - - - Cervené ribezle

0811 20 59 - - - Ostruziny a moruse, ostruzinové maliny

0811 20 90 - - - Ostatné

0811 90 - Ostatné:
- - Obsahujtce pridany cukor alebo ostatné sladidla:
- - - S obsahom cukru va¢sim ako 13 % hmotnosti:

0811 90 11 - - - - Tropické ovocie a tropické orechy
- - - Ostatné:

0811 90 31 - - - - Tropické ovocie a tropické orechy
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0811 90 39 - - - - Ostatné
- - Ostatné:

0811 90 50 - - - Plody druhu Vaccinium myrtillus

081190 70 - - - Plody druhu Vaccinium myrtilloides a Vaccinium angustifolium

0811 90 85 - - - Tropické ovocie a tropické orechy

0812 Ovocie a orechy, doCasne konzervované (napr. plynnym oxidom
siriCitym, v slanom ndleve, v sirenej vode alebo ostatnych konzervaénych
roztokoch), ale v tomto stave nevhodné na bezprostrednu konzumaciu:

0812 90 — Ostatné:

0812 90 20 - - Pomarance

0812 90 30 - - Papaje

0812 90 40 - - Plody druhu Vaccinium myrtillus

0812 90 70 - - Guajavy, mango, mangostany, tamarindy, kesu, li¢i, jackfruit, sapoty,
plody mucenky, caramboly, pitahaye a tropické orechy

0812 90 98 - - Ostatné

0813 Ovocie, susené, iné ako poloziek 0801 az 0806; zmesi orechov alebo
suseného ovocia tejto kapitoly:

0813 40 - Ostatné ovocie:

0813 40 50 - - Papdje

0813 40 60 - - Tamarindy

0813 40 70 - - Jabitka kesu, li¢i, jackfruit, sapoty, plody muéenky, caramboly a
pitahaye

0813 40 95 - - Ostatné

0813 50 - Zmesi orechov alebo suseného ovocia tejto kapitoly:
- - Zmesi suseného ovocia, iné¢ ako v polozkach 0801 az 0806:
- - - Neobsahujtce slivky:

0813 50 12 - - - - Z papéji, tamarind, jabi¢ok kesu, li¢i, jackfruitu, sapot, plodov
mucenky, caramboly a pitahaye

0813 50 15 - - - - Ostatné
- - Zmesi vylu¢ne zo susenych orechov polozky 0801 a 0802:

0813 50 31 - - - Z tropickych orechov

0813 50 39 - - - Ostatné
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- - Ostatné zmesi:

0813 50 91 - - - Bez sliviek a fig

0813 50 99 - - - Ostatné

0814 00 00 Supy citrusovych plodov alebo melénov (vratane vodovych melénov),
cerstvé, mrazené, susené alebo docasne konzervované v slanom naleve, v
sirnej vode alebo ostatnych konzerva¢nych roztokoch

0901 Kava, tiez praZzend alebo dekofeinovand; kavové plevy a Supky; kavoveé
nahradky obsahujtce kavu v akomkol'vek pomere:
- Neprazena kéva:

0901 11 00 - - S kofeinom

0901 12 00 - - Dekofeinovana

0901 90 - Ostatné

0902 Caj, tiez aromatizovany

0904 Korenie rodu Piper; susené alebo drvené alebo mleté plody rodu
Capsicum alebo rodu Pimenta:
- Korenie:

0904 11 00 - - Nedrvené ani nemleté

0904 12 00 - - Drvené alebo mleté

0905 00 00 Vanilka

0906 Skorica a kvety $koricovnika

0907 00 00 Klin¢eky (celé plody, klinceky a stopky)

0908 Muskatové orieSky, muSkatovy kvet a kardamomy

0909 Semend anizu, badianu, fenikla, koriandra, rasce alebo korenistej rasce;
bobul’ky borievky

0910 Zazvor, Safran, kurkuma, tymidn, bobkovy list, kari a ostatné korenie:

0910 10 00 - Zazvor

0910 20 - Safrén

0910 30 00 - Kurkuma
- Ostatné korenie:

0910 91 - - Zmesi, zodpovedajice poznamke 1 b) tejto kapitoly

0910 99 - - Ostatné:

091099 10 - - - Semena senovky gréckej
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- - -Tymian:

- - - - Nedrvené ani nemleté:

09109931 | ----- Materina duaska (Thymus serpyllum)
09109933 | ----- Ostatné
0910 99 39 - - - - Drvené alebo mleté
0910 99 50 - - - Bobkovy list
0910 99 60 - - - Kari
1001 PSenica a straz:
1001 10 00 - Tvrda pSenica
1001 90 — Ostatné:
1001 90 10 - - Na siatie
- - Ostatna Spalda, mikka pSenica a suraz:
1001 90 91 - - - Miékka pSenica a suraz na siatie
1002 00 00 Raz
1003 00 JaCmen:
1003 00 10 - Na siatie
1004 00 00 Ovos
1006 Ryza
1007 00 Zrné ciroku
1008 Pohanka, proso a lesknica kanarska; ostatné obilniny
1102 Muky hladké z obilnin, iné ako z pSenice alebo stiraze:
1102 10 00 - Muka hladka z raze
1102 90 - Ostatné
1103 Krtpy, hruba muka a pelety:
- Krapy, hruba muka:
1103 19 - - Z ostatnych obilnin:
11031910 ---Zraze
1103 19 40 ---Zovsa
1103 1950 ---Zryze
110319 90 - - - Ostatné
1103 20 - Pelety:
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1103 20 50 --Zryze

1104 Obilné zrnd inak spracované (napr. oSupané, drvené, vo vlockach,
perlovité, rezané alebo Srotované), okrem ryze polozky 1006; obilné
klicky, celé, drvené, vo vlockach alebo mleté:
- Zrna drvené alebo vo vlockéch:

1104 12 --Zovsa

1104 19 - - Z ostatnych obilnin:
- - - Ostatné:

1104 19 91 - - - - Ryzové vlocky
- Ostatné zrna spracované (napr. oSupané, perlovité, rezané¢ alebo
Srotované):

1104 22 --Z ovsa:

1104 22 30 - - - O8upané a rezané alebo Srotované (nazyvané Griitze alebo grutten)

1104 22 50 - - - Perlovité

1104 22 98 - - - Ostatné

1104 29 - - Z ostatnych obilnin:
- - - Z jatmena:

1104 29 01 - - - - Osupané (zbavené Supiek alebo vylupané)

1104 29 03 - - - - OSupané a rezané alebo Srotované (nazyvané Griitze alebo grutten)

1104 30 - Obiln¢ klicky, celé, drvené, vo vlockach alebo mleté

1105 Muka hladka, muka hruba, prasok, vlocky, granuly a pelety zo zemiakov

1106 Muka hladka, mtka hrubd a prasok zo suchych strukovin polozky 0713,
7o saga alebo z koreiiov alebo hliz polozky 0714 alebo z produktov
kapitoly 8:

1106 20 - Zo séaga alebo z korenov alebo hI"iz polozky 0714

1106 30 - Z produktov kapitoly 8

1107 Slad, tiez prazeny:

1107 10 - Neprazeny:
- - Z pSenice:

1107 10 11 - - - Vo forme muky

110710 19 - - - Ostatné

1108 Skroby; inulin:
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- Skroby:

1108 11 00 - - PSeni¢ny

1108 14 00 - - Maniokovy (cassavovy)

1108 19 - - Ostatné Skroby

1108 20 00 - Inulin

1201 00 So6jové boby, tiez drvené

1202 AraSidové oriesky neprazené ani inak tepelne neupravené, tiez lupané
alebo drvené

1203 00 00 Kopra

1204 00 Semena l'anové, tiez drvené

1205 Semena repky alebo semena repky olejnej, tiez drvené

1207 Semena a plody olejnaté ostatné, tieZ drvené

1209 Semenad, plody a vytrusy druhov pouzivanych na siatie:
- Semena krmovin:

1209 22 - - Semena d’ateliny (Trifolium spp.)

1209 23 - - Semena kostravy

1209 24 00 - - Semena lipnice l¢nej (Poa pratensis L.)

1209 25 - - Ryegrass (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.) seed

1209 29 - - Ostatné

1209 30 00 - Semena rastlin pestovanych hlavne pre ich kvety
— Ostatné:

1209 91 - - Semena zeleniny

1209 99 - - Ostatné

1211 Rastliny a Casti rastlin (vratane semien a plodov), druhov pouzivanych
hlavne v parfumérii, vo farmaécii, alebo na insekticidne, fungicidne alebo
podobné ucely, Cerstvé alebo susené, tiez rezané, drvené alebo v prasku

1212 Svitojansky chlieb, riasy a ostatné chaluhy, cukrova repa a cukrova
trstina, Cerstvé, chladené, mrazené alebo suSené, tiez mleté; kostky a jadra
plodov a ostatné rastlinné produkty (vratane neprazenych korenov
cakanky odrody Cichorium intybus sativum) druhov pouzivanych na
I'udskt konzumaciu, inde nespecifikované ani nezahrnuté
— Ostatné:

121291 - - Cukrova repa
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1212 99 - - Ostatné

1213 00 00 Obilna slama a plevy, nespracovangé, tiez rezané, mleté, lisované alebo vo
forme peliet

1214 Kvaka, kfmna repa, korene, krmovinové korene, seno, lucerna (alfalfa),
d’atelina, hedysarum, kel zimny (kuceravy), vI¢i bob, vika a podobné
krmovinové produkty, tiez vo forme peliet:

1214 90 - Ostatné

1301 Selak; prirodné gumy, Zivice, gumoZivice a olejoZivice (napr. balzamy)

1302 Rastlinné stavy a vytazky; pektinové latky, pektinaty a pektaty; agar—
agar a ostatné slizy a zahustovadld, tiez modifikované, ziskané z
rastlinnych produktov:
- Rastlinné $tavy a vytazky:

1302 11 00 - - Opium

1302 19 - - Ostatné:

1302 19 05 - - - Olejozivica vanilky
- Slizy a zahustovadld, tiez modifikované, ziskané z rastlinnych
produktov:

1302 32 - - Slizy a zahustovadld, tiez modifikované, ziskané zo svitojanskeho
chleba, zo semien svitojanskeho chleba alebo z guarovych semien:

1302 32 90 - - - Z guarovych semien

1302 39 00 - - Ostatné

1501 00 Prasaci tuk (vratane sadla) a hydinovy tuk, iny ako polozky 0209 alebo
1503:
- Prasaci tuk (vratane sadla):

1501 00 11 - - Na priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin na ludska
konzumaciu

1501 00 90 - Hydinovy tuk

1502 00 Tuk z hovidzich zvierat, oviec alebo koz, iny ako polozky 1503

1503 00 Stearin zo sadla, sadlovy olej, oleostearin, oleomargarin a lojovy olej, nie
emulgované alebo zmieSané, alebo inak upravené

1504 Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo z morskych cicavcov, tiez
rafinované, ale chemicky nemodifikované

1507 Séjovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifikované:

1507 10 - Surovy olej, tiez odslizeny:
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1507 10 10 - - Na technické alebo priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin na
Pudskt konzuméciu

1507 90 — Ostatné:

150790 10 - - Na technické alebo priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin na
Pudskt konzuméciu

1508 AraSidovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale chemicky
nemodifikované

1509 Olivovy olej a jeho frakcie, tieZ rafinované, ale chemicky nemodifikované

1510 00 Ostatné oleje a ich frakcie, ziskané vyluéne z oliv, tiez rafinované, ale
chemicky nemodifikované a zmesi tychto olejov alebo frakcii s olejmi
alebo frakciami polozky 1509

1511 Palmovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale chemicky
nemodifikované

1512 Slne¢nicovy olej, pozltovy olej alebo bavinikovy olej a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky nemodifikované:
- Bavlnikovy olej a jeho frakcie:

1512 21 - - Surovy olej, tiez zbaveny gossypolu

1512 29 - - Ostatné

1513 Olej z kokosovych orechov (koprovy), olej z palmovych jadier alebo
babasovy olej a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifikované

1515 Ostatné stale rastlinné tuky a oleje (vratane jojobového oleja) a ich
frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifikované:
- Canovy olej a jeho frakcie:

151511 00 - - Surovy olej

151519 - - Ostatné

151530 - - Ricinovy olej a jeho frakcie

151550 - Sezamovy olej a jeho frakcie

151590 — Ostatné:
- - Olej z tabakovych semien a jeho frakcie:
- - - Surovy olej:

151590 21 - - - - Na technické alebo priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin
na l'udskt konzumaéciu

151590 29 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:
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151590 31 - - - - Na technické alebo priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin
na l'udsku konzuméaciu

151590 39 - - - - Ostatné
- - Ostatné oleje a ich frakcie:

- - - Surovy olej:

15159040 | ----- Na technické alebo priemyselné tcely, iné ako na vyrobu potravin
na l'udsku konzuméaciu
- - - - Ostatné:

15159051 |----- Tuhé, v bezprostrednom baleni s netto obsahom nepresahujucim
1 kg

15159059 | ----- Tuhé, ostatné; tekuté
- - - Ostatné:

151590 60 - - - - Na technické alebo priemyselné ucely, iné ako na vyrobu potravin
na l'udskt konzumaéciu
- - - - Ostatné:

15159091 | ----- Tuhé, v bezprostrednom baleni s netto obsahom nepresahujucim
1 kg

15159099 | ----- Tuhé, ostatné; tekuté

1516 Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, iastocne alebo uplne
hydrogenované, interesterifikované, reesterifikované alebo
elaidinizované, tiez rafinované, ale d’alej neupravené:

1516 10 - Zivo&isne tuky a oleje a ich frakcie

1516 20 - Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie:

- - Ostatné:

1516 20 91 - - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujicim 1 kg
— - - Ostatne:

1516 20 95 - - - - Oleje zo semien repky, l'anu, repky olejnej, slnecnice, ilipe, karité,
makore, toulouocuna alebo babassu na technické alebo na priemyselné
ucely in¢ ako na vyrobu potravin na 'udskt konzumaéciu
- - - - Ostatné:
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15162096 |- - - - - Oleje z podzemnice olejnej, bavinikového semena, sdjovych
bdbov alebo slnecnicovych semien; ostatné oleje obsahujuce menej ako
50 % hmotnosti volnych mastnych kyselin, okrem olejov z palmovych
jadier, colza, kokosovych orechov, repky, repky olejnej alebo copaiby

15162098 | ----- Ostatné

1518 00 Zivo&isne alebo rastlinné tuky aoleje aich frakcie, varené, oxidované,
dehydrované, sirené, fukané, polymerizované teplom vo vékuu alebo v
inertnom plyne alebo inak chemicky modifikované, okrem uvedenych v
polozke 1516; nejedlé zmesi alebo pripravky zo zivocisnych alebo
rastlinnych tukov alebo olejov alebo frakcii r6znych tukov alebo olejov
tejto kapitoly, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
- Stéale rastlinné oleje, tekuté, zmieSané, urené¢ na technické alebo
priemyselné pouzitie, iné ako na vyrobu potravin na l'udsku konzuméaciu:

1518 00 31 - - Surové

1518 00 39 - - Ostatné

1522 00 Degras; zvySky po spracovani tukovych latok alebo zivocisSnych alebo
rastlinnych voskov:
- Zvysky po spracovani tukovych latok alebo ZzivociSnych alebo
rastlinnych voskov:
- - Obsahujuce olej s charakteristikami olivového oleja:

1522 00 31 - - - Mydlové¢ kaly

1522 00 39 - - - Ostatné
- - Ostatné:

1522 00 91 - - - Olejové zvysky a usadeniny; mydlové kaly

1522 00 99 - - - Ostatné

1602 Ostatné pripravené alebo konzervované méso, droby alebo krv

1602 20 - Z pecene akychkol'vek zvierat
- Z hydiny polozky 0105:

1602 31 - - Z moriakov a moriek

1602 90 - Ostatné, vratane pripravkov z krvi akychkol'vek zvierat

1603 00 Vytazky a Stavy z mdsa, ryb alebo z korovcov, médkkySov alebo
ostatnych vodnych bezstavovcov

1702 Ostatné cukry, vratane chemicky Cdcistej laktdozy, maltozy, glukézy a
fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy neobsahujice pridané
ochucujuce alebo farbiace latky; umely med, tiezZ zmieSany s prirodnym
medom; karamel:
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- Laktéza a laktozovy sirup:

1702 11 00 - - Obsahujuce v susine 99 % alebo viac hmotnosti laktozy, vyjadrené ako
bezvoda laktoza, pocitané na suchti hmotu

1702 19 00 - - Ostatné

1702 20 - Javorovy cukor a javorovy sirup

1702 30 - Glukoéza a glukézovy sirup, neobsahujuce fruktéozu alebo obsahujice v
suchom stave menej ako 20 % hmotnosti fruktozy:

1702 30 10 - - [zoglukoza
- - Ostatné:
- - - Obsahujuce v suchom stave 99 % alebo viac hmotnosti glukézy:

1702 30 59 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:

1702 30 91 - - - - Vo forme bieleho krystalického prasku, tiez aglomerované

1702 40 - Glukoéza a glukézovy sirup, obsahujuce v suchom stave najmenej 20 %,
ale menej ako 50 % hmotnosti fruktozy okrem invertného cukru

1702 60 - Ostatna fruktoza a fruktdézovy sirup, obsahujice v suchom stave viac
ako 50% hmotnosti fruktézy okrem invertného cukru:

1702 60 80 - - Inulinovy sirup

1702 60 95 - - Ostatné

1702 90 - Ostatné, vratane invert¢ého cukru a ostatného cukru a cukrovych
sirupovych zmesi, obsahujtcich v suchom stave viac ako 50 % hmotnosti
fruktozy:

1702 90 60 - - Umely med, tieZ zmieSany s prirodnym medom
- - Karamel:

1702 90 71 - - - Obsahujuci v suchom stave 50 % alebo viac hmotnosti sacharozy
- - - Ostatné:

1702 90 75 - - - - Vo forme prasku, tiez aglomerované

1702 90 79 - - - - Ostatné

1801 00 00 Kakaové boby, celé alebo lamané, surové alebo prazené

1802 00 00 Kakaové Skrupiny, Supky, kozky a ostatné kakaové odpady

2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo

konzervované v octe alebo kyseline octove;:
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2001 90 — Ostatné:

20019010 - - ,,Chutney* z manga

2001 90 65 - - Olivy

2001 9091 - - Tropické ovocie a tropické orechy

2001 90 93 - - Cibul’a

2005 Ostatna zelenina pripravena alebo konzervovana inak ako v octe alebo v
kyseline octovej, nemrazena, ina ako vyrobky polozky 2006:

2005 60 00 - Spargl'a

200570 - Olivy

200591 00 - - Bambusové vyhonky

2005 99 - - Ostatné:

200599 20 - - - Kapary

200599 30 - - - Articoky

200599 50 - - - Zeleninové zmesi

2006 00 Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy a ostatné Casti rastlin
konzervované cukrom (mac¢anim, glazovanim alebo kandizovanim):

2006 00 10 - Zazvor
— Ostatné:
- - S obsahom cukru va¢$im ako 13 % hmotnosti:

2006 00 35 - - - Tropické ovocie a tropické orechy
- - Ostatné:

2006 00 91 - - - Tropické ovocie a tropické orechy

2006 00 99 - - - Ostatné

2007 DzZemy, ovocné Zelé, lekvare, ovocné alebo orechové pyré a pasty ovocné
alebo orechové ziskané varenim, tiez obsahujice pridany cukor alebo
ostatné sladidla:

2007 10 - Homogenizované pripravky:
— - Ostatné:

2007 10 91 - - - Z tropického ovocia
— Ostatné:

2007 91 - - Citrusové ovocie

2007 99 - - Ostatné:
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- - - S obsahom cukru vaésim ako 30 % hmotnosti:

2007 99 20 - - - - GaStanové pyré a pasty
- - - Ostatné:
2007 99 93 - - - - Z tropického ovocia a tropickych orechov
2007 99 98 - - - - Ostatné
2008 Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin, inak upravené alebo
konzervované, tiez obsahujtce pridany cukor alebo ostatné sladidla alebo
alkohol, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
- Orechy, arasidy a ostatné semena, tieZ spolu zmieSané:
2008 11 - - Arasidy:
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom:
- - - - Presahujuce 1 kg:
20081192 | ----- Prazeny
20081194 | ----- Ostatné
- - - - Nepresahujuce 1 kg:
2008 11 96 Prazeny
20081198 | ----- Ostatné
2008 19 - - Ostatné, vratane zmesi
2008 20 - Ananasy
2008 30 - Citrusové ovocie
2008 40 - Hrusky:
- - Obsahujuce pridany alkohol:
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujucim 1 kg:
- - - - S obsahom cukru va¢sim ako 13 % hmotnosti:
20084011 | ----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas
20084019 | ----- Ostatné
- - - - Ostatné:
20084021 | ----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci

11,85 % mas
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20084029 | ----- Ostatné
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujucim 1 kg:
2008 40 31 - - - - S obsahom cukru va¢$im ako 15 % hmotnosti
2008 40 39 - - - - Ostatné
2008 50 - Marhule:
- - Obsahujuce pridany alkohol:
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujucim 1 kg:
- - - - S obsahom cukru va¢sim ako 13 % hmotnosti:
20085011 | ----- Majtce skutoény hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujtci
11,85 % mas
20085019 | ----- Ostatné
- - - - Ostatné:
20085031 | ----- Majuce skutony hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas
20085039 | ----- Ostatné
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujucim 1 kg:
2008 50 51 S obsahom cukru va¢sim ako 15 % hmotnosti
2008 50 59 - - - - Ostatné
2008 70 - Broskyne, vratane nektariniek:
- - Obsahujuce pridany alkohol:
- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujucim 1 kg:
- - - - S obsahom cukru va¢sim ako 13 % hmotnosti:
20087011 | ----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas
20087019 | ----- Ostatné
- - - - Ostatné:
20087031 | ----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas
20087039 | ----- Ostatné

- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujucim 1 kg:
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2008 70 51 - - - - S obsahom cukru va¢$im ako 15 % hmotnosti

2008 70 59 - - - - Ostatné

2008 80 - Jahody:
- - Obsahujuce pridany alkohol:
- - - S obsahom cukru vac¢sim ako 9 % hmotnosti:

2008 80 11 - - - - Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujici
11,85 % mas

2008 80 19 - - - - Ostatné
- - - Ostatné:

2008 80 31 - - - - Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujici
11,85 % mas

2008 80 39 - - - - Ostatné

2008 92 - - Zmesi:
- - - Obsahujuce pridany alkohol:
- - - - S obsahom cukru va¢sim ako 9 % hmotnosti:
----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas:

20089212 | ------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

20089214 | ------ Ostatné
----- Ostatné

20089216  |------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

20089218 | ------ Ostatné
- - - - Ostatné:
----- Majuce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujuci
11,85 % mas:

20089232 | ------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

20089234 | ------ Ostatné
----- Ostatné:
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2008 92 36

—————— Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujtcich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

2008 92 38

------ Ostatné

- - - Neobsahujuce pridany alkohol:

- - - - Obsahujuce pridany cukor:

————— V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujiucim 1 kg:

2008 92 51

------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

------ Zmesi ovocia v ktorych hmotnost’ ziadneho jednotlivého druhu
ovocia nepresahuje 50 % celkovej hmotnosti zmesi:

2008 92 72

------- Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujicich 50 %
hmotnosti alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

------ Ostatné:

2008 92 76

——————— Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 %
hmotnosti alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

- - - - Neobsahujuce pridany cukor, v bezprostrednom obale s netto
obsahom:

- - - - 5 kg alebo viac:

2008 92 92

------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50% hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

----- 4,5 kg alebo viac ale menej ako 5 kg:

2008 92 94

------ Z tropického ovocia (vratane zmesi obsahujucich 50 % hmotnosti
alebo viac tropickych orechov a tropického ovocia)

2008 99

- - Ostatné:

- - - Obsahujuce pridany alkohol:

----Zazvor:

200899 11

----- Majtce skuto¢ny hmotnostny alkoholometricky titer nepresahujtci
11,85 % mas

2008 99 19

- - - - Ostatné:
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————— S obsahom cukru vacsim ako 9% hmotnosti:

- - - - - - Majuce skutony hmotnostny alkoholometricky titer
nepresahujuci 11,85 % mas:

20089924 | ------- Tropické ovocie
—————— Ostatne:

20089931  |(------- Tropické ovocie
----- Ostatne:
- - - - - - Majuce skuto€ny hmotnostny alkoholometricky titer
nepresahujuci 11,85 % mas:

20089936  |(------- Tropické ovocie
------ Ostatné:

20089938 | ------- Tropické ovocie
- - - Neobsahujuce pridany alkohol:
- - - - S obsahom pridaného cukru v bezprostrednom obale s netto
obsahom presahujiucim 1 kg:

20089941 | ----- Zazvor

20089946 | ----- Kuajavy, mucenky a tamarindy

20089947 | ----- Mangd, mangostany, papaje, jablcka keSu, li¢i, jackfruit, sapoty,
caramboly a pitahaye
- - - - S obsahom pridaného cukru v bezprostrednom obale s netto
obsahom nepresahujucim 1 kg

20089951 | ----- Zazvor

20089961 | ----- Kuajavy a mucenky

2009 Stavy ovocné (vratane hroznového mustu) a §tavy zeleninové, nekvasené
a neobsahujuce pridany alkohol, tiez obsahujuce pridany cukor alebo
ostatné sladidla:
- Pomarancova stava:

2009 11 - - Mrazené

2009 19 - - Ostatné
- Grapefruitova $tava (vratane pomelovej $tavy):

2009 21 00 - - S Brixovou hodnotou nepresahujucou 20

2009 29 - - Ostatné
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2009 39 - - Ostatné:
- - - S Brixovou hodnotou presahujicou 67:
2009 39 11 - - - - V hodnote nepresahujucej 30 € za 100 kg netto hmotnosti
2009 39 19 - - - - Ostatné
- - - S Brixovou hodnotou presahujicou 20, ale nepresahujtcou 67:
- - - - V hodnote nepresahujucej 30 € za 100 kg netto hmotnosti:
----- Citrénova stava:
20093959 | ------ Neobsahujuce pridany cukor
2009 49 - - Ostatné:
- - - S Brixovou hodnotou presahujicou 67:
2009 49 11 - - - - V hodnote nepresahujucej 30 € za 100 kg netto hmotnosti
- - - S Brixovou hodnotou presahujicou 20, ale nepresahujicou 67:
- - - - Ostatné:
20094999 | ----- Neobsahujtce pridany cukor
2009 80 - Stavy z akéhokol'vek ostatného jednotlivého ovocia alebo zeleniny:
- - S Brixovou hodnotou presahujiicou 67:
- - - Ostatné:
- - - - V hodnote nepresahujucej 30 € za 100 kg netto hmotnosti:
20098034 | ----- Stavy z tropického ovocia
- - - - Ostatné:
20098036 | ----- Stavy z tropického ovocia
20098038 | ----- Ostatné
- - S Brixovou hodnotou nepresahujicou 67
- - - Ostatné:
- - - - Ostatné:
----- S obsahom pridaného cukru presahujicim 30 % hmotnosti:
20098085 | ------ Stavy z tropického ovocia
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————— S obsahom pridaného cukru nepresahujicim 30 % hmotnosti:

20098088 | ------ Stavy z tropického ovocia
----- Neobsahujtce pridany cukor:
20098097 | ------ Stavy z tropického ovocia
2009 90 - Zmesi Stiav:
- - S Brixovou hodnotou nepresahujicou 67:
- - - Ostatné:
- - - - S hodnotou presahujucou 30 € na 100 kg ¢istej hmotnosti:
----- Zmesi $tiav citrusovych plodov a ananasovej stavy:
20099041 | ------ Obsahujuce pridany cukor
20099049 | ------ Ostatné
- - - - V hodnote nepresahujucej 30 € za 100 kg netto hmotnosti:
----- Ostatne:
------ S obsahom pridaného cukru presahujucim 30 % hmotnosti:
20099092 | ------- Zmesi §tiav z tropického ovocia
------ Neobsahujuce pridany cukor:
20099097 | ------- Zmesi Stiav z tropického ovocia
20099098 | ------- Ostatné
2301 Muka hladka, muka hruba a pelety, z mésa alebo médsovych drobov, ryb
alebo koérovcov, mikkySov alebo ostatnych vodnych bezstavovcov,
nevhodné na l'udskt konzumaciu; Skvarky:
2301 10 00 - Muka hladka, mtka hrubd a pelety, z misa alebo mésovych drobov;
Skvarky
2302 Otruby, vedlajSie mlynarske vyrobky a ostatné zvysky, tiez vo forme
peliet, vzniknuté preosievanim, mletim alebo inym spracovanim obilia
alebo strukovin:
230210 - Z kukurice
2302 40 - Z ostatnych obilnin:
2302 50 00 - Zo strukovin
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2303 Zvysky z vyroby Skrobu a podobné zvysky, repné odrezky, bagasa a
ostatny odpad z vyroby cukru, pivovarnicke alebo lichovarnicke mlato a
odpad, tiez vo forme peliet:

2303 30 00 - Pivovarnicke alebo liechovarnicke mlato a odpad

2305 00 00 Pokrutiny a ostatny pevny odpad, tiez drvené alebo vo forme peliet,
vznikajuce pri extrakcii araSidového oleja

2306 Pokrutiny a ostatny pevny odpad, tiez drvené alebo vo forme peliet,
vznikajuce pri extrakcii rastlinnych tukov alebo olejov, iné ako poloziek
2304 alebo 2305:

2306 10 00 - Z bavlnikovych semien

2306 20 00 - Z Tanovych semien
- Zo semien repky alebo repky olejne;j:

2306 41 00 - - Semend repky alebo repky olejnej s nizkym obsahom kyseliny
erukovej

2306 49 00 - - Ostatné

2306 50 00 - Z kokosovych orechov alebo kopry

2306 60 00 - Z palmovych orechov alebo jadier

2306 90 - Ostatné

2307 00 Vinny kal; surovy vinny kamen

2308 00 Rastlinné materidly a rastlinny odpad, rastlinné zvysky a vedlajSie
produkty, tiez vo forme peliet, druhov pouzivanych ako krmivo pre
zvierata, inde neSpecifikované ani nezahrnuté

2309 Pripravky pouZzivané na vyzivu zvierat:

2309 10 - Vyziva pre psov alebo macky, v baleni na predaj v malom

2309 90 — Ostatné:

230990 10 - - Rozpustené vyrobky (,,solubles) z ryb alebo z morskych cicavcov

2309 90 20 - - Vyrobky uvedené v doplnkovej poznamke €. 5 k tejto kapitole

3301 Silice (tiez deterpénované), vratane pevnych a absolutnych; rezinoidy;
extrahované oleoreziny; koncentraty silic v tukoch, v nevysychatel'nych
olejoch, vo voskoch alebo podobne, ziskané napustenim tychto vyrobkov
vonnou esenciou alebo maceraciou; terpenické vedlajSie produkty
vznikajuce pri deterpendcii silic; vodné destilaty a vodné roztoky silic:

- Silice z citrusového ovocia:

3301 12 - - Pomarancova

3301 13 - - Citronova
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3301 19 - - Ostatné

3301 24 - - Z mity priepornej (Mentha piperita)

3301 25 - - Z ostatnych druhov méty

3301 29 - - Ostatné:
- - - Klin¢ekova, niaouliova a ylan—ylangova:

330129 11 - - - - Nedeterpénovana

3301 29 31 - - - Deterpénovana
- - - Ostatné:
- - - - Deterpénovana:

33012971 | ----- Geraniova; jazminova; vetiverova

33012979 | ----- Levandul'ova alebo lavandinova

3302 Zmesi vonnych latok a zmesi (vratane alkoholovych roztokov) na zéklade
jednej alebo niekol’kych tychto latok druhov pouzivanych ako surovina v
priemysle; ostatné pripravky na zaklade vonnych latok, druhov
pouzivanych na vyrobu népojov:

3302 10 - Druhy pouzivané v potravinarskom alebo napojovom priemysle:
- - Druhy pouZivané v napojovom priemysle:

330210 40 - - - Ostatné

33021090 - - Druhy pouZivané v potravinarskom priemysle

3501 Kazein, kazeinaty a ostatné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:

3501 90 - Ostatné:

350190 10 - - Kazeinové gleje

3502 Albuminy (vratane koncentratov dvoch alebo viacerych srvatkovych
proteinov obsahujtcich viac ako 80 % hmotnosti srvatkovych proteinov
pocitanych v suSine), albuminaty a iné derivaty albuminu:

3502 20 - Mlie¢ny albumin, vratane koncentratov dvoch alebo viacerych
srvatkovych proteinov

3502 90 - Ostatné

3503 00 Zelatina (vratane Zelatiny v $tvorcovych a obdiznikovych foliach, tiez
povrchovo upravené alebo farbené) a derivaty zelatiny; vyzina; ostatné
gleje zivoc¢isneho pdvodu, okrem kazeinovych glejov polozky 3501

3504 00 00 Peptony a ich derivaty; ostatné proteinové latky a ich derivaty, inde

nespecifikované ani nezahrnuté; kozny prasok, tiez chrémovany
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3505 Dextriny a ostatné modifikované Skroby (napriklad predZelatinizované
alebo esterifikované skroby); gleje na zéklade Skrobu alebo dextrinu alebo
ostatnych modifikovanych Skrobov:

350510 - Dextriny a ostatné modifikované Skroby:

- - Ostatné modifikované skroby:

350510 50 - - - Esterifikované a éterifikované skroby

4101 Surové koze a kozky z hoviddzich zvierat (vratane byvolov) alebo
konovitych zvierat (Cerstvé alebo solené, susené, vapnené, piklované
alebo inak konzervované, ale nevyCinené, nespracované na pergamen ani
inak neupravené), tiez odchlpené alebo Stiepané:

4101 20 - Celé koze a kozky s jednotkovou hmotnost'ou nepresahujucou 8 kg, ak
su susené jednoduchym spdsobom, 10 kg alebo menej, ak su suchosolené,
alebo 16 kg alebo menej, ak su cerstvé, mokrosolené¢ alebo inak
konzervované

4101 90 00 - Ostatné, vratane kruponov, polokrupdnov a krajin

4102 Surové kozky ov€ie a jahnacie (Cerstvé alebo solené, suSené, vapnené,
piklované alebo inak konzervované, ale nevycCinené, nespracované na
pergamen ani inak neupravené), tieZ odchlpené alebo Stiepané, iné¢ ako
koze vylucené poznamkou 1 c) k tejto kapitole

4103 Ostatné surové koze a kozky (Cerstvé, alebo solené, susené, vapnené,
piklované alebo inak konzervované, ale nevycCinené, nespracované na
pergamen ani inak neupravené), tieZ odchlpené alebo Stiepané, iné¢ ako
koze vylucené poznamkou 1 b) alebo 1 c) k tejto kapitole

4301 Surové kozuSiny (vratane hlav, chvostov, n6zok a ostatnych kuskov alebo
odrezkov vhodnych na pouzitie v kozu$nictve), iné ako surové koze
poloziek 4101, 4102 alebo 4103:

4301 30 00 - - Z nasledujucich jahniat: astrachanskych, broadtailovych, karakulskych,
perzianovych a podobnych jahniat, jahniat indickych, cinskych,
mongolskych alebo tibetskych, celé, tiez bez hlav, chvostov alebo n6zok

4301 60 00 - Z 1i80k, celé, tiez bez hlav, chvostov alebo nézok

4301 80 - Ostatné kozusiny, celé, tiez bez hlav, chvostov alebo n6zok:

4301 90 00 - Hlavy, chvosty, ndézky a ostatné kusky alebo odrezky, vhodné na
pouzitie v kozu$nictve

5001 00 00 Kokony priadky morusovej sposobilé na zmotavanie

5002 00 00 Surovy hodvab (nestukany)

5003 00 00 Hodvabny odpad (vratane kokoénov nespdsobilych na zmotavanie,

priadzového odpadu a trhaného materialu)

Bez cla pre neobmedzené mnozstvo od diia nadobudnutia platnosti tejto dohody
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